
Ljubljana, 22. novembra 1980

sobotna
priloga

stran 17 DELO

Devizo plača 
samo deviza

We8a’ da je bil izvoz v jugoslovanski druž­
bi vse doslej nekak pastorek, ne doka­
zuje samo velik primanjkljaj v zunanje- 

M~ trgovinski in plačilni bilanci, ampak tudi 
nizek delež družbenega proizvoda, ki ga Jugo­
slavija izvozi in izredno skromen prispevek ju­
goslovanskega gospodarstva k svetovnemu izvo­
zu. Lakota po razvoju in po sodobni opremi je 
na drugi strani odpirala uvozna vrata za blago in 
kapital. In carine od uvoza so nenazadnje polni­
le tudi zvezni proračun. Zato smo uvažali tudi 
reči, ki jih sploh nismo potrebovali, oziroma 
reči, ki bi jih lahko izdelali tudi doma. 
Streznitev, da je treba porabo družbe uskladiti z 
njenimi stvarnimi možnostmi, je prišla dokaj 
pozno, ko so se pomanjkljivosti na posameznih 
področjih že dodobra nakopičile. Nabrali pa so 
se tudi dolgovi. Vendar se je že precej časa 
dobro vedelo, da je nekaj narobe, in nenazadnje 
se je vedelo tudi, kaj je narobe, ker se je potrebe 
po drugačnem obnašanju, po večjem izvozu in 
manjšem uvozu, zapisovalo v številne načrte in 
deklaracije.
Zahteva po odločnem preobratu v 1980. letu je 
bila zaradi vsega tega videti tako rekoč neure­
sničljiva. To, da so republike in pokrajini močno 
dvomile v tak preobrat, je nenazadnje dokazo­
valo tudi dolgotrajno usklajevanje načrta plačil­
ne bilance Jugoslavije za 1980. leto, ki je bila 
dokončno uskladena šele v drugi polovici letoš­
njega leta. Nestvarno je pričakovati, so nekateri 
poudarili, da bo moč slabosti, ki so se kopičile 
toliko in toliko let, odpraviti v enem letu. Ven­
dar nekatri ekonomisti zdaj priznavajo, da, so­
deč po dosedanjih izkušnjah, lahko prinese re­
snično in postopno izboljšanje le odločen preo­
brat, ker bi postopnost v ukrepanju nekako 
dopuščala ohranjevanje starega dela in ravna­
nja.

. - ' ktobrski oziroma letošnji desetmeseč­
ni zunanjetrgovinski rezultati so v da­
nih okoliščinah ugodni. Z njimi so 
lahko bolj zadovoljni v Sloveniji kot v 

Jugoslaviji. S tem, ko je Slovenija v prvih dese­
tih mesecih letos izvozila po vrednosti za 31 
odstotkov več kot v enakem obdobju lani in 
uvozila za 8 odstotkov več, je pokrila z izvozom 
skoraj 70 odstotkov uvoza. To je drugi najboljši

dosežek v zadnjih letih. V 1976. letu je sicer 
Slovenija pokrila z izvozom skoraj 72 odstotkov 
uvoza. Vendar je bil dosežen ta rezultat v precej 
drugačnih gospodarskih razmerah v svetu. Zara­
di gospodarske krize, ki je pestila razviti zahodni 
svet, je namreč takrat tudi naše gospodarstvo 
lahko več izvozilo. Hkrati je bil v tem letu 
slovenski uvoz za približno 15 odstotkov manjši 
kot v 1975. letu. Zato so letošnji slovenski zuna­
njetrgovinski rezultati v prvem desetmesečju 
ugodnejši.

eveda nekaj velja tudi 30-odstotno pove­
lj Čanje jugoslovanskega izvoza. Vendar ju­

goslovanski zunanjetrgovinski rezultati 
letos še zdaleč niso tako ugodni kot v 

Sloveniji, ki je oktobra z izvozom na konverti­
bilno območje pokrila kar 91 odstotkov uvoza s 
tega območja. Jugoslavija je v tem obdobju 
pokrila z izvozom le 57 odstotkov uvoza. Glede 
na vsesplošna prizadevanja za večji izvoz to 
najbrž ni kdove kako velik dosežek, še posebej 
zato, ker je imela v nekaj zadnjih letih še precej 
bolj ugodno izvozno-uvozno bilanco. Tako .je v 
1978. letu že pokrila z izvozom 56,7 odstotka 
uvoza, v 1976. ga je pokrila 66,2 odstotka, 
1973. leta 63,2 odstotka in leto poprej 69,2 
odstotka.
Letošnji izvozni rezultati tako v Sloveniji kot 
tudi v Jugoslaviji vzbujajo optimizem. Če bi se 
zdajšnja izvozna rast ohranila, je moč računati, 
da bi se ob odločnih ukrepih na vseh drugih 
področjih gospodarstva postopoma izkopali iz 
zdajšnjih težav. Če nočemo postati kolesce v 
tujih računih, pt^tem se je treba zavedeti, da je 
moč sposojeno z devizo vrniti samo z delom 
oziroma z devizo. Zato je izvoz osrednja razvojna 
naloga Jugoslavije v letošnjem in v naslednjih 
letih. Tako je bilo sicer tudi že v preteklem 
srednjeročnem obdobju. Vendar nekateri eko­
nomisti opozarjajo, da je letos pokazala sprotna 
gospodarska politika več volje in pripravljenosti, 
da se spopade z resničnimi slabostmi v gospo­
darstvu. Razen nekaterih ukrepov na drugih 
področjih zunaj zunanje trgovine so se, denimo, 
v Sloveniji pogovarjali z organizacijami združe­
nega dela o njihovih izvoznih možnostih, uvedli 
so nekatere ugodnosti in olajšave za izvoznike in 
nenazadnje, kot zatrjujejo so dosegli spretnejše 
izplačevanje izvoznih spodbud. To je na eni

strani dokaz, da so odgovorni resnično priprav­
ljeni po svojih močeh prispevati k uresničitvi 
zastavljenega cilja.

endar nas doseženi rezultati ne bi smeli 
uspavati, češ da se je gospodarstvo na­
posled preusmerilo v izvoz. Treba je 
priznati, da so letošnji izvozni rezultati 

tudi v Sloveniji plod organizirane akcije za večji 
izvoz. Takih akcij pa najbrž ne bo mogoče po­
navljati iz leta v leto. Organizacije združenega 
dela same priznavajo, da so marsikatero devizo 
le tudi »srečno« zaslužile. Nekateri so si na 
primer zastavili dokaj nizke izvozne cilje in jih 
zato zdaj laže presegajo. Zato lahko izkoriščajo 
eno od spodbud za izvoznike, ki so jih uvedli v 
Sloveniji, namreč, da lahko devize, ki jih ustva­
rijo z nadplanskim izvozom, v celoti porabijo za 
lastni uvoz. Nekateri izdelovalci zahtevnejših iz­
delkov, v katere morajo vložiti več lastnega zna­
nja, se ob tem čutijo prikrajšane, ker menijo, da 
svojega izvoza ne morejo tako skokovito pove­
čevati kot tovarne, ki izdelujejo blago za široko 
porabo.

Zato kaže letošnje zunanjetrgovinske rezultate 
ob zadovoljstvu, da se nekaj le premika, preu­
darno presojati. Tega, da je izvoz nujen in da je 
od njega odvisen današnji položaj Slovenije in 
Jugoslavije, njena neodvisnost in tudi ohranja­
nje zdajšnje življenjske ravni, bi se morali zave- 
dati. Le ob trdnejšem delu in gospodarjenju in 
zmanjšanju zadolžitev do tujine si je mogoče, 
gospodarsko in politično, zagotoviti boljše živ­
ljenje.

eveda pa dolgoročno izvažati ni tako pre- 
- prosto, kot bi bilo moč soditi po letošnjih 

dosežkih, ko je gospodarstvo marsikaj 
* s' izvozilo zato, ker je blago odtegnilo do­
mačemu trgu. Tako je prihajalo do številnih, 
negospodarnih potez. Izvažali smo surovine, ki 
bi jih potrebovale druge naše tovarne. Te so 
morale po surovine zato spet na tuje. Skrb vsake 
republike in pokrajine za svojo bilanco vse bolj 
razbija jugoslovansko gospodarstvo na več zapr­
tih delov in bili so primeri, ko so "nekatere doma-

Omejevanje uvoza in na drugi strani izvoz neka­
terih surovin pa je hudo prizadelo tudi izvozni­
ke. Zato je bila toliko bolj dobrodošla odločitev 
v naši republiki, da je vsekakor treba zagotoviti 
kolikor toliko normalno delo izvoznikov. Sicer 
smo vseskozi nasprotovali omejevanju uvoza. 
Rekli smo, da kaže zunanjetrgovinsko bilanco 
popravljati predvsem na izvozni strani, s spod­
bujanjem izvoza. Vendar okoliščine doma in v 
svetu, ko se pravzaprav velik del svetovnega in 
tako tudi našega družbenega proizvoda prelije v 
države, ki imajo nafto, sili našo družbo, dokler 
se ne izkoplje iz težav, tudi v nekatere omejitve 
in v nekatere druge navidezno nenormalne 
ukrepe, na primer v zavestno poslabšanje pre­
skrbe domačega trga z nekaterimi izdelki ipd. 
Zakaj vsaka deviza je dragocena. Vendar ni 
dragocena le za posameznika, ampak tudi za vso 
družbo in rešitev, ki je morda ugodna za posa­
meznika, ni nujno enako ugodna tudi za vso 
družbo.
Letos se je morda bolj kot kdajkoli pokazalo, 
kako malo je doslej jugoslovansko gospodarstvo 
mislilo na izvoz. Njegove skromne izvozne mož­
nosti so krepko občutili tudi predstavniki naših 
organizacij v tujini, ki že lep čas zatrjujejo, da bi 
radi in tudi lahko kaj prodali, pa pogosto ne 
dobe blaga za izvoz. V določeni meri je zato 
kriva tudi gospodarska politika, ki je v minulih 
letih premalo podpirala izvoz in preveč pestova­
la domačega potrošnika. Pravice in ugodnosti pa 
je laže deliti, kot pa jih jemati. Domači trg je bil 
zelo hvaležen odjemalec izdelkov domače indu­
strije, ker je cenam sledila tudi politika osebnih 
dohodkov. Ko pa je nato naša organizacija hote­
la izvažati, ni bila konkurenčna ne po ceni, ne po 
kakovosti, pa tudi ne po izbiri, ker je največkrat 
premalo vlagala v lastno znanje.

ajbrž kaže pritrditi ekonomistom v go- 
t spodarstvu, ki pravijo, da je v izvoz

treba vlagati, ker kupčij ni moč sklepa- 
-*> ti iz dneva v dan in usmeritev v izvoz
ne pomeni, da izvoziš, kar imaš, ampak da se 
zavestno odločiš, kaj boš delal za doma in kaj za 
izvoz. O slednjem bi pri nas sicer težko govorili. 
Vendar nekatere organizacije z vlaganji in od­
ločno usmeritvijo v izvoz dosegajo dokaj ugo­
dne rezultate, četudi niso vse najbolj sodobno 
opremljene. Tako na primer tekstilna industrija

nasploh nekako slovi kot nekaka neperspektiv­
na dejavnost, vendar je ta, na primer, v letošnjih 
prvih desetih mesecih prispevala v Sloveniji 6,5 
odstotka izvoznih deviz, kar je skoraj toliko, kot 
jih je prispevala slovenska pohištvena industrija. 
Begunjski Elan kljub hiperprodukciji v njihovi 
dejavnosti izvozi 70 odstotkov proizvodnje. 
Iskra je eden največjih slovenskih izvoznikov. 
Nemška partnerja v mešanem podjetju Afis pa 
se skupaj s Pekom potegujeta za to, da bi čevlje 
čimbolj ugodno prodajali.
To je seveda le nekaj uspešnih slovenskih izvoz­
nikov. Ob velikih izvoznih potrebah utegnejo 
presenetiti tudi številni drugi, kot so nekateri, ki 
smo jih vseskozi očitno neupravičeno šteli za 
velike devizne aktivce, razočarali.
Če je gospodarska politika v Jugoslaviji zdaj 
torej sklenila odločneje podpreti cilje, ki si jih 
naša družba že nekaj časa zastavlja, potem je 
mogoče pričakovati, da bo še krepkeje in tudi 
bolj sproti podpirala izvoz, saj je ta naš osrednji 
razvojni in politični cilj. Ker je gospodarstvo 
močno navezano na uvoz, ki se mu na hitro 
težko odreče brez hujših posledic za industrijo, 
je izvoz toliko bolj pomemben. Ob njem bo moč 
tudi več uvažati. To zagotavlja tudi večja odpr­
tost Jugoslavije. Ne moremo se namreč zapirati 
v nekakšno lastno samozadostnost in pričakova­
ti, da bodo druga gospodarstva od nas samo 
kupovala. Čeprav je tudi res, da smo že marsikaj 
pomembnega uvozili, pa tega nismo znali plačati 
z recipročnim izvozom. Lep primer je na primer 
plinovod. V zameno zanj smo v Francijo izvažali 
konje. Če hočejo odgovorni uresničiti cilj, da bi 
v nekaj prihodnjih letih, predvsem v naslednjem 
srednjeročnem obdobju, zmanjšali dolgove do 
tujine, potem kaže pričakovati tudi smotrnejše 
izvozne odločitve.

■w n nenazadnje, najbrž si stabilizacije na po­
dročju gospodarskih odnosov s tujino v Ju­
goslaviji ni mogoče predstavljati tako, da se 

JL. bodo »stabilizirali« samo nekateri. Tudi za 
te je sicer taka »prisila« po svoje dobrodošla, 
ker bi jim pravzaprav morala zagotoviti večjo 
samostojnost. Vendar, če si ne bodo bremen 
približno enako in po svojih močeh razdelili vsi, 
potem tudi tisti, ki bi hoteli slediti skupnim 
ciljem jugoslovanske družbe, ne bodo od priča­
kovane samostojnosti imeli veliko.
Vesna Bertoncelj-Popit

če tovarne zahtevale od drugih naših tovarn 
plačilo za dobavljene surovine v devizah.
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Globlje ozadje drobnih opomb

Razmestitev vzgojnoizobraževalnih pro­
gramov je eden ključnih problemov, ki 
sovpada z našim trenutkom priprav na 
usmerjeno izobraževanje. Ker lokacijo 
sleherne dejavnosti pogojujejo določeni 
lokacijski faktorji, s katerimi se ekonom­
ske kot tudi neekonomske dejavnosti ne­
posredno povezujejo, velja to načelo tudi 
za usmerjeno izobraževanje, ki ga v naših 
razmerah lahko opredeljujemo kot izrazi­
to ekonomsko dejavnost, saj naj bi izobra­
ževalo delovno silo kot enega poglavitnih 
ekonomskih faktorjev v sedanjem in per­
spektivnem razvoju slovenskega gospo­
darstva.

Razmestitev vzgojnoizobraževalnih pro­
gramov pogojujejo naslednji lokacijski 
faktorji:

— smotri in cilji usmerjenega izobraževa­
nja;
— pedagoško organizacijske zasnove ter 
ekonomizacija usmerjenega izobraževa­
nja;
— perspektivni razvoj dejavnosti, ki se na­
vezuje na program usmerjenega izobraže­
vanja kot uporabnik.
Med osnovne cilje in smotre usmerjenega 
izobraževanja sodi doseganje višje kvalite­
te znanj, ki temeljijo tudi na selekciji ude­
ležencev izobraževanja, oziroma v izobra­
ževalnem programu. Kvaliteta izobraževa­
nja naj bi se tako odrazila v večji usposob­
ljenosti udeležencev izobraževanja za delo 
v smislu kreativnosti njegove organizacije 
in tehnološkega napredka. Za doseganje 
teh smotrov ni toliko pomembno spremi­
njanje globalnega sistema izobraževanja, 
marveč predvsem oblik in metod pedago­
škega dela. te pa so odvisne od delovnih 
navad, ki jih pogojuje sodobna učna te­
hnologija in zavzetost pedagoških delav­
cev za stalno preverjanje veljavnosti vsebi­
ne svojih teoretičnih spoznanj v praksi 
uporabnikov njihovega pedagoškega dela. 
Taka vzgojnoizobraževalna koncepcija za­
vrača pedagoško polivalentnost učitelja, 
da bi lahko poučeval hkrati na več šolah 
različnih usmeritev. To dejstvo pogojuje 
ustanavljanje šolskih centrov za izvajanje 
programa oziroma največ za usmeritev, 
kar je odvisno od velikosti šolskega oko­
liša.

demografskem okolišu, ki največkrat zaje­
ma več občin. Prav sedaj, ko se razpravlja 
o mreži šol, se dogaja, da v nekaterih 
občinah kratkoročno izkazujejo večje po­
trebe po kadrih za posamezne vrste dejav­
nosti uporabnikov in že načrtujejo, da bi 
se morala tam ustanoviti ustrezna šola, 
oziroma razviti ustrezen program izobra­
ževanja, čeprav bo po nekaj letih delova­
nja določenega programa tega kadra do­
volj.

Oscilacijo priliva udeležencev izobraževa­
nja prenašajo lahko le šole določenega 
programa, ki imajo dovolj veliko demo­
grafsko zaledje, s katerim se povezujejo v 
ustrezno dejavnost. Temu se pridružuje 
tudi vprašanje celovitosti izvajanja progra­
ma, če se ta deli na več smeri, saj se bo v 
tem primeru prenesla iniciativa usmerja­
nja mladine v poklic zaradi socialno-eko- 
nomske biti na izvajalca izobraževanja, ne 
pa na uporabnika. Kako naj si drugače 
predstavljamo, če se v trgovinski program 
vpišejo trije oddelki za poklice: blagovni 
manipulant, prodajalec in komercialni te­
hnik, kot da učencem zagotovimo nemo­
ten prehod brez sleherne selekcije skozi 
dokaj zahtevne skupne vzgojnoizobraže- 
valne osnove v finalizacijo smeri na višji 
stopnji zahtevnosti, ter če naj zadostimo 
normativom racionalnosti izobraževanja.

Sistemske zasnove usmerjenega izobraže­
vanja, ki smo jih oblikovali, zahtevajo več­
jo koncentracijo izobraževanja v lokacijah 
s širšimi demografskimi okoliši, ki zago­
tavljajo:

— permanentnost priliva udeležencev izo­
braževanja v programu,

— racionalno trošenje učne tehnologije,

— ustrezen strokovni nivo pedagoškega 
kadra ter

— možnost interdisciplinarnosti zobraže- 
vanja med usmeritvami tudi na nivoju 
srednjega šolstva.

Prepričan sem, da bodo ta teoretična izho­
dišča dobila svojo praktično potrditev prav 
kmalu po uveljavitvi usmerjenega izobra­
ževanja. •

Valentin Trilar,
Kranj

Pedagoško organizacijske zasnove bodo­
čih šol usmerjenega izobraževanja ne mo­
rejo biti odraz vzgojnoizobraževalne avto­
nomije, marveč odraz tesne navezanosti na 
združeno delo uporabnikov vzgojnoizo- 
braževalnega programa, ki po svoji vsebin­
ski zasnovi sledi dinamiki njihovega te­
hnološkega razvoja. S tem naj bi izobraže­
vanje doseglo večjo fleksibilnost, odprav­
ljena naj bi bila pedagoška inercija, ki je 
botrovala pedagoškemu larpurlatizmu ali 
pojavu izobraževanja zaradi izobraževa­
nja. Kvalitetnejše izobraževanje, ki bi ga 
dosegli ob ustrezni kadrovski zasedbi s 
pedagoško naravnanostjo dela za določe­
nega uporabnika, s katerim se vzgojnoizo­
braževalna organizacija povezuje v organ­
sko celoto, zagotavlja združenemu delu 
uporabnikov večjo avtonomijo, še poseb­
no v primeru, ko se s svojim proizvodom 
srečuje z neusmiljeno konkurenco v me­
dnarodni delitvi dela.

Enostavna reprodukcija v sleherni gospo­
darski organizaciji pomeni njeno absolut­
no stagnacijo in relativno nazadovanje v 
primerjavi s sebi enakimi, ki jim je pojem 
razširjene reprodukcije vsakodnevna bri­
ga. Tudi srednje šolstvo je životarilo v 
mejah enostavne reprodukcije, pa so zato 
tudi delovne metode pedagoških delavcev 
bolj naravnane na preživete oblike in me­
tode dela. Vprašamo se lahko, v kakšni 
meri bi bila izkoriščena sodobna učna te­
hnologija, če nam bi bila v tem trenutku na 
vseh šolah na razpolago. Ne gre tu samo za 
rokovanje s posameznimi učili, marveč za 
oblikovanje metod vzgojnoizobraževalne- 
ga dela, da bi sodobna učna tehnologija 
dosegla tudi ustrezno amortizacijo, ki ni 
nobena imaginarnost, marveč točno izra­
čunana ekonomska kategorija kot povrat­
na vrednost učinkovitosti izobraževanja, ki 
se odraža v poslovnem uspehu v združe­
nem delu uporabnikov.

Res je, da bo potrebno ponekod sanirati 
stanje prostorskih kapacitet posameznih 
šol, ki so doslej delovale s periodično orga­
nizacijo pouka, vendar pa naj bi bile na­
menjene investicije za usmerjeno izobra­
ževanje v tem srednjeročnem obdobju 
predvsem za opremljanje obstoječih šol­
skih prostorskih kapacitet, ker reforma 
šolstva ne pomeni samo gradnje novih šol 
sodobnega videza, marveč uvajanje so­
dobnih vsebin in organizacije dela. Vsako 
drobljenje v razmeščanju programov po­
meni tudi drobljenje razpoložljivih investi­
cijskih sredstev za opremljanje učnega 
prostora, s tem pa so ogroženi cilji usmer­
jenega izobraževanja. Težiti moramo k 
čim bolj enotnim pogojem (materialnim in 
kadrovskim) za izvajanje programov, ne 
da bi se v eni lokaciji isti program odvijal v 
najsodobneje opremljenih prostorih, dru­
god pa ob muzejskih eksponatih. Zato mi­
slim, da so tudi sanje o dislociranih enotah 
povsem odveč in jih zavrača sleherni, ki je 
pravilno doumel smotre usmerjenega izo­
braževanja.

Kazalci potreb po kadrih uporabnikov v 
dejavnostih, ki se navezujejo na program 
usmerjenega izobraževanja, so ena pogla­
vitnih osnov za razvoj obsega in lokacijo 
izvajanja posameznega programa. Načrto­
vanje obsega programa naj bi določal ra­
zvoj dejavnosti uporabnikov v določenem

Delo, 6. novembra

Brez kmetov ne bo več moč 
razvijati kmetijstva in Na 
Brestu pitališče namesto 
mlečne farme

V Delu z dne 6. novembra 1980 sta bila 
med drugim objavljena dva članka s po­
dročja razvoja kmetijstva. Prvi pod naslo­
vom Brez kmetov ne bo moč razvijati 
kmetijstva in drugi Na Brestu pitališče na­
mesto mlečne farme.

V prvem članku avtorica Jana Taškar po­
roča z zborov domžalske občinske skupšči­
ne, ko so razpravljali o razvoju kmetijstva 
v občini Domžale. V drugem delu tega 
članka lahko preberemo naslednji odsta­
vek:

»Razvoj kmetijstva v domžalski občini... 
ter Emonin tozd Kooperacija ...«

Avtorica je tu očitno pozabila na tozd 
Poljedelstvo-govedoreja s sedežem v 
Domžalah, ki upravlja enote Pšata,. Zado­
brova, Moravče, Mengeš, Drnovo, Vodice 
in Smlednik.

Tozd Poljedelstvo-govedoreja daje na 
ljubljanski trg na dan 12.000 do 14.000 
litrov mleka, poleg tega pa na leto še pri­
bližno 2.500 pitancev v teži 500 do 600 kg. 
Kaj vse to pomeni za Ljubljano, si lahko 
izračuna vsakdo sam. Zaradi tega nepo­
polnega poročanja se čutimo delavci Tozd 
Poljedelstvo-govedoreja močno prizadeti.

V drugem članku avtorica Mojca Kaučič 
razgrinja prvotni in novi načrt obnove po­
sestva na Brestu. Prvotni načrt je namreč 
predvideval gradnjo mlečne farme s tristo 
kravami molznicami in letno proizvodnjo 
1,000.800 I mleka. Prav ta podatek pa je 
pri današnji intenzivni proizvodnji tako 
rekoč nevzdržen. Ljubljanske mlekarne 
zagotovo niso načrtovale, da bodo novo 
farmo naselile s kravami, ki bodo dajale 
3300 1 mleka na leto, ko že skoraj vsa 
družbena posestva v Sloveniji dosegajo na 
leto 5.000 1 mleka na kravo.

Novi načrt predvideva tudi gradnjo pitali- 
šča. Ob tem avtorica navaja ugotovitev: 
»Pri Ljubljanskih mlekarnah načrtujejo, 
da bi imeli na Brestu od 400 do 600pitan­
cev, ki bi jih spitali do večje teže (od 550 
do 600 kg), kar pa pomeni dolgoročno 
rešitev težav preskrbe z mesom!«

Nepoučeni bralec dobi vtis, da bo farma s 
600 pitanci dolgoročno rešila probleme 
preskrbe z mesom.

To pa prav gotovo ne drži. Res je, da 
farma ni nepomembna in da bo pripomo­
gla k zboljšanju razmer na trgu z mesom, 
vendar ne v taki meri, kot je prikazano v 
članku. Razmere pri oskrbi z mesom lahko 
uredi le splošen razvoj celotne slovenske 
živinoreje.

Niko Šivic,
Domžale

Nadaljevanje na 30. strani

Tema tedna: Primarna emisija denarja

Darila
novonatisnjenega denarja

za dolgo vrsto
čakajočih

V desetih letih smo natisnili za 234,5 milijarde dinarjev bankovcev - Poplava denarja 
brez kritja je dvignila porabo v višave, kar pospešuje nestabilnost gospodarstva - 

Denarna politika dela povsem drugače, kot smo se dogovorili in kot bi bilo pametno

Ko smo zbirali podatke o tem, kako smo v zadnjih desetih letih 
uporabljali primarno emisijo, smo ugotovili dokaj čudno oziroma 
zaskrbljujoče dejstvo. Manjka nam urejena analiza takšnih podat­
kov, ki bi lahko dali odgovor na ključno vprašanje - ali je in koliko 
je primarna emisija prispevala k monetarno kreditni ekspanziji in 
če je povzročala širše motnje v gospodarstvu. Takšna analiza bi 
imela poseben pomen zlasti sedaj, ko smo sredi priprav na novi 
srednjeročni plan, v katerem so potrebne bistvene spremembe 
zlasti pri vlogi in uporabi primarne emisije, ki naj bi jo predvsem 
uporabljali za urejanje količine denarja v obtoku, oziroma naj bi 
omogočala nemoteno in stabilizacijsko razvijanje tokov tekoče 
reprodukcije. Takšne spremembe narekuje tekoča praksa, ki seže 
več let ni spremenila in ne uspeva, da bi nedoslednosti pri uporabi 
primarnega denarja uskladili s splošnimi opredelitvami in željami.

T^prašanje, ki iz tega izhaja, se gla- 
/ si: če ni jasnega pogleda nazaj, 

\|y7 na to, ali smo s kreiranjem (v 
v preprostem prevodu rečeno s ti­

skanjem denarja brez kritja) emisije spod­
bujali preveliko porabo - prav tako brez 
kritja - kako bomo potem lahko imeli 
jasen pogled naprej. To toliko bolj, ker 
tudi dosedanje ravnanje na kreditno mo­
netarnem področju, kakor tudi težnje, da 
bi ta sistem dogradili, prihajajo v nasprotje 
s praktičnimi potrebami že ustoličene po­
rabe, s tem v zvezi pa z odstopanji, ki jih 
vsiljujejo dosežena gospodarska gibanja 
glede na načrtovana.

To potrjuje tudi bežen pogled na leta mi­
nulega srednjeročnega razdobja od 1970 
do 1975 (z vsemi omejitvami, zaradi kate­
rih je v njem težko podrobno ugotoviti 
vpliv ukrepov monetarno kreditne politike, 

ker so med drugim bile v tem času spreje­
te tudi številne institucionalne spremem­
be). Tako je, recimo, leta 1971 skupna 
primarna emisija znašala 33,9 milijarde 
din. Od tega je bilo za kreditiranje selek­
tivnih namenov uporabljenih 7,5 milijarde 
din ali 22,1 odstotka skupnih sredstev pri­
marne emisije v tem letu; povečalo pa se je 
tudi število selektivnih namenov, ki se kre­
ditirajo iz primarne emisije. V tem letu, ki 
ga ocenjujemo, da je tedaj kreditno mone­
tarna politika pokazala visoko učinkovi­
tost glede usmerjanja domačega povpraše­
vanja, ublažitve visoke stopnje proizvodne 
rasti in glede izboljšanja plačilne bilance, 
so se sredstva za potrebe federacije še 
naprej povečevala in dosegla že 11 mili­
jard din, delež v skupnem obsegu primar­

ne emisije pa se je povzpel na 32,7 od­
stotka.
Torej je že deset let, odkar ugotavljamo, 
da bi morala primarna emisija uresničevati 
svojo usmerjevalno funkcijo v skladu s 
potrebami ozdov v gospodarstvu, te potre­
be pa izhajajo iz njihovih blagovno denar­
nih poslov.

Še nenatiskan denar je vnaprej določen za 
33 stvari

Nič drugačen pa tudi ni položaj, kot ga 
imamo danes, le na nekoliko nižji ravni je. 
Tretjina primarnega denarja pripada pro­

računu federacije, selektivni in drugi ape­
titi ter pretendenti za primarni denar pa se 
povečujejo. Do kod nas je to privedlo, 
kažejo naslednji podatki: leta 1967 so se 
financirali iz primarne emisije le štirje na­
meni, leta 1970 jih je bilo že 22, letos pa je 
njihovo število naraslo na 33. To nas sili k 
ugotovitvi, da če se pod vplivom z zako­
nom predpisanih obveznosti predvideva 
vnaprejšnje angažiranje primarne emisije 
za financiranje proračuna federacije ter 
drugih investicijskih, sanacijskih in podob­
nih namenov končne porabe, oziroma - če 
se ustvarjajo in širijo obveznosti za njeno 
angažiranje za selektivne in podobne na­
mene, tedaj hkrati nastopijo tudi zelo veli­
ki problemi v politiki monetarnega ureja­

nja. Posledice tega so prav tako znane: ali 
pride do večjega porasta bančnih kreditov 
in denarne mase, ki presega potrebni ob­
seg, z vsemi znanimi inflacijskimi učinki, 
ali pa Narodna banka Jugoslavije, da bi to 
preprečila, uporablja restriktivno orožje, s 
katerim naj bi omejila porast bančnih pla­
smajev. To pa vedno pomeni zoževanje 
ravno tistih tokov primarne emisije, ki so z 
vidika sprejetih načel monetarnega siste­
ma najpomembnejši. Gre seveda za monc- 
tizacijo vrednostnih papirjev ozdov.

Leta 1972 so hkrati z uveljavitvijo novega 
zakona o Narodni banki Jugoslavije ter * 
zakona o bankah, monetarno kreditna gi­
banja presegla načrtovanja in denarno ma­
so namesto za predvidenih 21 odstotkov 
kar za 42 odstotkov. To pa je bil tudi 
največji porast denarne mase v zadnjih 
dvajsetih letih. V tem letu sc je obseg 
primarne emisije povečal za nadaljnjih 5,8 
milijarde din, pri čemer je odpadlo na 
selektivne namene na ravni federacije 3,6 
milijarde, za kredite in selektivne name­
ne v republikah in pokrajinah pa 2,2 mili­
jarde din. Sredstva za potrebe federacije 
še naprej naraščajo in znašajo 13,8 mili­
jarde din, delež v skupnem obsegu primar­
ne emisije pa sc je že povečal na 39,3 
odstotka. Poglavitni vzrok visoke ekspan­
zije primarnega denarja je bilo njegovo 
kreiranje z deviznimi transakcijami v ra­
zmerah suficitne plačilne bilance. Ukrepi 
denarno monetarne politike so bili neučin­
koviti, da bi z njimi to lahko preprečili. 
Kljub narasli reki denarja so bili ti ukrepi 
neučinkoviti, da bi spodbudili večje pov­
praševanje na trgu (njihov vpliv je bil na­
mreč občuten šele čez eno leto).
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V razmerah nelikvidnega gospodarstva, 
pojemajoče proizvodnje in zaposlovanja, 
kreditno monetarna politika tudi v letu 
1979 ni uspela izplavati med Scilo in Ka­
ribdo, ki jo predstavljajo nesorazmerja 
med razpoložljivimi sredstvi z ene strani 
ter potrebe po financiranju razširjene re­
produkcije z druge strani. Denarna masa 
je bila v tem letu kar 3,7 odstotka višja kot 
leto prej, kreiranih pa je 31,1 milijarde 
primarnega denarja. Hkrati se pritisk na 
selektivno politiko NBJ in narodnih bank 
republik ter pokrajin krepi do stopnje, ko 
se praktično selektivna intervencija cen­
tralne emisijske banke vse bolj uporablja 
za finansiranje dolgoročnih potreb. Od 
skupnega obsega primarne emisije se 8,4 
milijarde din preliva v selektivne namene. 
Pri tem tudi proračun federacije krije svo­
je potrebe izključno s krediti NBJ - 16,9 
milijarde din od celotne primarne emisije 
se je prelilo v proračun.

Podarjenih je bilo 91 milijard dinarjev

Leta 1974 so bili z zakonskimi predpisi 
odstopljeni krediti iz primarne emisije v 
trajno uporabo organizacijam združenega 
dela in družbeno-političnih skupnosti. 
Skupna odstopljena sredstva so znašala 
45,9 milijarde din, od tega so dobili ozdi s 
področja kmetijstva 26,5 milijarde, druž- 
beno-politične skupnosti pa 19,4 milijarde

porabe, zlasti če so bili problemi posredo­
vani kot vprašanja širšega pomena, je bilo 
treba iskati rešitev največkrat u uporabi 
primarne emisije. To je seveda povečevalo 
potrebo po tiskanju denarja, tiskanje de­
narja zunaj realnih gospodarskih gibanj pa 
nikoli ne mine brez posledic.
Nasploh je dokaj težko oceniti to razdobje 
(1971—1975), ne da bi se hkrati vprašali, 
kako je mogoče, da so ta gibanja potekala 
v tolikšnem nasprotju z načrtovanimi. 
Očitno gre za neučinkovito planiranje in 
za premalo prožen instrumentarij denar­
nega urejanja, prav tako pa tudi za neu­
strezno ravnanje v praksi. Ce bi planiranje 
bilo učinkovito, se ne bi moglo zgoditi, da 
so devizne transakcije v tem razdobju pov­
zročale tolikšne pretrese v denarni masi in 
v primarnem denarju, prav tako ne bi bila 
tako velika poraba primarnega denarja za 
finansiranje zveznega proračuna, za zago­
tavljanje sredstev za elementarne nesreče 
in podobno, kjer so bili prav tako prekora­
čeni planirani okviri. Iz vsega tega bi se 
morali nečesa naučiti. V skladu z ustavni­
mi načeli so bile iskane sistemske rešitve, 
ki naj bi omogočile, da bi se družbeno 
ekonomski odnosi na tem področju v celo­
ti spremenili, predvsem pa naj bi se spre­
menili odnosi v zvezi s primarno emisijo. 
Zato so bili kmalu sprejeti zakoni s po­
dročja denarnega, kreditnega in bančnega 
sistema. Žal pa je tekoči srednjeročni načrt 
ostal obremenjen z istimi napakami.

ki daje v povprečju razmerje 1:3, to pa 
pomeni, da se emisijski denar preko bank 
trikrat poveča. Ko torej govorimo o skup­
nem obsegu primarne emisije do konca 
oktobra tega leta v višini 234,5 milijarde 
dinarjev, se je treba zavedati, da dejansko 
govorimo o trikrat večji vsoti denarja.

Denarja veliko v obtoku, gospodarstvo pa 
stoka zaradi nelikvidnosti

Teorija je jasno predočila, kaj se bo zgodi­
lo, če se ne bodo finansiranje iz proračuna 
federacije ter druge oblike končne porabe 
odlepile od primarne emisije. To vedno 
privede do pomanjkanja denarnih sredstev 
oziroma do nelikvidnosti na določenih go­
spodarskih področjih, v panogah ali dejav­
nostih, kljub zadostni količini denarja v 
obtoku. Tiskanje dodatne količine denarja 
mimo tokov ustvarjanja in delitve družbe­
nega proizvoda tako praktično vedno pri­
vede do iste posledice — nestabilnosti v 
gospodarskih gibanjih. Po tej poti gre tudi 
neposredna prerazdelitev akumulacije in 
dohodka med družbenimi subjekti, pano­
gami in območji, s tem pa se tudi zameg­
ljujejo dejanski dohodkovni odnosi. (Da 
ne prihaja do podobnih prelivanj samo po 
kanalih primarne emisije, temveč tudi dru­
god, od cen, prek carinske politike in po­
dobno, ne zmanjšuje pomena navedene 
ugotovitve.) Z dolgoletnim pokrivanjem

Pregled skupnega obsega primarne emisije in njenega usmerjanja za selektivno kreditiranje in za potrebe federacije 
v razdobju od 1970 do 1980. leta
_____ ____________________________ ___________________________________  Stanje 31. 12. v milijardah din
Leto Skupaj

primarna
emisija

za selektivno kreditiranje za monetizacijo za federacijo Drugo 1 %

1977 33,9 7,5 22,1% — — n 32,7% 15.4 44,2%
1972 35,1 9,4 26,7% - - 13,8 39,3% 11,9 44%
1973 66,2 8,4 12,6% - - 16,9 25,5% 40,9 59,5%
1974 78,5 14,2 18,1% — — 2,3 29,2% 40,3 52,7%
1975 99,4 22,4 ■ 22,5% — - 29,9 30% 52,5 47,5%1976 123,9 32,5 26,2% - — 37,5 30,2% 53,9 43,6%19 7 / 146,7 35,8 24,4% 3,6 2,4% 48,1 32,7% 91,8 42,9%
1978 168,2 43,8 26% 6,7 4% 58,9 35% 63,5 38,3%1979
1980 (do

205,5 58,7 28,5% 14,5 7,1% 68,7 34,3% 78,1 37,2%

20. oktobra) 234,5 76,5 32,6% 18,3 8,8% 79,2 33,8% 78,5 33,5%
Drugo - v tej razpredelnici so zajeti krediti iz primarne emisije za elementarne nesreče, za likvidnost, za obratna sredstva v SR Črni
gori in SAP Kosovo, iz dinarske protivrednosti in drugo
Odstopljena sredstva - skupaj znašajo 91 milijard dinarjev
od tega federaciji 60,2 milijarde din
gospodarstvu 28,1 milijarde din

din. V zadnjem znesku je bila federacija 
udeležena s 15,9 milijarde din. Za celotno 
razdobje od 1970 do 1980 so znašala od­
stopljena sredstva iz primarne emisije 
(lahko bi jim rekli podarjena sredstva) 91 
milijard din. Od tega je dobila federacija 
60,2 milijarde, gospodarstvo pa veliko 
skromnejši del 28,1 milijarde din.

Gibanja denarne mase in primarnega de­
narja v zadnjem letu prejšnjega srednje­
ročnega načrta spet kažejo, da so bili in­
strumenti kreditno monetarne politike 
premalo prožni, da bi se prilagodili odsto­
panjem v gibanjih plačilne bilance. Dose­
ženi 53-odstotni porast denarne mase gle­
de na načrtovano rast 26 odstotkov je 
ugodno vplival na uresničevanje ciljev v 
proizvodnji, vendar pa je hkrati omogočal 
poslabšanje razmer pri uresničevaju ciljev 
na področju cen in v plačilni bilanci. Leta 
1975 je bilo treba zagotoviti v delitvi pri­
marnega denarja prevladujoči delež go­
spodarstva, selektivno usmerjanje kredi­
tov bank pa bi moralo biti v skladu s cilji 
ekonomske politike. Na kratko, to sred­
njeročno razdobje smo končali s skupno 
primarno emisijo 99,4 milijarde din. V tej 
vsoti zajemajo selektivni krediti 22,4 mi­
lijarde din ali 22,5 odstotka, za monetiza- 
cijo ni bilo dano nič, federacija si je vzela 
29,9 milijarde din ali 30 odstotkov, na 
»drugo« pa je odpadlo 52,5 milijarde din 
ali 47,5 odstotka. V tem znesku so zajeti 
krediti iz primarne emisije za elementarne 
nesreče, za likvidnost, za obratna sredstva 
v Črni gori in na Kosovem ter drugo. Če­
prav na videz dokaj nedolžen, je pojem 
»drugo« pokazal, da dejansko neprestano 
narašča število interesentov za primarni 
denar. Ko je bilo treba praktično zagotovi­
ti sredstva za kritje različnih oblik končne

Poglavitna naloga monetarnega urejanja, 
tako kot je predvideno z novimi predpisi s 
področja denarnega, kreditnega in bančne­
ga sistema ter s tekočim srednjeročnim 
načrtom, je v tem, da bi morali zagotoviti 
potrebno količino denarja, ki bo omogoči­
la nemoteno plačevanje, pri tem pa ne bi 
smeli zadrževati in ne spodbujati dodatne 
kupne moči. Takšnim načelom najbolj 
ustreza kreiranje primarnega denarja z 
monetizacijo vrednostnih papirjev, ki jih 
izdajajo ozdi v gospodarstvu v okviru svo­
jih blagovno denarnih poslov. Selektivna 
politika naj bi spodbudila planske cilje, pri 
čemer je bilo mogoče poleg določenih na­
menov z letnimi akti o gospodarski politiki 
predvideti tudi kreditiranje drugih name­
nov. Tako je tudi nastal obsežni seznam 33 
selektivnih namenov. Samo izjemno naj bi 
primarno emisijo uporabljali za investicije, 
za proračunske in druge oblike končne 
porabe, in sicer v primerih, ki so bili dolo­
čeni z zveznim zakonom. Da bi izboljšali 
položaj gospodarstva na območju SAP 
Kosovo, je bilo predvideno, naj bi sprejeli 
zvezni zakon, ki naj bi zagotovil večji delež 
te pokrajine v primarni emisiji.

Drugače povedano, tokove primarne emi­
sije denarja in kreditov naj bi v tem sred­
njeročnem obdobju opredeljevali eko­
nomski odnosi v družbeni reprodukciji, to 
pa naj bi zagotovilo, da bi emisija dobila 
objektivno podlago in merila. V skladu s 
tem je veljalo zagotoviti tudi prevladujoč 
vpliv tozdov na skupno emisijsko politiko 
ter na poslovno politiko bank. Politika pri­
marne emisije naj bi preprečila porast de­
narne mase, ki povzroča motnje v blagov­
no denarnih odnosih ter ustvarja kupno 
moč brez kritja. Upoštevati je namreč tre­
ba tudi dejavnik monetarne multiplikacije,

proračunskega deficita s primarno emisijo 
se spodbuja neracionalnost v celotni sploš­
ni in skupni porabi. Vse navedene postav­
ke iz teorije'je praksa v zadnjih petih letih 
nesporno tudi dokazala.

Če je zmanjkalo denarja, so ga pa natisnili

Tako smo zapisali, da bi morala primarna 
emisija denarja temeljiti na potrebah oz­
dov in gospodarstva oziroma na njihovih 
potrebah po denarnih sredstvih v tekočem 
planskem obdobju. V strukturi usmerjanja 
primarne emisije po potrebah gospodar­

od primarne emisije konec leta 1979 (ko 
se je že povzpela na 205,5 milijarde din) 
kar 60 odstotkov sredstev usmerjenih v 
dolgoročne kredite ter v sredstva, odstop­
ljena v trajno uporabo, okrog 40 odstot­
kov pa med kratkoročne potrebe gospo­
darstva, torej za monetizacijo in za selek­
tivne kredite. Ko ugotavljamo, kako izje­
mno pozitivno je, da se širi kreiranje pri­
marnega denarja z izdanimi vrednostnimi 
papirji gospodarskih ozdov, pa si velja za­
pomniti, da je v omenjeni veliki vsoti 
skupne primarne emisije pripadlo moneti- 
zaciji komaj 14,5 milijarde din ali 7,1 od­
stotka. Zaključno z oktobrom letos je od­
padlo na monetizacijo 18,3 milijarde din 
ali 8,8 odstotka skupno kreiranega primar­
nega denarja. Uporaba primarne emisije 
za monetizacije vrednostnih papirjev se je 
začela šele leta 1977, po sprejetju novih 
sistemskih zakonov za kreditno monetarno 
področje. Vendar pa to ne zmanjšuje po­
mena ugotovitve, da še zdaleč ni ostala 
poglavitni spodbujevalec kreiranja pri­
marnega denarja. Nasprotno, prevladujoči 
delež v teh tokovih ima še naprej končna 
poraba ter selektivno kreditiranje, sodeč 
po dosedanji praksi pa je vedno, ko je 
nekje zaškripalo in ko je zmanjkovalo 
sredstev za druge namene, plačala račun 
ravno monetizacija.

Druga pogojna, ugodnost je dejstvo, da se 
je delež končne porabe v skupni primarni 
emisiji zmanjšal od 67,3 odstotka konec 
leta 1976 na 38,3 odstotka konec lanskega 
leta. Če pa vemo, da je odšlo do konca 
letošnjega oktobra kar 79,2 milijarde din 
od skupno kreiranega primarnega denarja 
za kritje deficita proračuna federacije in 
da gre v glavnem za trajno odstopljena 
oziroma podarjena sredstva, je zado­
voljstvo lahko vsekakor veliko manjše. 
Temu je treba dodati tudi angažiranje pri­
marne emisije za odpravo posledic ele­
mentarnih nezgod, za zagotavljanje trajnih 
obratnih sredstev gospodarstvu Črne gore 
in Kosova ter za jugoslovanske železnice 
(za pokrivanje njihovih izgub), pa tudi za 
zagotavljanje sredstev za sanacijo jugoslo­
vanske kmetijske banke in podobno. Ne 
bo odveč, če omenimo, da so bila dana iz 
primarne emisije tudi kratkoročna posoji­
la, ki še vedno niso vrnjena (ha primer za 
potres v Črni gori), čeprav je bila takšna 
obveznost z zakonom jasno določena.

Tretja, prav tako pogojna ugodnost, ima 
tudi svojo drugo stran. Gre za ugotovitev 
iz analize NBJ, da so bili v minulem raz­
dobju selektivni krediti pomembna spod­
buda pri uresničevanju prednostnih ciljev 
v planu in ekonomski politiki. Njihov de­
lež se je v skupni primarni emisiji povečal 
od 26,7 odstotka, kolikor je znašal konec 
leta 1976, na 32,5 odstotka konec oktobra 
letos. Dosegli so znesek 76,5 milijarde din 
in prišli smo do ugotovitve, da ne bo lahko 
izvedljiva usmeritev, naj bi jih prenesli na 
poslovno bančništvo ter tako ustvarili ra­
zmere za monetizacijo ter za zmanjšanje 
stopenj obvezne rezerve. Nasprotno, iz le­
ta v leto se povečuje število selektivnih 
namenov, kar pomeni, da se neprestano 
povečuje znesek teh kreditov ne glede na 
okvire, ki ustrezajo določenim nalogam 
kreditno monetarne politike v zvezi z de­
narno maso.

Pregled načrtovanega in doseženega obsega primarne emisije 
v razdobju od 1976 do 1980. leta

v milijonih din

Leto
Za namene v gospodarstvu Za zakonske obveznosti

načrtovano doseženo načrtovano doseženo proračun
1976 7.800 10.100 6.400 12.000 8.104
1977 5.500 7.000 16.439 15.000 10.863
1978 8.000 11.000 12.228 11.300 10.853
1979 13.100 25.700 10.851 10.100 9.678
1980 24.300 44.000* 9.900 11.260 9.200
*V desetih mesecih tega leta je bilo doseženo že 23.600 milijonov dinarjev

stva se delež monetizacije postopno sicer 
povečuje, vendar je še vedno daleč pod 
potrebnimi,'pa tudi v nasprotju s sistem­
skimi opredelitvami. Še vedno primarna 
emisija odteka predvsem v dolgoročne 
kredite in v sredstva, odstopljena v trajno 
uporabo, pri čemer nam ni uspelo, da bi 
razredčili selektivne namene. Tako je bilo

Do odgovora, zakaj je tako, na splošno ni 
težko priti. Uporaba primarne emisije za 
selektivno kreditiranje pomeni praktično 
beneficirano spodbudo nekaterim gospo­
darskim aktivnostim v zvezi z obrestno 
mero, reeskontom in z vračilnimi roki teh 
kreditov, zaradi česar imajo zanjo interes 
tako ozdi kot družbeno politične skupno­

sti. V to jih prepričuje tudi praksa, da je 
denar centralne banke najcenejši in vedno 
na razpolago.

Tudi občasna konverzija teh kreditov v 
dolgoročne ali odstopanje v trajno upora­
bo je dobila značaj »daril«, za katera se 
številni potegujejo. S tega vidika je treba 
gledati tudi na »dvom« v poslovno banč­
ništvo, ki naj bi učinkovito podpiralo cilje 
kreditne politike brez izdatnejše podpore 
primarne emisije. Posledica vsega tega so 
stalni pritiski, naj bi bile ugodnosti še večje 
in naj bi v selektivni program vstavili še 
kakšen namen, v takšnem položaju pa so 
seveda manj zahtevna tudi merila pri se­
lekciji navedenih prednosti. Tako se je 
dejansko selektivni kompleks spremenil v 
najneposrednejše spopadanje regionalnih 
in sektorskih interesov ter v prikazovanje 
parcialnih interesov, to pa seveda otežuje 
tudi sprejemanje ukrepov kreditno mone­
tarne politike ter njeno učinkovitost. Za­
vedati se je namreč treba, da so določene 
grupacije združenega dela zaradi strukture 
svoje proizvodnje prikrajšane za možnost, 
da bi izkoriščale zelo cenene in vedno za­
gotovljene selektivne kredite iz primarne 
emisije in da so prisiljene skupno s svojimi 
bankami priti do transakcijskega denarja 
oziroma banke do likvidnih sredstev s tako 
imenovanimi komercialnimi krediti ali z 
eskontom in reeskontom menic. To ni le 
veliko dražje, temveč je ta neprivilegirani 
del gospodarstva izpostavljen udarcem re­
striktivne politike primarne emisije. Prak­
sa je namreč potrdila, da pridejo v takšnih 
potezah pod udar vedno ravno posli v zve­
zi z monetizacijo, veliko manj pa selektivni 
krediti.

Dober primer za to je ravno letošnje leto, 
ko sta se tako gospodarstvo kot kreditno 
monetarna politika znašla na gugalnici 
med obiljem in pomanjkanjem denarja. 
Končni učinek tega je, da bo emisija za 
celih 19,7 milijarde din večja, kot je bilo 
predvideno v začetku leta, in bo dosegla 
skupno okrog 53 milijard din. Ta učinek je 
bilo seveda realno pričakovati po devalva­
ciji zaradi plačilnobilančnih problemov, 
cen in podobno. V tem trenutku pa ni 
bistven obseg, temveč razporeditev tako 
povečane emisije. Predvideno je, naj bi ta 
dodatni denar banke uporabile za krediti­
ranje selektivnih namenov. Čeprav je bilo 
za kritje deficita proračuna federacije na­
črtovanih 9,5 milijarde dinarjev primarne­
ga denarja, je očitno, da bc tudi proračun 
dobil več. Prav tako je očitno, da je mone­
tizacija vrednostnih papirjev spet ostala 
prikrajšana, oziroma da samo zanjo ni pre­
dvidena dodatna emisijska podpora, na­
sprotno, celo zmanjšuje se. Kako je to 
videti v dveh planskih letih, kažejo nasled­
nji podatki:

• Leta 1977 je bilo za monetizacijo 
usmerjenih 3,6 milijarde din, za selek­
tivne namene pa 3,4. Leta 1978 je bilo 
za monetizacijo uporabljenih 3,1 mili­
jarde, za selektivne namene pa 7,9 mi­
lijarde din. Leta 1979 je bilo danih za 
monetizacijo 7,8 milijarde, za selektiv­
ne namene pa 14,2 milijarde. Leta 
1980 je bilo za selektivne namene in 
monetizacijo planiranih 27,3 milijarde 
din. Pripravlja se predlog, naj bi ta 
obseg povečali za 19,7 milijarde din. 
Sicer pa smo v desetih letošnjih mese­
cih uporabili za monetizacijo 4,7 mili­
jarde din, za selektivne namene pa 18,9 
milijarde din.

Načrtovana letna rast primarnega denarja 
je bila vedno prekoračena

Dejstvo je, da je bila primarna emisija 
stalno obremenjena z obveznostmi do 
zveznega proračuna in do drugih investi- 
cijsko-sanacijskih namenov ter z obvez­
nostmi selektivnega kreditiranja, konec 
koncev pa tudi s podporo monetizaciji, s” 
čimer je onemogočila tudi prizadevanje 
centralne emisijske banke, da bi v minu­
lem razdobju delovala na zmanjšanje stop­
nje obvezne rezerve.
To pa je po svoje povečevalo odvisnost 
bank od narodne banke, ker je stalno av­
tonomno naraščanje sredstev, od katerih 
se obračunava obvezna rezerva, privedlo 
do porasta mase izločenih sredstev. Name­
sto da bi se obvezna rezerva uporabna” kot 
instrument monetarnega urejanja, s kate­
rim bi zagotovili skladen porast količine 
denarja v obtoku, se je praktično spreme­
nila v instrument, s katerim se spodbuja že 
tako obsežen kreditni intervencioriizem v 
primarni emisiji in s katerim se izvaja svo­
jevrstna prerazdelitev sredstev. Z linear­
nim umikom obvezne rezerve se zmanjšu­
je kreditni potencial vseh bank, s selektiv­
nimi krediti pa se daje prednost nekaterim 
selektivnim panogam in grupacijam, s tem 
pa tudi nekaterim bankam.
Vse navedene nedoslednosti v uporabi pri­
marne emisije so privedle do tega, da je bil 
praktično vsako leto prekoračen načrtova­
ni letni porast primarnega denarja. Naj­
večjo prekoračitev smo dosegli v tem letu, 
ko znaša več kot 16 milijard din. V tem 
smislu se vsiljuje tudi vprašanje, ali smo 
bili nerealni načrtovalci ali pa premalo pri­
pravljeni na to, da bi uresničili zastavljeno 
politiko? Še bolj bistveno pa je vprašanje, 
kako in za kakšne namene smo uporabili 
ta denar.

Bojana Jager

Vrhovna monetarna ustanova je kot deklica 
za vse
Po besedah Zorana Žagarja, predsednika odbora zbora republik in pokrajin za 
kreditno monetarni sistem skupščine SFRJ, »je že dokaj dolgo jasno, da smo na 
napačni poti. Tako dolgo, da je to že neodgovorno. To kaže tudi vaša analiza, ki se zdi 
kot ena sama zaskrbljujoča kronika zmotnih potez, nemoči pa tudi krčevitega odpora 
še vedno močnih tudi etatističnih sil. Vedno pogostejša opozorila, do katerih je 
prihajalo zlasti v skupščini, v zadnjem času pa tudi v zveznih družbnih svetih, očitno 
niso padala na plodna tla. Pri vsem tem pa je treba upoštevati, da smo imeli resnično 
idealne razmere, ki bi jih lahko izkoristili za preobrat, ki je bil nujen, dozorel pa je že 
v prejšnjem planskem razdobju. Imeli smo namreč zelo jasne ustavne opredelitve, že 
v prvem letu tega planskega razdobja smo sprejeli temeljne sistemske zakone, sklepi 
11. kongresa ZKJ pa so dali politično podlago za boj, s katerim naj bi dosegli 
radikalnejše spremembe v gospodarjenju z denarjem. Kljub temu pa je že od vsega 
začetka šlo vse narobe. Leta 1979 smo bučno sprejeli »protiinflacijski program«, s 
katerim naj bi zajezili inflacijo? Inflacija pa je po krajšem času začela še hitreje 
naraščati, tako da je leto 1980 — proglašeno za sicer leto stabilizacije — dejansko leto z 
najvišjo inflacijo sploh, ki je oktobra, če jo spremenimo v letno stopnjo, dosegla 
grozljivih 60 odstotkov. Eksplozija investicij, proračunov vseh vrst in drugih oblik 
porabe je napravila svoje. Ali lahko gremo racionalno v izvoz, če je naša stopnja 
inflacije trikrat višja od povprečne stopnje v OECD?

Vsi dogovori ter sistemske opredelitve težijo za tem, da bi postal vpliv združenega 
dela na denarnem področju prevladujoč, da bi zmanjšali kreditne odnose in preprečili 
prelivanje akumulacije s posredovanjem neustreznih monetarnih mehanizmov. Kje 
pa smo sedaj? Gospodarstvo je prezadolženo in odvisno od bank, banke so po vrsti 
nelikvidne ali preveč odvisne od tujih kreditov ter od Narodne banke Jugoslavije, 
vrhovna monetarna institucija, ki bi morala skrbeti za vrednost narodne valute in za 
stabilnost denarnega sistema, pa se je spremenila v neke vrste »deklico za vse«. Tako 
finansira proračune, potrese, poplave in še 33 »prioritetnih namenov,« od katerih le 
kakšnih deset zasluži to ime. Kritje za vse to je papir iz uvožene celuloze! Samo v 
zadnjih dveh letih je poplava nekritega denarja porasla za skoraj 2,5-krat (od 64 na 
150 milijard din do konca leta 1980), vrednost celotne jugoslovanske akumulacije pa 
je 100,5 milijarde dinarjev. Dosežena emisija je samo v tem letu enaka celotni 
obvezni rezervi bank pri Narodni banki Jugoslavije. Posledice takšnih udarcev pa 
dosežejo svoj polni učinek šele po enem letu. Naj sklenem: emisija primarnega 
denarja je dosegla takšne razsežnosti, nameni, za katere pa se uporablja, so tako 
absurdni, da to terja najnujnejšo in najostrejšo družbeno intervencijo. Enkrat za 
vselej je treba radikalno razčistiti z iluzijami, da se z izmišljanjem denarja lahko 
nadomesti delo.«

Očitno postaja vprašanje funkcije primarne emisije v našem socialističnem samo­
upravnem sistemu eno izmed osrednjih vprašanj nujnega nadaljnjega dograjevanja 
denarnega kreditnega in bančnega sistema. Stališča glede tega so natančna in jasna 
(lahko bi poglavitne naloge s tega področja iz tekočega srednjeročnega načrta 
prepisali tudi v novi načrt), le zagotoviti je treba, da bi sredstva primarne emisije 
uporabili v skladu s sistemskimi zakoni, to pa pomeni, da naj bi združeno delo imelo 
odločilen vpliv na njihovo namembnost in uporabo. Tega v resnici še vedno ni. Žal 
konkretne rešitve niso tako jasne oziroma opredelitve se očitno spotikajo ob nemož- 
nosti, da bi pri reševanju posameznih materialnih vprašanj (od proračuna pa naprej) 
našli ustreznejše vire financiranja. To dokazujejo tudi napovedi za prihodnje, prvo 
leto novega plana. Kako v luči vsega tega gledate na ekonomsko politiko, zapisano v 
predlogih resolucije za leto 1981? — smo vprašali Zorana Žagarja.

»Verjemite mi, da sem moral dvakrat ali celo trikrat prebrati, da sem dojel, da je 
zvezni izvršni svet resnično na vsej fronti odstopil od svojih lastnih stališč, ki jih je še 
pred kratkim zapisal v gradivu .Ukrepi in smeri aktivnosti za uresničevanje ekonom­
ske stabilizacije1, ki so sicer naletela na široko podporo v skupščini SFRJ in zunaj nje. 
Primarno emisijo načrtujejo v znesku 53 milijard din, ta znesek pa zagotavlja 
nadaljevanje dosedanje politike prelivanja dohodka. Prostor za to so našli na podlagi 
nekakšnih deviznih transakcij, s katerimi bi Narodna banka Jugoslavije želela s svojo 
prodajo deviz usposobiti devizni trg na način, ki sploh ne bi zagotavljal, da bodo tuje 
kredite vračali tisti, ki so jih najeli. Tako imenovane selektivne namene, ki jim v 
sedanjem planu oziroma z njegovim potekom preneha pravna osnova, so ne samo 
zadržani, temveč jih celo širijo. Blokiranje bančnih plasmajev, ki je sicer v zakonu 
predpisano kot izjemen in začasen ukrep, pa postaja pravilo. Banke bodo prisiljene v 
korist proračunov federacije odkupiti obveznice v višini 15 milijard din, čeprav je 
znano, da poslujejo pod mejo likvidnosti in da najemajo kredite za likvidnost iz 
primarne emisije. Naveza proračun - primarna emisija ostaja še naprej, pa tudi vrsta 
drugih nesistemskih rešitev ima v resoluciji tudi tokrat svoje mesto. Resnično je težko 
ne pomisliti, da so sile, ki zavestno ali nezavestno zagotavljajo kontinuiteto nestabil­
nosti in inflacije!

Zato menim, da je prišel čas, ko bi se morali dokončno zresniti. Ne moremo več živeti 
na upanje, kajti nihče razen nas samih ne bo plačal računov brez kritja. Sedaj, žal, 
računi že dospevajo v plačilo. Morali bomo podvojiti napore, zlomiti odpore etatistič­
nih tendenc ter se spopasti z oportunizmom, ki preti povsod okrog nas. Nujno je treba 
mobilizirati delegatski mehanizem in vse okrog njega, ne zato, da bi si izmišljali kaj 
novega, temveč, da bi uresničili že dogovorjene in sprejete rešitve. Povsem prepričan 
sem, da bomo uspeli, če bomo tokrat maksimalno zaostrili odgovornost vsakogar za 
svoje delo, zlasti tudi še najbolj odgovornih.

I r
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Okrogla miza

Zdrav duh 
v zdravem telesu 

tokrat
po študentsko

Zanimanja ne manjka, tudi prvih uspehov 
ne gre prezreti, a vendar položaj (še 

zdaleč) ni zadovoljiv

Študentje in telesna kultura. Tema, o kateri je pri nas le redkokdaj 
kaj slišati. Ali to pomeni, da na tem torišču problemov ni ali pa 
nanje nihče ne opozarja? Seveda ne drži ne prvo in ne drugo. O 
tem smo se lahko prepričali tudi med pogovorom za okroglo mizo, 
ki smo ga s to tematiko pripravili v našem uredništvu.

p ja ^ako pedagoški delavci kot štu- 
gj dentje z obeh univerz, pa tudi za­
li stopniki telesnokulturne sfere so si 
M bili edini v oceni, da je položaj 

zdaj že boljši, kot pa je bil pred nekaj leti, 
a še vedno ne zadovoljiv. Udeleženci v 
pogovoru so nakazali tudi nekaj možnih 
rešitev.

O študentih in telesni kulturi, ki se jim kaže 
predvsem v dveh različicah — redni telesni 
vzgoji in kot obštudijska interesna dejavnost 
- so razpravljali: Bogdan Čepič, predsednik 
predsedstva UK ZSMS na univerzi v Maribo­
ru, dr. Miran Čuk, dekan VŠTK in predse­
dnik komisije za telesno kulturo na univerzi 
Edvarda Kardelja v Ljubljani, mag. Alojz 
Fridi, predavatelj na pedagoški akademiji v 
Mariboru in podpredsednik skupščine TKS 
Maribor, Janez Gašperin, predstojnik matič­
ne katedre za telesno vzgojo na ljubljanski 
univerzi in predavatelj telesne vzgoje na fa­
kulteti za elektrotehniko v Ljubljani, Gregor 
Hiti, samostojni svetovalec tajništva univerze 
v Ljubljani, Bojan Klenovšek,predsednik 
predsedstva UK ZSMS na ljubljanski univer­
zi, mag. Edo Mihelčič, predavatelj telesne 
vzgoje na filozofski fakulteti v Ljubljani, Bo­
ris Ošlak, predavatelj telesne vzgoje na peda­
goški akademiji v Mariboru, mag. Meta Pet­
kovšek, višja strokovna sodelavka VŠTK za 
telesno kulturo na visokošolskih zavodih, 
Marko Trškan,sekretar TKS Slovenije, in 
Alenka Vindiš, študentka VEKŠ v Mariboru. 
Iz uredništva Dela sta se pogovora udeležila 
Evgen Bergant in Oto Giacomelli, ki je gra­
divo tudi pripravil za objavo.

DELO: Začetki uvajanja obvezne telesne 
vzgoje za študente segajo v sedemdeseta 
leta in izkušenj zagotovo ne manjka. Za­
kaj se zatika pri uvajanju telesne vzgoje v 
vse letnike višjih in visokih šol ter fakul­
tet? Kakšen je odziv študentov in kako bi 
lahko ocenili njihov odnos do te dejavno­
sti?

ČUK: Poglavitna težava pri nadaljnjem širje­
nju in uvajanju obvezne telesne vzgoje za 
študente je v pomanjkanju objektov. Tudi 
kadrovsko zasedbo bi morali zaradi obsež­
nejšega programa razširiti. To pa je v seda-

poročila študentskih zdravstvenih zavodov, ki 
so že leta 1963 opozorili, da zaradi telesne 
neaktivnosti narašča število študentov, ki se 
zaradi nevrotičnih in drugih obolenj zatekajo 
po pomoč in nasvete k zdravnikom.

MIHELČIČ: »Izvajalci programa telesne 
vzgoje se pri svojem delu srečujemo z različ­
nimi dejavniki, ki določajo bolj ali manj akti­
ven odnos študentov do telesne vzgoje in 
športnega udejstvovanja sploh. Študenti pri­
hajajo iz različnih socialnih okolij in iz različ­
nih srednjih šol, zato imajo tudi zelo različne 
športne izkušnje in znanje. Zlasti bruci vsak 
po svoje pojmujejo akademsko svobodo in 
marsikatera, sicer že pridobljena navada, gre

• VŠTK - središče

Za izpolnjevanje nalog, ki terjajo enot­
nost vzgojno-izobraževalnega dela in 
za strokovno ter raziskovalno dejav­
nost, za usklajevanje skupnih interesov 
ter za dogovarjanje o načrtih, progra­
mu in nalogah skupnega pomena na 
področju telesne kulture študentov so 
visokošolske delovne organizacije v 
sklopu ljubljanske univerze oktobra 
1978. leta sklenile z VŠTK v Ljubljani 
poseben samoupravni sporazum. 
VŠTK kot matična visokošolska de­
lovna organizacija za telesno kul­
turo, je na podlagi tega sporazuma 
ustanovila ustrezno katedro in s tem 
prevzela nalogo, da oblikuje strokovno 
doktrino in opravlja raziskovalno delo 
na tem področju, nudi strokovno po­
moč v različnih oblikah, od izpopolnje­
vanja predavateljev telesne vzgoje do 
pomoči študentskim športnim druš­
tvom, oblikuje predloge učnih načrtov 
itd.

v pozabo. Hkrati si mora študent zagotoviti 
osnovne življenjske razmere, od stanovanja 
do prehrane, in le s težavo jih večina, ki je 
zamenjala okolje, še najde čas, da bi si poi­
skala športno organizacijo, v kateri bi se 
udejstvovala. Podobno je tudi z drugimi, na 
primer kulturnimi dejavnostmi. To je na vi-

Slovenije je leta 1973 izrecno podčrtala nalo­
go, da moramo omogočiti vsem študentom 
redno telesno vzgojo. Nova ustava je to pra­
vico in dolžnost le utrdila. Vendar pa je danes 
le dobrih 40 odstotkov študentov udeleženih 
v rednem procesu telesne vzgoje. Na matični 
katedri za telesno vzgojo smo se zato vpraša­
li, zakaj so pobude za uvedbo telesne vzgoje 
v vse letnike zastale in se cilj nekako odmika 
v oddaljeno prihodnost. Ni več prave pobu­
de, da bi načelna stališča tudi uresničili, vse 
bolj govorimo le še o 'obštudijskih oblikah 
telesno kulturnega udejstvovanja študentov. 
Vzroki so seveda predvsem materialne nara­
ve. Žal pa tudi letošnja problemska konfe­
renca SŽDL o telesni kulturi ni dala izrecne­
ga poudarka temu izjemno perečemu vpraša­
nju. Če upoštevamo mnenje študentov v razi­
skavi, ki smo jo napravili, jih je več kot 80 
odstotkov zatrdilo, da je obvezna telesna 
vzgoja v vseh letnikih študija nujno potrebna 
Toliko bolj, ker v sedanjih razmerah ni mo­
goče dovolj dobro in učinkovito organizirati 
obštudijskih oblik udejstvovanja. Argumen­
tov, da bi morali stvar izpeljati do konca, 
torej ne manjka. Sodimo namreč, da že seda­
nji obseg telesne vzgoje pozitivno vpliva na 
odnos izobražencev do telesne kulture, saj se 
na primer, v analizi jevnega mnenja 1977. 
leta ugotavlja, da je med telesno kulturno 
aktivnimi v Sloveniji ogromna večina le-teh.

ČUK: Ne smemo pozabiti, da je bil eden 
pomembnih argumentov za uvedbo obvezne 
telesne vzgoje tudi uresničevanje zasnove 
splošnega ljudskega odpora. Ena bistvenih 
prvin te zasnove pa je tudi razvijanje in ohra­
njevanje psihofizičnih sposobnosti s stalnimi 
in nepretrganimi oblikami telesne aktivnosti. 
Posebnosti življenjskega sloga študentov 
prav terjajo aktivno poseganje v njihove živ­
ljenjske razmere, ki bi jih v nasprotnem obli­
kovale kot enostranske osebnosti.

DELO: In kakšen je pogled neposredno 
prizadetih, študentov samih, na uvajanje 
obvezne telesne vzgoje v okviru celovitega 
študijskega procesa?
KLENOVŠEK: »Kar se tiče nas študentov, 
lahko samo ugotovimo da kljub vsem spreje­
tim načelnim stališčem, ki imajo nesporno 
težo, dosiej nismo dobili skoraj nikakršnih 
možnosti, da bi se telesna vzgoja odvijala v 
kolikor toliko normalnih okoliščinah. S tem 
so okrnjene tudi možnosti za večji razmah 
obštudijskih, interesnih oblik dejavosti. V 
Ljubljani ima 15.000 študentov eno samo 
telovadnico, tisto v študentskem naselju, si­
cer pa povsod gostujemo. Tudi v prihodnjih 
petih letih, tako smo dobili na znanje, ob 
novozgrajenih študenstkih domovih ne bo 
spremljajočih telesnokulturnih objektov. Tu 
je temeljni problem: kako do prostorov in 
kako združiti sredstva za financiranje te de­
javnosti?

Telovadnice ostajajo samo narisane

ČEPIČ: V Mariboru študenti nimamo niti 
enega kvadratnega metra športnih površin, 
ne odprtih in ne pokritih. Kje naj bi torej 
organizirali telesno vzgojo za 4000 študen­
tov? Da bi zadostili zahtevi, naj se novih 
ustanov ne gradi brez telovadnic, ker bi sicer 
projekti ne bili potrjeni, projektanti seveda 
narišejo tudi telovadnico, ki pa naj bi se 
gradila v drugi fazi. Ko šolo zgradimo, za 
drugo fazo zmanjka denarja. Nova pedago­
ška akademija v Mariboru, ki bi že zaradi 
kadrov, ki jih daje, morala imeti tak objekt, 
sedaj sameva brez telovadnice in drugih 
spremljajočih objektov.
DELO: Iz vaših razmišljanj torej veje 
trdno prepričanje, da je treba začeto akci­
jo izpeljati do konca in poiskati vse mož­
nosti, da bi ta cilje čimprej dosegli. Nič 
manj zanimivo področje, o katerem bi se 
veljalo pogovoriti, pa so prostovoljne, in­
teresne ali kakor je navada reči obštudij- 
ske oblike telesnokulturnega udejstvova­
nja študentov. Po eni strani je prav »pri­
manjkljaj« obvezne telesne vzgoje s temi 
aktivnostmi mogoče bistveno ublažiti, po 
drugi strani pa je, po našem mnenju, to 
tudi najprimernejši način, da bi obravna­
vani obvezni del še oplemenitili. Seveda pa 
ta del dejavnosti lahko poteka v bistveno 
spremenjenih okvirih, saj kot plačnik vsto­
pa tudi področje telesne kulture, pa tudi 
sami udeleženci. Ali menite, da je študent­
ska populacija res tako nekaj posebnega, 
da bi poleg meril, ki veljajo za druge obča-

GAŠPERIN: Je že res, da ti ljudje so, vendar 
pa ne verjamem, da so občinske strukture 
rešitev. Študenti bi se morali organizirati v 
lastni organizaciji, torej v zvezi študentskih 
športnih organizacij, ki bi se vključila v 
ZTKOS. Vprašanje financiranja bi morali 
urediti sistemsko, z združevanjem sredstev iz 
občin po nekem pametnem ključu, na primer, 
deležu študentov iz njihovega območja. Po­
skus, da se sklene tak dogovor, je ostal pri 
načelni obravnavi, torej brez konkretnih re­
zultatov.
DELO: Ali niso prav sami študenti tista 
edina realna družbena sila, ki bi lahko 
izvedla pritisk na obstoječe inštitucije, zla­
sti občinske zveze in TKS, da sprejmejo 
njihovo dejavnost kot logičen sestavni del 
telesnokulturnih programov. Saj je mno­
žično vključevanje študentov v telesnokul­
turne aktivnosti povsem v skladu z usmeri­
tvijo, ki jo uveljavljamo, da ne rečemo, 
povsem zakonita. Ali se ne bi po vsej 
logiki teh občinskih okolij, ki danes niti 
slišati nočejo, da bi v republiški TKS zdru­
žile en sam dinar več, kaj kmalu same 
pojavile kot predlagatelj za večje združe­
vanje sredstev prav za namen, o katerem 
govorimo. To bi bil navsezadnje povsem 
upravičen pritisk, saj se mnogo manj po­
mišlja, da ne rečemo celo hiti, ob financi­
ranju zelo spornih, tako rekoč nesmiselnih 
programov, kot so, na primer, dragi nasto­
pi polkakovostnih ligaških ekip.

Položaj je specifičen

ČUK: Položaj študentov je specifičen, ker so 
skoncentrirani v dveh slovenskih mestih, zato 
TKS v obeh takoj postavljajo vprašanje, za­

• Začetek v študijskem letu 1963/64

Obvezno telesno vzgojo za študente I. 
letnikov sta uvedli v študijskem letu 
1963/64 fakulteta za strojništvo in fa­
kulteta za naravoslovje in tehnologijo v 
Ljubljani. S tem sta prvi uresničili pri­
poročilo univerzitetnega sveta iz istega 
leta in se s tem odzvali opozorilu zavo­
da za zdravstveno varstvo študentov. 
Ta je ugotavljal vse pogostejša obole­
nja študentov in ocenil, da je to posle­
dica enostranskega sloga študentskega 
življenja, zlasti pa posledica njihove 
premajhne telesne aktivnosti.

Leto pozneje so telesno vzgojo uvedli 
na medicinski fakulteti. Druge fakulte­
te so začele uvajati prostovoljne oblike 
telesne vzgoje, kot redni predmet pa so 
jo uvedli v II. letnikih vseh fakultet v 
šol. letu 1969/70, vse višje šole pa 
hkrati v I. letnikih.

Na predlog univerzitetne komisije za 
telesno kulturo je pedagoško-znanstve- 
ni svet univerze leta 1973 priporočil 
fakultetam, naj se lotijo II. faze uvaja­
nja obvezne telesne vzgoje. To naj bi v 
vseh letnikih najprej storile tiste fakul­
tete, ki usposabljajo bodoče pedagoge 
in take profile strokovnih kadrov, ki so 
posebej pomembni za razvoj telesne 
vzgoje sploh, druge pa naj bi razširile 
obvezno telesno vzgojo na tretji letnik. 
Leta 1977 se je univerzitetni svet zav­
zel za to, da bi za vse študente uvedli 
telesno vzgojo v obdobju 1977 do 
1982.

kaj bi- to bila le njihova obveza, če pa so 
študenti iz vseh slovenskih občin. Prav zato bi 
morali organizacijski strukturi študentskega 
športa dati ustrezno trdnost, da bi bila spo­
sobna ponuditi TKS ustrezne programe. Te 
pa danes nimamo^ in zato se vrtimo v začara­
nem krogu, kjer se močnejši partnerji lahko 
vedno izognejo obveznostim. Tako študent­
ski šport ostaja le pri minimalnih sredst\ h, ki 
jih TKS Slovenije namenja za nekatere en­
kratne akcije, kot so srečanja jugoslovanskih 
univerz. To pa ima le malo zveze s temo, o 
kateri govorimo.
HITI: TKS bi morale financirati predvsem 
tisti del dejavnosti, ki je skupnega pomena za 
vso univerzo, medtem ko naj bi osnovno 
dejavnost študentskih športnih organizacij

• 9192 od 15.941
Od 15.941 redno vpisanih študentov na 
univerzi Edvarda Kardelja v Ljubljani 
je v šolskem letu 1979/80 imelo obvez­
no telesno vzgojo 9192 študentov, ki so 
lahko izbirali med petimi različnimi 
športnimi aktivnostmi, na fakulteti za 
strojništvo pa med sedmimi. Za študen­
te, ki se ne odločijo za posebno vadbo, 
so organizirane ure splošne telesne 
vzgoje. Študenti se morajo udeležiti 75 
odstotkov vadbe, da bi si zagotovili 
frekvenco. Telesna vzgoja obsega 2 uri 
na teden. Vadbene skupine, glede na 
prostorske možnosti in druge značilno­
sti vadbe ter študija na posameznih 
VDO, štejejo 15 do 50 študentov. Izpi­
tov in ocen iz predmeta ni.
Na VDO v sklopu ljubljanske univerze 
poučuje telesno vzgojo 22 učiteljev, ki 
imajo status predavatelja, dva od teh 
imata magisterij. Pri odboru za vpraša­
nja vzgojno-izobraževalnega in znan- 
stveno-raziskovalnega dela univerze 
deluje od 1958. leta tudi univerzitetna 
komisija za telesno kulturo, ki vodi, 
usmerja in usklaja telesnokulturno de­
javnost študentov ter je pobudnik uva­
janja obvezne telesne vzgoje in drugih 
skupnih akcij v okviru univerze: smu­
čarskih in plavalnih tečajev za študente 
in delavce VDO, gradnjo objektov za 
telesno vzgojo študentov itd. 
Univerzitetna telovadnica v študent­
skem naselju je edini pokriti športni 
objekt, ki je bil pri nas doslej zgrajen za 
študente.

za »domače« študente spremenile odnos, z 
organizirano akcijo pa ponuditi tak sporazum 
tudi drugim občinam. Če bi to tehnično po­
menilo združevanje sredstev v TKS Sloveni­
je, je to pravzaprav drugotnega pomena. Ve­
deti je treba le, da slednja nima lastnega 
vira, iz katerega bi združevala sredstva za 
svoje programe.

DELO: Ali vendarle stvari ne postavljamo 
malo na glavo: najprej organizacija, nato 
pa šele dejavnost. Bolj logično, da ne reče­
mo edino smotrno, bi bilo razvijati dejav­
nost, iz nje pa izvesti ustrezne organizacij­
ske oblike.
FRIDL: Mislim, da je to edino smotrn način. 
To bom poskušal ponazoriti s primerom iz 
Maribora. Naša TKS je pred nekaj leti name­
nila 5 starih milijonov kot spodbudo, da bi 
organizirali študentska športna društva. Po­
stavila pa je pogoj, naj bodo društva pravne 
osebe, zahtevala pa je tudi program dejavno­
sti, kot od vseh drugih izvajalcev. Glede na 
to, da študenti izhajajo tudi iz drugih okolij, 
naj bi kasneje, ko bi se stvar že utekla, posto­
poma sklenili primerne sporazume o sofinan­
ciranju te dejavnosti z drugimi TKS občin. 
Ker pa se študentska društva niso organizira­
la in programov ni bilo, tudi TKS ni več 
financirala študentske športne dejavnosti.

V zaprtem krogu indeksov

KLENOVŠEK: Vrtimo se v zaprtem krogu. 
Ponuditi program, pa naj bo še tako uteme­
ljen, za katerega že vnaprej veš, da boš zanj 
prejel le indeksno povečanje na sredstva iz 
minulega leta, onesmišlja resnejše cilje. Ko iz 
sredstev za obštudijsko dejavnost v Ljubljani 
zadovoljimo potrebe peščice, v bistvu visoko 
profesionalnih organizacij na nekaterih po­
dročjih (France Marolt, radio Študent, Tribu­
na itd.), lahko le še ugotovimo, da za telesno 
kulturo ne ostane nobenega dinarja več. 
Z 20 starimi milijoni, ki jih imamo na 
voljo na leto za telesno kulturo študentov, pa 
kaj več kot podpreti vsakoletno tekmovanje 
na ravni univerze niti ni mogoče. Torej za 
redno dejavnost, ki naj bi potekala med celim 
letom, ne ostane nič, čeprav je prav to cilj. 
Dejavnost pa je mogoče razviti le tam, kjer 
živiš, in na način, kot živiš, v našem primeru 
po študentsko. Torej gre za financiranje 
udejstvovanja občanov, ki so pač študenti in 
zato živijo večinoma v Ljubljani ali v Maribo­
ru. Pričakovati, da bi si ta zalogaj lahko orga­
nizacijsko in finančno naprtili le obe mesti, 
po mojem mnenju ni utemeljeno. Mi bomo 
sicer izdelali program in ga ovrednotili, priča­
kujemo pa tudi, da ga bodo pristojni obrav­
navali z več naklonjenosti kot doslej.

obdobju, da bi premostili poglavitne ovire. 
To je tudi vse, kar realno pričakujemo, in 
menimo, da cena za to nikakor ni previsoka.

HITI: Zdi se mi, da se s problemom vendarle 
vračamo v leto 1978, čeprav smo že prehodili 
pot do prvih delovnih osnutkov sporazuma, 
da bi potrebna sredstva združili v TKS Slove­
nije. Torej moramo spet od začetka? Pa se 
podoba ne bo ponovila?

ČEPIČ: Ali ni ta dejavnost povsem logični 
sestavni del programa TKS Slovenije? Če 
sedanji kriteriji za financiranje izključujejo

vanje študentov pa je take narave, ali ne?

tako možnost, jih je treba prilagoditi družbe­
nim interesom. Množično športno udejstvo^

Torej: dokončati začeto

DELO: Pri naših tezah smo vztrajali zato, 
da bi v diskusiji nakazali čimveč možnih 
poti, ki naj bi prispevale k drugačnemu 
jutrišnjemu dnevu študentskega športa.Če 
se strinjamo, da nam je to vsaj deloma 
uspelo, da pa so praktične rešitve precej 
otežene, smo osnovni cilj pogovora dose­
gli. Zato bi se ob koncu pogovora vsaj 
bežno ozrli na problematiko študentov vr­
hunskih športnikov. Gre za to, kako bi bilo 
mogoče in ali je sploh mogoče uresničiti v 
sedanjih okvirih visokošolskega študija v 
telesnokultumi sferi sprejeti dogovor o 
statusu vrhunskih športnikov. To vpraša­
nje sicer zadeva razmeroma majhno števi­
lo študentov, ima pa take razsežnosti, da 
ga ni mogoče puščati vnemar.

ČUK: Na VŠTK v Ljubljani smo s posebnim 
pravilnikom uredili to vprašanje v skladu z 
družbenim dogovorom, ki ste ga omenili. 
Vendar smo ostali na univerzi osamljeni. 
Univerzitetni svet je sicer enak korak, kot 
smo ga storili mi, priporočil tudi drugim 
VDO, vendar odziva ni bilo. Menim, da je 
pot k ureditvi tega problema v ustreznih do­
ločilih pozitivnih predpisov. Spodbudo za to 
pa bi veljalo oblikovati v republiškem komi­
teju za vzgojo in izobraževanje ter telesno 
kulturo.Problem je namreč v tem, da se vr­

• 1200 od 4000

Začetki uvajanja obvezne telesne vzgo­
je na mariborski univerzi segajo v šol­
sko leto 1969/70, vendar se od tedaj 
glede števila zajetih študentov bistveno 
ni nič spremenilo. Še vedno je telesna 
vzgoja organizirana le v prvih letnikih, 
le na VTS v višjih letnikih, zato pa je ni 
v prvem. V začetku so bili vsi učitelji 
združeni v enotni katedri za telesno 
vzgojo na pedagoški akademiji, delo pa 
so opravljali na posameznih višjih in 
visokih šolah. Sedaj so učitelji telesne 
vzgoje zaposleni na posameznih VDO. 
Dva od skupaj petih predavateljev ima­
ta naziv višji predavatelj, drugi trije pa 
so predavatelji. Telesne vzgoje je de­
ležnih kakih 1200 študentov od 4000 
vpisanih na mariborski univerzi. V za­
četku so dokaj uspešno organizirali tudi 
druge akcije, zlasti smučarske tečaje in 
učenje plavanja za neplavalce.

hunski športnik, ki povsem pričakovano po­
daljšuje študij, sedaj šteje med osip, zato 
VDO niso zainteresirane, da v lastno škodo 
uredijo to vprašanje.

DELO: V čem je bistvo vašega pravilnika?

ČUK: Pravzaprav le v tem, da priznavamo 
omenjeni dogovor. Študent vrhunski športnik 
lahko študira vsako leto dve leti in v tem 
smislu ohranja tudi status študenta. Povsem 
utemeljeno je, da te ljudi pripravljamo za 
življenje po končani športni karieri na tak 
način, da lahko optimalno uresničujejo, upo­
števaje obojestranske zahteve, oba cilja: 
športnega in študijskega.

VINDIŠ: V Mariboru na VEKŠ imajo šport­
niki nekatere ugodnosti, ki sicer niso tako 
natančno opredeljene kot na VŠTK, vendarle 
pa študentu vrhunskemu športniku omogoča­
jo normalnejše vključevanje v študij. Gre za 
izpitne roke, oprostitve od vaj in predavanj 
ter ohranjevanje statusa rednega študenta.

Bogdan Čepič Miran Čuk Alojz Fridl Janez Gašperin Gregor Hiti Bojan Klenovšek Edo Mihelčič Boris Ošlak Meta Petkovšek Marko Trškan Alenka Vindiš 
(foto Janez Zrnec)

njih materialnih razmerah visokega šolstva le 
težko zahtevati. Drug problem je velik osip 
študentov med študijem, ki je za zdaj na 
ljubljanski univerzi 60-odstoten, in lahko si 
zamišljate, kako je na velikih fakultetah za­
pleteno organizirati telesno vzgojo v prvih 
letnikih. V tem so osnovni zadržki, da se 
počasi in vsekakor prepočasi uveljavlja pri­
poročilo univerzitetnega sveta iz leta 1977 za 
postopno uvajanje telesne vzgoje v vseh let­
nikih. Tedaj je svet tudi sklenil, naj se nobe­
na visokošolska ustanova ne gradi več brez 
objekta za telesno vzgojo, in prvi rezultat je, 
da ob novi pedagoški akademiji v Ljubljani 
raste tudi telovadnica.

OŠLAK: Vsi delamo za to, da bi se možnosti 
za telesno vzgojo študentov izboljšale, tako v 
Mariboru kot v Ljubljani. Menim namreč, da 
obvezne in redne telesne vzgoje ni mogoče 
nadomestiti z nobeno drugo obliko množič­
nega udejstvovanja. V obvezni telesni vzgoji 
vidim predvsem zdravstveno poslanstvo, saj 
smo dolžni ukrepati proti škodljivim posledi­
cam premajhne telesne aktivnosti, čemur so 
študenti zelo izpostavljeni. Seveda pa gre tudi 
za oblikovanje njihovih navad in potreb..Ne­
dopustno je, da bi mladi izobraženci ostali 
telesnokulturno neozaveščeni. Poglejte, v 
Mariboru smo ugotovili, da se skoraj 80 od­
stotkov študentov pred študijem ni aktivno 
športno udejstvovalo. Komentar k temu ni 
potreben, kajne!

FRIDL: Ni naključje, da smo začeli uvajati 
telesno vzgojo v študijski proces prav na pri-

dez sprto z raziskavami ugotovljeno izredno 
visoko stopnjo telesnokulturne osveščenosti 
naših študentov. Študenti se odločno zavze­
majo, da se telesna vzgoja uvede v redne 
študijske programe v vseh letnikih študija, 
večina pa jih tudi meni, da družba premalo 
skrbi za uresničitev tega smotra.

Res pa je, da ja akcijska komponenta teh 
študentskih stališč sila majhna. V raziskavah 
ugotavljamo, da pada število aktivnih šport­
nikov od osnovne šole naprej. Na taka neak­
tivna stališča pa je mogoče vplivati, vendar le 
prek lastnih izkušenj. Obvezna telesna vzgoja 
je nezamenljivo sredstvo, da bi študent pasiv­
ni odnos preoblikoval v aktivnega. Le tu lah­
ko dobi dovolj oprijemljivih informacij in na 
lastni koži preveri vzročno-posledične zveze 
ter učinke športnega udejstvovanja na orga­
nizem v celoti. V sedanjih razmerah seveda 
teh ciljev ne moremo doseči v zaželeni meri, 
vendar pa študenti le odnesejo v življenje 
temeljne izkušnje in spoznanja, ki bodo po­
membno vplivala na njihov odnos do telesne 
kulture tudi tedaj, ko bodo kot samouprav­
ljala odločali o njenem položaju v naši 
družbi.

PETKOVŠEK: Obvezna telesna vzgoja je 
predvsem možnost, da se študent lahko redno 
ukvarja s športno rekreativnimi aktivnostmi, 
in ne prisila. To dejavnost pa seveda usmer­
jamo tako, da bi dosegli tudi širše, za družbo 
pomembne vzgojne in izobraževalne cilje. 
Načeloma že dolgo ni sporno, da je telesna 
kultura potreba slehernega človeka in SZDL

ne in delovne ljudi, morali vpeljati tudi 
nekatera posebna? Vsaj na prvi pogled bi 
ocenili, da so možnosti za množično udej­
stvovanje študentov vendarle bistveno 
večje, kot pa velja soditi po njihovem se­
danjem odzivanju?
GAŠPERIN: Menim, da študijski ritem štu­
dentom zelo otežuje vključevanje v dejav­
nost športnih društev, zlasti v tekmovalne 
oblike rekreativne dejavnosti. Dnevni razpo­
red študentovih obveznosti je povsem druga­
čen od zaposlenih. Zato je skoraj nemogoče, 
da bi se študenti vključili v občinske rekrea­
tivne lige. Razvijati bi morali prfedvsem tek­
movanja v okviru fakultet in visokih šol ter 
med njimi, vse do univerzitetnega prvenstva. 
Da ta dejavnost ne steče, kot bi si želeli, sta 
dva bistvena vzroka. Prvič, organiziranost. 
Vodstva študentskih športnih organizacij se 
izredno hitro zamenjujejo, ker študenti pač 
po študiju odhajajo. Leto ali dve, ravno ko 
začnejo obvladovati stvar, se konča. Drugo 
vprašanje so sredstva za tako široko zastav­
ljeno dejavnost. Tej dejavnosti pa kontinui­
teto lahko zagotovi le človek, ki bo to nalogo 
opravljal profesionalno. Sekretar ali kaj po­
dobnega.

DELO: Torej gre predvsem za to, da bi se 
organizirali, poiskali neko ustrezno formo 
in — sekretarja. Toda te že imamo, na 
občinskih zvezah na primer. Ali ni samo 
stvar dogovora, da bi sedanji organizacij­
ski potencial prevzel tudi to delo, saj je 
zanj usposobljen?

pokrivale predvsem posebne izobraževalne 
skupnosti kot sestavni del celotne obštudijske 
dejavnosti, delno pa tudi občinske TKS, ob­
močja, s katerih so študenti.
ČEPIC: V zakonu o usmerjenem izobraževa­
nju je zelo natančno določeno, da je obštu­
dijska dejavnost sestavni del učnovzgojnega 
procesa. Torej je tudi jasno, kdo je obvezan 
financirati to dejavnost: posebne izobraže­
valne skupnosti. Če pa seveda za telesno 
kulturo študentov v Mariboru iz tega naslova 
dobimo bora dva stara milijona in še nekaj 
»drobiža«, potem pač lahko le skromno pod­
premo naše tradicionalne aprilsko-majske 
prireditve, za zimske športne igre pa že nič 
več ne ostane. Prizadevamo si, da bi tem 
vprašanjem posvetil naš univerzitetni svet 
posebno sejo.
Tudi pri nas menimo, da bi morali zaposliti 
človeka, strokovnjaka, ki bi lahko zagotovil 
nepretrgano organizirano dejavnost študen­
tov. Sredstev za to pa, žal, ni. Na drugih 
jugoslovanskih univerzah je ta problem, zla­
sti če ga gledamo z našega zornega kota, 
rešen. Na voljo imajo velika sredstva za te 
namene. O tem smo se lahko prepričali tudi 
na univerziadi v Ohridu, kamor le nam ni bilo 
mogoče - zaradi premajhnih sredstev — po­
slati popolnih ekip. Izhod iz tega vidimo v 
združevanju sredstev v republiški TKS.
TRŠKAN: Žal je skoraj iluzorno pričakovati, 
da bi se to zgodilo v prihodnjem petletnem 
obdobju. Študenti bi morali predvsem v 
Ljubljani in Mariboru doseči, da bi TKS vsaj

DELO: Ali je res treba tako poudarjati, 
da je nekdo študent. Če kdo postane član 
društva, je enakopraven, ne glede na to, 
kaj je. Povsem razumljivo je namreč, da je 
od načelnih dogovorov in usmeritev do 
uresničevanja ciljev dolga pot in so razko­
raki še veliki. Vendar toliko večji, kolikor 
bolj ni organiziranega pritiska na tiste, ki 
bi jih morali uresničevati. Ali ni to prizna­
nje alibija za vse tisto početje, za katerega 
se ve, da je sprto z dogovorjenim?

ČEPIČ: Študenti smo prišli do meja naših 
možnosti, saj sproten študij od nas terja mak­
simalno zavzetost. Zato ne zmoremo ponudi­
ti ustreznih programov, ki bi zadovoljili TKS, 
če nam nihče ne ponudi roke. Isto je z izobra­
ževalnimi skupnostmi - začenjamo in konču­
jemo — z indeksom. Ali nismo upravičeni, 
tako kot delavci v združenem delu, do profe­
sionalnih organizatorjev rekreacije na toliko 
in toliko študentov? Teh pa s 5 starimi milijo­
ni pač ni mogoče zaposliti. V telesnokultur­
nih strukturah študentov ni in tako stvari 
gredo mimo nas — in brez nas.

VINDIŠ: Tudi ZSMS kot družbenopolitična 
in ne telesnokulturna organizacija ne more 
storiti kaj več, kot da probleme oceni in 
spodbudi akcijo, da se razrešijo. Pričakujemo 
pa le, da nam bodo v obeh sferah, izobraže­
valni in telesnokultumi, pomagali premostiti 
zagato, v kateri smo zaradi naših skromnih 
sil. Saj se za težave dobro ve in nujni so 
konkretni koraki že v tem srednjeročnem

DELO: Kako študenti in vaša organizacija 
ZSMS gledate na ta vprašanja? Ali se vam 
zdi sprejemljiv tak »posebni« položaj vr­
hunskih športnikov, oziroma ali je to v 
navzkrižju z zahtevo, da so pravice in dolž­
nosti vseh enake?

Tudi vrhunski šport — ustvarjalnost

KLENOVŠEK: V bistvu sploh ne gre za 
beneficije, prednosti, temveč samo za nor­
malno družbeno vrednotenje neke specifične 
ustvarjalnosti. Če smo se opredelili za to, da 
ima v naši družbi vrhunski šport svoje mesto 
prav zato, ker ga pojmujemo kot kreacijo, ne 
more biti sporno, da tem ljudem omogočimo 
normalno vključevanje v življenje, kp bodo s 
športom prenehali. Zato bi morali tudi na 
drugih VDO urediti njihov status tako kot na 
VŠTK v Ljubljani.

FRIDL: Ne smemo zapirati oči pred zahteva­
mi, ki jih sami, kot družba, postavljamo pred 
te ljudi, ki našo skupnost reprezentirajo tudi 
navzven. Ne bi bilo pošteno še naprej okleva­
ti in odlašati s konkretnimi rešitvami, pri 
katerih se nam tako rado zatakne. S skupno 
akcijo in voljo, da uresničimo tisto, kar smo 
glede tega zapisali tudi v stališčih družbeno­
političnih organizacij o vrhunskem športu, če 
spomnim le na stališča in sklepe SZDL Slove­
nije iz let 1973 in 1980, ne more biti več 
sporno, kaj nam je storiti.
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Aktualen pogovor

Klinični center je 
res velik, vendar 

ne more biti 
sam sebi zadosten
Franc Šifkovic: Po strokovni plati je naša 
medicina na evropski ravni, organiziranost

nam pa šepa

Direktorja Kliničnega centra v Ljubljani Franca Šifkoviča smo 
zaprosili za pogovor, da bi kot vodilni delavec tako velike zdrav­
stvene ustanove povedal, kako se zdravstvo vključuje v stabiliza­
cijske napore, in da bi podrobneje spregovoril o predlogu za 
reorganizacijo Kliničnega centra, saj je to aktivnost 'z več po­
membnimi cilji.

reorgan'zacij° centra sodi 
/M smotrnejša organizacija stro-

I I škov in učinkovitejše in boljše 
-JL ▼ JLst rokovno delovanje ter priza­
devanje za boljšo samoupravno organizi­
ranost delavcev Kliničnega centra in uve­
ljavljanje svobodne menjave dela. Za De­
lo sta spraševali Živa Paulin in Marija 
Namorš, ki je pogovor tudi pripravila za 
objavo.

DELO: Bolj ko poskušamo razčistiti, kaj 
jc pokazala dosedanja praksa organizacije 
dela in samoupravne organiziranosti tega 
našega zdravstvenega kolosa, kakšne so 
njegove idejne zasnove ali morda že kon­
kretne različice v njegovi prihodnji organi­
zaciji, s katerih vidikov se kaže ekonomska 
plat morebitnih sprememb in napredek v 
skrbi za bolnika, bolj se zaradi razvejeno­
sti problemov krepi vtis, da bo treba pred 
končnimi odločitvami, še marsikaj skrbno 
pretehtati in si razjasniti.

ŠIFKOVIČ: Imamo 32 tozdov, od teh 28 
medicinskih, in v vsej Sloveniji ne poznam 
delovne organizacije s toliko tozdi. Nujno 
prihaja do različnih organizacijskih pro­
blemov, čisto konkretnih, in zatorej, če 
govorimo o reorganizaciji, ne gre za neko 
trenutno aktualno potezo, temveč moramo 
vedeti, da so razmišljanja o tem stara že 
tri, štiri leta. Mislim, da je celo republiška 
skupščina, da ne omenjam zahtev politič­
nih organizacij, bila mnenja, naj se Klinič­
ni center tesneje poveže tako z onkolo­
škim inštitutom ko* z medicinsko fakulte­
to, po svoje pa sodi v ves sklop tudi zavod 
za transfuzijo. Zamisel torej ni nova, osta­
jala pa je dolgo res le bolj zamisel.

DELO: Če izhajamo iz tega, da se v usta­
novi, ki ima tak značaj dela kot Klinični 
center, pretežni del naporov ljudi, ki dela­
jo v njem, osredotoča na to, da bi čim 
bolje, čim hitreje in kar najbolj učinkovito 
pomagali bolnemu človeku do okrevanja, 
je že na prvi pogled jasno, da morajo biti 
temu cilju namenjeni neposredni strokov­
ni razvoj medicinske vede in — tudi organi­
zacija dela ter samoupravna organizira­
nost. Kako se nam te poti kažejo v doseda­
nji praksi?

ŠIFKOVIČ: Ugotavljamo, in takšno je tu­
di mnenje zdravnikov, ki so imeli prilož­
nost videti, kako delajo drugod po svetu, 
da se s strokovnimi dosežki lahko pohvali­
mo, saj se lahko marsikje primerjamo z 
Evropo in naprednimi zdravstvenimi do­
sežki na drugih celinah. Na področju orga­
nizacije, informatike, spremljanja in upo­
rabljanja podatkov pa močno zaostajamo, 
lahko bi dejal, da tudi za več kot deset let.

V Sloveniji nimamo služb, ki bi analizi­
rale zbrane medicinske podatke. Res je, 
podatke zbiramo, zapisujemo, odpošilja­
mo vsestransko in na vseh ravneh. Debele 
knjige, v katerih so zbrani, pa ostajajo 
premalo uporabne, težko se skozi nje do­
kopljemo do zaključkov. Kolikor vem, si 
zdaj v Sloveniji prizadevamo, da bi osno­
vali profesionalno, mešano ekipo, ki bi 
vključevala zdravnike, pravnike, ekonomi­
ste, sociologe in brez kakršne bi bilo vna­
prej težko voditi utemeljeno strokovno 
politiko. Enaka hiba bremeni tudi Klinični 
center.

DELO: V šolskem sistemu in v praksi 
zdravstvenega dela nimamo tako imenova­
nih organizatorjev dela — že zelo dolgo pa 
poudarjamo, da jih potrebujemo. Kako 
naj bi to rešili?

ŠIFKOVIČ: Skoraj zagotovo se čisto sa­
mosvoja izobraževalna smer ne bi splačala 
za razmeroma ozko, četudi nujno potreb­
no torišče delovanja organizatorjev zdrav­
stva. Veliko pa bi nam lahko dala dodatna 
funkcionalna izobrazba po usmeritvi, ki jo 
terja praksa. Nekatere naše medicinske 
sestre so obiskovale in dokončale drugo 
stopnjo visoke šole za organizacijo dela v 
Kranju, z usmeritvijo v zdravstvo. To se je 
nato pri organizaciji dela v naši hiši izkaza­
lo kot zelo koristno. Ne gre za neko mno­

žično obliko dodatnega izobraževanja, 
temveč za obliko, ki bi izhajala iz potreb 
zdravstvenih organizacij, bila prilagojena 
tudi profilom z visoko izobrazbo, tako da 
bi lahko v zdravstvenih inštitucijah snovali 
delovne skupine, ki bi se sistematično uk­
varjale z vprašanji organizacije dela.

Mi smo se tega delno že lotili. Imamo 
zametek — sicer še kadrovsko skromen - 
take skupine, ki naj bi posegla v koncept 
organizacije in pomagala pri funkcionira­
nju naših strokovnih organov, od raznih 
komisij do medicinskega sveta, ki je naj­
višje medicinsko telo v Kliničnem centru. 
Pripravljala naj bi gradiva, analize zbranih 
podatkov, z vidika celote, kakršno mora

Franc Sifkovič (foto Marjan Zaplatil)

upoštevati medicinski svet in ki mora pri 
svojem vodenju imeti pred očmi več kot le 
razdrobljene podrobnosti posameznih 
strok.

DELO: V javni razpravi med delavci Kli­
ničnega centra smo slišali, da stvari niso 
bile dobro analitično pripravljene. Se je 
tudi tu kazala preskromna predstavitev 
problematike in položaja?

:5*
ŠIFKOVIČ: Mislim, da reorganizirati tako 
inštitucijo ni preprosta zadeva. Pred 1974. 
letom smo imeli eno bolnišnico, ki smo jo 
nato reorganizirali v 32 tozdov. To je po­
menilo, da je ves aparat, ki je poprej ob­
vladoval in spremljal eno bolnišnico, izde­
lal eno analizo, eno bilanco, postavljal 
skupne cene, moral na hitro spremeniti 
utečeno prakso in delati vse to za vsako 
temeljno organizacijo posebej. Skupne 
službe tedaj niso bile kos tej nalogi. Šte­
vilčnost nalog je presegala njihove možno­
sti, treba je bilo oblikovati nove službe, 
poiskati nove strokovnjake, ki obvladujejo 
tudi druge stroke, ne le medicinsko, vse 
delo pa je bilo moč opraviti le ročno, ne še 
s pomočjo računalnikov.

Tako sproti zamišljena tedanja reorgani­
zacija ni mogla zaživeti, stvari so se izbolj­
šale šele v zadnjih letih. Predvsem smo 
okrepili ekonomski sektor, sedaj priprav­
ljamo službo za računalniško obdelavo po­
datkov pri regionalni zdravstveni skupno­
sti.

Zagotoviti moramo tekoč, popoln pregled 
nad stvarmi in dogajanji, če hočemo reali­
zirati zakon o združenem delu, razvijati 
samoupravne odnose, saj mora imeti te­
meljna organizacija tekoče podatke, če 
hoče spremljati svoje delo, fizično in mer­
jeno v dohodku, samo tako lahko odloča 
in samoupravlja z bistvenimi kategorijami, 
to je predvsem z dohodkom.

DELO: Torej je reorganizacija v tako ob­
sežni inštituciji, da poudarimo našo ugoto­
vitev, zahtevna in odgovorna naloga, cilji 
morajo biti dobro pretehtani, izvedba soli­
dno pripravljena. Ce hočemo hitreje uve­
ljavljati novosti, morajo ljudje poznati 
prednosti, saj samo tako lahko dosežemo 
njihovo polno angažiranost. Kakšni se 
predvsem razlogi za zamisel o sestavljeni 
organizaciji združenega dela, ki bi povezo­
vala več delovnih organizacij KC?

ŠIFKOVIČ: Vsekakor ne gre ža reorgani­
zacijo zaradi reorganizacije. Radi bi kar 
najbolj smotrno razrešili nekatere vsebin­
ske probleme, ki so do zdaj bili ob strani. 
Za reorganizacijo so pomembni predvsem 
štirje razlogi. Nujno je, da zdravstvo na 
ljubljanskem območju tesneje povežemo 
med seboj. Klinični center, kakor je velik, 
še vedno ni sam sebi zadosten. Brez sode­
lovanja z drugimi inštitucijami, kakor tudi 
brez njihovega sodelovanja s Kliničnim 
centrom, nismo celota. Če vzamemo za 
izhodišče bolnika in nalogo, da mu na poti 
do zdravja učinkovito pomagamo z vsem, s 
čimer že razpolaga medicinska stroka, mo­
ra biti temu prilagojena organizacija dela, 
brez zatikanj in zastojev. Drugo zadeva 
uspešnost nadaljnjih korakov v delitvi dela 
na področju vse Slovenije, sedaj že v prak­
si, potem ko smo na papirju razčistili pre­
mnoge dileme. Imamo enak problem zno­
traj Kliničnega centra, znotraj Onkološke­
ga inštituta, znotraj Zavoda za transfuzijo. 
Tu je podvajanje, kar je seveda skrajno 
negospodarno in česar si v prizadevanjih 
za stabilizacijo ne moremo privoščiti. S 
tega stališča je smotrno izvedena delitev 
dela bistvenega pomena. Pred. očmi pa 
smo imeli še nekaj, in to smo tudi zapisali v 
gradivo za javno razpravo, želeli smo na­
mreč najti oblike, ki bi ponovno v večji 
meri integrirale stroke. Vsa leta smo priča 
strahovito naglemu strokovnemu razvoju. 
K temu je v naši inštituciji močno pripo­
mogla tudi samoupravna organiziranost v 
temeljne organizacije dela, v katerih so 
delavci pokazali nešteto pobud za napre­
dek, dobili so pravo osnovo za angažira­
nost, ki poprej, v večji organizaciji ni pri­
hajala do tolikšnega izraza.

Proces subspecializacije še vedno teče, 
stroka in tehnika se neverjetno razvijata in 
ob tem se poraja težnja, da bi našli načine 
združevanja, namreč združevanja možno­
sti pomoči ob pacientu, kateremu je ves 
napredek namenjen in mu mora biti tudi 
na najbolj racionalni način dostopen.

Četrti razlog za reorganizacijo je ekonom­
skega značaja. Pri podrobnem pregledu 
dela lahko zasledimo celo kopico neracio­
nalnosti, v dogovorjeni racionalni delitvi

• Če bi Kliničnemu centru pisali oseb­
no izkaznico, bi bilo v njej med mnogi­
mi drugimi podatki zapisano: 6.700 za­
poslenih, od tega okrog 730 zdravni­
kov, med njimi 550 specialistov in 170 
fakultetnih delavcev.

Z večnamenskostjo, kot regionalna 
bolnišnica za ljubljanski in delno go­
renjski bazen, kot klinični center za 
univerzitetne storitve za vso Slovenijo 
in tudi za širši jugoslovanski prostor, 
sprejmejo na leto okrog 100.000 bolni­
kov v bolnišnični del in v 145 speciali­
stičnih ordinacijah do 600.000 bolni­
kov. Bolnišnični del ima na voljo okrog 
4.100 bolniških postelj — vendar .v naj- 
češče predstavljivem pojmu sodobnega 
kliničnega centra, to je v novem traktu, 
le 1.100. Klinični center pa so tudi 
preostale tri četrtine bolnišničnih 
zmogljivosti v starejših (do 100 let sta­
rih) zgradbah, nekaterih že zelo ustrez­
no in funkcionalno preurejenih, drugih 
z dokaj skromnim standardom za bol­
nike. Od »glavnine« bolniških objektov 
ob Zaloški cesti seže Klinični center z 
dislociranimi objekti do Šiške, Trnove­
ga, Polja in Golnika. Povprečno vzeto 
je znašala lani ležalna doba 14,6 dneva, 
letos po najnovejših podatkih je celo že 
nižja — 14,3 dneva, kar je ugodno in 
razmeroma dovolj za tako veliko insti­
tucijo.

To je učna baza za najrazDčnejše profi­
le zdravstvenih delavcev in torišče 
znanstveno raziskovalnega dela najra­
zličnejših medicinskih vej.

Med zaposlenimi je 80 odstotkov žensk 
in to je narekovalo posebno skrb za 
ureditev stanovanjskih razmer in uredi­
tev lastnega vrtca, kjer sprejmejo do 
200 otrok.

dela znotraj tega sklopa zdravstva pa vidi­
mo možnost znatnih ekonomskih učinkov, 
gledano seveda dolgoročno. Možno je 
ustvariti neko jedro, središče, kjer bi se 
(posebej če bo delo z računalnikom steklo) 
opravljalo številne posle skupaj, na enem 
mestu.

bi se opirali pri nadaljnjem reorganizacij- 
skem delu.

Druga varianta predvideva nekaj več orga­
nizacij združenega dela. So zamisli, da bi 
oblikovali delovne organizacije tako, da bi 
povezali internistično in kirurško službo, 
morda vzpostavili temeljno organizacijo za 
nego bolnikov, razmišljali smo tudi o tem, 
da bi vzpostavili delovne organizacije po 
nekaterih zgradbah, pa o morebitni samo­
stojnosti specialistične poliklinike. Tako bi 
po tej drugi varianti lahko bila delovna 
organizacija, denimo ginekologija, morda 
skupaj z inštitutom za. načrtovanje druži­
ne, samostojna bi lahko bila psihiatrija 
tudi o Golniku smo razmišljali. Ra­
zumljivo pa je, da bi bila' ta koncepcija 
izvedena iz osnovne variante.

• Ljubljanski Klinični center se je 
uveljavil tudi zunaj naše domovine. 
Prav sedaj ima sklenjeni dve pogodbi o 
sodelovanju z neuvrščenimi državami, 
konkretno s Kuvajtom in Angolo. Tu 
gre za več kot klasično zdravstveno de­
lo, namreč za delo naših zdravnikov kot 
organizatorjev zdravstva, kot pedago­
gov in kot sodelavcev pri raziskovalnih 
programih. Uspeh specifične službe, 
kot je mediko inženiring ljubljanskega 
kliničnega centra, pa je naloga, ki jo je 
sprejel v Kuvajtu, kjer programira in 
projektira ogromno rehabilitacijsko 
zdravstveno središče s predvidenim so­
razmerno velikim finančnim efektom.

Bolj odprta vrata v tuje države zago­
tavljajo v perspektivi možnosti, ki jih 
ima klinični center, da s takimi oblika­
mi sodelovanja pridobiva dragocene 
devize.

Tu je tudi še del bolnišničnih zmogljivosti 
v Šiški, ob katerih je sem in tja slišati 
glasove, da bi bil tu morda lahko začetek 
posebne regionalne bolnišnice, vendar so 
pri sedanji stopnji razvoja, omejenih inve­
sticijskih možnostih v stabilizaciji bolj 
tehtne zamisli o tem, da bi točneje razme­
jili storitve, začrtali funkcijo regionalne 
bolnišnične dejavnosti v celotnem kom­
pleksu naše bolnišnične dejavnosti. Tako 
bi delo bolj jasno razmejili glede na to, ali 
gre za univerzitetne storitve, za katere je 
zainteresirana vsa Slovenija, v posamezno­
stih, oziroma v enem delu vsa Jugoslavija, 
ali pa za storitve bolnišničnega značaja, 
kakršne zagotavlja bolnišnično delo v re­
giji-

Skratka, zamisli, tehtanj, predvidevanj je 
veliko, osnovni koncepti postajajo jasnej­
ši, je pa za zdaj še inalo podrobnih kon­
kretnosti.

DELO: So bila tako pripravljena gradiva 
in zasnove dovolj za javno razpravo in kaj 
je ta pokazala?

Bila je živahna, zbudila je zanimanje, dala 
precej zamisli in predlogov za oblikovanje 
nekaterih novih temeljnih organizacij. 
Vsekakor razprava ni bila formalna, toda 
čeprav je bilo precej odziva, z njim še 
nismo mogli biti povsem zadovoljni.

DELO: Do česa se je torej prikopala ko­
misija, ki je predložila gradiva?

Prišla je do sklepa, da bo vendar treba 
nekatere stvari ponovno pretehtati. Ljudje 
so zahtevali natančnejše kazalce, kakšni 
bodo ekonomski učinki, kaj naj bi v tem 
pogledu prinesla reorganizacija, kako bi 
spremembe vplivale na bolnike, kako bi 
delitev vplivala na sodelovanje med posa­
meznimi organizacijami, klinikami. Neka­
teri so poudarjali, da bi zastavljene cilje 
lahko dosegli tudi v izpopolnitvi funkcioni­
ranja v sedanjih oblikah organiziranosti; in 
tudi takih zamisli ne gre zametavati.

Komisijo so najbolj motile težnje, ko so 
nekateri želeli sedanje temeljne organiza­
cije zgolj preimenovati v delovne organi­
zacije. Po nekaterih predlogih javne raz­
prave bi tako nastalo kar veliko in preveč 
delovnih organizacij. Težko bi rekel, kaj 
naj bi to pomenilo, jasno pa je, da moramo 
iti v izpopolnjeno organizacijo pretehtano, 
upoštevati vse vidike posledic in tako do­
bro pripravljeni, da bo stvar v praksi zaži­
vela in tekla sproti, ne da bi izgubljali leta, 
ko bi se šele iskali in si oblikovali vlogo 
postopoma in z velikimi zastoji.

Javna razprava je tudi opozorila na nevar­
nost, da bi sestavljena organizacija združe­
nega dela lahko predstavljala preohlapno 
obliko povezanosti in zamišljene organizi­
ranosti'tega zdravstvenega kompleksa. Sto 
stvari je, kjer je delavec lahko povsem 
samostojen samoupravljalec, ima svoj 
tozd, svojo delovno organizacijo in kjer to 
nikomur ne škodi, delavcem pa je v korist 
- veliko stvari pa je takih, da imajo skupen 
pomen, izvirajo iz stroke, značaja dela, in 
tu mora obstajati trdna povezanost.

DELO: Pogovor nas je torej pripeljal do 
»vroče teme« - kako je torej zamišljena 
izpopolnjena organizacija KC, je možno o 
posamičnih variantah že kaj več konkretno 
povedati, da bi si ustvarili približno pred­
stavo?

ŠIFKOVIČ: Pri tem dela posebna, dol 
številna komisija, v kateri so ljudje, ki 
dolgo leta delajo v zdravstvu, poznajo pi 
bleme našega centra pa tudi širšo slove 
sko zdravstveno problematiko. Doslej 
ta komisija izdelala dva koncepta reorj 
nizacije. Osnovni koncept je združiti int< 
nistično dejavnost, združiti kirurško dejs 
nost, povezati med seboj diagnostiko in 
spremljajoče, paramedicinske dejavno« 
To je bilo osnovno izhodišče k dvema l 
zličicama: po prvi bi bile samo te šl 
dejavnosti delovne organizacije. Vendar 
ostalo odprto vprašanje kam z Onkol 
škim inštitutom in delno Zavodom 
transfuzijo. Odprto, ker je programs 
usmeritev onkološkega inštituta pripra 
ljala več mesecev komisija pri republiške 
komiteju za zdravstvo in je šele zdaj p 
sredovala sklepe in stališča, na katere r

To niso preproste zadeve. Reorganizirati 
tako velik zdravstveni kompleks, kjer je 
človek, bolnik, središče prizadevanj, ni 
lahka stvar. To ni tovarna, ni industrija, 
zaradi posebnega pomena njene funkcije 
moramo paziti, da se ne zaletimo, da ne 

'začenjamo sprememb brez temeljitih pri­
prav. Tega si ne moremo in ne smemo 
privoščiti. Javn-a razprava je odprla pred­
vsem tole: o nekaterih strokovnih stvareh 
se moramo ponovno pogovoriti, jih razšči- 
stiti in pri tem se bomo oprli na medicinski 
svet, ki o tem odloča.

Nujnost stabilizacije pa narekuje tudi po­
sebne naloge Kliničnega centra. Ne mislim 
samo na različne oblike varčevanja, ampak 
moramo dolgoročno vključiti elemente ra­
cionalizacije v naš celoten srednjeročni 
načrt-. Tu na prvo mesto postavljamo na- 
daljni razvoj družbeno-ekonomskih od­
nosov in samoupravnih odnosov. Dohodek 
mora biti pomemben motiv v temeljni or­
ganizaciji, delo pa naravnano tako, da bo 
sleherni bolnik dobil najboljšo in naju­
streznejšo zdravstveno pomoč.

Portret tedna

Pet ar Zečevič
Nekoč ga je nekdo imenoval človek iz 
močvirja. Zdi se, da ne brez vzroka. Pe- 
tar Zečevič, ki je zdaj direktor kmetij- 
sko-industrijskega kombinata »Beo­
grad«, največje jugoslovanske tovarne 
hrane na prostem, je pred 32 leti, ko je 
prišel med močvirja Pančevskega rita pri 
Beogradu, našel tam 4.600 hektarov 
kmetijskih površin, 479 delovnih konj, 5 
oslov, 51 mezgov itd. Letos pa so tu 
pridelali 600.000 litrov mleka in 462 va­
gonov pšenice.
In danes? Danes je PKB eno najbolj 
priznanih podjetij za proizvodnjo hrane, 
direktor Petar Zečevič pa je avtoriteta za 
to področje in je znan tudi v tujini. To je 
bil tudi vzrok, da v sedanjem času, ko 
vsak dan govorimo o hrani, posvetimo 
dva daljša stolpca Petru Zečeviču, dobit­
niku nagrade AVNOJ in še 14 raznih 
drugih priznanj; pred vojno demonstran­
tu in jetniku v Beogradu, med vojno (od 
začetka do konca) pripadniku narodnoo­
svobodilnega gibanja, po osvoboditvi po­
membnemu družbenopolitičnemu in 
predvsem kmetijskemu delavcu.
Ime Petra Zečeviča je dokaj težavno lo­
čiti od uspeha, ki ga je v svetu dosegel 
kmetijski kombinat »Beograd« - največ­
ji jugoslovanski proizvajalec hrane. Pe­
tar Zečevič je kratkomalo sinonim za ta 
velikanski kolektiv, čeprav on sam, ko 
mu to omenijo, zavrača tako razmišlja­
nje. Kljub temu pa priznava dejstvo, da 
32 let vodi PKB. V omenjenih dobrih 
treh desetletjih je pod njegovim vod­
stvom kmetijski kombinat »Beograd« iz 
močvirja prerasel v največjo tovarno 
hrane na prostem. Danes ima 82.433 
hektarov, od tega več kot 54.000 hekta­
rov polj. Ostalo so sadovnjaki, vinogradi, 
pašniki, ribniki itd.
Lani so tu pridelali 99 milijonov litrov 
mleka. Tako količino bi vsi prebivalci 
Beograda pili leto dni. Predelali so tudi 
8.000 ton sadja in povrtnin in priredili 
več kot 22.000 ton svežega mesa.
Ko smo te dni poskušali določiti čas po­
govora s Petrom Zečevičem, so nam v 
PKB povedali, da njihov direktor nima 
delovnega časa in da je v kolektivu prak­
tično »od jutra do večera«. To ne pome­
ni samo v pisarni, temveč tudi na poljih, 
farmah in povsod, kjer se razprostira 
kmetijski kombinat »Beograd«. Danes, 
ko se po 32 letih 26.500 delavcev tega 
kolektiva pripravlja, da bodo Petru Ze­
čeviču izrazili svojo hvaležnost, vam bo­
do nekateri od njih povedali: »Vsakih 
nekaj let izvedemo anonimno anketo, v 
kateri delavci povedo mnenje o vseh 
predstojnikih, začenši pri generalnem di­
rektorju.« Petar Zečevič in najožje vod­
stvo PKB so na takih referendumih dobi­
vali izjemno visoko število glasov, kar 
priča o velikem zaupanju delavcev. »Za­
to so priznanja našemu direktorju, kot 
na primer nagrada A VNOJ za izjemne 
dosežke v proizvodnji hrane, samo do­
datni razlog, da smo imeli prav, ko smo 
glasovali zanj.« Ko omenjajo nagrado 
A VNOJ, ki jo je Petar Zečevič dobil leta 
1971, vam bodo delavci povedali, da niso 
pozabili tudi na kratko pismo, ki ga je 
njihovemu direktorju poslal. Edvard 
Kardelj. Vsebina pisma je taka: »Spošto­
vani tovariš Zečevič, ker zaradi bolezni 
tega nisem mogel storiti prej, bi vam rad 
poslal svoje iskrene čestitke ob dodelitvi 
nagrade A VNOJ, zdaj, hkrati pa vam pri 
vašem ustvarjalnem delu želim nadalj­
njih uspehov. Prisrčen pozdrav, E. Kar­
delj. «
Vseh 32 let, kolikor Petar Zečevič vodi 
velikansko delovno organizacijo, ki ima 
povsem zaokroženo proizvodnjo — od su­
rovine do končnega izdelka vsega, kar 
raste pod zemljo in nad njo in je človeku 
za hrano — se je ravnal po načelu da so 
odpadki surovine in da se torej nobene 
stvari ne sme zavreči. Tak koncept je 
danes, ko nam je dragoceno vsako zrno 
pšenice, zelo pomemben.
Da bi se po tem načelu lahko ravnal vseh 
32 let, je mora! Petar Zečevič mimo 
mnogih Scil in Karibd. Mnogi, ki so pri­
hajali k njemu prejšnja leta, ko PKB še 
ni bil tisto, kar je danes, in so z veliko 
težavo hodili po gostem banatskem bla­
tu, so mu svetovali, naj opusti to nespa­
metno delo in naj gre raje sedet v kakšno 

■pisarno. Popisovalci dogodkov v jugoslo­
vanski skupščini, katere član je tudi Pe­
tar Zečevič (kot delegat v zboru republik 
in pokrajin), so zabeležili, da je bil ta 
mož pred nekaj leti izvoljen za predse­
dnika gospodarskega zbora zvezne skup­
ščine. Mnogi so to ocenili kot izjemno 
priložnost za Zečeviča, da pobegne mast­

ni banatski zemlji. Takim je odgovoril: 
»Nikoli se nisem hotel izogniti temu de­
lu. Ko sem bil izvoljen za predsednika 
zbora, sem to zvedel iz časopisov. Pokli­
cali so me neki vplivni ljudje in rekli: 
,Moral boš pustiti delo v PKB,‘ Jaz pa 
sem rekel: ,Če že moram pustiti delo, bi 
raje pustil tistega v skupščini.' Potem 
smo se dogovorili, da bom funkcijo v 
skupščini opravlja! amatersko. Cenim 
vsako delo, vendar se s politiko rad uk­
varjam iz prepričanja.«
Pred kratkim je v pogovoru z novinarji, 
med odmorom na eni od skupščinskih 
sej, Petar Zečevič dejal, da je hrana pri 
nas še vedno velik problem. Po njego­
vem mnenju moramo upoštevati dva po­
membna dejavnika. Bistvo prvega je v 
tem, da vemo, kaj bomo pridelali in izde­
lali v tem letu, da bomo torej po zaključ­
nih računih vedeli, kaj vse nam ša manj­
ka. Ko vemo, kaj bomo proizvedli, se je 
treba pripraviti za proizvodnjo v prihod­
njem letu. Dobro je, če poznamo zago­
tovljene in proizvodne cene. Drugo 
vprašanje je, koliko se kdo s temi cenami 
strinja in koliko lahko, če se kje ne stri­
njamo, z drugimi faktorji (s kompenzaci­
jami in subvencijami) stvari spremenimo 
tako, da hkrati ohranimo Standard naših 
ljudi. Republiški izvršni sveti so torej 
storili, kar je bilo v tem trenutku nujno 
in kar do zdaj še ni bilo storjeno.
Ko govori o. hrani, Zečevič trdi, da ne 
more biti poceni, če je vsa reprodukcija 
za njeno proizvodnjo draga. Dragi so 
gnojila, nafta, rezervni deli, stroji. Zato 
je iluzorno govoriti, da bomo proizvajali 
ceneno hrano z drago reprodukcijo. 
Živimo v času, ko celo tisti, ki jim je 
kmetijstvo slaba stran, razmišljajo, ali bi 
lahko bili svetovni proizvajalci hrane. 
Kaj o tem misli Petar Zečevič?
Da bi bralca s tem seznanili, se bomo 
vrnili za leto dni nazaj, ko je Earl Butz, 
znani svetovni kmetijski strokovnjak, re­
ke! na kosilu v PKB, da »prihaja čas, ko 
držav ne bomo imeli za velesile glede na 
to, kolikšno ozemlje in kakšno orožje 
imajo, temveč po tem, koliko hrane pri­
delajo. Po teh merilih,« je dodal Butz, 
»ZDA in ZSSR že zdaj nista velesili, 
temveč sta čudovita in velikanska tovar­
na hrane, ki nam vliva veliko upanje, da 
se mračne napovedi svetovnih strokov­
njakov, ne bodo uresničile. Gre namreč 
za trditve, da bodo ljudje leta 2000 - če 
ne bomo pri proizvodnji hrane kar najhi­
treje izvedli industrijske revolucije ravno 
na tak način, kot to dela PKB - morali, 
da bi se prehranili, jesti drug drugega.« 
Tako kot mnogi strokovnjaki tudi Earl 
Butz trdi, da naša država lahko postane 
velesila v proizvodnji hrane. Peter Zeče­
vič pa je v tej zvezi nekoč rekel, da sta 
hrana in turizem brez dvoma področji, 
kjer imamo vse pogoje, da postanemo 
svetovna sila, vendar... Vendar pa bi 
bilo treba spremeniti celoten odnos do 
proizvodnje hrane, morali bi vedeti, kaj 
moremo in moramo proizvajati za izvoz, 
in to je po njegovem mnenju alfa in 
omega in - celotna stabilizacija.
Čeprav je zdaj že znano, da bo Petar 
Zečevič iz PKB v kratkem odšel, vam 
bodo v podjetju povedali, da svojega 
ravnanja ni prav nič spremenil. Mnogi 
imajo vtis, da sploh nikoli ne odide, da je( 
zmeraj tu, tudi takrat, ko fizično ni priso­
ten. Povedali vam bodo tudi, da je Petar 
Zečevič somišljenik ideje o ekonomični 
razporeditvi časa. Od svojih sodelavcev 
zahteva, da načrtujejo čas za cele tedne 
naprej, vsako uto posebej. Sicer pa smo 
to občutili tudi na lastni koži, ko nam je 
po telefonu govoril: » V torek sem zase­
den, v sredo prav tako, v četrtek spet ne 
morem...« V zvezi z vsem tem so nam 
njegovi sodelavci svetovali, naj si vzame­
mo suho hrano, postavimo »zasedo« po­
leg njegove pisarne in čakamo...
Ko smo ravno pri odhodu in rotaciji, naj 
še povemo, da je Petar Zečevič rekel: 
»Rotacija je nenadomestljiv način pre­
verjanja, v politiki pa verjetno predstav­
lja edini pravi način obrambe pred zlora­
bo moči. Ne govorim zaradi sebe — v 
gospodarstvu pa tudi zaradi sebe — toda 
kaj bi lahko dosegli, če bi obvezno zame­
njavali le zato, da zamenjamo, voditelje 
podjetij ne glede na to, ali delajo dobro 
ali ne. Zakaj zamenjati ,uspešno skupi­
no’, ki bogati svojo organizacijo in celot­
no družbo?«
Kljub temu pa Petar Zečevič, generalni 
direktor kmetijskega kombinata »Beo­
grad«, odhaja s prepričanjem, da zapu­
šča uspešno skupino.

Slobodan Dukič
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Pogovor pred obiskom v Sloveniji

Drugi Josef 
Krainer ne 
prihaja v 

»neznano deželo«
V

Josef Krainer: Rad bi poudaril 
prijateljski značaj sosedskega razmerja

GRADEC, novembra (od našega dopisnika) — »Ne, nikakor 
ne«, pohiti z odgovorom na vprašanje, ali bo prišel v njemu 
»neznano deželo«, ko bo v ponedeljek prestopil državno mejo pri 
Šentilju. Štajerski deželni glavar Josef Krainer »izredno rad« 
prihaja k nam, z ženo in s petimi otroki je bil večkrat v Sloveniji in 
na jadranski obali na dopustu, kot dolgoletni »deželni minister« za 
gradbeno dejavnost in ceste pa je tako rekoč prijateljsko povezan 
z ljudmi svoje stroke, na primer z Livijem Jakominom ali Lojze­
tom Blenkušem. Ne, Slovenija zanj ni »neznana dežela«.

-y-a dvodnevni obisk v Slovenijo ne 
I prihaja sam, spremlja ga njegov 

»konkurent«, sodelavec in na- 
JL ^ mestnik deželni podglavar Hans 
Gross, predsednik štajerske organizacije 
avstrijske socialistične stranke, nekdanji 
visok sindikalni funkcionar. Tako je prvi 
uradni obisk štajerskega deželnega glavar­
ja (izvoljen je bil šele v letošnjem juliju), 
hkrati prvi nastop celotnega koalicijskega 
vodstva graške deželne vlade v tujini, vod­
stva v sosedni republiki. Kot »tretji člo­
vek« štajerske delegacije, ki bo v ponede­
ljek obiskala Maribor in Ptuj, potem pa se 
bo do torka zvečer srečevala in se pogo­
varjala z vodilnimi osebnostmi slovenske­
ga političnega življenja, je dr. Heinrich 
Riesenfeld, v Gradcu živeči upokojeni ge­
neralni konzul, ki je dolga leta zastopal 
avstrijske interese v Ljubljani in je zdaj 
uradni svetovalec štajerske deželne vlade 
za vprašanja mednarodnih stikov. Že de­
setletja je prijateljsko povezan s Krainer- 
jevo družino in je bil tudi ves čas navzoč 
pri glavarjevem pogovoru z dopisnikom 
»Dela« v prostorni, z dragocenimi umetni­
škimi slikami obvešeni in rahlo baročno 
opremljeni »pisarni dveh Krainerjev« na 
sedežu štajerske vlade na graškem 
»Burgu«.

Politična kariera »Jožefa II.« V

V takšnem krogu se pogovor mora zasuka­
ti najprej okrog »očetov in sinov«: Ali je 
njegov oče istega imena, ki je bil 23 let 
štajerski deželni glavar in je še vedno po­

pularen, kakor da od njegove smrti ni mi­
nilo že devet let, kaj vplival na njegovo 
politično kariero, na njegove življenjske 
odločitve? »Očeta smo, povem preprosto, 
ljubili,« reče v imenu vseh petih otrok 
starega Krainerja in kot najstarejši sinje 
bil pod najmočnejšim vplivom izjemne, 
vulkanske politične angažiranosti svojega 
očeta.

»O teh stvareh sem sam večinoma prvič 
slišal,« pravi dr. Riesenfeld pozneje. Pet­
desetletni Josef Krainer mlajši pripovedu­
je o Josefu Krainerju starejšem kot »parti­
zanskem Pepetu« (tako so ga prijatelji in 
nasprotniki po vojni večkrat označevali): 
kako so ga nacisti kot graškega podžupana 
in vodilnega katoliškega politika leta 1938 
zaprli in potem »po čudežu« spet izpustili, 
kako je našel zatočišče v ženini opekarni 
na zahodnem Štajerskem, kako je med 
vojno večkrat vandral v zapor, pa ga je 
njegova popularnost med ljudmi vedno 
znova rešila, kako so ga jeseni 1944 na­
zadnje le nameravali vtakniti v koncentra­
cijsko taborišče, pa jim je sredi noči po­
begnil na Kozjak in se skrival po samotnih 
kmetijah in skednjih okrog radeljskega 
prelaza; kako se je srečeval s slovenskimi 
partizani in angleškimi zveznimi oficirji in 
se nekajkrat komaj rešil pred pijanimi vla- 
sovskimi esesovci, ki so prečesavali kozja- 
ške gozdove in pobijali vse živo; in kako se 
je nazadnje v nemirnih majskih dneh leta 
1945 prebil do Gradca, takoj postal eden 
od članov začasne deželne vlade in tri leta 
pozneje tudi deželni glavar.

»V senci in svetlobi« takšnega očeta je

dr. Josef Krainer

rastel današnji štajerski deželni glavar, ko 
je študiral pravo na graški univerzi, dopol­
njeval svoje znanje v ZDA in v Bologni, 
doktoriral in se zaposlil kot asistent pri 
graškem univerzitetnem profesorju 
Tautscharju. Že zgodaj je segel v politiko; 
bil je generalni sekretar štajerske katoliške 
akcije, zvezni in deželni poslanec, kandi­
dat za zveznega ministra za prosveto, ko je 
vladala na Dunaju konservativna vlada, in 
kandidat za predsednika avstrijske ljudske 
stranke (OVP). Zveznim funkcijam.se je 
vedno rad izognil, pravijo da zato, ker je 
rajši delal v specifičnem, bolj sproščenem 
štajerskem političnem ozračju, ki se moč­
no razločuje od dunajskega. Zadnja leta je 
bil član štajerske deželne vlade in opera­
tivni vodja štajerske OVP, od letos pa je 
šef obojega.

»Napredni konservativec«

»Ste liberalni konservativec in kaj to sploh 
je? Vprašanje se je nanašalo na pisanje 
avstrijskega tiska, ki pravi, da na Štajer­
skem vlada »najbolj liberalna deželna 
struktura ljudske stranke«. »Saj, kaj pa to 
sploh je,« meni tudi Josef Krainer. Defini­
cija, fiksacija ima vedno tudi ,drugo plat1. 
Seveda se čutim notranje povezanega z 
liberalizmom, če to pomeni toleranco, ra­
zumevanje za ljudi, ki drugače mislijo, 
pravi Krainer. Hiša, v kateri živiš, mora 
imeti odprta vrata za marsikoga in včasih 
je treba odpreti vsa okna, da se hiša preve­
tri in prezrači. »Konservativno« je Krai­
nerju premalo, dinamični, napredni kon­
servativcem, s to oznako bi se prej stri­

njal. »Človek, ki taji preteklost, se skraj­
šuje, človek, ki ni usmerjen v prihodnost, 
se skrajšuje prav tako. Združiti oboje, to 
daje človeku dinamiko.« Noče nobenih 
etiket. Za svojo idejno podlago razglaša 
»krščansko eksistenco, in Teilhard de 
Chardin, moderni krščanski teolog in ideo­
log, mu je očitno izhodišče za njegov od­
nos do sveta, do »stvarstva«, kakor pravi. 
Sicer pa govori predvsem o človekovi dolž­
nosti, spreminjati stvari na bolje.

Dr. Krainer v svoje javne govore dostikrat 
vpleta citate iz moderne literature. Peter 
Handke mu je vedno pri roki in tudi sicer 
slovi kot dober poznavalec moderne umet­
nosti; Rad pove, da je prijateljsko povezan 
z vrsto graških naprednih pisateljev, ki se 
zbirajo okrog »Foruma Stadtpark«, da se z 
njimi »tika« in da je kot študent imel 
srečo, da so mu profesorji vzbudili zanima­
nje za novejše, zlasti francosko književno 
ustvarjanje. Ponosen je, da se je Gr3dec s 
svojim festivalom »Štajerska jesen« razvil 
v tako pomembno mednarodno kulturno 
manifestacijo, in poudarja pri tem zasluge 
nekdanjega in sedanjega deželnega kultur­
nega referenta Hansa Korena in Kurta 
Jungvvirtha.

Ali bo dobil milijardo šilingov?

Štajerska je te dni v središču pozornosti 
kot dežela,- v kateri prihajajo gospodarski 
problemi najbolj do izraza. Jeklarska kriza 
je pred vrati, območje okrog Donmvitza, 
tako imenovana »brazda Mure in M' rice«,

pa je polna podjetij, -ki so povezana s 
proizvodnjo in predelavo jekla. Delavcem 
grozi brezposelnost. Zakaj štajerska 
»združena podjetja za plemenitenje jekla« 
(VEW) nimajo dovolj naročil in tičijo v 
»rdečih številkah«. Tudi na drugih indu­
strijskih področjih je kriza; tovarno celu­
loze in papirja Leykam v Niklasdorfu blizu 
Leobna bodo morali zapreti, in ko je pote­
kal naš pogovor na graškem »Burgu«, so 
imeli niklasdorfski delavci protestno zbo­
rovanje in so blokirali ves promet skozi 
mesto.

»Naša poglavitna naloga je, zagotoviti do­
volj delovnih mest, to povem brez ovin­
kov,« zatrdi Josef Krainer in opisuje sploš­
ne strukturne probleme, ki obvladujejo 
ves zahodni svet in Štajersko »brazdo« še 
posebej. Konjunkturni položaj je skrajnje 
nezadovoljiv, številna podjetja prehajajo 
na skrajšan delovni čas, delavce poskušajo 
predčasno upokojiti, tu in tam pa jih mo­
rajo tudi odpuščati.

»Tu je po mojem mnenju potrebna velika 
osredotočena akcija zvezne in deželne vla­
de,« sodi Krainer in opozarja, da so v 
deželah Evropskega skupnega trga žrtvo­
vali okrog petnajst milijard dolarjev dr­
žavne pomoči samo za ozdravitev železar­
ske in jeklarske industrije. »V Belgiji, ki je 
približno tako velika kot Avstrija, so samo 
v zadnjih petih letih investirali 50 milijard 
šilingov (več kot štiri milijarde dolarjev) 
državnih sredstev samo v jeklarstvo.« Kaj 
hoče Krainer? Njegova ideja te dni kroži 
po vseh avstrijskih gospodarskih in politič­
nih krogih: Štajerska je pripravljena žrtvo­
vati za saniranje VEW sto milijonov šilin­
gov, zvezni proračun pa naj bi prispeval 
milijardo. To bi bila osnova za temeljito 
prestrukturiranje zapletenega industrij­
skega spleta na štajerskem severu. Na Du­
naju niso navdušeno reagirali, štajerska 
žrtev jim je premajhna, zvezna prevelika. 
Krainer ne skriva, da mu stališče sociali­
stične zvezne vlade ni všeč. Če je Dunaj 
pripravljen podpirati ideje tujih avtomo­
bilskih koncernov, ki se hočejo naseljevati 
na območjih, kjer ni delovne sile, zakaj ne 
bi podprli tudi Štajercev, ki imajo delovne 
sile dovolj in preveč?

Možnost regionalnega sodelovanja

Josef Krainer je bil nekaj časa predsednik 
delovne skupnbsti »Alpe-Jadran«, v kateri 
sodelujeta tudi Slovenija in Hrvaška. Na 
nedavnem graškem srečanju je predsed­
stvo prešlo na Benečana. Kako ocenjuje 
možnosti regionalnega sodelovanja med 
državami in njihove dosedanje rezultate? 
»Zelo pozitivno, če od rezultatov ne priča­
kujemo preveč,« pravi. Največji pomen 
takega sodelovanja je v možnosti, da se 
med seboj zares dobro spoznamo, da naj­
demo trdno podlago za pogovor, da vidi­
mo skupne probleme in da sklenemo tudi 
kaj konkretnega, na primer na kulturno 
političnem področju ali glede načrtovanja 
cestnih povezav. Sicer pa se zdi, da se 
Krainer bolj nagiba k dvostranskim dogo­
vorom, čeprav ima multilateralnost »raz­
sežnost večjega prostora«. Obiski izvršnih 
svetov Bosne in Hercegovine ter Srbije, 
razvijajoče se sodelovanje s Slovenijo, to 
daje Krainerju »trdno podlago«, ta nepo­
sredni stik ga navdihuje.

Ko se zdaj odpravlja v Ljubljano, bi rad 
posebej podčrtal »prijateljski značaj so­
sedskega razmera« med Slovenijo in Šta­
jersko. Med obiskom bodo pretresli ves 
kompleks vprašanj, od regionalne, gospo­
darske, kulturne politike, vse, kar so 
obravnavale številne mešane komisije. 
»Kar pa je zame posebej pomembno, je, 
da bom imel spet priložnost ponovno pou­
dariti, kako sem pripravljen vsako obliko 
kooperacije nadaljevati in intenzivirati.«

Vprašanja udeležbe tujega kapitala, razši­
ritev sejemskega sporazuma, višje oblike 
industrijske kooperacije — to bodo med 
drugim teme ljubljanskih pogovorov. Tudi 
o cestah se bodo pogovarjali — leta 1985 
naj bi se »Slovenika« združila s štajersko 
avtomobilsko cesto. Krainer omenja velik 
pomen štirih novih sedanjih mednarodnih 
prehodov na tem delu državne meje in tudi 
pravi, da se bodo zelo zavzemali za drugi 
železniški tir od Gradca do Špilja - zdaj 
teče samo po enem. Posebej se mu zdi 
koristno tudi »smiselno« sodelovanje med 
graškim in mariborskim letališčem, pa 
kooperacija pri energetskih vprašanjih in 
regulaciji Mure. Na kulturnem področju 
napoveduje celo paleto novih pobud, tako 
»Štajerski konec tedna« v Ljubljani m 
»Ljubljanski festival« v okviru graške 
»Štajerske jeseni, vse pozornosti vredna« 
se mu zdi zamisel kulturnega referenta 
Jungvvirtha, da bi organizirali štajersko- 
slovensko mladinsko jezikovno olimpiado 
— »Tu se začne, pri medsebojnem razume­
vanju mladine,« pravi in »naznansko ob­
žaluje«, da ni imel nikoli priložnosti učiti 
se srbohrvaščine ali slovenščine, kajti 
»znanje jezika je več kot samo to«. Dobri 
stiki lokalnih obmejnih oblasti, sodelova­
nje med sindikati, uspešno delo podkomi­
sij za turizem in prostorsko načrtovanje — 
vse to je dobra podlaga za uspešno bilanco 
na ljubljanskih pogovorih.

O »občutljivih zgodbah«

In vprašanje restitucije arhivov, ki se na­
našajo na zgodovino slovenskih krajev, pa 
jih že predvojne avstrijske oblasti niso ho­
tele vrniti Jugoslaviji, in vseh tistih arhiva- 
lij, ki so jih Nemci odvlekli v Gradec med 
okupacijo v drugi svetovni vojni?

»Občutljiva zgodba, za obe deželi, mislim 
pa, da smo v tej tretji fazi pogajanj o tem 
vprašanju na prav dobri poti« meni Krai­
ner, »treba jih je nadaljevati.« Sicer pa 
pravi, da gre spričo velikega odškodnin­
skega okvira, ki nas združuje, pri arhiv­
skem vprašanju za razmeroma »majhen 
problem« in pričakuje »razumevanja za 
emocionalno plat« tega problema. Ne bi 
mu smeli prisojati večjega pomena, kot ga 
ima: za njegovo rešitev je treba več časa. 
Sicer pa so se v zadnjem času nekatere 
stvari »razrahljale«.

Druga »občutljiva zgodba« je seveda dej­
stvo, da 7. člen avstrijske državne pogodbe 
ne govori samo o koroških, marveč tudi o 
štajerskih Slovencih. V tako imenovani 
»praktični politiki« jih navadno izpuščajo, 
toda dejstvo je, da v vaseh okoli Radgone 
in tudi drugod ob meji živijo Slovenci in da 
kot narodnostna manjšina ne uživajo no­
bene zaščite. Ali obstajajo načrti deželne 
vlade, po katerih bi se nazadnje le lotili 
tega vprašanja in izpolnili določila državne 
pogodbe? Štajerski deželni glavar se o tem 
najrajši sploh ne bi pogovarjal. Zanj je 
bistvenega pomena, da prebivalstvo pre­
težno slovenskih vasi dobiva v dovolj iz­
datni meri pomoč, kakršna gre prebival­
cem slabo razvitih območij, in govori o 
pozitivnih posledicah tesnega sodelovanja 
med obmejnimi kraji in »noče niti ome­
njati nekaterih dogodkov« v sosednji Ko­
roški. Humanistično nastrojenemu in za 
»narodnostno drugačnost« docela odprte­
mu Kreinerju je nacionalizem očitno po­
polnoma tuj in zanj »obstajajo problemi, 
ki jih ni, problemi, ki to sploh niso,« ni pa 
se mogoče ubraniti vtisa, da mu je tesno 
pri srcu, če si predstavlja, da bi se utegnil 
kdaj pojaviti na občinskem uradu kakšne 
obradgonske vasi dvojezični napis. Strah 
pred valom šovinizma? Vprašanje ostaja 
odprto.

Slavko Fras

Prejeli smo

Carstvo
režiserjev

Čeprav nameravam napisati dvoje, troje resnih misli o resni, pereči 
problematiki, ki se po deblih slovenskega gledališkega gozda ra­
zrašča kot bršljan, naj za uvod vseeno zapišem šaljivo ugotovitev: 
Pri nas smo že dolgo priče države v državi. Poleg demokratične 
republike imamo tudi carjevino režiserjev. Ob tem dejstvu bo 
koristilo slehernemu, ki razmišlja o problemih gledališča, če se 
spomni, da je dinastija carjev režiserjev stara komaj osemdeset, 
devetdeset let. Natančnejše: Zgodovina sodobne režije se prične 
marca 1887 v Franciji. Povezana je z imenom Andre Antoine, ki 
je ustanovil Svobodno gledališče«.

■^r- ‘▼•časih torej poklica »režiser« ni 
t bilo! Stoletja so bila številna gle- 

^/ dališča — na primer: antična, šek- 
▼ spirska, molierovska — živa in od­

mevna brez režiserjev. Kljub tej ugotovitvi 
seveda vem, da je v današnjem modernem 
gledališču — ob razvoju odrskih tehnik in 
ob pestrosti novih dramaturgij — režiser 
potreben. Seveda ne kot tiranski car gleda­
liške predstave, temveč kot soustvarjalec 
ob avtorju teksta in igralcih.

Odnos »režiser — dramatik« že vrsto let 
razburja gledališke ljudi po vsem svetu. 
Temeljno vprašanje: Kako in koliko sme 
režiser spremeniti avtorjev tekst? Neome­
jeno! pravijo nekateri režiserji in njihovi 
somišljeniki kritiki. In še pravijo režiserji:

To je moja »vizija«, moje »videnje«, moje 
»branje«, moja »travma«, moja »terapija« 
ob dramatikovem tekstu. In če hočem to' 
svoje »videnje« uresničiti, lahko dramati­
kov tekst krajšam ali mu dopišem svoj 
tekst ali pa tekst iz drugih dramatikovih 
del!

Odgovarjam: Vse lepo in prav! Priznam, 
da niti dva bralca, ki bereta kako igro, ne 
razumeta povsem enako vseh njenih prizo­
rov. Zato ne ugovarjam, če tudi režiser po 
svoje razume dramatikov tekst. Vem, da v 
svetu na različne načine obravnavajo gle­
dališko predstavo kot absolutni cilj, terjajo 
nastanek nove umetnosti, umetnosti reži­
je, iščejo gledališko uprizoritev, ki naj bo 
sama po sebi umetnina, poskušajo v skraj­

nih primerih ustvariti umetnino — gledali­
ško predstavo brez teksta. Vse to počno 
številni iskateljski gledališčniki, ki sledijo 
vzornikom, kot so bili: Antoine, Appia, 
Craig, Artaud, mladi Barrault in še in še, 
da omenim samo nekatere zahodne iska­
teljske gledališčnike. Seveda pa močna 
osebnost ve, da ni vse dobro, kar počno po 
svetu! Ve, da je enačba: inozemsko modno 
iskateljstvo je enako umetniška kvaliteta — 
le redkokdaj matematično točna. »Ideolo­
gij« sodobnih režiserjev je tedaj nešteto. 
Ena, ki mi je blizu, je, na primer, taka: 
Prizore, ki režiserja najbolj »zagrabijo« ali 
se mu zdijo sporočilni in odmevni tudi v 
našem času, lahko režiser poudari, priostri, 
»izvleče na rampo« z odrskimi sredstvi (od 
luči, barv, zvokov, šumov, glasbe, kosti­
mov do raznih projekcij). Lahko jih plasti- 
ficira z magijo prostorskih silnic in seveda 
z ekspresivnimi režijskimi domisleki. Pri­
zore, ki režiserja ne »zagrabijo« ali se mu 
ne zdijo pomembni za sodobno, moderno 
»videnje« teksta, pa lahko potisne »v dru­
gi ali tretji plan«. Do sem režiserju plo­
skam!

No, pri nas se je že skoraj v vsa gledališča 
razširila epidemična moda (ki pa v svetu že 
mineva!) takšnih »videnj« režiserjev, da 
dramatikovo besedilo povsem oklestijo, 
mu dopisujejo svoje tekste ali tekste iz 
drugih dramatikovih del. Vse to v neome­
jenih količinah! In, recimo, glavnega juna­
ka igre hladnokrvno kar ubijejo, čeprav je 
v dramatikovi igri do konca živ. In avtorje­
vo umetniško sporočilo postavljajo na gla­
vo. Vprašujete kako? Če uporabim šalo, 
takole: avtorjevo sporočilo, da je, na pri­
mer-, lepa žival srna — režiser kar prečrta in 
nam sporoči, da je lepa žival prašiča.

Tudi takim režiserjem bi kdaj pa kdaj 
zaploskal. Vendar samo takrat, ko bi za 
svoje »videnje« prašiče v srni prevzeli pol­
no osebno odgovornost. Da! Gre za odgo­
vornost! Menim namreč, da režiser ni od­
govoren le sam sebi in svojim »videnjem,« 
»travmam« ali »terapijam«, temveč bi mo­
ral biti odgovoren tudi gledalcem, še pose­
bej mlajšim generacijam! Kaj mislim z 
»odgovornostjo« ob tematiki tega članka, 
naj pojasnim z dvema konkretnima prime­
roma.

Dušan Jovanovič v Mestnem gledališču

in Mile Korun v Drami sta nam zrežirala 
takšni osebni »videnji« Cankarjevih 
»Hlapcev«, da ti dve »videnji« nista več 
Cankarjevi »Hlapci«. Nista več Cankarje­
vi »Hlapci« zato, ker je vanje vrinjenih pri 
Jovanoviču že po količini prevečJovanovi- 
čevih »videnj«, od katerih nosijo nekatera 
modne naočnike, ki so v svetu že zastareli. 
Pri Korunu pa je v »Hlapce« vrinjenih 
preveč Korunovih osebnih »travm« in te­
rapijske filozofije, ki se — ponavadi v zad­
njem dejanju — zmeraj znajde v kakšni 
bolnišnici ali norišnici.

Kljub povedanemu, ne protestiram proti 
njunima »videnjima« Cankarjevih »Hlap­
cev«. Ti dve »videnji« sta, kot gledališki 
predstavi, celo zanimivi ali vsaj vredni po­
menka. Torej ponavljam; Ne protestiram 
proti Jovanovičevemu ali Korunovemu 
»videnju« Cankarjevih »Hlapcev«. Prote­
stiram proti »Gledališkemu listu«.

Povprečni gledalci pa tudi številni študenti 
— od katerih zagotovo več kot polovica 
sploh še ni prebrala Cankarjevih »Hlap­
cev« — kupijo »Gledališki list«, kjer na 
naslovni strani piše, da bodo gledali Can­
karjeve »Hlapce«. To pa je v naših dveh 
primerih popolna dezinformacija in zava­
janje gledalcev — posebej mladine — da je 
neko »videnje režiserja« umetniško delo 
določenega dramatika, delo, ki je del slo­
venske literarno umetniške zakladnice. Za 
takšno dezinformacijo, preko osemdeset 
odstotkov gledalcev, so krive tudi direkcije 
gledališč! Gledaliških predstav namreč ne 
uprizarjamo le za nekaj sto gledaliških: 
strokovnjakov in sladokuscev ali za skupi­
no režiserjevih somišljenikov in prijate­
ljev! Gledališča — ki niso priglašeno ekspe­
rimentalna — morajo poleg problemskih 
predstav — seznanjati gledalce in predvsem 
vsakokratne prihajajoče mlade generacije 
z verodostojnimi teksti slovenskih drama­
tikov, kajti tudi nekaj teh tekstov sodi v 
kulturno umetniško zakladnico Slovencev, 
s katero smo dolžni bogatiti duhovno po­
dobo mladih generacij. V »Mestnem gle­
dališču« bi morali na naslovno stran »Gle­
dališkega lista« natiskati: »Napisal Dušan 
Jovanovič po motivih Cankarjevih 'Hlap­
cev' ob uporabi Cankarjevih političnih 
člankov in takratnih šolskih učbenikov«. V 
Drami pa bi morali na naslovni strani 
»Gledališkega lista« natisniti: »Spisal Mile

Korun po motivih Cankarjevih 'Hlap­
cev'«. Kajti režiser, ki s svojim »vide­
njem« dramatikov tekst dramaturško, tek­
stovno, karakterološko in sporočilno po­
vsem spremeni, naj se ne skriva za avtorje­
vim imenom. Pogumno naj s svojim ime­
nom prevzame odgovornost ne samo za 
režijo, ampak tudi za tekst! Odgovornost 
pred gledalci, posebej pred mlado, literar­
no še ne dovolj informirano generacijo, pa 
odgovornost pred gledališko in literarno 
zgodovino! Torej, gre mi samo za dezin- 
formiranje »Gledaliških listov«, ki od 
predstav edini ostanejo kot dokument za 
bodoče raziskovalce naše gledališko lite­
rarne zgodovine.

Režiserji, ki v naslovu »Gledališkega lista« 
s svojim imenom prevzamejo celovito od­
govornost za režijo in tekst predstave, naj 
kar imajo svoja »videnja«, »branja«, 
»travme«, »terapije« in gledališke direkci­
je, naj jim ta njihov »izpovedni ekshibicio­
nizem« tudi omogočajo.

Zanimivo bi bilo poklicati na pomoč stare­
ga Freuda in s psihoanalitično razpravo 
odgovoriti na vprašanje, zakaj so si prav­
zaprav edino režiserji priborili pravico do 
teh svojih »videnj«. Tu mislim na preveč 
samozavestna, pretirano domišljava in 
modno šokarska »videnja«. V svetu je re­
žiserjev, travmatiziranih od svojih osebnih 
»videnj« in »travm«, čedalje manj. Števil­
ni veliki režiserji se znova vračajo k spo­
štovanju teksta in igralcev.

Čeprav vem, da sleherno primerjanje še­
pa, naj vseeno primerjam režiserja in diri­
genta. Najbrž so redki primeri dirigentov, 
ki bi imeli že kar medicinsko zanimiva 
»videnja« in »travme« kot nekateri naši 
režiserji. Najbrž so redke koncertne direk­
cije, ki bi dirigentu dovolile preveč osebno 
»videnje« oziroma »slišanje«, recimo, 
Čajkovskega. Najbrž mu ne bi dovolili di­
rigirati, če bi, naprimer, v partituro »Pate­
tične simfonije« s svojim »videnjem« ozi­
roma »slišanjem« vrinil, recimo, na dveh 
mestih odlomke iz »Italijanskega capric- 
cia«, na dveh mestih pa odlomke iz »Kon­
certa za klavir in orkester«. Če bi mu pa to 
dovolili, bi najbrž na programu pisalo, da 
dirigira »potpuri« Čajkovskega, ne pa 
»Patetično simfonijo«. Temu pravimo za­
ščita avtorstva!

No, preveč »videnjski« režiserji avtorstva 
dramatikov ne spoštujejo. Radoveden 
sem, kaj bi o avtorstvu rekla Jovanovič in 
Korun, če bi v »Gledaliških listih« pisalo, 
da je v Drami Korunove »Hlapce« režiral 
Jovanovič, a v Mestnem gledališču Jova­
novičeve »Hlapce« Korun?!
No, pa naj jim bo to nespoštovanje avtor­
stva dramatikov. Naj kar imajo svoja »vi­
denja«, »branja«, »travme«, »terapije«, 
»modne šoke«. In vendar, s tem mojim 
razumevanjem pereča problematika okrog 
»videnjskih« režiserjev v slovenskem gle­
dališkem prostoru še ni izčrpana. Zanimi­
vo je namreč, da, na primer, ob dvojnih 
»Hlapcih« na odru, in številnih hlapcih 
»videnjskih« režiserjev v gledaliških ko­
lektivih na čelu z direkcijami - obeh reži­
serskih »videnj« »Hlapcev« samih na sebi, 
obeh gledaliških predstav samih na sebi, 
do danes še nihče ni strokovno analiziral in 
ocenil. So dobre ali slabe? So res osebno 
izpovedne ali so le šokantno modne? Veči­
na poklicnih kritikov je v glavnem napisala 
le obnovo dogodkov na odru in obnovo 
režijskih domislekov. Zato bom o obeh 
»videnjih« samih na sebi, o obeh gledali­
ških predstavah samih na sebi napisal kri­
tične pripombe kot človek, ki že dolga leta 
živi s slovenskim gledališčem. Pri tem si 
seveda ne domišljam, da bodo moje kritič­
ne pripombe bleščeča strokovna kritika, 
ker pač nisem profesionalni kritik.

Jovanovičevo »videnje«

Jovanovič je nekaj Cankarjevega teksta 
črtal ali premetal. Dopisal je veliko novega 
besedila. Na novo uvedenim osebam - 
otrokom — je dal govoriti odlomke iz ta­
kratnih šolskih učbenikov, iz katerih je 
dodal besedila tudi Cankarjevim učite­
ljem. In čeprav priznam, da tudi za režiser­
je velja, »da je umetnost najbolj intenziv­
na oblika individualizma, kar jih svet poz­
na« — kot je dejal Oscar Wilde — se je 
Jovanovičeva predstava predvsem in hudo 
spotaknila prav ob preveč individualistič­
nem vrinjenju otrok v Cankarjevo dramo. 
Za učne ure teh otrok in za predpriprave 
nekaterih učiteljev na te učne ure ni v 
Cankarjevem tekstu nikakršnih namigov 
ali izpodbud! V tekst so vrinjene nasilno. 
Najbolj škodi predstavi pa način tega vri-
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Socialistična internacionala kot samostojen 
mednarodni dejavnik

Ko so se minulo nedeljo nekaj po poldnevu v veliki dvorani 
madridskega hotela Melia Castilla ob koncu štiridnevnega zaseda­
nja 15. povojnega kongresa Socialistične internacionale razlegli 
zvoki Internacionale, je marsikdo nehote pomislil, kako raztegljiv 
pojem je pravzaprav socializem. Pothierjevi in Degeyterjevi himni 
mednarodnega proletariata je pritegnila pisana množica pripadni­
kov socialnodemokratskih, socialističnih in njim sorodnih strank, 
ki bi jim v vsakdanji praksi mogli pripisati le malo revolucionarno­
sti in tudi odločenost za reformatorstvo bi bila pri mnogih vpraš- 
ljiva.

,L^oda če današnja Socialistična in­
ternacionala ne odseva vseh zami- 

I sli klasikov gibanja za delavske 
-JL. pravice Manca, Engelsa in še zlasti 

Lenina, ki je himno mednarodnega prole­
tariata razglasil tudi za himno Sovjetske 
zveze (kot taka je bila v veljavi do leta 
1944), potem je bila madridska vsaj po 
svoji internacionalistični razsežnosti vse­
kakor na mestu. Kajti 15. povojni kongres 
Socialistične internacionale je zaokrožil 
prodor te organizacije na vse celine našega 
planeta. Kot je dejal voditelj španskih so­
cialistov Felipe Gonzales, kongres do­
končno prelamlja z njeno evrocentristično 
usmeritvijo. Po besedah starega in ponov­
no izvoljenega predsednika Wiliyja 
Brandta, pod katerim se je po ženevskem 
kongresu leta 1976 taka naravnanost So­
cialistične internacionale tudi začela, dobi­
va le-ta z Madridom dokončno novo »sve­
tovno identiteto«.

»Mir, st oboda, solidarnost«

Madridski kongres, ki je potekal pod ge­
slom »mir, svoboda in solidarnost«, je bil 
nesporno največji kongres te organizacije 
v vsej zgodovini. Udeležilo se ga je več kot 
40 polnopravnih strank-članic in opazo­
valci iz 56 držav z vseh celin. Med njimi so 
bili vidni zlasti številni gostje iz držav v 
ra»oju in predstavniki osvobodilnih gi­
banj. Na kongresu so sprejeli v članstvo 
štiri nove stranke, vse štiri so iz tako ime­
novanega tretjega sveta, kar je dovolj zna­

čilno. Jumblatova Parti Socialiste Progres- 
siste iz Libanona je prva polnopravna čla­
nica internacionale iz arabskega sveta, 
druge tri prihajajo iz Latinske Amerike 
(Ekvador, Grenada in Paragvaj), ki je bila 
že spričo tradicionalnih vezi s Španijo na 
kongresu poudarjeno navzoča. Pa ne samo 
zategadelj: socializem reformatorskega ti­
pa ima v Latinski Ameriki v primerjavi z 
Afriko in Azijo veliko razsežnejšo in dalj­
šo tradicijo, na to celino so bila usmerjena 
tudi prva prizadevanja Socialistične inter­
nacionale, ko se je ta jela raztezati.

Madridski hotel Melia Castilla, kjer si v 
znamenju duha novega demokratičnega 
sožitja španske družbe zdaj že nekaj let 
podajajo kljuke najbolj imenitni predstav­
niki finančne oligarhije, pa tudi socialisti in 
komunisti, ki so prav v tem hotelu imeli 
svoja prva javna kongresa po Francovi 
smrti, je bil te dni zares pravi svet v ma­
lem. V hotelu prebiva namreč glavnina 
delegacij, ki se udeležujejo madridskega 
sestanka konference o varnosti in sodelo­
vanju v Evropi in zborovanja Socialistične 
internacionale, ki se želi uveljaviti pred­
vsem kftt vpliven dejavnik v mednarodnih 
odnosih. (Ali kot pravi Brandt: »nekakšna 
alternativa med obema supersilarna«). V 
Madridu konference tisti čas prav gotovo 
niso sklicali po naključju. Po eni strani je 
šlo za priznanje obnove parlamentarne de­
mokracije v Španiji, ki jo je premier Adol- 
fo Suarcz ob otvoritvi KVSE označil kot 
najbolj celovit prispevek k uveljavitvi du­
ha Helsinkov, po drugi pa je šlo za očitno 
podporo španski socialistični delavski par­

tiji (PSOE), ki si pod mladim in sposobnim 
Felipom Gonzalezom kot naslednikom 
enega od očetov Internacionale Pabla Igle- 
siasa (1889) postopno, a kot je videti sta­
novitno, utira pot na oblast. Seveda pa je 
bila vsaj toliko, če ne še bolj pomembna 
težnja Socialistične internacionale, da s 
kongresom v Madridu podkrepi latinskoa­
meriško in obenem s KVSE tudi evropsko 
in nasploh prvino popuščanja. In izkazalo 
se je, da navzočnost tako velikega števila 
uglednih državnikov, kot so Brandt, Krej- 
sky, Palme, Mitterrand in številni drugi, 
zlasti še v usodnih trenutkih za KVSE v 
Madridu, ni mogla ostati brez velikega, 
četudi samo moralnega odmeva.

Internacionala in neuvrščeni

Brandt, po srčnem infarktu, ki ga je dole­
tel na predzadnjem (in prvem zunajevrop- 
skem) kongresu Socialistične internacio­
nale 1978 v Vancouvru, očitno spet čil in 
izredno iskrivega duha, je v Madridu zna­
ten del svojega poročila in tudi zaključne 
besede namenil globalni strategij Sociali­
stične internacionale in s tem v zvezi zlasti 
navezavi stikov z državami v razvoju. Zna­
nim pomislekom in kritikam navkljub je že 
uvodno podčrtal, da »želi biti internacio­
nala partner in ne rival neuvrščenih«, giba­
nje neuvrščenih je izpostavil kot »nenado­
mestljiv dejavnik v mednarodnih odnosih« 
in ob zaključku kongresa so izmed vseh 
pozdravnih brzojavak prebrali samo Ca­
strovo, ki je bila napisana v imenu »pred­
sedujočega neuvrščenih držav«.

Najsi bodo ocene prodiranja strategije in 
taktike Socialistične internacionale v neu­
vrščenem svetu takšne ali drugačne — in na 
dlani je, da niso v celoti identične s temel­
jnimi izhodišči neuvrščenih (že zato ne, 
ker vnašajo v gibanje, ki ga združujejo 
ideali na nadideološicih in nazorskih po­
stavkah, povsem določeno ideološko na­
ravnanost. In ker ta ni edina, ki je »na 
pohodu«, grozi, da bo v končni posledici 
prispevala k omajanju enotnosti — poleg 
tega pa povzroča sleherni uvoženi model 
družbenih odnosov v nerazvitih okoljih 
tretjega sveta nepotrebne polarizacije in 
travme), pa je vendarle treba upoštevati, 
da niso samo negativne. Razširitev Sociali­
stične internacionale na države v razvoju, 
države tako imenovanega tretjega sveta, 
ima nedvomno tudi neustavljiv povratni 
učinek. Socialistična internacionala se po­
slej ne more več odrekati naprednejšim in 
pravičnejšim izhodiščem v mednarodnih 
odnosih, kar je posredno izpričalo že poro­
čilo Brandtove komisije (Sever—Jug) in še 
zlasti kongres v Madridu. Govorniki v raz­
pravi o razvojnih vprašanjih, zlasti sene­
galski predsednik Senghor in nekdanji 
predsednik Venezuele Carlos Andres Pe­
rez, so bili tako ostri, konkretni in neizpro­
sni, da so vtisnili internacionali neizbrisni 
pečat za daljše prihodnje obdobje. Razši­
ritev internacionale na države v razvoju in 
neuvrščeni svet ima torej tudi povraten in 
nesporno koristen učinek, saj gibanja in 
države tako imenovanega tretjega sveta 
dobivajo v socialističnih in socialnodemo­
kratskih strankah razvitega sveta (zdaj je 
na oblasti 15 partij, volilni potencial v 
najrazvitejših državah zajema okrog 80 
milijonov volivcev) dragocenega in nedvo­
mno dolgoročnega zaveznika.

Pomanjkanje vizij

Poleg teh tem je madridski kongres vse­
skozi preveval srhljiv izziv 80. let, in to na 
vseh področjih delovanja in snovanja.

Izkazalo se je, da so bili zaman vsi poskusi, 
da bi vzporedno z usklajevanjem medna­
rodne dejavnosti in uveljavitve Socialistič­

ne internacionale kot vplivnega mednaro­
dnega subjekta — spričo izziva mednaro­
dne gospodarske krize in domnevne usme­
ritve v desno - naposled tudi doslednejše 
pristopili k enotnejšim izhodiščem socialne 
in gospodarske politike. Torej notranjih 
politik nasploh. Antidogmatični in prag­
matični duh, ki opredeljuje osnovo obstoja 
Socialistične internacionale po eni plati ter 
nesposobnost in nepripravljenost, da se 
kljub resni krizi soočijo in izrečejo o nje­
nih koreninah, vse to je ob tradicionalni 
idejni razcepljenosti na radikalnejše socia­
liste in pragmatistične socialne demokrate 
povzročilo, da je ta del madridskega kon­
gresa v celoti zvodenel.

Zborovanju so sicer predložili dopadljivo 
gradivo o vzrokih čedalje večje brezposel­
nosti, med katerimi so napovedali vojno 
Friedmanovim konceptom obnavljanja 
zgodnjekapitalističnega liberalizma in se 
zavzeli za selektivno rast ter proti brezpo­
selnosti žensk in mladine, toda konkretnih 
rešitev niso ponudili. V razpravi so v duhil 
gospodarske krize, ki da jo izkorišča desni­
ca za križarsko vojno zoper socialne prido­
bitve zadnjih let, celo ugibali o umestnosti 
dosežene stopnje participacije oziroma 
soodločanja delavcev.

Toda veliko pomembnejši in spodbudnejši 
so kongresni sklepi o mednarodni razsež­
nosti tega problema, zlasti globalni strate­
giji Socialistične internacionale.

Možnost za ohranitev delovnih mest in za 
odpiranje novih v državah v razvoju v 
okviru Socialistične internacionale samo v 
dosledni uveljavitvi novega, pravičnejšega 
mednarodnega gospodarskega reda, samo 
v uresničitvi in povečevanju izločanja 0,7 
odstotka narodnega dohodka razvitih za 
učinkovito in nesebično pomoč nerazvitim,

v reformi mednarodnega denarnega siste­
ma in njegovih inštitucij, zlasti IMF in 
svetovne banke (ki sta po prepričanju ve­
čine spričo neokolonialističnih in kapitali­
stičnih pritiskov med drugim tudi kriva za 
poraz Manleya na Jamajki). V povezavi 
razorožitve in razvoja sluti večina v Socia­
listični internacionali tudi edino perspekti­
vo razvoja v 80. letih.

Razorožitev kot stična točka?

Osrednja pozornost kongresa je veljala 
poročilu 12-članske študijske skupine o 
razorožitvi, v katerem so nanizali izhodišča 
internacionale za ohranitev in spodbujanje 
politike popuščanja mednarodne napeto­
sti. Izčrpno poročilo te skupine, ki ji je 
predsedoval predsednik finske socialnode­
mokratske stranke in bivši premier Kalevi 
Sorča - razen poziva vsem miroljubnim 
silam sveta, naj podvojijo prizadevanja za 
omejitev oboroževanja - po vsebini (kljub 
dveletnemu delu) nedvomno ne bi zasluži­
lo tolikšne pozornosti, saj v glavnem po­
navlja ugotovitve in smernice prvega po­
sebnega zasedanja generalne skupščine 
OZN o razorožitvi (poletje 1978), če se 
Socialistična internacionala ob tem delu in 
prek njega ne bi poskušala potrditi kot 
samostojen subjekt v mednarodnih odno­
sih. Ne smemo pozabiti, da so člani komi­
sije (odposlanci Socialistične internaciona­
le s štirih celin), ob tej priložnosti prvič 
uradno obiskali VVashington in predvsem 
Moskvo. Uradni predstavniki KPSZ pa so 
sodelovali v pripravljanju razorožitvenega 
poročila (v Helsinkih in Moskvi) in tako 
prelomili zgodovinsko distanciranje od So­
cialistične internacionale kot organizacije 
revizionistov.

Po vsej priliki sodeč, še daleč je dan — če 
ga bomo sploh dočakali — ko utegne priti 
do tvornejšega sodelovanja med razceplje­
nimi krili v mednarodnem delavskem giba­
nju (kot je izpričal kongres v Madridu, ne 
samo po krivdi dogmatskih, promoskov- 
skih komunistov). Toda dejanje ob študiji 
o razoroževanju je bilo vendarle prelo­
mno. Zdaj torej niso več samo objektivno 
identificirana možna področja sodelovanja 
in sprave, marveč so tudi že preizkušena in 
odobrena.

To in pa izpričana razsežnost globalne sve­
tovne naravnanosti Socialistične interna­
cionale bosta nesporno poglavitni prvini, 
ki bosta zapisani v letopisih o 15. kongresu 

. v Madridu.

Na zborovanju so se med drugim izrekli za 
nove pobude pri odpravljanju krize na 
Bližnjem vzhodu (kljub temu, da spričo 
članstva Peresovih izraelskih laburistov in 
njihove predvolilne taktike ni bilo uveljav­
ljeno prepričanje Kreiskega o nujnosti 
priznanja PLO kot pogoja za razrešitev 
krize), za novo akcijo na jugu Afrike in za 
ustanovitev mednarodnega odbora za 
obrambo revolucije v Nikaragvi, izrazili so 
simpatije do delavskega gibanja na Polj­
skem, vendar tudi do razumnosti poljskih 
oblasti ter posvarili pred tujo intervencijo.

Skratka, Socialistična internacionala je ho­
tela s kongresom v Madridu izpričati, da 
želi biti predvsem samostojen mednarodni 
dejavnik. Odmevnosti in prisotnosti v an­
gažiranju ji vsekakor ne kaže odrekati, 
kakor tudi ne pozitivnosti v splošnem učin­
ku pri tem.

s
Boris Bergant

njcnja. Prizor med Lojzko in Jermanom, 
naprimer, teče vzporedno z »pripravo« 
ene od učiteljic za učno uro: Lojzka in 
Jerman rečeta dve, tri replike, potem pa 
morata mirno stati in čakati, da učiteljica 
nekaj prebere o Kitajski in potem Lojzka 
in Jerman spet rečeta nekaj replik in spet 
negibna, molče čakata, da učiteljica še ne­
kaj prebere o Kitajski. Prizor med Jerma­
nom in župnikom na isti način prekinja in 
trga učitelj, ki vzporedno s prizorom uči 
otroke, kaj je dušik in kaj je kisik. S tem 
sta, navedena prizora in še kateri, razreza­
na na koščke — enovitost Cankarjevih be­
sednih sklopov zbledi, notranji psihološki 
ritmi prizorov zbolijo za hudo aritmijo in s 
tem je tudi tempo celotne predstave sun­
kovit in razvlečen v dolgočasje. Torej 
zgrešen in slab! S takom prekinjanjem 
osrednjih prizorov seveda niha in bledi 
tudi igralska intenziteta glavnih vlog. Iz 
povedanega je jasno, da ne po krivdi igral­
cev, ki so kljub navedenim in še drugim 
režiserjevim oviram ustvarili nekaj nad­
povprečnih figur, kot, na primer, Šugma­
nov župnik, Škofov Komar, Kuntnerjev 
Hvastja, Drofenikov nadučitelj in seveda 
Hočevarjev Jerman, čeprav je moral Ho­
čevar zaradi režiserjevega »videnja« pre­
magati največ težav. Proti koncu predstave 
jih je premagoval že z očitnim naporom!

Druga napaka te predstave se je razrasla 
okrog novega »videnja« Jermana. Dialogi- 
ziran članek, v katerem Cankar pripove­
duje, kako je postal socialist, mora Jerman 
na začetku predstave v odlomkih pripove­
dovati Kalandru. Že politično žurnalistični 
stil besedovanja v tem članku je tujek v 
malce privzdignjenem besedilu drame. Sa­
ma dolžina Jermanovega govorjenja Ka­
landru, Cankarjevo ekspozicijo drame raz­
vleče, zavre in ji uniči dramsko napetost! 
In režijsko vodenje Jermanove figure sko­
zi vso predstavo nikakor ni takšno, da bi 
bila grobost tega »sodobnega« Jermana do 
matere in predvsem njegov samomor psi­
hološko ali kakorkoli drugače verjetni! 
Oboje je za gledalca le šok. Da ne rečem, 
modni šok! Mimogrede: Le zakaj mora 
Jerman nesti težak materin invalidski vozi­
ček na visoko dvignjenih rokah po strmih 
stopnicah navzgor na srednji podij? In to 
tik pred samomorom! Ta telovadba ne ve­
ča dramske napetosti, ampak veča samo 
gledalčev strah, da igralec s težkim tovo­

rom ne bo padel po stopnicah ali da vozi­
ček z mrtvim Jermanom ne bo po teh 
strmih stopnicah zgrmel navzdol.

Tretja napaka te predstave je scena. Sama 
na sebi je sicer likovno in kompozicijsko 
zanimiva, a kaj, ko otežuje igralcem giba­
nje, kretnjo a tudi govorjenje do neslišno­
sti tam visoko pod stropom. Tako visoko, 
da gledalci v zadnjih vrstah prizore tam 
pod stropom vidijo prerezane na pol. 
Predstava mi tudi ni dala odgovora, kakš­
no dramaturško ali simbolno funkcijo ima­
jo po sceni razpostavljeni naturalistični ka­
mni.

Četrta pripomba k tej predstavi podčrtava 
tu in tam neizvirno, nedramaturško upora­
bo svetlobnih efektov pa šablonsko upora­
bo glasbe in kdaj pa kdaj vsiljivo petje, 
posebej petje otrok, ki le redko podpre 
določeno »štimungo« ali dramsko nape­
tost.

Moja zadnja pripomba k tej predstavi ra­
zmišlja o njeni »šlus poanti«. Otrok obje­
ma mrtvega Jermana in za gledalce nika­
kor pretresljivo, temveč mučno ponavlja: 
Mi gremo naprej... mi gremo naprej... 
mi gremo naprej... Ta režiserjeva domi­
slica, ki za ščepec diši po komformizmu, na 
gledalca nikakor ne deluje kot: »samo še 
ugasla Jermanova pesem«, kakor je zapi­
sal eden od kritikov. Mnogo bolj deluje 
kot cenena agitka izpred dveh, treh deset­
letij! Ta prestava torej sklepno Cankarje­
vo umetniško sporočilo tako korenito pre­
drugači, da je v popolnem nasprotju, reci­
mo, z razlago tega sporočila, kot jo je 
zapisal prvi urednik Cankarjevih zbranih 
spisov. Ta namreč pravi, da je sVlepno 
umetniško sporočilo »Hlapcev« »slavo­
spev na vsepričujočo, s skrivnostnimi moč­
mi obdarjeno ljubezen, ki čudežno izrav­
nava konflikte, katerim um ni kos in ki je - 
po intenciji Cankarja - najvažnejša, naj­
dragocenejša med elementarnimi silami 
življenja«. — V to ljubezen se torej — sicer 
kot slabič — umakne in »odreši« Cankarjev 
Jerman. Jovanovič pa Jermana na koncu 
drame kar ubije. Recimo, da je to pravica 
njegovega »videnja«. Napaka je v tem, da 
ga ubije zelo neprepričljivo!

Jovanovič torej črta ljubezen in izpostavi 
smrt. Številni so, ki pravijo, da je to pravi­

ca njegovega »videnja«. Prav. A kaj, ko 
Jovanovič to svoje — Cankarjevemu sporo­
čilu povsem nasprotno »novo sporočilo« — 
ko ljubezen zamenja s smrtjo in Jermana 
ubijč - režijsko, dramaturško, psihološko 
in odrsko tehnično uresniči neprepričljivo!

Skratka, ob tej predstavi se strinjam tudi s 
kritičnim stavkom, ki ga je kritik Andrej 
Inkret obzirno skril v sicer dolgo, naklo­
njeno poročilo o tej predstavi. Stavek, ki 
pravi, da so Jovanovičeve dokumentarne 
intervencije učinkovale nekam gostobese­
dno in žurnalistično in v velikih Jermano­
vih prizorih s Kalandrom, Lojzko in župni­
kom tudi nasilno in moteče!

Menim, da je Jovanovičevo »videnje« 
»Hlapcev«, samo na sebi, v režijskem, dra­
maturškem, tekstovnem pa tudi odrsko te­
hničnem pogledu na več mestih porozno, 
čeprav predstava kljub temu zasluži vsaj 
strokovni pomenek.

Korunovo »videnje«

Ob Korunovem »videnju« Cankarjevih 
»Hlapcev« je mojih pripomb manj.

Scena s svojo belino poudarjeno zarisuje 
fizično in duhovno temnost figur. Prvo in 
drugo dejanje tečeta tekstovno in igralsko 
verodostojno, intenzivno, prepričljivo. 
Motijo le nekakšne stilne disonance. Me­
šanje stilov, ki je v moderni umetnosti 
sicer dovoljeno, v gledališki predstavi le 
redkokdaj deluje prepričljivo. To velja tu­
di za Korunove »Hlapce«. Igra, v kateri ne 
občutiš napovedovane groteske, je preiz­
kušeno realistična, dež je naturalističen 
(pri gledalcih zbudi smeh!), scena je stilizi­
rana.
Tretje dejanje čudno zaniha, intenziteta 
vseh odrskih komponent predstave bledi 
zaradi premalo jasno izraženih režiserjevih 
zamisli in megleno uresničenih režiserjevih 
namenov. Prvič tudi zmoti neprimerna fi­
zična pojavnost Lojzke. V Cankarjevem 
tekstu ni izpodbude za materinsko Lojzko. 
No, Korunova Lojzka je vodena tako, da 
pravzaprav ne veš, kaj je s to njeno naslu- 
teno materinskostjo, saj jo v enem prizoru 
režiser z Jermanom zavali kar na tla, kot 
ljubeče dekle, v razvidne erotične objeme.

Če so te stilne disonance in meglenosti 
nekaterih režiserjevih stališč (ki najbolj 
motijo v zadnjem dejanju!) namerne,, so 
psihološko pa tudi dramaturško uresniče­
ne šibko, neprepričljivo! Zakaj pride žup­
nik v tretjem dejanju v civilni obleki na 
pogovor z Jermanom? To gledalca, reci­
mo, lahko zavede in si lahko misli, da bi 
župnik lahko prišel tudi v belogardistični 
uniformi. Zakaj si sleče jopič? Zakaj si 
zaviha rokave srajce, kot da se pripravlja 
na fizično mučenje Jermana? Na ta vpra­
šanja predstava ne da jasnih odgovorov! S 
tem prekinja in trga notranji ritem inten­
zivnega sodoživljanja gledalcev, ki odseva 
iz avditorija izpodbudno nazaj v igralce na 
odru in s tem, kot vemo, soustvarja inten­
ziteto celovite predstave. Tega v nekaterih 
prizorih Korunove predstave ni bilo in se 
je zato njen notranji ritem neprijetno spo­
tikal.

Zborovanje in masovke v četrtem dejanju 
so dovolj avtentične in režijsko mojstrske. 
Le zbor črnih tercialk deluje ob sicer reali­
stični igri malce skrivnostno mistično. Le 
zakaj? Predstava na to vprašanje ne odgo­
vori.

Zadnje dejanje enovitost režiserjevega 
»videnja« povsem zamegli, razbije. Zlomi 
notranje ritme igralcev, raztrga njihove 
psihološke linije, zavre oziroma prekinja 
terppo predstave. Kaj povzroča vse te na­
pake? Bolnico, norišnico ali abstraktni 
sanjski prostor? Ob prisilnem jopiču, v 
katerega je režiser vtaknil Jermana, gleda­
lec lahko misli, da je Cankarjev Jerman 
priromal v norišnico. Mistično prhutanje 
črnih tercialk sicer nakazuje po Korunu 
napovedan premik zadnjega dejanja na 
sanjski, previdni nivo, a kaj, ko s tega 
nivoja hitro pade naturalistično dušenje 
Jermana z blazino, ki ga opravijo taiste 
črne tercialke. Pa tudi igralci svojega giba­
nja, kretenj in govorjenja ne prilagodijo 
sanjskemu, previdnemu nivoju, temveč 
ostajajo v območju realistične igre. Vsaj 
nekateri. Da ne pozabim še dve, tri besede 
o Jermanu, ki ga je Polič suvereno odigral. 
Že Cankarjev nejunaški Jerman in še bolj 
Korunov Jerman ni ne po srcu ne po ra­
zumu in humanem čustvovanju tak, da bi 
župniku pljusknil lavor vode v obraz ali da 
bi župnika zgrabil za vrat in ga poskušal 
daviti. Pravica režiserjevega »videnja«?

Prav. A kaj, ko je to »videnje« uresničeno 
neprepričljivo in v tem primeru celo ba­
nalno.

Najbolj meglen je Korunov župnik, ki je v 
zadnjem dejanju ves čas na odru. Zakaj 
ima razpeto duhovniško obleko? Je pijan? 
Ga peče vest? Je utrujen in ves poten, ker 
je v mučilnici nataknil Jermanu prisilni 
jopič, kot upirajočemu se zaporniku? Mo­
goče to zadnje, kajti ko Kalander hoče od 
črnih tercilak na pol zadušenega Jermana 
na koncu predstave postaviti na noge, pla­
ne proti njemu župnik, da bi najbrž pre­
prečil zapornikovo rešitev. In zastor pade. 
Tudi Korun črta Cankarjev sklepni prizor 
z Lojzko. Tudi Korun tedaj črta sklepno 
Cankarjevo umetniško sporočilo in pre­
makne na konec besedilo, da bo Kalandro- 
va roka kovala bodočnost. Besedilo, ki ga 
pove Jerman. Prav. A kaj, ko je Korunova 
»šlus poanta« izpeljana šijtko. Zakaj šib­
ko? Ker je izpeljana megleno. Saj gledalec 
ne ve, ali govori, komaj slišno izgovarjane, 
sklepne besede Jerman, kot od davljenja 
umirajoči bolnik ali Jerman, zamaknjen v 
sanjski privid, ali Jerman v prisilnem jopiču 
kot norec?!

Luč, glasba, pesem, zvonec so bili v pred­
stavo vključeni tako, da so prepričljivo 
podpirali določeno »štimungo« ali dram­
sko napetost. Vsi igralci so, kljub nekate­
rim režiserjevim meglenim »videnjem«, 
odigrali svoje vloge kot zreli ustvarjalci.

Mimogrede: V predstavi se spet pojavi 
Korunov neogibni črni dežnik, ki ga ne­
kakšen vaški bebček ali mežnar drži nad 
župnikom. Ta šablonski črni dežnik — tako 
kot režiserjeva terapijska filozofija, ki gle­
dalcem scensko že prevečkrat kaže bolniš­
nico ali norišnico — me spomni na upravi­
čeno opozorilo nekega kritika, da postaja 
Korun večkrat plagiator samega sebe.

Menim, da je tudi Korunovo »videnje« 
Cankarjevih »Hlapcev« samo na sebi — 
predvsem v zadnjem dejanju — uresničeno 
preveč megleno. Kljub temu- se mi zdi 
njegovo »videnje«, v svoji izvedbi, boljše 
kot izvedba Jovanovičevega »videnja«.

Vse to sem napisal predvsem zato, da bi v 
slovenskem gledališkem prostoru pričeli 
razmišljati o dveh stvareh. O odgovornosti

in o avtorstvu! Oba režiserja se s svojimi 
»videnji« Cankarjevih »Hlapcev« ne me­
nita ne za odgovornost ne za spoštovanje 
avtorstva! Zaplavala sta pač v bobneči hu­
dournik dvajsetega stoletja, ki odnaša in 
potaplja sleherna merila, kaj je grdo, kaj 
je lepo, kaj je umetniško, kaj ni umetni- 
ško^kaj je človeško, kaj je živalsko. Odna­
ša in potaplja človeka kot enkratno oseb­
nost. In s tem seveda ne spoštuje, temveč 
zanika in neodgovorno ter pobalinsko 
smeši tudi avtorstvo kakršnegakoli ustvar­
jalnega dela. Zanikanje vseh vrst avtorstva 
je razvrednotenje človeka kot enkratne 
osebnosti, razvrednotenje v anonimni del­
ček amorfne množice. V takem početju so 
rafinirano skrite klice diktature duhovne 
uravnilovke! Od vekomaj namreč vemo, 
da je lažje obvladovati in usmerjati amorf­
no množico kot pa množico razvitih oseb­
nosti. Ponavljam: Zanikanje avtorstva je 
kažipot v duhovno uravnilovko! Zanikanje 
avtorstva skriva v sebi upoštevanja vredno 
nevarnost, da se katerakoli ideološka ali 
umetniška združba ljudi spremeni v du­
hovno amorfno, neustvarjalno množico. 
Taki množici pa voz napredka prej ali slej 
zdrsne v obcestni jarek.

Kdor zanika avtorstvo, zanika tudi odgo­
vornost! Odgovornost smo iz slovenskega 
kulturnega, in še kakšnega, prostora že 
skoraj izgnali, kot Evo iz raja. Le da te 
Eve iz našega raja ni izgnal jezni bog, 
temveč kar mi sami! In zato rožne grme v 
našem kulturniškem in družbenem raju 
vedno bolj dušita srobot in robida. Preveč 
je med nami Narcisov, primitivcev in sine- 
kurcev. Narcis, ki občuduje le samega se­
be, odgovornosti do česarkoli sploh ne 
pozna. Primitivec premalo ve in zato ne 
doume, kako pomembna je odgovornost 
za gojenje vseh ustvarjalnih dejavnosti, ki 
so pogoj za razvoj sleherne umetnosti in 
seveda tudi družbe. Sinekurci pa odgovor­
nost sovražijo. Spodnesla bi jim stolčke. 
Na rang listi umetnikov ali družbenih de­
lavcev. Občutek za odgovornost je, skrat­
ka, v premem razmerju s stopnjo inteli­
gence, s stopnjo duhovne senzibilnosti, s 
stopnjo človečnosti! Menim, da ta enačba 
velja tudi za odgovornost režiserjev. Bolj 
kot so neodgovorni, manj spoštujejo tudi 
avtorstvo!

Igor Torkar
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s Pred čistko v ameriški prestolnici

v
desno, 
vendar 

do kod?
»Konservativna armada« Ronalda 

Reagana začenja osvajati prestolnico

WASHINGTON, novembra (od našega dopisnika) — Mož na drugi 
strani točilne mize v baru na aveniji Connecticut meri spremembe 
v prestolnici po svoje. »Brž se jih navadite ločevati,« pravi, »saj 
demokrati spijejo dvakrat toliko kot republikanci, v lokalu pa
puste dvakrat manj napitnine.«

eveda so še druga zunanja zname- 
nja, po katerih na prvi pogled zaslu- 

. tiš, kolikšne so spremembe v tej 
prestolnici, kjer se po enem od 

ameriških opisov »človeški ostanki zame­
njanih vlad kopičijo v plasteh kot ruševine, 
ki jih za sabo puščajo vojske nenehnih 
osvajalcev«.
Zadnja, »konservativna armada« Ronalda 
Reagana šele začenja osvajati mesto in 
brska po seznamih z imeni in prošnjami 
tisočev ljudi, ki se nadejajo, da jih bo 
desničarski val zanesel na katero od 3000 
ali 4000 mest, kolikor jih bo ostalo praznih 
po čistki. Nekateri mislijo, da jim to pripa­
da po pameti, nekateri pa, da zato, ker so 
»Reaganovi prvoborci«, oziroma ker so se 
za novega predsednika odločili davno, že 
tedaj, ko so ga največkrat opisovali in tudi 
odpisovali kot »nekdanjega igralca«. Met­
la še ni začela pometati, vendar je vzne­
mirjenih iz najrazličnejših razlogov na ti­
soče ljudi. Ta vznemirjenost najbrž novači 
dodatno občinstvo za nenavadno anketo, 
ki se je začela v baru na aveniji Connecti­
cut.
Že po zunanjosti se ta nova vojska osvajal­
cev močno razločuje od tiste, ki se je zgrni­
la v mesto pred štirimi leti. Tedaj se je 
prestolnica zabavala na račun dolgolasih 
fantov iz Georgije, njihovega naglasa in 
naivne zaupljivosti, da je vse lahko in da je 
vse mogoče storiti, pa tudi na račun njiho­
vega šefa, ki se ni nikoli znebil navade, da 
sam nosi svojo prtljago iz letala, še tudi po 
novembru 1976 ne, ko je zmagal na pred­
sedniških volitvah. Ta vojska je v Was- 
hingtonu zbujala vtis, kot da bi prikoraka­
la naravnost iz burnih šestdesetih let, resda 
nekolikanj stilizirana. Predsednik je nada­
ljeval po tej poti in kot enega od prvih 
ukrepov je ukazal gardi, da brž sname 
okitene uniforme in čelade v slogu franco­
skega tretjega kraljestva, vse tisto, v kar 
jih je odel Richard Nixon, zadnji iz dote­
danje serije ameriških »imperialnih pred­
sednikov«. Iz garde so celo premestili tri 
vojake, ker so se prekratko postrigli.

/

Le napol v šali nekateri prestolniški vete­
rani zatrjujejo, da se je Jimmy Carter sam 
obsodil na štiriletni mandat, ko je dal ne­
srečni zgled varčevanja in ko je ukazal, da 
prodajo predsedniško jahto Sequoia. Na­
paka je bila, pravijo, potrgati vse avreole 
okoli Bele hiše in nad njo ter se odreči 
takšnemu sredstvu prepričevanja, kot je 
jahta, ki je od nekdaj bila za plovbo po 
mesečini, pa za to, da so se ob kozarčku 
omehčali še posebej trdoglavi in trmasti 
senatorji. Tedaj se je menda v prestolnici 
skovalo geslo, ki se ni spremenilo v vseh 
teh letih: »V Washingtonu se nihče ne boji 
Jimmyja Carterja.«

Ena od ugank, s katero se 
ubada prestolnica, se glasi: v 
kolikšni meri dolguje 
predsednik izvolitev »novi 
desnici« in kakšno ceno je za to 
pripravljen ali morda prisiljen 
plačati?
Ne to, kolikšna je cena, ne to, 
kakšna je, ni znano. Nova 
desnica je namreč videti enotna 
le pri enem vprašanju in pri eni 
stvari: pri vprašanju 
sovražnikov. Toda stvar ni 
jasna, kot je bila v petdesetih 
letih, ko je grozil sovražnik od 
zunaj in ko je bilo zlo uvoženo. 
Desnica zdaj vidi na vseh 
straneh ljuljko, ki se bohoti in 
poganja iz domačih tal.

Kakšen slog bo zavladal na dvoru v drugi 
polovici januarja, se bo še pokazalo, če­
prav preroki s časopisnih modnih strani že 
napovedujejo, da bo najbolj zaželen gost v 
novem letu v Beli hiši neki kalifornijski

kralj kozmetike in ne, kot na primer do­
slej, Pablo Casals. Že zdaj je mogoče po 
»oficirjih« najnovejše vojske, ki osvaja 
Washington, slutiti, da se pripravlja velik 
prevrat. Ti ljudje so na kratko, skoraj vo­
jaško pristriženi, v oblekah, kakršne1 nosijo 
poslovni možje; kot da bi s svojo zuna­
njostjo hoteli dati vedeti, da jim res ni do 
šale.

Njihovo delo je — če bodo izpolnjevali 
svojo nalogo, kot jo, na primer, opisuje 
Wall Street Journal — ne le izgnati iz pre­
stolnice funkcionarje bivše vlade, temveč 
tam ustvariti »konservativni« establish- 
ment namesto »liberalnega«, ki naj bi na­
rekoval dnevni red in dajal ton ameriški 
politiki še dolgo potem, ko se bo Ronald 
Reagan umaknil s prizorišča. Najbolj po­
membna stvar je, menijo v poslovnih kro­
gih, spraviti državo čim dlje od socialnih 
odnosov, pa tudi od gospodarskih, če ne 
gre za večja naročila orožja, spodbujanje 
investicij, tveganje in podjetništvo na ra­
čun socialne pomoči in porabe. Njihovo 
delo pa je - če bodo sledili zahtevam de­
sničarskih gibanj, ki se združujejo okoli 
gesel, kot so bog in domovina, oltar in 
zastava — da izbero ljudi, ki bodo vnovič 
uvedli smrtno kazen, prepovedali ubijanje 
nerojenih otrok, uvedli molitev v šole, uti­
šali ženske, ki so povzdignile glas, nagnali 
homoseksualce nazaj v mišje luknje, pre­
strašili Irance, pa Ruse, Arabce, črnce in, 
če bo treba, tudi nehvaležne zaveznike.

Zmagovalska vojska ima torej mandat, da 
vse to opravi, zdaj pa ugibajo, za kaj se bo 
odločil njen vrhovni poveljnik. Vsa pre­
stolnica, prerokuje Mary Grory, eno od 
najbolj ostrih prestolniških peres, se nor­
čuje: »Novinarji živimo v povsem novem 
svetu. Telefoniramo v urade, kjer sede 
Richard Viguerie, Paul Weyrich in drugi 
veljaki nove desnice, katerih tiskovne kon­
ference smo še do včeraj prezrli. Zbiramo 
se okoli televizijskih ekranov, da bi slišali, 
ali bo prečastiti Jerry Falwell razkril, kdo 
bo prevzel katero mesto v bodoči vladi.«

Jugoslovanski bralec, ki ni nikoli slišal za 
ta ameriška imena, se lahko tolaži s tem, 
da ni zanje slišala niti večina Američanov. 
Prva dva sta po poklicu »politična sveto­
valca«; njuna moč je po eni strani v raču­
nalnikih, kjer so se nakopičila imena in 
naslovi desetin milijonov Američanov, pri­
pravljenih dati denar za »desničarske ci­
lje«. Po drugi strani pa v »luknji« v zvez­
nem zakonu, ki določa, koliko denarja se 
sme porabiti, da bo ta ali oni politik izvo­
ljen, vendar ne omejuje vsote, ki jo smejo 
potrošiti, da nekoga potolčejo na volitvah. 
Zlobneži trdijo, da je obema svetovalce­
ma, ki sta spretnost prepričevanja spreme­
nila v nadvse učinkovito politično orožje, 
manj do desnih idej in bolj do lastne obo­
gatitve. Za ponovno izvolitev skrajno de­
sničarskega senatorja v južni Carolini sta, 
na primer, zbrala po vsej državi okoli 13 
milijonov dolarjev, vendar sta od tega več 
kot pol spravila v svoj žep na račun stro­
škov. Tretji s tega seznama, prečastiti Jer- 
ry Falvvell sodi med vidnejše v krogu novih 
televizijskih pridigarjev, ki prav tako do­
bro služijo z odkritjem, da je mogoče bi­
blijo — za kar gre zasluga televiziji — dobro 
spravljati v denar.
Večina se je do teh volitev norčevala iz 
takih »ameriških apostolov«. Demokratski 
sfenator Donald Stevvart iz Alabame se je 
poleti pošteno nasmejal, ko mu je delega­
cija s shoda »Washington za Kristusa« 
sporočila, da si je z glasovanjem na Capitol 
Hillu po »moralni plati« prislužil samo 23 
od 100 možnih točk in da mora zdaj pokle­
kniti pred delegacijo in se z molitvijo od­
kupiti za ta greh. Ni pa znano, ali se ena- 
tor še smeje, saj ga tega nihče ne vpraša. 
Odstavljen je, tako kot je odstavljenih še 
šest ali sedem liberalnih politikov, in Ala­
bama je na njegovo mesto v Washington 
poslala bivšega admirala.

Ena od ugank, s katero se ubada prestolni­
ca, se glasi: v kolikšni meri predsednik 
dolguje izvolitev »novi desnici« in kakšno 
ceno je za to pripravljen ali morda prisi­
ljen plačati?

foto Joco Žnidaršič

Ne to, kolikšna je cena, ne to, kakšna je, ni 
znano. Nova desnica je namreč videti 
enotna le pri enem *vprašanjti in pri eni 
stvari: pri vprašanju sovražnikov. Toda 
stvar ni jasna, kot je bila v petdesetih letih, 
ko je grozil sovražnik od zunaj in ko je bilo 
zlo uvoženo. 'Desnica zdaj vidi na vseh 
straneh ljuljko, ki se bohoti in poganja iz 
domačih tal: ženske, ki so se prevzele, 
učitelji, ki nočejo brati molitve v šoli, ho­
moseksualci, ki se ne sramujejo družbene­
ga prezira, liberalni novinarji, televizija, ki 
širijo »nemoralo« itd. Bolj ali manj je vsa 
»nova desnica« združena v sovraštvu do 
tistega, kar opisujejo kot »establishment 
vzhodnega obalnega pasu«, z bančniki, 
univerzitetnimi profesorji, »tristransko 
komisijo«, Wall Streetom, časopisi in glav­
nimi televizijskimi mrežami.

In s te vzhodne obale, še zlasti pa iz oso­
vraženega New Yorka, se je začelo to, v 
čemer »nova desnica« vidi »propadanje 
Amerike«. »Nova desnica« spreminja to 
podobo v personalne zahteve in hoče ame­
riški vrh očistiti takega sveta. Že zdaj grozi 
Ronaldu Reaganu z maščevanjem, če bo 
poskušal »skleniti mir z establishmen- 
tom«. Kot pravijo, je že nezaželen pod­
predsednik George Bush v kakršni koli 
vlogi, razen ceremonialni. Henry Kissinger 
pa združuje v sebi s svojim harvardskim 
poreklom in nemškim naglasom vse zlo 
»vzhodnega establishmenta«; odrezal je, 
kot pravijo, kos ameriškega mesa, ko se je 
strinjal s tem, da prekop vrnejo Panami, v 
še hujše težave pa je spravil državo, ko jo 
je »uspaval« v detant z Moskvo.

Redki prestolniški prijatelji bodočega 
predsednika, kot je komentator George 
Will, v čigar washingtonski hiši je Ronald 
Reagan večerjal v četrtek, svetujejo, naj 
ne bi posvečali pozornosti takim zahte­
vam, saj je veliko nujnejših stvari. »Napo­
leon je po Austerlitzu imel opraviti z veli­
ko kaplarji, ker so bili mnenja, da so ena­
ko zaslužni za zmago,« je dejal Will. Nuj­
nejše stvari so seveda to, da bi pospešili 
oboroževanje, povečali predsedniško moč 
v primerjavi z močjo kongresa, dosegli, da 
bi bile snete uzde z ameriškega vohunstva, 
in da bi največ pozornosti posvetili tiste­
mu, kar terja poslovni svet, namesto da bi 
zapravljali moči v aferah, ki jih bo razbur­
kal vsak poizkus »moralne preobrazbe« 
Amerike.

Težava je v tem, da vodstvo zmagovite 
Reaganove vojske misli enako kot »nova 
desnica«. Senator Paul Laxalt iz Nevade, 
dolgoletni najboljši politični prijatelj Ro­
nalda Reagana, na primer, tako kot desni­
ca prezira vrh velikega ameriškega busi- 
nessa, pri katerem se je velikim družbam 
menda zataknilo in pri čemer je obtičala 
nekdanja ameriška podjetnost. »Čas je, da 
z državo spravimo s pleč tudi 500 največjih 
družb s seznama fortune,« je dejal senator.

Najbolj ugledni politični prijatelji novega 
predsednika v senatu pa gore od nestrpno­
sti, da bi na novih položajih, na katere jih 
še niti ustoličili niso, začeli uresničevati 
svoje davne sanje o patriarhalni in boga­
boječi Ameriki. Senator Strom Thurmond 
iz Severne Caroline, ki je nasledil Edvvar- 
da Kennedyja na položaju šefa zakonodaj­
nega odbora, ne skriva, da bo precej za­
hteval ponovno uvedbo smrtne kazni. Ka­
ko strahoten prizor za tiste iz Reaganove­
ga kroga, ki menijo, da je napočil čas za 
osvojitev oblasti tam, kjer je to najpo­
membnejše: Amerika, ki se prička o 
smrtni kazni, namesto da bi oboroževala 
predsednika z nekdanjimi pooblastili, kre­
pila svoje vohunstvo in širila korporacije 
in jih reševala iz mreže omejitev, v katero 
so jo menda spravili liberalci zaradi čistega 
zraka, vode ali česa drugega.

P
Nekateri napovedujejo, da se bo vrnil 
mcchartizem ali celo nekakšna oblika 
ameriškega fašizma, vendar moramo po­
vedati, da je težko uvideti objektivne ra­
zloge za takšno usmerjanje. V petdesetih 
letih je namreč imela vladajoča elita pred 
seboj jasen obrazec za vzpon in videla je, 
da se začenja napredek, zato je dušila inte­
lektualne disidente, da je ne bi ovirali. 
Zdaj ne gre za problem razlik v intelek­
tualni eliti, temveč za to, kako prisiliti ljudi 
k delu, kako opraviti s tisto vrsto upora, ko 
vodja »nezakonitih« stavkajočih rudarjev

v rudniku odgovori na sodnikovo grožnjo, 
da bo poslal nanje državno gardo, takole: 
»Bi pa res rad videl, koliko premoga je 
mogoče nakopati z bajoneti.«

Nekaj podobnega kot negotovost na Polj­
skem, kjer je oblast očitno spoznala, ali pa 
je na poti do takega spoznanja, da je oorz- 
danje intelektualnih razlik brezpredmetno 
pri osrednjem problemu, da v okviru ob­
stoječega sistema ni mogoče ljudi prisiliti k 
delu. Ameriški mcchartizem, gledan v taki 
luči, kot orožje proti inetelektualnim disi­
dentom v okviru vladajoče elite, je enako 
brezpredmeten, kar zadeva bistveni pro­
blem, kako bi za enak ali manjši denar več 
delali.

Ronald Reagan je menda s prvimi )coraki 
pokazal, da si ne želi prepirov z establish- 
mentom, čeprav pravi, da ne bo pozabil 
tistih, ki so mu pomagali priti v Belo hišo. 
S prvimi imenovanji je pokazal, da ustvar­
ja nekakšno os Kalifornija — Teksas (Ed 
Meese iz Kalifornije kot bodoči čef ožjega 
Reaganovega »politbiroja« in Howard Ba­
ker iz Teksasa kot šef osebja v Beli hiši), 
pa tudi po imenih, ki krožijo v washington- 
skih pogovorih, bo bodoča vlada sestavlje­
na še iz uglednih mož Nixonovega in For­
dovega krila republikanske stranke in iz 
»novincev« z Zahoda. Najbolj verjetno pa 
je,da se bo Ronald Reagan v »idejnem« 
pogledu bolj usmerjal k »novi desnici«, 
kot se je moral Jimmy Carter proti svoji 
volji in stališčem usmerjati k »liberalnemu 
newdealovskemu« krilu demokratske 
stranke.

Vendar nas te idejne etikete, ki si jih nade­
vajo razni deli ameriške elite, ne smejo 
preveč prevzeti. Evropskemu bralcu, na­
vajenemu drugačne.teže političnega razvr­
ščanja, lahko primer uglednega vvashing- 
tonskega odvetnika rabi kot živ dokaz za 
sklepanje o ameriškem sistemu kot o cinič­
no enostranskem, in to v najbolj trdi izda­
ji. Odvetnik Edward Bennet Williams je 
bil namreč tista ugledna osebnost med de­
mokrati, ki je na konvenciji v Madison 
Square Gardenu predlagala senatorja Ed- 
vvarda Kennedyja za predsedniškega kan­
didata, češ da je bliže srcu, duši in tradiciji 
stranke kot ta oljar, južnjak Jimmy Carter. 
Kdor je tedaj verjel, da se politiki dajejo 
zaradi velikih idej, je danes razočaran, brž 
ko zve, da se je Kennedyjev predlagatelj 
pridružil Reaganovemu zunanjepolitične­
mu odboru. Ameriška elita se besno prepi­
ra vse do konca volitev, potem pa v skladu 
s tistim, kar bi drugje opisali kot demo­
kratski centralizem, tu pa kot »državno 
enotnost« in v interesu države, da vodi 
»dvostransko politiko«, sklepa politične 
pogodbe.

Po nekaterih znamenjih je videti, kot da se 
zares začenja nekakšna »nova era«. 
Ozračje se je že dovolj spremenilo, da 
kongres lahko prepove ministrstvu za pra­
vosodje začenjati tožbe proti krajem, ki ne 
spoštujejo določil zakonov, tistih, ki pre­
povedujejo rasno seregacijo. Seveda bi bi­
lo težko pretehtati, koliko je to povezano z 
izidom volitev, vendar je ena od razsodb v 
mestecu v Južni Carolini pravkar začela 
buriti najbolj zavedne dele Amerike. Sodi­
šče v mestecu Greensboro je obsodilo šest 
članov kukluksklana in nacistične stranke, 
ki so lani sredi belega dne pred televizij­
skimi kamerami pobili pet ljudi, štiri belce 
in eno črnko, člane »mačistične« komuni­
stične delavske stranke. Porota, sestavlje­
na zgolj iz belcev v tem mestu, kjer je 
večina prebivalstva črnska, je ugotovila, da 
so obtoženi nedolžni. »Država je kukluks- 
klanovcem in nacistom dala dovoljenje 
pobijati,« je obupano pripomnil voditelj 
neke črnske organizacije.

Zdaj se zastavlja tudi vprašanje: ali bo 
Carterjeva administracija preprečila ome­
jitve, vsiljene pravosodnemu ministrstvu v 
boju proti segregaciji, in ali bo pritisnila na 
rasiste v Južni Carolini ali pa bo to zadevo, 
tako kot še mnoge druge, prepustila lju­
dem »nove ere«, ki se menda začenja v 
Washingtonu.

Dragiša Boškovič

J. - J. Servan — Schreiber: Svetovni izziv (3)

Možje
iz Bandunga

Bandunška konferenca se začne 19. julija 1955, v trenutku, ko se 
Alberj Einstein pogrezne v smrt. Nemški genij, ki je postal ameri­
ški državljan, ne more več prenašati sveta, na katerem sta razvija­
jočo se znanost zaplenili super sili ter jo namenili arzenalom. Misli, 
da je odgovoren za to. Veroval je v človekovo inteligenco; izgubil 
je to vero.

f I ^istega dne so se voditelji 29 držav, 
I ki so predstavljali že poldrugo mi- 
a lijardo človeških bitij, sestali v pri- 

. m kupnem letoviščarskem mestu v 
slogu art-deco, ki so ga Nizozemci zgradili 
sredi čajnih plantaž 200 kilometrov od 
Džakarte.

Pobudo za to je dal Ahmed Sukamo, novi 
predsednik Indonezije. Leta 1949 je izbo­
jeval neodvisnost za tri tisoč otokov, ki 
sestavljajo njegovo deželo.

Med letom 1945 in 1955 so Indija, Paki­
stan, Filipini, Cejlon, Burma, Laos, Kam­
bodža, Vietnam, Singapur, Indonezija po­
stali neodvisne države. Znebili so se nizo­
zemskega, britanskega in francoskega ko­
lonialnega skrbništva. Mao Zedong vlada 
zdaj na Kitajskem. Odslej je Azija last 
Azijcev.
Toda večina Afrike je še vedno v okovih. 
Sukamo razglasi: »Dokler bodo narodi 
kolonizirani, ne bo srečnih narodov«. Gi­
banje se sproži in ne ustavi se več.

Izdelal je načrt za konferenco, »na kateri 
naj bi azijska in afriška ljudstva soočila 
svojo skupno misel in skovala isto politi­
ko«. To je torej Bandung.

Najprej gre za romantično dejanje, v kate­
rem imajo udeleženci občutek, da so se v 
svetovnih razsežnostih znašli pred nečim 
podobnim kot voditelji francoske revoluci­
je na večer pred 4. avgustom 1789, ko so 
odpravili privilegije.

»Najrevnejši, ponižani, zaničevani, zmer­
jani in zatirani člani človeške rase«, kot je 
pozneje zapisal ameriški črnski pisatelj 
Richard Wright, ki je bil tudi na konferen­
ci, so napovedali svoj prihod na mednaro­
dno prizorišče.

Tedaj so imeli s seboj krvavi in ponosni 
pečat osupljive zmage pri Dien Bien Phu- 
ju, ki je zaznamovala ves tretji svet: tam so 
bili belci premagani v bitki, v kateri sta obe 
strani uporabljali njihovo orožje. Torej je 
belce mogoče premagati.

V kotlini, ki si jo je izbrala nalašč, da bi 
vanjo zvabila sovražnika in da bi se napo­
sled mogla pognati v pravo bitko zunaj 
džungle in močvirij, je francoska vojska s 
17 bataljoni, 22.000 tonami materiala, 
težkim topništvom, tanki, 173 bojnimi le­
tali in 71 transportnimi letali vse izgubila 
7. maja 1954.

Francozi so predvideli vse, da bi zmagali v 
odločilni bitki. Vse. Razen topništva gene­
rala Giapa, desne roke Ho Ši Minha. Ra­
zen tega, da bi to nesluteno topništvo mo­
glo streljati na Dien Bien Phu in da bi 
moglo biti skrito pod zemljo in tako nedo­
segljivo za letalstvo, v katerem so imeli 
monopol Francozi.

Noben zahodni načelnik štaba si ni mogel 
predstavljati, da bi majhen rumenokožec, 
ki se ni šolal na Saint-Cyru v Franciji, 
Sandhurstu v Angliji ali West Pointu v 
ZDA, mogel biti večji vojaški genij. Da bi 
skozi 450 km džungelskih predorov mogel 
privleči 12 bataljonov, 28 topov in 16 
možnarskih cevi ter priplezati do Dien 
Bien Phuja. Da bi bilo topove mogoče 
sestaviti in zakopati v zemljo ter skriti pred 
letali v predore, izdolbene v apnenčaste 
hribe. Nekega jutra ob zori je ogenj bru­
hnil kot blisk.Dolga dva tedna ga ni bilo 
mogoče ugasniti.

Noben zahodni načelnik štaba si ni mogel 
predstavljati, da bi bilo oskrbo vietnam­
skih bojujočih se enot mogoče zagotoviti s 
'50.000 kuliji, ki so prevažali po 350 kg 
riža na kolesih, izdelanih v tovarnah v 
Saint-Etiennu ali pri Peugeotu.

Dien Bien Phu je bil strašno plačilo za 
prezir.

Vojna se je sprožila, ko sta se Francija in 
republika Vietnam pod Ho Ši Minhovim 
predsedstvom svobodno pogajali o priho­
dnosti. V Hanoju so se bratile francoske in 
vietnamske enote.

Toda za admirala d’Argenlieuja, franco­
skega visokega komisarja, ki je poveljeval 
v Indokini, je Ho Ši Minh poosebljal azij­
ski komunizem, kateremu je treba pokaza­
ti svojo moč.

Pokazal jo je ob prvi priložnosti. Z morna­
riškimi topovi je začel streljati po haifon- 
škem pristanišču, v katerem so izbruhnili 
nemiri. Giap je v odgovor pokazal svojo 
moč. Prva indokitajska vojna, ki se je tako 
začela, je trajala devet let, potem pa.se 
prevesila v drugo vojno, tokrat med Gia- 
pom in Američani, dolgo še deset let...

Začela se je leta 1945 kot »kazenska od­
prava«, postala pa je dolga agonija - kot 
vse naslednje odprave - za velike divizije.

Če se je v juliju 1954 pretrgala z mirom, 
doseženim z ženevskimi pogajanji, se je to 
zgodilo zato, ker sta dva človeka slutila, 
kakšna bo prihodnost: prihodnost tretjega 
sveta.

Francoz: Pierre Mendčs France je osem let 
sam razkrival vojno in »zlo, ki ga dela 
Franciji«. V trenutku, ko je usoda vojske 
postala pogubna, se je osupla Francija 
obrnila nanj: treba je ustaviti pokol in 
podpisati mir. Bil je predsednik vlade in 
javno si je postavil mesec, trideset dni, da 
pride do tega cilja. Če se mu izjalovi, bo 
odšel. S to politično intervencijo, v kateri 
ni bilo ne barantanja ne pogajanja, je 
Francija, ki je bila vojaško premagana, 
obrnila položaj in stisnila zmagovalca ob 
zid: na voljo je imel trideset dni, da se 
odloči. Pierre Mendes France je zmagal ob 
določeni uri. Velika lekcija ... ki si je ni 
nihče zapomnil.

Američan: predsednik Eisenhower. Ko so 
sredi bitke pri Dien Bien Phuju prišli v 
njegovo pisarno zunanji in obrambni mini­
stri ZDA in Francije, ki so skupaj načelno 
že potrdili intervencijo ameriških letalskih 
sil, da bi »rešile Dien Bien Phu«, je potre­
boval manj kot četrt ure, da jim je odgovo­
ril: »Nori ste! Nič ne bo s tem!«

Eisenhowerjeve ZDA so bile tedaj pod 
navdihom Roosvelta in »atlantske listine«, 
podpisane med vojno, zagovornice neo­
dvisnosti tistih ljudstev, ki so jih svoje čase 
iztrgale kolonizatorjem. Takšne so bile, 
dokler ni Eisenhowerjev naslednik v Beli 
hiši John F. Kennedy prekucnil države: 
najprej s poskusom invazije na Kubi, po­
tem z začetkom ekspedicije v Vietnamu ...

Francosko-indokitajska vojna ni bila nauk 
za nikogar. Niti za Francijo ne. Ko se je 
manj kot leto dni po ženevskem miru zače­
la konferenca v Bandungu, je bila franco­
ska vojska spet na delu: tokrat je bilo 
treba »pomiriti« Alžirijo, kjer je tri mese­
ce po ženevskem premirju neznani Ahmed 
Ben Bela z osmimi tovariši sprožil upor.

Ben Bela je bil podoficir v francoskem 
ekspedicijskem korpusu v Indokini. Dobil 
je celo vojaško odlikovanje. Naučil se je 
lekcije in si jo zapomnil. Lekcije,ki se je 
kot požar razširila po vsem tretjem svetu: 
kolonizatorja je mogoče premagati, pa če 
ima še takšno orožje. Edini problem je 
zbrati in urediti sile in določiti datum za 
njihovo akcijo.

Simbolično naključje je hotelo, da so trije 
možje, ki so poosebljali osamosvojitev 
tretjega sveta in ki so se komaj dobro 
poznali, skupaj prišli v Bandung.

Naser, egiptovski polkovnik, ki je pregnal 
Nagiba, angleškega varovanca po Faruku, 
ni zaupal zahodnim letalskim družbam: 
angleška in ameriška vlada sta zagrozili, da 
ga ne bosta pustili na konferenco. Ko je 
nameraval iz Kaira v Bandung, je najel 
letalo družbe Air India. Naredil je vmesni 
pristanek v New Delhiju, da bi s seboj vzel 
Nehruja.J
Vse je ločilo ta dva moža: rasa, vera, druž­
beni izvor, slog, pripadnost veliki kulturi - 
čeprav sta oba govorila angleško - kar je 
bilo v vsakomur izmed njiju kot pesek pod 
morjem.

Naser, ki je nosil uniformo, ki je bil mra­
čen in goreč, ki se je premikal kot nekoliko 
okorna zver, je bil poštarjev sin. Kariero je 
naredil v vojski. Stopil je na čelo polkovni-
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Obrambni 
mehanizmi 

spričo »rokade« 
v Beli hiši

Joseph Luns: »Članice zavezništva naj bi 
več storile za utrditev obrambe znotraj

meje pakta«

BRUSELJ, oktobra (od našega dopisnika) — »Atlantsko zavezniš­
tvo se dobro drži, lahko pa bi se seveda še bolje, a idealnih reči pač 
ni na tem svetu, kar prisluhnite papežu«, je pred dnevi v mikro­
fone francoske »Europe — 1« izjavil nizozemski politik Luns, že 
celo desetletje generalni sekretar severnoatlantskega pakta, ki 
kljub pravoverni natovski orientaciji ameriškim strategom od časa 
do časa zagode s kakšno nepredvidljivo izjavo.

-■Tekaj mesecev že je javna skriv- 
I nost, da Washington išče formii- 

lo, po kateri bi mandat general- 
-L ^ nega sekretarja omejili na pet let 
in tako dobili razlog, da Lunsa - ki je bil 
pred tem 19 let zunanji minister - pošljejo 
v pokoj. Toda tokratna izjava Josepha 
Lunsa na oni strani Atlantika ni doživela 
odmevov kot nekateri drugi njegovi »pre­
bliski«, saj v natovskih krogih nikakor ne 
skrivajo, da so odnosi med zaveznicami v 
zadnjih dveh letih doživeli vrsto napetosti 
in spodbudili medsebojne kritike. 
Razprave o meddržavniških odnosih v 
paktu NATO se skoraj praviloma najprej 
ustavijo pri denarju za vojaške proračune. 
Že pred dobrima dvema letoma so šefi 
članic atlantske vojaško-politične organi­
zacije slovesno obljubili, da bodo izdatke 
za oboroževanje letno dvigovali za tri od­
stotke v tako imenovanih realnih vredno­
stih, torej upoštevaje različno težo inflacij­
skih pritiskov. Toda zahodna Evropa tega 
cilja doslej ni dosegla, v prihodnjem pro­
računskem letu pa ga bo še manj, kajti 
gospodarska recesija je temeljito oklestila 
proračunske postavke in tudi vojaškim iz­
datkom ni prizanesla. Maja letos je Joseph 
Luns na tiskovni konferenci poudaril, da 
morajo zahodnoevropske članice dajati 
več denarja za skupne obrambne načrte, 
takoj zatem pa je pristavil, da godpodar- 
ske okoliščine tega vselej ne dovoljujejo. 
Njegova izjava je že pol ure pozneje spod­
bodla posmehljivo opazko ameriškega 
obrambnega ministra Harolda Browna, 
češ da so članice, ki zaostajanje za triod­
stotno ravnijo opravičujejo z gospodarski­
mi težavami, države z najvišjo gospodar­
sko blaginjo v NATO in da bi ZDA prav 
rade imele ekonomske probleme, o katerih 
tožita Danska ali Belgija.
Naj bo jeza z druge strani oceana še tolikš­
na, doslej znani podatki o vojaških prora­
čunih za prihodnje leto kažejo, da bodo 
zahodnoevropske članice NATO povečale 
obrambne izdatke za manj kot dva odstot­
ka, pri čemer niso izvzete niti tako trdno

proatlantsko usmerjene države, kot sta 
Velika Britanija ali ZR Nemčija. Kot svo­
jevrsten paradoks je podatek, da bo cilj 
oboroževalnih izdatkov dosegla le Franci­
ja, ki ni članica skupnega vojaškega po­
veljstva in ima edina poleg Amerike lastne 
jedrske sile. Novi pariški obrambni mini­
ster Joel le Theule je namreč predložil 
projekt vojaškega proračuna, ki zaobsega 
104,4 milijarde frankov ali 17.9 odstotka 
več kot letos. Če ob tem upoštevamo do­
kajšnjo inflacijsko stopnjo, bo Francija za­
beležila 3,7-odstotno realno rast vojaših 
izdatkov, od česar bo tretjina šla za nakup 
nove opreme ter za taktično jedrsko obo­
rožitev. In nikakor ni nenavadno, da na­
tovski šefi Francijo postavljajo za zgled 
drugim, »polnopravnejšim« članicam za­
vezništva.

Mrzla prha iz VVashingtona

Druge članice zavezništva ostajajo daleč 
zadaj. V Veliki Britaniji so sicer poudarili 
pomen izpolnjevanja obveznosti do zavez­
nikov, a hkrati je bilo slišati, da so trije 
odstotki preveč in da do leta 1984 ni mo­
goče pričakovati več kot poldrugi odstotek 
letnega realnega skoka vojaškega proraču­
na. Enako bodo storili na Nizozemskem, 
kjer je vlada Andreasa van Agta (ki se bo 
prihodnje leto soočil s parlamentarnimi 
volitvami) že objavila, da bo vojaški pro­
račun dobil le 11,4 milijarde guldnov, za­
radi česar bodo odložili nekatere moderni- 
zacijske načrte. Še letos je bila Nizozem­
ska dokaj blizu natovskemu cilju z 2,9- 
odstotnim povečanjem.
Danska je v dokumentu o »ciljih nacional­
ne obrambe« poudarila, da v prihodnjem 
letu ne more povečati vojaških izdatkov za 
več, kot bo znašala inflacijska stopnja, kar 
v realnih merilih pomeni »rast nič«, še več 
sivih las pa natovskim strategom povzroča 
Belgija, kjer je vlada od obrambnega mi­
nistrstva zahtevala, da izdatke celo zmanj­
ša za 2,2 odstotka in tako pripomore k

zmzanju primanjKijaja v proračunu. rrav v 
Belgiji, ki je toliko časa odlašala z odgovo­
rom, ali bo sprejela nove jedrske rakete 
pakta NATO ali ne, se je razvila ostra 
razprava med obrambnim ministrom Pos- 
wickom in šefom ključne koalicijske stran­
ke flamskih socialistov Van Miertom. Po­
vsem proatlantsko usmerjeni (liberalni) 
obrambni minister je namreč potožil, da je 
podražitev nafte »prikovala« belgijska le­
tala, ladje in kopenska orožja in terjal 750 
milijonov frankov za bencin, analiza Van 
Mierta pa je pokazala, da podražitev nafte 
velja le 53 milijonov frankov več kot do­
slej in da obrambno ministrstvo ta denar 
lahko dobi z boljšim gospodarjenjem. 
Največ hrupa pa bo v severnoatlantski or­
ganizaciji povzročila ZR Nemčija. Zatego­
vanje pasu namreč ne bo prizaneslo voja­
škim izdatkom in v pogajanjih med koali­
cijskima partnerjema SPD in FDP so za 
prihodnje leto začrtali le triodstotno pove­
čanje obrambnega proračuna pri inflaciji, 
ki bo bržkone dosegla štiri odstotke. 
Zmanjšanje izdatkov bo imelo dve nepo­
sredni posledici, za določen čas bodo mo­
rali odložiti načrt o novih orožjih (zlasti 
tanke »leopard-2« in lovce »tornado«), 
poleg tega pa bo ZR Nemčija plačevala 
manj za ameriške čete, ki so nameščene na 
njenem ozemlju. Bonska vlada je sicer 
takoj navezala stike z Američani - 
obrambni minister Hans Apel se je na 
dolgo pogovarjal z veleposlanikom Stoes- 
slom — a iz Washingtona so dobili mrzlo 
prho. Zunanji minister Muskie je kolegu 
Genscherju poslal pismo, v katerm ga opo­
zarja, da bo zahodnonemško zaostajanje 
za triodstotnim ciljem imelo za posledico 
»opogumljanje« drugih članic zavezništva. 
Poleg tega pa je pričakovati nove pogovo­
re o delitvi stroškov za ameriške vojake, 
pri čemer se Washington zavzema, da bi 
naj ZR Nemčija bila »gostoljubna dr­
žava«.

Načrti za »prilagoditev« obrambne 
strategije * V
O pomenu, ki ga Amerika daje zahodnoe­
vropskim obrambnim proračunom, priča 
tudi intervju Harolda Brovvna za zahodno­
nemško televizijo. Ameriški obrambni mi­
nister je takole opredelil naloge zahodne 
Evrope v natovski »delitvi dela«: »Obvez­
nosti naših zaveznikov so predvsem, da 
obrambne proračune povečajo za tri od­
stotke ter da uresničijo nekatere kratko­
ročne ukrepe, kot so dodatne zaloge streli­
va, boljša zaščita pred kemičnimi bojnimi 
sredstvi in podobno. Od njih ne zahteva­
mo nič več kot doslej, le to, da pospešijo 
nekatere programe.«
Druga pomembna točka zavezniških od­
nosov so v Washingtonu skovani načrti za 
»prilagoditev« obrambne strategije. Sov­
jetski vojaški poseg v Afganistanu v natov­
skih krogih in imel le »površinskih« posle­
dic, kot je zaostritev odnosov, žitni embar­
go ali akcija za bojkot moskovske olimpia- 
de. Pentagonski izvedenci so pričeli ra­
zmišljati o »razširitvi« akcijskega območ­
ja, ki je po ustanovni listini zavezništva 
omejeno na zahodno Evropo in morja, ki 
jo obdajajo. Po mnenju Amerike je potre­
ba razmisliti o možnostih za posege na 
območju Perzijskega zaliva ali pa v Aziji.
V zahodni Evropi so te zamisli zavrnili s 
političnimi in finančnimi pomisleki, posle­
dica pa je bil »kompromis«, ki so ga izpe­
ljali iz dolgoročnega strateškega načrta 
NATO. Na »krizna« območja bi »v nuj­
nem primeru poslali ameriške čete in obo­
rožitev, zahodnoevropski zavezniki pa bi 
se obvezali, da omogočijo »zračni most« 
med Ameriko in ZR Nemčijo ter tako 
»izpolnijo praznino«, ki bi nastala, če bi 
transportni velikani »C-5« in »C-141«, ki 
sicer prevažajo vojaštvo in materal iz 
ZDA na našo celino, odbrneli na »krizna« 
območja. To novo usmeritev je pojasnil — 
dokaj zavito - Joseph Luns, ugotavljajoč, 
da zahodna Evropa ne zmore razširiti ob­
močja delovanja, da pa »morajo članice 
zavezništva narediti več kot doslej za utr­
ditev obrambe znotraj meje pakta, da bi 
partnerjem, ki so bolje opremljeni, omo­
gočili opravljanje poslanstev zunaj meja 
zavezništva in v prid globalni varnosti za­
hoda.«
Idejo o »zapolnitvi praznine« je maja letos 
v Bruselj prinesel podsekretar v ameri­

škem obrambnem ministrstvu in vodilni 
strateški planer Robert Komer, ki je pet­
najsterici veleposlanikov podrobno razlo­
žil plan o »morebitnih vojaških obvezno­
stih« ZDA na območju Perzijskega zaliva. 
Komer je zagotovil, da je Amerika odloče­
na »odgovoriti v imenu NATO« na more- 

, bitne grožnje na tem ključnem območju in 
sicer s hitrimi premiki zračnih, mornari­
ških in kopenskih sil.

Ko so se nekaj tednov pozneje v Bruslju 
zbrali obrambni ministri na redni polletni 
seji, so Komerjev načrt potrdili. V ozadju 
privolitve je kajpada nafta. Zahodna 
Evropa s tega območja dobiva okoli 60 
odstotkov nafte, ameriški zavezniki pa ni­
so mogli obljubiti, da bi, če bi prišlo do 
naftne zapore, lahko pokrili več kot 18 
odstotkov porabe. Na zunaj so novo stra­
tegijo podprle z dve leti starim srednjeroč­
nim in dolgoročnim načrtom nadaljnje 
usmeritve pakta, ki določa povečanje za­
log vojaškega materiala in streliva, grad­
njo nove infrastrukture za vojaške namene 
in podobno.

Začetno otipavanje v Ženevi

In slednjič, »evrorakete«. Gradnja novega 
»jedrskega dežnika« ali »modernizacija 
taktičnih jedrskih sil« atlantskega pakta je 
zahodnoevropske kroge razvnela bolj kot 
katerikoli dogodek od ustanovitve te voja­
ško-politične grupacije. Od petih članic, ki 
so jih v Washingtonu »določili« kot »gosti­
teljice« novih orožij, si je Nizozemska vze­
la dveletni »čas za premislek«, Belgija pa 
je po dolgih mesecih odlašanja našla for­
mulo, ki si jo lahko vsakdo razlaga po 
svoje, kot obveznost, da bo sprejela »ma- 
nevrirne rakete« ali pa tudi ne. In prav v 
času, ko preostale tri članice pakta - Itali­
ja, Britanija in ZR Nemčija — pripravljajo 
predloge o krajih, kjer bi namestili nove 
rakete, je iz Amerike prišla novica, da se 
je pri proizvodnji manevrirnih raket za­
pletlo in da so proizvodne načrte odložili 
za šest mesecev. Zastoj je nastal zaradi 
zamud pri izdelavi računalniških naprav v 
tako imenovanih centrih za kontrolo iz­
strelitev, torej ključnih točkah, ki spreje­
majo signale, jih dešifrirajo in preverjajo 
ukaze za lansiranje »manevrirnih raket«. 
Toda — kot trdijo v NATO — ta zamuda 
nikakor ne bo učinkovala na obrambno 
sposobnost zavezništva. V skrajnem pri­
meru lahko v zahodno Evropo prepeljejo 
letalsko »verzijo« novih raket, kijih Ame­
rika že ima in pri katerih je kontrolni 
center že preizkušen.

Bolj kot datum namestitve — v »moderni- 
zacijskem načrtu« je določen december 
1983 - pa zahodnoevropske članice pakta 
skrbijo pogajanja med Ameriko in Sovjet­
sko zvezo, ki naj bi potekala hkrati s proiz­
vodnjo novih orožij. Začetno otipavanje v 
Ženevi je sprožilo le vprašanja, kaj naj bi

Naj bo jeza z druge strani 
oceana še tolikšna, doslej znani 
podatki o vojaških proračunih 
za prihodnje leto kažejo, da 
bodo zahodnoevropske članice 
NATO povečale obrambne 
izdatke za manj kot dva 
odstotka, pri čemer niso izvzete 
niti tako trdno proatlantsko 
usmerjene države, kot sta 
Velika Britanija in ZR 
Nemčija. Kot svojevrsten 
paradoks je podatek, da bo cilj 
oboroževalnih izdatkov dosegla 
le Francija, ki ni članica 
skupnega vojaškega poveljstva 
in ima edina poleg Amerike 
lastne jedrske sile.
pogajanja zajela. Sovjetska zveza se zav­
zema, da bi poleg »pershingov« in »mane­
vrirnih raket« vključili tudi ameriška 
»orožja prednje razmestitve«, torej obo­
rožitev, ki je sicer del ameriškega obramb­
nega sistema, a je trenutno »detaširana« 
na obrobju zahodne Evrope, točneje v 
Sredozemlju in Indijskem oceanu. Na dru­
gi strani pa Američani poleg sovjetskih 
raket »SS-20« želijo položiti na pogajal­
sko mizo letalo »backfire«, ki se jim je 
»izmuznilo« med dogovarjanjem o spora­
zumu »Salt-2«, bržkone pa bodo našli še 
kaj drugega, ko se bo v Ženevi razgrela 
licitacija dnevnega reda. A dotlej bo pre­
teklo še precej vode, kajti počakati bo 
treba, da se bo v Washingtonu vsidrala 
nova Reaganova ekipa.
Prav to je med zahodnoevropskimi zavez­
niki sprožilo vrsto napovedi o bodočih od­
nosih, posebej še, ker je republikanski 
kandidat med volilno kampanjo dajal vtis, 
da bo zaostril natovsko strategijo in manj 
spravljivo stopil v pogajanja s Sovjetsko 
zvezo. Ena od tez, ki je tukaj naletela na 
splošno potrditev, je, da bo Reagan skoraj 
zagotovo močno pritisnil na zaveznike, da 
odštejejo več denarja za skupno obrambo, 
posebej na ZR Nemčijo, kjer so ameriške 
sile.__________________________________ .

Prva znamenja Reaganove »atlantske 
usmeritve« šele v maju

Kar zadeva splošne odnose znotraj pakta 
ter strategijo republikanske administracije 
do Sovjetske zveze, sta velik odmev in 
publiciteto doživeli dve oceni. Prva - mir­
nejša — trdi, da Reaganovih predvolilnih 
izjav ne gre jemati kot suho zlato in da se 
bodo ukrepi Reagana - predsednika moč­
no razlikovali od obljub Reagana - kandi­
data. V podkrepitev tej tezi navajajo 
osemletno »guvernersko obdobje« Ronal­
da Reagana, ki je kljub izpričanemu kon- 
servativizmu pogosto deloval dokaj »libe­

ralno«, skratka v nasprotju s predvolilnim 
golažem.
Druga analiza je v zahodni Evropi povzro­
čila več vznemirjenosti. Novi ameriški 
predsednik menda velja za precej prila­
godljivo osebnost, ki veliko da na besedo 
svojih svetovalcev. In ker med kandidati 
za novo ekipo omenjajo enega najbolj 
znanih »jastrebov« Henryja Jacksona ali 
pa starega bruseljskega generala Alexan- 
dra Haiga, je mnenje o Reaganovi »prila­
godljivosti« med zahodnoevropskimi za­
vezniki povzročilo dokajšnjo zaskrblje­
nost. O njeni upravičenosti pa bo mogoče 
soditi šele čez kakih deset tednov, kajti 
decembrski ministrski sestanek v Bruslju 
skoraj zagotovo ne bo prinesel spektaku- 
larnejših sklepov in na prva znamenja 
Reaganove »atlantske usmeritve« bo brž­
kone treba počakati do majskega sestanka 
obrambnih ministrov.
Januarska »rokada« v Beli hiši pa je, kljub 
zaskrbljenosti, v zahodni Evropi sprožila 
tudi obrambne mehanizme. Točneje, bolj 
kot v preteklosti je slišati poudarjanje teze 
o »evropski identiteti« v atlantskem zavez­
ništvu. Eden najbolj vnetih zagovornikov 
te misli je polkovnik Jonathan Alford, bolj 
znan kot namestnik direktorja Mednaro­
dnega inštituta za strateške študije iz Lon­
dona, ki je na eni od nedavnih konferenc o 
»obrambi Zahoda« govoril o »pomilova­
nja vrednem polomu« posvetov in skupnih 
planiranj v atlantskem paktu.
Še določnejši je bil zahodnonemški politik 
Kai-Uwe von Hassel, ki je pred dnevi v 
analizi »Prihodnost zahodno-evropske 
varnosti« prav tako poudaril nujnost širših 
posvetov med članicami pakta, in sicer ta­
kole: »Varnost Zahoda zahteva večje so­
delovanje (zahodne) Evrope pri odloči­
tvah, ki jih skupno sprejemajo članice at­
lantskega zavezništva, še posebej svet NA­
TO. To sodelovanje je nujno, če želimo 
doseči dejansko povečanje obrambnih iz­
datkov, za katere je (zahodna) Evropa že 
dala soglasje ... Namenjeni pa so skupni 
obrambi, in' če se hočemo izogniti temu, 
kar se je v bližnji preteklosti že večkrat 
zgodilo, da so odločitve, ki so jih sprejele 
ameriške oblasti še pred kakršnimikoli po­
sveti s svojimi (zahodno)-evropskimi part­
nerji, povzročile nesporazume in celo ne­
gativne reakcije dela (zahodno)-evropskih 
držav. Ti posveti med zavezniki morajo 
sistematično zajeti vse vidike groženj, ki 
prežijo na atlantsko zavezništvo, vključu­
joč tudi dogodke ob njegovih »bokih« ali 
pa v njihovi neposredni bližini, kakor tudi 
nevojaške vidike teh groženj, kajti izzivu 
globalnih razsežnosti je treba postaviti na­
sproti tudi globalno strategijo.«
Ce upoštevamo, da je zahodnonemški kr­
ščanski demokrat te besede naslovil na 
Ameriko šestega novembra, ko je bilo že 
znano, kdo bo novi atlantski sogovornik, si 
je bržkone težko zamisliti bolj jasno spo­
ročilo zahodne Evrope garnituri, ki bo 20. 
januarja zamenjala Carterjevo ekipo.

Božo Mašanovič

škega upora, da bi se prerodila domovina, 
omrtvičena v treh četrtinah stoletja okupa­
cije in nato britanskega protektorata.

Prevevala ga je veličastna sanjska ideja, ki 
jo je takole opisal: »Velikanska vloga, ki 
čaka sposobnega igralca, je v tem, da zdru­
ži štiristo milijonov muslimanov. Za to 
vlogo je preteklost določila nas in samo 
nas ... In nafta bo meč sveta.«

Toda tedaj so nafto nadzorovale — in tako 
je bilo še dolgo — velike družbe, zbrane 
okoli Arabskega zaliva.

Kaj si je Naser postavil za prvi cilj Egipta, 
ko je postal njegov vodja? Traktorje, te­
hnična sredstva. Njegova politika: aktiven 
reformizem v »v zdravi demokraciji«.

Bil je rezek in samotarski, kreposten in 
veren, svojo deželo je hotel spraviti na pot 
družbene pravičnosti, proizvodnje, v ra­
zvoj naj bi se podala nekje med kolonial­
nim kapitalizmom in komunizmom, kate­
rega ni nikoli maral.

Za Nehruja, Indijca iz visoke kaste, so 
govorili, da je »zadnji oxfordski gentle- 
man«. Tako kot Churchill je na Harrowu 
užival v potankostih cricketa in latinskih 
deklinacij, na Cambridgeu pa se je navdu­
šil nad znanostjo. V Oxfordu je študiral 
pravo, potem pa se je vrnil v Indijo in 
strastno služil geniju nenasilnega Gandija.

Postal je Pandit Nehru, bil je krhek, star že 
petinšestdeset let, samozavesten, agnosti­
čen, prefinjen, v tretji gumbnici svoje tuni­
ke je vedno nosil svežo vrtnico. Pri njem je 
bilo vzhodnjaško komaj opazno, skrito 
pod britansko vzgojo. Kako rad bi imel 
Angleže, ko bi šli iz Indije v 19. stoletju! 
Pa niso šli, ampak so deklicam v njegovi 
deželi odsekali prste, da ne bi mogle tkati:

tkalstvo je bilo samo za manufakture na 
imperialnem Otoku, v Manchestru.

Zgodbo o tem »protekcionističnem« po­
habljanju je še petdeset let kasneje pripo­
vedoval Jašpal Kapur, osebni pomočnik 
Nehrujeve hčere Indire Gandhi, med zma­
goslavnimi večerhvolilne kampanje v letu 
1980.

Ker jo je zvedel od svoje matere.

Nehrujev oče je bil odvetnik in vodja na­
cionalističnega gibanja. Nehru ga je nasle­
dil na čelu gibanja. Zato je devet let preži­
vel v zaporu.
Ko je britanski podkralj Indije leta 1939 
sporočil, da je Indija z vsem britanskim 
imperijem stopila v vojno, pred tem pa mu 
še na misel ni prišlo, da bi se posvetoval z 
domačimi voditelji, je Nehru dejal: »Kako 
prezirljiva žalitev!«

V trenutku, ko so Rommlove hitlerjevske 
čete gnale po Afriki Montgomeryja in nji­
hovo vojsko in ko se je zadnja britanska 
garnizija v Singapuru predala japonskemu 
osvajalcu, je Nehru kričal quit India. Bil je 
poleg Mahatme Gandija v zadušljivem 
ozračju bombajske dvorane za zbo.ova- 
nja. Asekt z obrito glavo je izdal ukaz: 
»Popolnoma neposlušnost, če Velika Bri­
tanija nemudoma ne zapusti dežele«. Bilo 
je v avgustu 1942. Adolf Hitler še nikoli ni 
bil tako blizu zmagoslavja. Toda to je bil 
problem belcev.

Nehruja so tedaj spet aretirali s hčerjo 
Indiro, ki se ni nikdar ločila od njega, 
indijsko ljudstvo pa je odgovorilo z upo­
rom. Na vseh koncih velikanske dežele je 
razbijalo železniške postaje, pošte, šole, 
davčne uprave, sabotiralo je železniške 
proge, kretnice, mostove, telefonske nape­
ljave.

Dva tisoč mrtvih. Sto tisoč aretacij. V še­
stih tednih je bil upor zadušen, Indija pa 
mobilizirana za obrambo zoper Japonce — 
pod vodstvom kolonialne vlade. Nehru se 
je v vsem svojem življenju bojeval na neo­
dvisnost Indije. Ko so se s koncem vojne in 
imperijev pod ameriškim impluzom kon­
čala tri stoletja britanske dominacije, je 
Nehru kot premier z laburističnim vodite­
ljem Staffordom Criposom in znamenitim 
britanskim prokonzulom lordom Louisom 
Mountbattnom izumil domiselno formulo, 
s katero je kralj Združenega kraljevstva - 
tedaj Jurij VI. - postal »poglavar Com- 
monwealtha«.

V svilenem toku je bilo jekleno rezilo. Ko 
je Nehru odhajal v Bandung, je veroval v 
novo ero, v sodelovanje med Zahodom in 
tretjim svetom, katerega »revščina je nez­
nosen udarec človeškemu dostojanstvu in 
spodobnosti«.

Neskončna je bila revščina neizmerne In­
dije, ki je še vedno živela v več obdobjih 
preteklih stoletij. Kmetje zamolkle polti, 
ki so se zvečer vračali domov na vozovih, v 
katere so bili vpreženi bivoli, prazgodovin­
ske vasi, posejane z rožnatimi svetišči, ne­
skončna prostranstva, kjer ljudje še vedno 
niso vedeli, kako se kopljejo vodnjaki, in 
kjer so nad podzemnimi zalogami vode 
umirali od žeje, starodavna dežela v kateri 
so še ročno nasipavali zemljo in kjer so se 
greli s posušenimi kravjeki, kjer je lahko 
zelo mrzlo, kjer skupaj živita božanski Ko- 
nakrak in smrdljiva Kalkuta, že tedaj 
»najbolj polno mesto na svetu«. Indija, o 
kateri »danes še vedno govorimo kot o 
kraljici iz Ramajane«, kot je rekel Nehru, 
»pa je prav takšna reva kot matere, ki jih 
vidimo na robu ceste«.

Toda lakoto bo mogoče premagati s te­
hničnimi sredstvi Zahoda, tisto lakoto, ki

spremlja vsako sušno obdobje, ko otroci 
zaman praskajo po razpokani zemlji in 
upajo, da bodo v njej našli kakšno koreni­
nico, naposled pa ležejo in umrejo. Tudi 
kronično podhranjenost bo mogoče pre­
magati. Da, Nehru to trdno verjame.

Verjame v pamet razvitega sveta. Toliko 
ga veže z njim. Med Naserjem in Nehru­
jem, ki sta si tako različna, je vez, ki se je 
spletala med njima, nastala iz tistega, kar 
ju združuje: pripadata tretjemu svetu, ki 
sam od sebe veruje v nekaj, kar se še 
vedno imenuje genij Zahoda.

Ko se letalo Air India zaradi tehničnega 
postanka umiri na rangunskem letališču, 
zagledata Nehru in Naser skozi okence 
drobnega in gibčnega moža v sivem oblači­
lu, namenjenega po stezi proti njima, nje­
gove močne oči se smehljajo.

To je Zhou Enlai, premier Ljudske repu­
blike Kitajske. Tudi je namenjen v Ban­
dung. Ustavil se je zaradi obiska v Burmi. 
Tam je zvedel, da se pripeljeta druga dva 
voditelja. Preložil je odhod, ker se je hotel 
srečati z njima.

»Mar vaju moram seznaniti?« reče Nehru.

Zelo je vroče in dolgo stojijo, srkajo hla­
dno kokosovo mleko, med tem pa jih škro­
pijo s šajpanom, odišavljeno vodo bur­
manskih praznikov. Po pripovedovanju 
redkih prič sta se Zhou Enlai in Naser z 
zanimanjem opazovala.

Nehru vpraša Naserja, ali bi se rad takoj 
pogovoril s kitajskim premierom. Da. Po­
govor je kar na malem letališču. Dolg in 
daljnosežen.

Naserja preganjajo »zahodne zarote«. Bo­
ji se napada. Hoče orožje, da bi se mogel

braniti. Pariz mu ga ni hotel prodati, Was- 
hington pa je postavil za pogoj pristop k 
vojaškemu paktu. »Ne vem,« pravi Naser, 
»ali bi nam Sovjetska zveza hotela proda­
jati orožje«.

Zhou Enali, ki je predlagal nakup egiptov­
skega bombaža v zameno za priznanje pe­
kinškega režima - Naser je predlog vlju­
dno zavrnil — se prav nič ne spreneveda. 
Ponudi se za posrednika pri Sovjetih: »mi­
slim, da vam bodo pozitivno odgovorili.« 
Kitajski premier brž sestavi poročilo o po­
govoru. Pošlje ga Mao Zedongu s predlo­
gom, naj ga posreduje Moskvi.

V naglici sestavljeno poročilo ima tri toč­
ke: »Mislim, da Naser trdno veruje v poli­
tiko neuvrščenosti kot dolgoročno strate­
gijo... če bi bilo njegovo nesoglasje z 
Zahodom samo taktično, ne bi doseglo 
sedanje krize ... Naser me je vprašal, ali bi 
mu Sovjetska zveza in socialistični tabor 
lahko dala pomoč, ki je ne more dobiti od 
ZDA in Zahoda. Po moje se socialistični 
tabor ne more omejiti na vlogo gledalca.«

Dan kasneje naposled pristaneta v Ban- 
dungu. Novinarji obkolijo letalo. Eden 
izmed njih vpraša Nehruja:

»Zahod je dolga stoletja izkoriščal vaša 
ljudstva in bandunški sestanek ga navdaja 
s strahom. Nekateri na Zahodu se celo 
sprašujejo, ali ne gre začetek obratnega 
rasističnega gibanja. Kaj pravite o tem?« - 
»Da,« odgovori Nehru, »Zahod misli tako, 
kot ste rekli. Prav mogoče je, da se ta strah 
uresniči. Rasni občutek obstaja med naši­
mi ljudstvi, in če jih bo Zahod še naprej 
zatiral, bo v njih res nastal nepremagljivi 
rasizem.«

Indijski premier bržkone misli ostati pri

tern in si začne utirati pot proti uradnemu 
avtomobilu. Toda obrne se in z močnejšim 
glasom zakliče novinarjem:

»Sodim med tiste, ki bi se radi izognili 
nepopravljivemu. Razumeti je treba, da je 
Bandung zadnji poziv revnih dežel moralni 
zavesti Zahoda.«

Na otvoritveni seji ima Sukamo v beli 
oficirski uniformi in s črnim žametnim po­
krivalom 90-minutni govor, ki kot magnet 
pritegne navzoče.

»Odslej smo sami svoji gospodarji. Nič več 
nam ni treba hoditi na drugo celino, da bi 
se združili. Narodi in države so se prebudili 
iz večstoletnega spanja. Nič več nismo oro­
dje drugih in igrače tujih sil. Pasivna ljud­
stva so izginila, navidezna mirnost se je 
umaknila bojevitosti in resnični akcijski 
volji.«

Sukamo se prepusti zanosu, s prstom od­
merja stavke in tolče s pestjo po govorni­
škem odru:

»Toda še vedno živimo v svetu strahu! 
Strahu pred prihodnostjo, strahu pred 
ideologijami, strahu pred jedrsko bombo, 
strahu, da ostanemo revni. Res nas umet­
no ločujejo nekatere stvari, način življe­
nja, rasa, narodnostne značilnosti, barva 
kože. Toda kaj so te razlike v primerjavi z 
našim skupnim odporom zoper rasizem in 
z našim sovraštvom do kolonializma?«

Dolgotrajno ploskanje še poudarja te be­
sede. Ko spet zavlada mir, predsedujoči 
seje prebere brzojavke s pozdravi in želja­
mi konferenci. Malo jih je in prihajajo iz 
muslimanskih republik, Sovjetske zveze, 
Severne Koreje, NDR. Z Zahoda ničesar.

Nadaljevanje na 26. strani
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Na
samoupravnih
socialističnih

načelih
Iz besedila statuta neodvisnega, 

samoupravnega sindikata »Solidarnost«

VARŠAVA, novembra — Po dolgotrajnih sporih, ki so se končali 
pred vrhovnim sodiščem LR Poljske, so sprejeli dokončno besedilo 
statuta neodvisnega, samoupravnega sindikata »Solidarnost«. Ta 
dokument, ki so ga še do nedavnega razmnoževali in razpečevali 
na letakih, so zdaj v celoti objavili v dnevnem listu »Glos pracy«, 
bivšem glasilu centralnega sveta zveze sindikatov, zdaj odprti 
tribuni vsega poljskega sindikalnega gibanja.

a j bolj sporno vprašanje, objavo 
I politične usmeritve NSS »Soli- 

I darnost,« so rešili s tem, ko so že
-A. ^ v prvem paragrafu zabeležili, da
bo sindikat spoštoval ustavna načela ter 
dokumente, priložene v aneksu statuta: 
konvenciji štev. 87 in 98 mednarodne or­
ganizacije dela ter prvi del tako imenova­
nega »gdanskega sporazuma.«

Mednarodna in »državna« jamstva

Omenjeni konvenciji mednarodne organizacije 
dela je ratificiral poljski parlament že decembra 
leta 1956. Iz zaprašenih arhivov so ju izbrskali 
pravni svetovalci novega sindikata že tedaj, ko 
je »Solidarnost« še zahtevala mednarodna prav­
na jamstva za svoj obstoj in nadaljnje delova­
nje.
Po teh konvencijah imajo vsi zaposleni pravico, 
da se prostovoljno povežejo v sindikatih, neo­
dvisnih od delodajalcev in političnih organizacij. 
Če presadimo to stališče v poljske razmere, je v 
statutu zapisano, da je ta sindikat »neodvisen od 
organov državne uprave in političnih organiza­
cij.«
Kot aneks statuta je priloženo tudi celotno be­
sedilo prvega dela sporazuma v sedmih točkah, 
ki so ga v Gdansku 31. avgusta 1980 podpisali 
medtovarniški stavkaški komiteji in vladna ko­
misija. S tem dokumentom so se novi sindikati 
obvezali, da bodo spoštovali načela socialistič­
nega sistema in ustave, vodilno vlogo partije v 
državi in poljske mednarodne zveze.
Vlada je jamčila, da bo zagotovila »popolno 
spoštovanje neodvisnosti in samoupravnosti no­
vih sindikatov »in jim ustvarila pogoje za delo­
vanje« na področju varstva interesov zaposlenih 
ter uresničevanja njihovih gmotnih, družbenih 
in kulturnih potreb.« Novi sindikati ne smejo 
biti predmet nikakršnih diskriminacij, lahko se 
svobodno razvijajo, imajo lastna glasila in za­
ložniško dejavnost, organizirajo lahko lastne ra­
ziskave in analize delovnih ter življenjskih po­
gojev delovnih ljudi.
Ker so v aneksu naštete vse obveznosti obeh 
strani, »mednarodna« in »državna« jamstva za 
nemoteno delo in razvoj novih sindikatov, se 
statut posveča v glavnem uravnavanju notranje

organizacije in programom delovanja NSS »So­
lidarnost.«

Vsepoljska organizacija

»Solidarnost« si je (ne brez odpora) priborila 
pravico do delovanja na vsem poljskem ozem­
lju, sedež pa ima v Gdansku. Vsi člani sindikata 
so lahko zaposleni, kar velja tudi za najemniško 
silo pri zasebnih delodajalcih, učence v gospo­
darstvu, upokojence in invalide. Če nekdo izgu­
bi zaposlitev, s tem še ni rečeno, da ga bodo 
izključili iz sindikata (kar pomeni, da bo »Soli­
darnost« v takih primerih ščitila pravice delav­
ca, ki išče novo zaposlitev, se želi vrniti na staro 
delovno mesto oziroma na njem ostati).

V drugem poglavju so v šestem členu navedeni 
osnovni cilji:
1. zaščita gmotnih, socialnih in kulturnih inte­
resov članov in njihovih družin,

2. zagotavljanje pravic zaposlenim pri oprav­
ljanju poklica, nagrajevanju, socialnih pogojih 
in varstvu pri delu,

3. usklajevanje razvoja delovne organizacije z 
interesi zaposlenih,

4. razvoj in zaščita družinskega življenja,

5. krepitev demokracije in solidarnosti v med­
sebojnih odnosih,

6. ustvarjanje pogojev za dvig strokovne uspo­
sobljenosti zaposlenih,

7. vpliv na oblikovanje družbeno-ekonomske 
politike,

8. aktivno sodelovanje članov pri delu za bla­
gor domovine.

NSS »Solidarnost« zastopa interese svojih čla­
nov v stikih z delodajalci, oblastmi in organi 
državne uprave ter z družbenimi organizacijami 
in ustanovami. Svoje cilje dosega s podpisova­
njem kolektivnih sporazumov o delu, z organizi­
ranjem »sindikalne samopomoči,« s pripravlja­
njem in vodenjem protestnih akcij, s pravno

pomočjo in posredovanjem v sporih med delav­
ci in delodajalci ter z ocenjevanjem vseh skle­
pov in predpisov, ki se nanašajo na življenjske 
in delovne pogoje zaposlenih.

Avtorji statuta so posvetili posebno pozornost 
negovanju demokratičnega stila pri delu in or­
ganizaciji novega sindikata. Tako so vse vodilne 
funkcije voljene in omejene na dva zaporedna 
mandata, glasovanje je tajno, sindikalnih funk­
cij pa ne morejo opravljati ljudje, ki so na 
vodilnih položajih v gospodarstvu, upravi ali 
političnih organizacijah.

Regionalno in panožno povezovanje

V skladu z dosedanjo prakso v starih sindikatih 
zagotavlja »Solidarnost« svojim članom tudi 
razne oblike socialne pomoči, sredstva in objek­
te za rekreacijo in oddih ter varstvo njihovih 
pravic v delovnem razmerju z delodajalcem.

»Solidarnost« je organizirana v glavnem na re­
gionalnem načelu. Državna komisija s sedežem 
v Gdansku je zadolžena, da usklajuje delovanje 
regionalnih organizacij ter jih zastopa na poga­
janjih z najvišjimi organi oblasti. Najvišji organ 
je kongres, v regionalnih sindikatih pa skupšči­
na. Oba se sestajata vsako drugo leto.

V takšni strukturi je zagotovljena popolna neo­
dvisnost delovanja sindikata v podjetju, regiji, 
panogi ali stroki. Višji organi ne morejo odloča­
ti v imenu nižjih ali v imenu vseh članov — 
njihova naloga je samo izražati zahteve in pred­
loge, ki prihajajo od spodaj. Ta vrsta neposre­
dne demokracije je bila glavni magnet, ki je vse 
te dni privlačil delavce, kajti šele »Solidarnost« 
jim je omogočila, da glasno izrazijo svoje neza­
dovoljstvo in povedo svoja stališča, da si jih 
dokončno tudi pribore.

Poleg regionalnih predvideva statut tudi panož­
ne in strokovne sekcije. Tako se je »Solidarno­
sti« pridružil sindikat znanstvenih, tehničnih in 
prosvetnih delavcev, katerega člani bodo pripa­
dali svojim regionalnim strukturam, lahko pa se 
bodo združevali tudi kot ločena strokovna sek­
cija.
V šestem poglavju statuta (ki je bilo tudi jabol­
ko spora z varšavskim sodiščem) je uravnano 
vprašanje stavk, ki se ločijo na »stavke v opo­
min« in na ustavitev dela. »Stavka v opomin« 
lahko traja največ polovico delovnega dneva, 
ustavitev dela pa je mogoče organizirati v po­
djetju, kjer pride do spora z delodajalcem. Če 
so vzroki, ki so pripeljali do tega spora, bolj 
zapleteni, sprejme sklep o stavki uprava regio­
nalne organizacije.
Predvidena je še »solidarnostna stavka,« ki jo 
lahko razglasi več podjetij, če želi podpreti pra­
vične zahteve nekega delovnega kolektiva, ki 
zaradi narave posla ne more prekiniti dela ali pa 
zadene ob vztrajno kljubovanje delodajalca. 
Tako ta kot druge uredbe o stavkah so začasne­
ga značaja, ker bo vprašanje prekinitve dela 
uravnano z novim zakonom o sindikatih.

»Množični« delodajalec * V

Termin »delodajalec« je dobil z novimi dogodki 
na Poljskem poseben pomen. Rekli bi lahko 
celo, da so šele zdaj odkrili v njem pravo bistvo 
družbenih odnosov, ki so delavcu odrekali pra­
vico do upravljanja podjetja.
Po (dokaj realni) razlagi predstavnikov »Soli­
darnosti« delavci na Poljskem nimajo opraviti s 
posamičnim delodajalcem, temveč s celo institu­
cijo »množičnega ali sestavljenega delodajal­
ca.« Za vodenje podjetja namreč ni pristojen 
samo direktor delovne organizacije: svoje pra­
vice mora deliti z vodstvom poslovnega združe­
nja, ministrom, plansko komisijo, pa tudi s par­
tijskim komitejem. Predstavniki »Solidarnosti« 
so pravočasno dojeli, da morajo sodelovati prav 
s takšnim »množičnim delodajalcem.«
V tej luči je treba gledati na vztrajno zahtevanje 
novih sindikatov, naj jim bo zajamčena neodvi­
snost od organov uprave in političnih organiza­
cij. V poljskem sistemu je namreč partijski ko­
mite del »vladajočega štirikotnika« (doslej so ga 
sestavljali: direkcija, partija, sindikat in konfe­
renca delavskega samoupravljanja).
Novi sindikat zatorej želi ohraniti pravico do 
vpliva na vse člene odločanja, ki skupaj sestav­
ljajo »množičnega delodajalca.« Za zdaj se je 
»Solidarnost« odločila za metodo kontrole, pri 
kateri neposredno sodelujejo vsi zaposleni. Pod 
to kontrolo sodi tudi organ delavskega samou­
pravljanja, ki je bil v dosedanji praksi odtujen, 
kot predstavniška institucija brez pravega vpliva 
na poslovanje in razvoj podjetja, ki ni bila do­
volj povezana z svojo bazo.

Ulja Marinkovič

Ščuke pa ni, ščuke pa ne
- *

Ta
spolzki 

predmet 
norčevanj a

Ob koncu televizijske nadaljevanke Toneta
Partljiča

Televizijska nadaljevanka Ščuke pa ni, ščuke pa ne Toneta Part­
ljiča, ki ga »bije« glas, da rad streže nezahtevnemu, z lepimi 
umetnostmi neobremenjenemu in ob osmih zvečer navadno že 
utrujenemu ljudstvu, je po šestih nedeljah svojo sporočilno krivu­
ljo zavihala navzdol, proti trdim tlom. Le-ta so polna kotanj, 
tolmunov (mračnih, toda z bistro in hladno vodo), mlak, ampak 
dlje kot do gležnjev ti blato vendarle ne seže.

unaka, ki je skupaj s klobukom in 
■ kravato vrgel v jarek tudi dobršen del 
H mladostnega poleta in donkihotstva, 

je v zadnjem posnetku kamera usta­
vila v trenutku, ko dvigne roko. Da bi 
ustavil avto, seveda. Čeprav bi prav lahko 
šel tudi na avtobus, če je bil res namenjen 
nazaj v center. Toda takole sam ob pode­
želski cesti je bil kot plavalka iz jugoslo­
vanskega filma Pokonci, Delfina, ki je za­
pustila čredo izkoriščevalskih, samozado­
voljnih krapov in se odpeljala neznano 
kam, lepšemu življenju naproti...

No, Partljič se ne zdi tiste vrste človek, ki 
bi na razne medije navezanim množicam 
puščal pred durmi njihove zavesti kakršna­
koli sporočila. To je pred njim enkrat za 
vselej storil nekdo drug, velikan med Slo­
venci, od katerega je vzel le stavek (prav­
zaprav dva, tudi misel o jastrebu in skub- 
ljcnju mu je bila lako všeč, da je okrog nje 
spletel igro), ki je zadostoval, da si zaslutil 
grm z zajcem. Zajčkom, ki je vedno pre­
strašen in teče cik-cak.

Dokaz za to, da je Ščuka brez sporočila, ki 
se rado pretvarja in potem kaže osle iz 
kakšnega kota, je tudi dejstvo, da je serija 
stekla do konca gladko, se pravi brez inter­
vencij. Vsaj doslej se še nihče ni oglasil, 
prizadeto so stvar obravnavali le v časopi­
snih televizijskih rubrikah, pa še tam v 
glavnem le z estetsko-umetniškega vidika. 
Skratka, Partljič je mož, ki gre na pošto, 
ko ima namen komu kaj sporočiti, igre 
piše iz čistega veselja do življenja, n anj do 
umetniškega poslanstva. Tako je moč o 
njem soditi po izjavah, ki jih je dajal v 
številnih intervjujih (zanimivo, v času, ko 
je tekla serija o ščukah, od njega ni bilo 
slišati glasu, redna rubrika, ki jo ima v 
časopisu, je druga stvar). In po vtisu, ki ga 
je ta vražji Štajerc naredil na slovenski 
teve živelj, ko je mimogrede, kot za šalo 
»priznal«, da je bil svoje dni velik alko­
holik; in pri tem sploh ni obljubil, da se bo 
na vekomaj držal treznih, nikoli več plota.

Zdaj si pa predstavljajte špikerja na ljub­
ljanski teve, ki bi rekel, dober večer, jaz 
sem ta pa ta, jaz sem alkoholik, oprostite, 
bivši alkoholik ... To bi bil samomor ali pa 
bi ljudje rekli, hvalabogu, končno eden, ki 
se ne pretvarja.

O domači, slovenski nadaljevanki je zdaj, 
ko je njena usoda, vsaj kar zadeva kritike, 
zapečatena, lahko pisati. Poiščeš in izpo­
staviš vse, kar je bilo v njej dobrega; nič 
lažjega. Še posebno, če bi rad bil dobrona­
meren. Pri »gadih«, slovenski filmski ko-

Je Partljič eden tistih 
slovenskih umetnikov, ki ima na 
televiziji privilegiran položaj? 
Ki mu ne gledajo pod prste ?
Vsi, ki so njegovo Ščuko 
odobrili za mali ekran, so 
naredili modro potezo. Pokazali 
so, da znajo biti širokosrčni, da 
ne iščejo dlak v jajcih, in seveda 
priškrnili Ščukam in njegovemu 
avtorju marsikatero bodico, ki 
bi bila lahko izzvenela kritično 
in ki bi koga tako pičila, da bi 
poskočil...

mediji, je bilo veliko teže držati z okusom 
zabave željne množice,

Peter Ternovšek, Danilo Bezlaj, Minu 
Kjudrova in Janez Hočevar (vrstni red se 
nanaša na pomembnost vloge, ne na igral­
ski delež) so spodobno zdržali tudi najbolj 
brezdušno zijanje kamere, ki je imela na­
vado občepeti na obrazu igralca, kot da ga 
hoče osmešiti ali do dna izčrpati njegovo

voljo do igranja oziroma zaigrane pristno­
sti. Hrabro so zrli vanjo toliko časa, da je 
(skupaj z režiserjem) izgubila potrpljenje 
in se umaknila. Junak nadaljevanke, ki so 
mu takšne petrčkaste vloge pisane na ko­
žo, je v teh tednih postal Ben Quick ali dr, 
Kildare, no, tolmunski Petrček, če smo 
pravični. Tako kot je Kjudrova postala 
nekakšen Kalimero, ki namesto »to je kri­
vica« govori »kako sem jaz nesrečna«. 
(Njene oziroma Šeligove Lepe Vide, ki jo 
je TV kazala po Ščukah, nihče še omeni 
ne!) Neizprosen profesionalizem sta (reži­
serju Jožetu Babiču v brk) skozi vse nede­
lj6 negovala Bezlaj in Hočevar. Prvi bi se 
kaj hitro lahko predal karikiranju (direk­
torji so v igrah že skoraj spomeniško zašči­
teni), drugi pa že zdavnaj izprašanemu 
komedijantstvu, ki bi mu ga sicer nihče ne 
zameril, a si je vseeno izbral težavnejšo 
smer.

Je Partljič drzen? Si veliko upa? Bivšega 
partizana prikaže kot pijanca, direktorja 
»centralnega« radia oriše kot človeka, ki 
nikoli ne utegne več kot dve minuti, celo 
za čeka ima včasih sila malo časa (kar je 
njegova dobra lastnost), občinsko funkcio­
narko predstavi kot vladarico dežele Tol­
munske, ki se vozi z mercedesom le takrat, 
kadar velmožem iz centra razkazuje nera­
zvitost svoje občine... In navsezadnje, 
zdomec, ki gradi hišo, delavca, ki mu jo bo 
ometel, nikakor ne nagovori po slovensko. 
Pa nihče ne telefonira.

Klandra (ta roka bo kovala svet, pravi 
Korunov Jerman Kalandru kovaču in mu 
ne more dati roke, ker je v prisilnem jopi­
ču), ki v partizanski opravi straši otroke po 
gozdu in ki so mu za petami miličniki, ki 
mu seveda ne bodo storili nič hudega, par­
tizana menda ne bodo lovili, spremeni v 
omlednega glasnika kisle vode, spreobr­
njenca, ki si pred tem pokvarjenim svetom 
tišči robec na nos. Pa nihče ne telefonira.

Sprijenega direktorja, ki ne zna drugega, 
kot sklicevati sestanke in ki mu nobena 
ženska ne uide, hišnico, ki ga prosi za 
svojega Klandra, je podrl za tisto pisalno 
mizo, v onem kotu in še kje, lepo varno 
pripelje nazaj na staro vodilno mesto, pa 
tudi v centralni dokumentaciji je kar lepo 
cvetel. Pa nihče ne telefonira. Ko vendar 
vemo, kakšne težave so bile na primer 
samo s teve Žehtnikom.

Je Partljič eden tistih slovenskih umetni­
kov, ki ima na televiziji privilegiran polo­
žaj? Ki mu ne gledajo pod prste? Ki mu 
povsem zaupajo? Vsi, ki so njegovo Ščuko 
odobrili za mali ekran, so modro ravnali. 
Dokazali so, da znajo biti širokosrčni, da 
ne iščejo dlak v jajcih, in seveda odškrnili 
ščukam in njegovemu avtorju marsikatero 
bodico, ki bi bila lahko izzvenela kritično 
in ki bi koga tako pičila, da bi poskočil... 
Poleg tega je imel mož še to srečo ali 
smolo, da so njegovo pisanje izročili v roke 
režiserju, ki sc je (nehote?) trudil, da bi 
morebitne zaušnice padle v prazno. To je 
dosegel tako, da je drobne domislice (kot 
je bila tista s partizanom, ki trdi, da revo­
lucija vendar šc traja), ponavljal v nedo­
gled, s čimer jim je spodrezal noge in 
odrezal glavo. Saj tudi »telefonijada« z 
različnih forumov, ki so bili pravkar poslu­
šali oddajo radia resnice, se je hitro spre­
vrgla v cirkus, v katerega je bil gledalec 
sicer pripravljen verjeti, a ko so mu začeli 
metati v obraz, se je lahko samo še spro­
ščeno smejal. Ingmar Bergman na primer 
ni zadovoljen s ključnim prizorom svojega 
filma že, če se mu zazdi, da junakinja nima 
pravega obuvala, tako tenkočutne so te 
stvari s filmi, s televizijskimi igricami pa 
prav tako.

Še eno dobro stran so imele Ščuke: v slo­
venski prostor, za katerega vedno tožimo, 
da se v njem vrtijo vedno isti igralci, na­
mreč tisti iz »centra«, so poslale gledališko 
ekipo iz centra, Maribora.

Vesna Marinčič

Nadaljevanje s 25. strani

Ameriški državni sekretar John Foster 
Dulles je razglasil Bandung za »psevdo- 
konferenco« in ukazal, da se je ne sme 
udeležiti niti en ameriški opazovalec.

Prav takšna je v Veliki Britaniji sovražnost 
vlade Anthonyja Edna, ki je prevzel oblast 
iz rok laburistov. Francija, ki se je komaj 
dobro znebila indokitajske vojne, se je 
pogreznila v »pacifikacijo« Alžirije. V ZR 
Nemčiji, v Italiji je brezbrižnost popolna.

Zhou Enlai, ki pozdravlja »pogum vseh 
tistih, ki se nočejo pridružiti blokoma« in 
ki jih je v Bandungu veliko, ima predlog. 
Zaradi tega bi se tedaj utegnila spremeniti 
svetovna politika za naslednjih dvajset

Takole napove: »Pripravljeni smo se po­
gajati z Združenimi državami Amerike«. 
Predlaga »mirovno izjavo v sedmih toč­
kah, vsebujočo načela sožitja, rasne ena­
kosti in pravice ljudstev, da razpolagajo s 
seboj«.

Ameriška vlada sporoči svoj odgovor prej 
kot v dveh urah. Razpeča ga po hodnikih 
konference: odgovor je negativen.

Bandung je »predstava, ki so jo uprizorili 
prebivalci območja lakote, da bi prikrili 
svojo bedo«. Bandung je pozabljen. Kot 
Dien Bien Phu.

Iz tega sestanka, na katerega ni bilo druge­
ga partnerja, se je rodilo toliko tragedij, da 
sploh ni mogoče izmeriti, kolikšen je poraz 
zahodne pameti.

Naser je šel v vojno. Izgubil jo je. Toda 
nafta je dobila vlogo, ki jo je napovedoval.

Zhou Enlai je šel v vojno s posredstvom 
Vietnama in jo dobil. Najprej proti Franci­
ji in potem proti Ameriki.

Nehru je bil zvest Gandiju in ni maral krvi, 
toda hčeri, ki jo je vzgojil za oblast, je 
zapustil dediščino razočaranj in nezaupa­
nja do vsega tistega, kar se lahko rodi iz 
»zahodnega gospodarskega reda«. Pamet­
na in za svobodo odprta Indija, ki bo jutri 
morda središče sveta z. več kot milijardo 
prebivalcev, ni pozabila te grenkobe.

Tajno poročilo v Bonnu

Državni sekretar Foster Dulles, ki ob pod­
pisu indokitajskega premirja ni hotel iti v 
Ženevo, da mu ne bi bilo treba seči v roko 
Zhon Enlaju, ima vsak predlog »kitajskih 
rdečkarjev« za »sleparijo«.

Zahoda ni na sestanek s tretjim svetom. 
Bandung je na naslovnih straneh svetov­
nega tiska, toda ko se prvo vznemirjenje 
razprši, se analitiki zadovoljijo s tem, da 
poudarijo »šibkost« udeležencev. Deve­
tindvajset držav, ki bojda govorijo v imenu 
dveh tretjin človeštva, ima komaj 8 odstot­
kov svetovnega dohodka.

Prav gotovo je mogoče pogrešiti kavo.

Morda bodo nadomestki iz ječmena, sena 
ali kikirikija, ki jih živilske tovarne že iz­
popolnjujejo, sestavljali naš jutrišnji 
zajtrk.

Ta zajtrk, med katerim boste morda jedli 
kruhke, opečene na — uvoženi — azbestni 
pečici, boste opravili pred taaleto ali po 
njej. Toaleto boste opravili pred ogleda­
lom, narejenim iz — uvoženega — srebra ali 
aluminija. Z električnim brivnikom na 
uvožene litijeve baterije z — uvoženo —

bakreno žico, ali pa z žiletkami iz občutlji­
ve zlitine - uvoženega - jekla, volframa in 
vanadija. Ali pa si boste popravili pričesko 
s sušilnikom iz — uvoženega — jekla. Pri 
tem boste poslušali poročila s tranzistorja, 
katerega baterije bodo iz — uvoženega — 
litija.

Šli boste zdoma, oblečeni v — uvoženo ~ 
volno ali bombaž, še prej pa znižali tempe­
raturo centralne napeljave, katere — uvo­
žene — bakrene cevi polnijo radiatorje, 
narejene iz — uvoženega — niklja ali kroma.

Dežuje. Žleb iz — uvožene — pocinkane 
pločevine se leskeče. Metro? Avto?

•r ■ *

Avto. Vžig je že pravi proces. Nekaj, kar 
se dogaja med akumulatorjem, — uvože­
nim — litijem, manganom in svincem, ob­
danimi z — uvoženimi — ploščami anti­
mona.

Avto zakašlja in vžge. Zaradi katalizatorja 
v izpušni cevi, narejenega iz — uvožene — 
platine, plini, ki nastajajo v motorju, manj 
onesnažujejo ozračje. Toda dva malomar­
na voznika sta stisnila vaš parkirani avtq, 
tako, da morate manevrirati, pri čemer 
odbijači iz — uvoženega — kroma večkrat 
trčijo drug v drugega. Naposled spravite 
na cesto izdelek iz 300 ton — uvožene — 
surove želene rude (toliko je treba za en 
avto), vendar pri tem opraskate nekaj iz — 
uvoženega — svinca narejene barve na de­
snem blatniku. ’

Bolje bi bilo, če bi sedli v vagon podzem­
ske železnice ali v avtobus, ki sta narejena 
iz — uvoženega — aluminija.

Naposled ste v dvigalu, negorljivem zaradi 
— uvoženega — antimona, s katerim se pri­
peljete v nadstropje, kjer je pisarna, v 
kateri delate.

Telefon (slušalka z - uvoženimi - alumini­
jevimi opnami, žice iz — uvoženega — ba­
kra) dela, toda nebo je tako oblačno, da ne 
vidite pisati. Prižgete žarnico, katere nitka 
je iz — uvoženega — volframa, ali neonsko 
luč, narejeno iz — uvoženega — magnezije­
vega volframa, kadmijevega silikata in ži­
vega srebra.

Tipke na pisalnem stroju in glava s črkami 
so iz - uvoženega - jekla.

Papirji čakajo na vaš podpis z nalivnikom z 
— uvoženim — zlatim peresom in — uvože­
nim — gumijastim patronom; če pa imate 
čisto navaden kuli, potem je kroglica iz 
volframa ali vanhdija — uvoženega.

Boli vas zob in treba bo k zobozdravniku. 
Dentist vam bo naredil plombo iz — uvože­
nega — zlata in živega srebra. Temu se 
pravi amalgam.

Gotovo ste ljubezniv moški ali pa prezapo­
slena ženska, zato se na poti domov ustavi­
te v špeceriji, kjer kupite — uvožene — 
sardine, tunino ali kakšno drugo konzervo, 
narejeno iz - uvoženega — kroma in kosi­
tra. Dve tretjini tega uvoza v Evropi gre v 
proizvodnjo konzervnih škatel. Sadni sok? 
Ne, ne v konzervi. Brali ste, da z — uvože­
nim — kadmijem prevlečene konzerve pov­
zročajo raka. Brali ste v časopisu, katerega 
papir je uvožen.

Ko se znajdete v prometni gneči, si mislite, 
da bi bilo bolje, če bi se peljali s kolesom, 
kot pa da kurite - uvoženi - bencin, saj 
dandanes delajo tako lepe bicikle iz — uvo­
ženega - titana.

Greste po slike, ki ste jih dali razviti, in 
kupite film, narejen na podlagi — uvožene­
ga — srebra.

Medtem se kuha večerja v posodi iz — 
uvoženega — aluminija, daste ploščo na 
gramofon, katerega glava je iz - uvožene­
ga - jekla, brona in aluminija, igla pa iz — 
uvoženega - safirja ali diamanta.

Ko pride čas poročil, strmite v televizijski 
zaslon, narejen iz - uvoženega - cinka in 
kadmija.

Zveste, da se je na Severnem morju prevr­
nila vrtalna ploščad, narejena iz — uvože­
nega — neobija, pri tem pa potegnila v 
globino nekaj deset tehnikov.

Vse te surovine so navzoče v vsakem tre­
nutku, v vsakem predmetu vsakdanjega 
življenja. Le kako naj bi prebivalci bogatih 
držav vedeli, kar komaj odkrivajo njihove 
vlade: da so njihova zaposlitev, življenjska 
raven, bistvo industrije in celo varnost 
odvisni od nafte in surovin, da je to že prav 
nadležno očitno?

Pred dvema letoma je kancler Schmidt 
naročil poročilo o tem, kakšne bi bile za 
zahodnonemško gospodarsvo posledice 
morebitnega pomanjkanja petih surovin. 
Ugotovitve so takšne, da jih je vlada pre­
povedala dati v javnost.

Poročilo pravi, da bi v jeklarstvu, avtomo­
bilski industriji, v letalski industriji in la­
djedelništvu izgubilo delo več milijonov 
ljudi, če bi nenadoma usahnil dotok petih, 
samo petih mineralov, ki jih ZR Nemčina 
uvaža iz južnega dela Afrike.

Gre za krom, ki je nenadomestljiv v proiz­
vodnji specialnih jekel; za molibden, po­
treben za izdelavo negorljivih zlitin, ki jih 
uporabljajo pri izdelavi letalskih reaktor­
jev; za vanadij, ki je bistvenega pomena za 
prevleke palic z jedrskim gorivom; za

azbest, izolacijski material ne le za vesolj­
ske ladje, marveč tudi za zavorne obloge, 
prevleke akumulatorjev, naftne napeljave; 
in za mangan, ki ga uporabljajo v metalur­
giji za vse aluminijeve zlitine.

Poročilo meni, da bi 30-odstotno zmanjša­
nje uvoza kroma skozi leto dni tako ohro­
milo dejavnost, v kateri ga potrebujejo, da 
bi narodni bruto proizvod padel za 25 
odstotkov.

Po tem poročilu je zvezna vlada v juniju 
1979 sklenila, da je treba zaloge omenje­
nih surovin povečati tako, da bodo zado­
ščale za eno leto. Zaloge mora s pomočjo 
državnega denarja narediti zasebni sektor. 
Bundesbank je v to operacijo življenjske­
ga zavarovanja namenila 1,5 milijarde do­
larjev.

Če bi le ena izmed petih držav proizvajalk 
mangana — Gabon, Južna Afrika, Avstrali­
ja, Indija, Brazilija — ustavila dobave, bi 
nastale »v zahodnem gospodarstvu največ­
je motnje«, pravi drugo poročilo, ki ga je 
na zahtevo ministrstva za industrijo naro­
čila britanska vlada.

Industrijski svet odkriva, da je njegovo 
življenje odvisno od tretjega sveta in da je 
življenje tretjega sveta odvisno od njega. 
Od tistega tretjega sveta, ki mu je dal 
materialna sredstva za ekspanzijo brez pri­
mere, kakršna je bila zahodna ekspanzija v 
tretji četrtini stoletja in katere sadov ni 
znal razdeliti. Medtem ko se je na Zahodu 
življenjska raven podvojila in ko se je 
povprečen dohodek na prebivalca povečal 
za 100 odstotkov, se je raven v tretjem 
svetu povečala po 3 dolarje na leto in na 
prebivalca. Tri dolarje, 12 frankov na leto.

Prihodnjič:
McNamarov krik
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Gospodarna poraba energije

Uporabnikov 
prispevek 
naj bi bil

25.000 din na KW
Boj za ustreznejše odnose pri 

elektrogospodarskih naložbah bo težaven

Eden izmed ciljev naše razvojne politike v prihodnjem obdobju je 
gospodarnejša poraba energije in surovin. Vprašanje pa je, ali 
imamo pripravljene tudi ustrezne vzvode, da bomo ta cilj dosegli. 
V preteklosti smo namreč večkrat lahko ugotovili, da samo želje 
ne zadostujejo, in da neustrezni, kratkoročni ukrepi povzročajo 
nezaželene stranske učinke ter naposled še večje neskladje.

-j razpravah o energetski politiki 
I se redno srečujemo z različnimi 

%/ poenostavljanji. Po enem stališču 
▼ je poglavitno varčevanje z ener­

gijo, tako rekoč stiskaštvo. Značilno za to 
stališče je postavljanje količinskih ciljev 
varčevanja, blagovnih deležev in togih ko­
ličinskih bilanc; pri tem pa še kaj malo 
ozira na morebitne škodljive posledice ta­
kih ukrepov. To stališče je bilo močno 
navzoče zadnjih nekaj let.

Drugo stališče jemlje energetiko za nujno 
gospodarsko infrastrukturo in gibalo ra­
zvoja, metodološko pa največkrat izhaja iz 
poenostavljenih računanj stopenj poveča­
nja porabe energije. V najpreprostejši va­
rianti planerji ekstrapolirajo trende iz pre­
teklosti, to je podaljšujejo krivuljo razvoja 
iz preteklosti v prihodnost. V novejšem 
času pa upoštevajo tudi povezave s predvi­
denim porastom družbenega proizvoda in 
števila prebivalcev. Pri napovedi porabe se 
taki ali drugačni ekstrapolaciji trendov ne 
moremo povsem izogniti, nevarno pa je, če 
predpostavko o povezanosti porabe ener­
gije z družbenim proizvodom jemljemo 
kot edino izhodišče energetske politike. 
Tako poenostavljanje, ki je kar pogosto, 
zanima možnost drugačnega odnosa med 
družbenim proizvodom in porabo energije 
od že. obstoječega.

Ključnega pomena je sistem 
zbiranja sredstev za naložbe v 
elektrogospodarstvo. Za skoraj 
90 odstotkov sredstev je 
predvideno, da se bodo zbirala 
ne glede na to, kdo potrebuje 
nove proizvodne zmogljivosti. 
Sredstva bodo združevali 
uporabniki, največ v obliki 
energetskega prispevka, ki je 
postal praktično pribitek k ceni. 
Združevali pa bodo sredstva vsi 
porabniki in ne le tisti, ki bodo 
nove zmogljivosti potrebovali.

V resnici pa so med posameznimi deželami 
velike razlike, pa tudi za isto deželo se 
razmerje s časom spreminja. Za kakšne 
razpone gre pri tem, kažejo naslednji po­
datki. V Sloveniji smo leta 1977 dosegli 
okoli 2400 dolarjev družbenega proizvoda 
na prebivalca, pri tem pa porabili okoli 2,9 
ekvivalentne tone nafte vseh primarnih 
energetskih virov na prebivalca. Torej smo 
porabili okoli 1,2 ekvivalentne tone nafte 
za vsakih 1000 dolarjev družbenega proiz­
voda. Ustrezni kazalec za nekatere druge 
države je: 1,77 za Kanado, 1,48 za ZDA, 
1,27 za Veliko Britanijo, 10,3 za ZR Nem­
čijo, 0,9 za Italijo, 0,85 za Japonsko in 
0,79 za Francijo .(podatki za leto 1972). 
To razmerje je torej vse prej kot konstan­
ta, mi pa imamo glede izboljševanja tega- 
razmerja še veliko rezerv.

Energetika kot enakopravna 
komponenta gospodarstva

Metoda ekstrapolacije trendov je le del 
energetske politike, ki energetiko postav­
lja skupaj z drugo bazično in težko indu­
strijo za osnovno gibalo industrijskega ra­
zvoja. Druge sestavine te politike pa zago­
tavljajo, da se izbrane napovedi uresničijo. 
S tem se pravilnost politike potrjuje sama, 
odnosi pa ostajajo nespremenjeni. Ta poli­
tika se vrti v nekakem začaranem krogu. 
Najprej energetiko deklariramo za poseb­
no infrastrukturno dejavnost, s čimer jo 
iztrgarrlo iz spleta drugih dejavnosti. Za­
htevamo, da se za izvedbo načrtov, osno­
vanih na predvidenih ekstrapolacijah, za­
gotovi sredstva s posebnim načinom zbira­
nja. Končno vpeljemo »bilančno discipli­
no« s tem, da po administrativni poti izda­
jamo dovoljenja za povečevanje porabe 
energije, oziroma »energetska soglasja«. 
Ne glede na stvarne gospodarske učinke 
porabe energije bomo dosegli, da se bo

poraba povečala v skladu z napovedmi: 
tisti, ki si bo pridobil administrativno do­
voljenje za povečevanje porabe, bo imel 
vire energije na razpolago tudi brez lastnih 
investicijskih vlaganj in jih bo v dovolje­
nem obsegu izrabljal, ne da bi dosti mislil 
na racionalnost. Napoved se je potrdila in 
lahko začnemo znova.

Nam in dandanašnjemu času ne ustreza ne 
ena in ne druga energetska skrajnost: niti 
energetsko stiskaštvo niti ekstenzivni ra­
zvoj, ki uporablja subvencionirano ener­
getiko kot eno izmed osnovnih gibal ra­
zvoja. Energetika naj bi ne bila niti togi 
omejitveni faktor z administrativno dolo­
čenimi kvotami niti subvencionirana infra­
strukturna dejavnost. Želimo gospodarno 
porabo energije, torej take družbeno-eko- 
nomske odnose na tem področju, ki bodo 
porabo energije vključevali kot enako­
pravno komponento v vsakem gospodar- 
nostnem izračunu.

Racionalen, gospodaren odnos do energe­
tike in energije lahko dosežemo le, če se 
tudi na tem področju čimbolj opremo na 
izračune gospodarnosti in čiste odnose gle­
de prelivanja akumulacije.

Oglejmo si konkretno nekatere instru­
mente ekonomske politike na področju 
elektrogospodarstva, ki so doslej zagotav­
ljali nadaljevanje preteklih (neugodnih) 
gibanj s prelivanjem akumulacije in ki so 
še vedno, v nekoliko omiljeni obliki sicer, 
v predlogu »Samoupravnega sporazuma o 
temeljih plana samoupravne Interesne 
skupnosti elektrogospodarstva SR Slove­
nije za obdobje 1981—1985 in kontinuite­
to do leta 1990« (Ljubljana 29. 10. 1980).

»Solidarnostno« subvencioniranje naložb

Program investicij izhaja iz predpostavke, 
da bo leta 1985 poraba električne energije 
za 41% večja kot letos (letno povečanje 
7,1,-odstotno, do leta 1990 pa bi naj se 
poraba povečala še za nadaljnjih 30 od­
stotkov (5,4 odstotka na leto v obdobju 
1985-1990, oziroma 6,3 odstotka na leto 
v celotnem obdobju 1980—1990). Progno­
za porabe je morda glede na deklarirani 
cilj prestrukturiranja gospodarstva nekoli­
ko previsoka, vendar morebitna netočnost 
napovedi ni tako bistvena. Bistvenejše je, 
da predlog vsebuje mehanizme, ki progno­
zi dajejo veljavo zgodovinske nujnosti — in 
ki zagotavljajo, da se bo v veliki meri tudi 
izpolnila. Ključnega pomena je sam sistem 
zbiranja sredstev za naložbe v elektrogo­
spodarstvo. Za skoraj 90 odstotkov sred­
stev je predvideno, da se bodo zbirale ne 
glede na to, kdo potrebuje nove proiz­
vodne zmogljivosti. Sredstva bodo združe­
vali uporabniki, največ v obliki energet­
skega prispevka, ki je postal praktično pri­
bitek k ceni. Združevali pa bodo sredstva 
vsi porabniki in ne le tisti, ki bodo nove 
zmogljivosti potrebovali. Del sredstev 
(okoli 10 odstotkov) naj bi se združeval 
celo iz čistega dohodka ozda, torej ne gle­
de na sedanjo ali prihodnjo porabo elek­
trične energije.

Le zelo majhen del sredstev, 10,7 odstot­
ka, naj bi delovne' organizacije prispevale 
v sorazmerje s povečanjem priključne mo­
či. Ravno ta postavka je novost v primer­
javi z dosedanjim načinom združevanja: 
plašen korak v pravi smeri. V drugem pa 
ostaja program združevanja sredstev za 
naložbe pri starem. Delovna organizacija, 
ki bo želela povečati odjem električne 
energije, si mora pridobiti administrativno 
soglasje, od realne vrednosti potrebne na­
ložbe v elektrogospodarske objekte, ki jih 
potrebuje, pa mora zbrati le desetino sred­
stev. Drugih devet deset in bodo zbrali vsi 
porabniki.

Jasno je, da tako »solidarnostno« subven­
cioniranje naložb v elektroenergetiko ne 
more voditi k najbolj smotrni uporabi le- 
teh. Pri tem nikakor ne gre za majhna 
prelivanja sredstev, kar lahko presodimo 
že po tem, da specifična investicija v npve

zmogljivosti elektrogospodarstva že prese­
ga 60.000 din na kilovat moči. Projektira­
nje vsake nove industrijske zmogljivosti bi 
imelo čisto drugačna izhodišča, če bi bilo 
treba ta znesek ali dobršen del zneska 
vračunati v vrednost naložbe, kot pa če 
lahko računamo, da bo ta sredstva prispe­
val nekdo drug.

Predlagani popravek za prispevek le 
kompromisna rešitev

Izrazit primer za škodljivo delovanje seda­
njih in predlaganih ekonomskih instru­
mentov v našem elektrogospodarstvu je 
sočasna proizvodnja električne energije in 
toplote v industrijskih toplarnah. Iz druž- 
beno-ekonomskega in energetskega stali­
šča so te naprave zelo ugodne, saj se da 
koristno izrabiti do 80 odstotkov energije, 
ki jo vsebuje gorivo. V termoelektrarnah 
ta izkoristek redko kdaj preseže 35 odstot­
kov. Za posamezno delovno organizacijo 
pa je lastna toplarna le izjemoma zanimi­
va, saj mora za naložbo zagotoviti sredstva 
sama. Če namesto tega poveča odjem iz 
omrežja, so za potrebno naložbo v zmog­
ljivost elektrosistema sredstva že vnaprej 
zagotovljena.

Kakšne so alternativne možnosti? Nakaza­
li so jih že sestavljalci citiranega predloga 
Samoupravnega sporazuma o temeljih pla­
na, vendar zelo sramežljivo. Prvič doslej 
govori o neposrednem prispevku uporab­
nikov, ki povečujejo priključno moč, in 
sicer je ta prispevek predviden za uporab­
nike na napetostih od 1 do 35 kV, in sicer 
5400 din na kilovat. Ta neposredni prispe­
vek predstavlja po tem predlogu le deseti­
no stvarne vrednosti naložbe. Če želimo 
doseči bistvene premike v energetski prak­
si, bi morala biti ta postavka bistveno več­
ja, zmanjšal pa naj bi se pavšalni energet­
ski prispevek, ki se obračunava od fakture 
za električno energijo. Po tem predlogu pa 
naj bi se ta prispevek celo povečal v pri­
merjavi s sedanjo stopnjo: za (industrij­
ske) porabnike na 1 do 35 kV od letošnjih 
24 odstotkov na 35 v prihodnjem srednje­
ročnem obdobju. Bolje bi bilo, če bi ta 
prispevek znižali, na primer na 15 odstot­
kov od fakture za električno energijo, ter 
zmanjšali predvideni prispevek ozdov iz 
čistega dohodka s 5 odstotkov na 2, za 
protiutež pa zvišali neposredni prispevek 
uporabnika, ki povečuje odjem električne 
energije. Neposredni prispevek bi-v tem 
primeru bil okoli 25.000 din na kilovat, to 
je slabo polovico potrebnega naložbenega 
zneska. Drugo polovico potrebnega nalož­
benega zneska bi še vedno zbirali po dru­
gih poteh.

Predlagani popravek je še vedno kompro­
mis med stališčem, da je elektroenergetika 
infrastrukturna dejavnost, to je da so upo­

rabniki teh naložb anonimni in nedoločlji­
vi, ter stališčem, da vendarle gre za po­
vsem znane porabnike, ki uporabljajo 
električno energijo kot enega izmed vlož­
kov v povsem konkreten in znan delovni 
proces. Še vedno bi imeli, vendar manj kot 
doslej, prednost tisti uporabniki, ki bodo 
povečali svojo proizvodnjo s povečeva­
njem porabe energije namesto z razvojno- 
tehnološko intenzivno proizvodnjo in viso­
ko udeležbo visokokvalificiranega ustvar­
jalnega dela. Ker pa se bi prednost eksten­
zivnih uporabnikov zmanjšala, lahko pri­
čakujemo, da bo boj za ustreznejše odnose 
pri elektrogospodarskih naložbah težaven. 
Elektrogospodarstvu sedanje stanje ustre­
za, ker zagotavlja preprosto nadaljevanje 
dosedanjih tokov. Predvsem pa so za preli­
vanja akumulacije zainteresirani večji po­
rabniki energije, oziroma tiste delovne or­
ganizacije, ki načrtujejo svoj razvoj na 
osnovi ekstenzivne uporabe virov električ­
ne energije. Ker so predstavniki teh delov­
nih organizacij tudi bolj aktivni v interesni 
skupnosti za elektrogospodarstvo, je 
vprašljivo, ali je možno doseči pozitivne 
premike v tej skupnosti sami ali pa bi bilo 
potrebno posredovanje širše družbe.

Vsaka sprememba družbeno-ekonomskih 
mehanizmov je tvegana, zato je naravno, 
da raje ostajamo pri že znanih in preizku­
šenih rešitvah. Že znanih in morda tudi 
preživetih rešitev pa se ne moremo togo 
oklepati. Brez konkretnih sprememb druž­
benih in ekonomskih odnosov ne moremo 
pričakovati, da se bosta naše gospodarstvo 
in družba preobrazila v želenih smereh. Ne 
moremo pričakovati, da se bodo uveljavili 
kvalitetni dejavniki razvoja, kot na primer 
večji delež ustvarjalnega dela in znanja, če 
bomo hkrati obdržali odnose, ki spodbuja­
jo razvoj na nekvalitetnih osnovah, kot je 
ekstenzivna poraba energetskih virov in 
naložb v energetiko.

Miha Tomšič

Slavje v Brnu

Od
Prodane 
neveste 

do Jenufe
Vpogled v operno uprizarjanje čeških 

in slovaških gledališč

Letošnji mednarodni festival v Brnu je bil posvečen operni ustvar­
jalnosti in poustvarjalnosti. Brnski Glasbeni festivali se odlikujejo 
po specialni tematiki, ki je vsakokrat posvečena posebni zvrsti 
glasbene umetnosti. Letošnji izbiri je botrovala pomembna oblet­
nica: 250 let uprizoritve prve češke opere Františka Vaclava Miče 
»Ob priložnosti Jaromericah. Prav to prvo glasbeno dramatsko 
delo češkega komponista v češkem jeziku je zgodovinski začetek 
češke operne ustvarjalnosti.

lovenci pa letos praznujemo 200- 
letnico prve slovenske opere »Be- 

. lin« Jakoba Zupana. Žal se tega 
pomembnega kulturnega dogodka 

vse premalo zavedamo, saj nismo bili spo­
sobni organizirati posebne odrske manife­
stacije, na kateri bi v ta spomin uprizorili 
vse najpomembnejše slovenske operne 
stvaritve od začetkov do danes.
Komorna opera M. Wasserbauerja Jamu v 
Brnu je pod vodstvom dirigenta Jifija Pin- 
kasa in režiserja Františka Preislerja pro­
slavila ta češki jubilej na operni matineji z 
rekonstrukcijo uprizoritve prve opere v 
napol koncertni, napol gledališki obliki z 
mladimi pevci iz akademije in s sodelova­
njem solistov brnske opere. Uprizoritev je 
bila v grajski dvorani in je vzbudila veliko 
zanimanje med domačimi in tujimi muzi­
kologi.
V tem zapisu se bomo pomudili predvsem 
pri predstavah oper čeških in slovaških 
skladateljev, ki so posredovale dobršen 
vpogled v sodobno operno uprizarjanje 
čeških in slovaških gledališč.
Festival je slavnostno odprla priljubljena 
Smetanova »Prodana nevesta«, zaključila 
pa Janačkova »Jenufa«. Prikupna predsta­
va »Prodane neveste«, pod taktirko Jana 
Štycha, v živahni odrski postavitvi znanega 
režiserja Vaclava Včžnika in sceni Vojtec- 
ha Štolfe, je vnesla slavnostno razpolože­
nje v polno dvorano, kjer so poleg doma­
čega občinstva sedeli glasbeni in gledališki 
strokovnjaki iz Evrope in drugih kontinen­
tov. Predstavo, ki jo je uprizoril ansambel 
Državne opere v Brnu, je občinstvo nagra­
dilo z navdušenim ploskanjem, zlasti go­
stujočo sovjetsko pevko iz Voroneža Eve­
lino Solovjevovo, ki je z zvonkim sopra­
nom in ljubko zunanjostjo upodobila ve­
dro, kdaj pa kdaj tudi otožno Marinko, 
medtem ko je Mirslav Švejda iz Prage v 
vlogi Janka kljub nekaterim lepim višinam 
zapustil medlejši vtis. Izvrsten Kecal je bil 
basist Richard Novak, v mejah realistične 
komike pa Vašek Josefa Veverke.
Pravo odkritje za tuje občinstvo je opera 
znanega češkega komponista Zdenčka Fi- 
bicha, ki doživlja v domovini pravcato re­
nesanso* Izredno lepa in melodiozna glas­
ba pretresljivo izveneva v svoji tragičnosti.
V odlični, skoraj asketski, stilno čisti režiji 
Karla Jerneka in nekam hladni sceni sve­
tovno znanega scenografa Josefa Svobode 
je predstavo Narodnega divadla iz Prage 
vodil v precizni glasbeni interpretaciji diri­
gent Zdenčk Košler. Posebna zanimivost 
tega dela je velika vloga moškega zbora 
zvočnih in ubranih glasov. Zora Jehličkova

kot nevesta Beatrice, knjeginja Isabelle z 
žametnim altem Vere Soukupove in njuna 
sinova Don Manuel in Don Cesare, ki sta 
ju pela baritonist Jaroslav Souček in gost 
bratislavske opere tenorist Milan Kopač- 
ka, so z drugimi solisti tvorili lepo zvočno 
pevnost intenzivnih igralskih umetniških 
dosežkov. Mizanscensko sicer bolj statična 
postavitev je bila režijsko senzibilno inter­
pretirana do vznešene dramatičnosti, ki je 
pretresala.
Med najboljše festivalske predstavitve se 
je poleg Fibichove »Messinske neveste« 
uvrstila nadvse impresivna predstava 
»Grški pasijon« znamenitega češkega 
komponista Bohuslava Martinuja v odlični 
umetniški predstavitvi ansambla brnske 

.opere. Vsebino »Grškega pasijona« je 
komponist povzel po romanu grškega pisa­
telja Nikosa Kazantzakisa. Kompozicija je 
po glasbeni in dramaturški strukturi bliže 
oratoriju kot operi. V delu podčrtana etič­
na ideja se izraža v pravičnem boju reve­
žev in ponižanih ter njihovemu uporu proti 
nečloveškemu ravnanju bogatinov, ki jim 
je razen egoizma tuje vsako čustvovanje. 
Kot bi zmogla vsebina zavesti komponista 
v romantično razpoloženje, se je Martinu 
izognil vsakršni konvencionalnosti velike 
romantične opere in ustvaril mogočno 
glasbeno dramatsko delo.
Predstava je po glasbeno poglobljeni in­
terpretaciji dirigenta Jirija Pinkasa invizre- 
dno profilirani režijski predstavitvi inven­
tivnega režiserja lije Hylasa v impresivni 
sceni Otakarja Schindlerja, predvsem pa 
po zaslugi režiserja, izzvenela kot podoba 
kolektivnosti, ki so jo solisti ih zbor sestav­
no vgradili v mogočno fresko, prepleteno z 
odličnimi pevskimi in igralskimi stvaritva­
mi. Prav vsi so prispevali k umetniškemu 
deležu veličastne uprizoritve, vendar ome­
nimo vsaj Viljema Pfibyla kot Manoliosa, 
Vdelava Halfa kot Grigorisa in tempera­
mentno Zdeno Kareninovo' kot zapeljivo 
Katarino.
Veliko zanimanje je bilo za najnovejšo 
opero znanega sodobnega slovaškega 
komponista Jana Cikkerja »Razsodba«, v 
uprizoritvi slovaškega Ndrodnega divadla 
v Bratislavi. Libreto sloni na literarni 
predlogi znane Kleistove novele »Potres v 
Čilu«. Opera prikazuje zgodbo dveh mla­
dih ljudi, ki ju je fanatična množica obso­
dila kot krivca potresa, češ da sta ga izzva­
la s svojo pregrešno ljubeznijo kot kazen 
božjo. Sovraštvo sodrge se stopnjuje do 
nepremišljenega obsojanja in na koncu 
opere zaljubljenca linčajo. Potres, zgodo­
vinsko dejstvo iz 17. stoletja, in zgodba, ki 
se spleta ob njem, je komponistu, hkrati

tudi libretistu, nudil možnost, da obsodi 
vsakršno nasilje nad vsemi, ki se ne more­
jo braniti, kar v prenešenem smislu aludira 
tudi na sedanje aktualne razmere v Čilu. 
Barvita instrumentacija opere je pod suve­
renim dirigentskim vodstvom Ondreja Le- 
narda vodila orkester in pevce z obvlada­
nimi lepimi glasovi, med katerimi sta izsto­
pala interpreta mladih zaljubljencev, Mar­
ta Nitranova kot Isabel in Peter Osvvald 
kot Lorenzo. Enakovredno so se jima pri­
družili pevsko in igralsko s čvrsto izklesa­
nimi liki Juraj Martvon kot Don Henrico, 
Juraj Hrubant kot vodja kaznilnice Carlos, 
med ženskimi liki Olga Hanakova kot pe­
stunja Pepita in L’uba Baricova kot samo­
stanska prednica.
Izredno težko nalogo je imel znani režiser 
Branislav Kriška, ki je v na pol stilizirani, 
na pol realistični sceni moral premostiti 
nemajhne tehnične probleme, vzdušje ob 
potresu, ustrahujoče prikazni itd., kar je s 
scenografom Ladoslavom Vychodilom 
gledališko rešil z izredno pronicljivo suge­
stivnostjo.
Malo je glasbeno dramatskih del za mladi­
no. »Igra o operi za male in odrasle Ferda 
Mravenca« (Ferda Mravlje), češkega so­
dobnega komponista Evžena Zamečnika, 
je takšno sodobno delo. Bliže je muzikalu, 
ki z besedami najmanjših bitij žuželk vse­
binsko in glasbeno veselo razgiba občutje 
mladega in odraslega gledalca.
Po pravljični predlogi Ondreja Sekora je 
libreto napisal skladatelj. Z velikim smi­
slom za dovtipnost je v delu prikazal na­
stanek ustvarjanja opere, podobno kot v 
Brittnovi operi »Ustvarjamo opero«. Ven­
dar je v »Ferdu Mravlji« odrski zamah 
bolj razkošen in širok in sodelovanje otrok 
in akrobatov številnejše. Lahkotna in bar­
vita glasba je razgibala vse soustvarjalce 
prisrčnega in prikupnega mladinskega de­
la, ki se v razkošju melodij, duhovitosti in 
pravljično prijetnega komedijanstva kar 
koplje v barviti skali pravcatega totalnega 
gledališča. V čarobni pravljični sceni do­
mišljijsko izredno razkošnega scenografa 
Vojtecha.Štolfe in v fantazijsko bogati di­
namični režiji Alene Vanakove in razgiba­
ni koreografiji Luboša Ogouna je dirigent 
Jan Štych z mladostno razigranostjo vodil 
predstavo, ki jo je nenehno spremljalo 
ploskanje. Med množico vlog naj omeni­
mo vsaj ljubko Pikapolonico, ki jo igra, 
pleše in poje izredno nadarjena mlada so­
pranistka Marketa Fussova.
Z opero »Zuzana Voifova« češkega skla­
datelja Jirija Pauera se je homogeno pred­
stavil ansambel opere O. Stibora v OIo- 
moucu. Po istoimenski zgodovinski drami 
Jana Bora je libreto napisal skladatelj in 
prikrojil zanimivo dramo svojemu ustvar­
jalnemu glasbenemu navdihu. V tako za­
mišljenem oblikovanju estetskih prvin je 
gradil stopnjo človeških razpoloženj bolj 
čustveno poudarjeno, kot zunanje dram­
sko učinkovito. Zgodovinsko opero, ki se 
zgleduje po ljudskem izrazu, je odel z me- 
lodiozno glasbo, ki omogoča pevcu izre­
dno pevno izraznost. Solisti Petruša Cim- 
burkova v naslovni vlogi z zvonkim dram­
skim sopranom, Jaroslav Majtner kot 
rožmberški vojvoda Petr Vok z možatim 
baritonom, altistka Amalie Kadelčlkova 

. kot njegova žena in tenorist Jan Pleticha 
kot Zuzanin ženin Ondfej Zachar, da ime­
nujem le glavne protagoniste, so z lepo 
oblikovanimi glasovi interpretirali vloge z 
umetniško občutljivostjo, ki so se ji predali 
prav tako predstavitelji manjših vlog in 
lepo ubrani zbor.
K enovitosti predstave je prispeval dobro 
uigrani orkester pod vodstvom Reginalda 
Keferja, ki je s tenkočutnostjo vodil zvoč­
no barvito predstavo z vsemi dinamičnimi 
finesami, s katerimi je vnesel potrebno 
razčlenjenost v dramatične vzgibe predsta­
ve, ki jo je režiser Karel Jernek v ustrezni 
stilizirani sceni Jifija Prochaske igralsko 
interpretacijsko razživel do žlahtne umet­
niške kulminacije.
Čustveno bogate melodije Dvorakove 
»Rusalke« so ob slikovitem dogajanju pri­
čarale romantično razpoloženje duševnih 
dramatičnih nasprotij ljudi in prirodnih sil.
S prav takšnim pravljičnim občutjem se je 
lotil ansambel brnske opere te priljubljene 
češke glasbene pravljice in ji vdihnil čar 
čarobnosti. Predstaviteljica naslovne vloge 
Magdalena Blahušiakovd je s svojo zuna­
njostjo, zvonkim glasom in izrazno obču­
tenim petjem umetniško prepričljivo po­
dala lik nesrečne Rusalke. Izvrsten lik po­
vodnega moža je dramatično podal odlični 
basist Zdenek Kroupa. Čeprav so se tudi 
solisti Vilem Prybil kot princ, Libuša Ma- 
rovd kot ježibaba, Jitka Pavlova kot knež- 
na in solisti drugih manjših vlog dobro 
vključili v predstavo, njihova heterogenost 
ni izpolnjevala tiste občudovanja vredne 
enovitosti predstave, kot smo jih sicer va­
jeni na brnskem odru.
Režiser lija Hylas je fantazijsko oživil po­
tek predstave z mnogimi domiselnimi po­
segi, medtem ko je scenograf Kvetoslav 
Bubenik prispeval romantično dojemljivo 
sceno, ki pa je žal nekajkrat zdrknila v 
kičasto podobo naravnih lepot ob jezeru. 
Orkester pod vodstvom Jifija Pinkasa je 
igral s simfoničnim poletom in mojstrsko 
pričaral prelestnost te nesmrtne Dvorako­
ve umetnine.

Festival opernih stvaritev je zaključila 
slavnostna predstava najuspešnejše Janač- 
kove opere »Jenufa«, kjer je obdelan zna­
čilni utrip ljudskega življenja. Opera sodi v 
železni repertoar ne le češkoslovaških gle­
dališč, ampak vseh opernih hiš po svetu. 
Reprezentančna raven predstave brnskega 
ansambla je blestela v zasedbi posameznih 
vlog in seve, v dramatičnosti zborov in 
orkestra pod dinamičnim vodstvom moj­
strske interpretacije Jifija Pinkasa. Kle­
nost odrske izvedbe je slonela na tradicio­
nalnosti Janačkovih del, na katere se je z 
mnogimi detajli naslonila tudi dramatično 
poudarjena režija Vaclava Včžnika. Med 
solisti sta zlasti blesteli pevki glavnih vlog 
Elka Miceva iz Sofije, kot Jenufe in priz­
nana češka interpretka Kostelničke praška 
mezzosopranistka Nadežda Kniplova.

Čeprav je uprizoritev avtentično odsevala 
utrip vaškega življenja, sta vendarle predi­
menzionirana scena mlina in notranjost 
kmečke sobe nekako dušili intimno razpo­
loženje drame.

Emil Frelih
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Iz tujega tiska

Malezijska 
federacija med 

Meko in 
Pekingom

Odnosi med Malajci in Kitajci pogojujejo 
ravnanje Malezije v kriznem prostoru 

jugovzhodne Azije

Položaj, ki je nastal v jugovzhodni Aziji po vietnamski intervenciji 
v Kampučiji in z napetostjo na kampučijsko-tajski meji, je najbolj 
pogosto prezentiran na ravni meddržavnih odnosov med neposre­
dno ali posredno zainteresiranimi državami, bolj poredko pa z 
vidika notranjih odnosov v tej ali oni zainteresirani državi.

■"m jjr-alezijska federacija v tem po- 
Fm gledu ni izjema. Nasprotno,

! ^/ H lahko bi rekli, da je najbolj 
-A- ▼ JLostro izkristaliziran primer te 
vrste. Zakaj notranji odnosi med Malajci 
in Kitajci Malezijske federacije močno po­
gojujejo angažiranost Kuala Lumpurja v 
dogajanju, ki se imenuje »kriza v jugov­
zhodni Aziji«.
Malezijska vlada, v okviru katere sodelu­
jejo malezijske in kitajske elite, se mora 
braniti na desnici in levici, če hoče zagoto­
viti politiko rasne harmonije in odpraviti 
socialno neenakost. Na malezijski strani se 
mnogi zavzemajo za to, da bi v Maleziji 
razglasili islamsko državo, na kitajski stra­
ni pa za to, da bi presekali gordijski vozel 
tako imenovane »nove gospodarske politi­
ke« s tem, da bi se naslonili na razredno 
obarvane analize gospodarskega in social­
nega položaja. Ta dva pritiska na vlado, z 
desnice in z levice, napovedujeta vihar, če 
se vladi ne bo posrečilo omiliti dosedanje 
diskriminacije v malezijski družbi.

Lim Kit Siang, generalni sekretar Demo­
kratične stranke akcije (socialistično obar­
vana), ki ga vlada obtožuje, da izkorišča 
rasno rivalstvo (med Malajci in Kitajci) v 
politične namene, takole odgovarja vladi: 
»Nova gospodarska politika prinaša koristi 
samo peščici prebivalstva: bogatašem iz 
vodstva Malezijsko-kitajskega združenja 
(UMNO). Nova gospodarska politika za­
gotavlja interese te elite in pri tem izkori­
šča rasne antagonizme. Nova gospodarska 
politika v Malezij' pa bi morala služiti 
predvsem interesom revnih slojev v Male­
ziji, ki so še vedno v večini in ki jih je najti 
tako med Malajci kot med Kitajci. Revšči­
na v mestih je večja kot na vasi.« Demo­
kratična stranka akcije (DAP), ki zase 
pravi, da je nad rasami (da so v njej tako 
Kitajci kot Malajci), je v bistvu še vedno 
kitajska. Lim Kit Siang priznava: »Zaradi 
rasnih in verskih predsodkov si razredna 
zavest še vedno zelo težko utira pot«.

Za Lim Kit Sianga, poslanca iz Malake, ki 
je okusil zapore zaradi svoje kritike na 
račun izkoriščanja in zlorabe oblasti, »je 
nacionalno bogastvo skrajnje nepravično 
razdeljeno. Taka razdelitev je bila za pri­

krivanje resničnih nacionalnih problemov 
in povzročila razsipanje javnih sredstev.« 
Lim Kit Siang ugotavlja, da je nacionalna 
blaginja še vedno na trhlih nogah, močno 
odvisna od mednarodne konjunkture in 
njenega nihanja. Takole pravi: »Če pozna­
mo hude probleme, ki jih bomo čutili tja 
do leta 1990 ali še dlje, potem ob tem 
moramo ugotoviti, da velika večina frustri­
ranih Malajcev v svojih upih za prihodnost 
išče izhod v ortodoksnem islamu. Na kaj 
drugega se nimajo opreti. Rivalstvo med 
dvema razredoma malajske družbe in med 
dvema koncepcijama islama ima lahko 
izredno hude posledice. Ne smemo namreč 
pozabljati, da ni nihče predvideval rasnih 
nemirov, do katerih je prišlo leta 1969. 
Vlada je danes prepričana, da je vse v 
redu, ker' pač ni mogoče svobodno izražati 
javnega mnenja.«
Po mnenju Lim Kit Sianga se položaj zao­
struje, ker je diskriminacija zajela tudi 
šolstvo in kulturo. Malajci menijo, da je 
bila ta diskriminacija neogibna, ker jim 
pač prinaša koristi. Kitajcem in Indijcem 
pa se zdi taka diskriminacija nevzdržna, 
ker so oni plačali stroške zanjo. Ta diskri­
minacija je danes še večji polarizator za 
rasne antagonizme, kot »nova gospodar­
ska politika«, čeprav je šolska in kulturna 
diskriminacija njena posledica. Kitajci in 
Indijci v Maleziji jo razlagajo kot poskus 
rasne asimilacije in kulturnega izničenja 
kitajske in indijske kulturne dediščine.

Z načrtovano in s hoteno diskriminacijo in 
z omejevanjem vpisov Kitajcev in Indijcev 
na šole in univerze daje malezijska vlada 
prednost Malajcem, razen tega pa spremi­
nja šolske programe v izključno malajske. 
Po uradnih statistikah je za Malajce rezer­
virano 64 odstotkov mest v šolah in na 
petih univerzah, 36 odstotkov pa za druge 
nacionalnosti, čeprav je Malajcev v Male­
ziji manj kot 50 odstotkov.

Malajci proti Kitajcem

Taka politika je ena največjih krivic — 
pravi Lim Kit Siang — kar jih je povzročila 
»nova gospodarska politika.« Kaznovana

je bila cela generacija mladine, umetno je 
bil zaustavljen njen razvoj, s tem pa tudi 
možnost za zaposlitev. Kako naj bi se ta 
mladina v lastni državi ne počutila kot 
drugorazredni državljan? Taka politika 
krši malezijsko ustavo, ki zagotavlja vsem 
enake pravice za izobrazbo, hkrati pa je 
napad na vso kulturo, ki ni malajskega 
izvora. Enako, morda še bolj strogo sodijo 
o vladni politiki voditelji vladne stranke 
Malezijsko-kitajskega združenja.

Toda notranji minister Ghuzali Shafie ob 
tem pove, da so voditelji Malezijsko-kitaj­
skega združenja to politiko sprejeli in se z 
njo strinjali, medtem ko visoki funkcionar 
prosvetnega ministrstva dopušča, da so »v 
vladni politiki na univerzah tudi politični 
podtoni«. Poudarja pa, da je taka politika 
nujna, »če hočejo najti za Malajce izhod iz 
njihove zaostalosti in letargije. Taka poli­
tika seveda prinaša tudi tveganje in razne 
nevarnosti, toda ali ne bi bile te nevarnosti 
še večje, če bi stvari v šolstvu pustili tam, 
kjer so bile leta 1969? Malajcem je treba 
omogočiti, da pridejo iz kmetijskega ge­
ta...« Številke, ki jih ta funkcionar nava­
ja, odkrivajo, kako slabo so Malajci zasto­
pani v modernih sektorjih gospodarstva: 
10 odstotkov inženirjev, 9 odstotkov arhi­
tektov ... Toda vojska in državna uprava 
sta povsem v rokah Malajcev!

Vladna politika je daleč od tega, da bi 
zadovoljila vse v Maleziji živeče Kitajce. 
Ne zadovoljuje pa tudi Malajcev, čeprav je 
njen cilj, pomagati predvsem njim; Malaj­
ci jo imajo za preveč blagohotno glede na 
nemalajsko prebivalstvo. Mnogi Malajci 
namreč zavračajo sleherno vladno politi­
ko, katere cilj ni uvedba islamske teokrat­
ske države. Zanje temelj enotnosti v mul- 
tinacionalni državi ni materialna blaginja 
vseh državljanov, marveč vidijo temelj 
enotnosti v vseveljavnih normah življenja, 
kot jih predpisuje islam.

Sveta vojna za teokratsko družbo

Eden od protagonistov razvoja v tej smeri 
je kandidat islamske stranke na zadnjih 
volitvah, Subky Latif. Je predstavnik rigo­
rozne in šovinistične struje malezijskega 
islamizma in prav nič ne skriva svojega 
občudovanja do iranskih verskih vodite­
ljev; svoje privržence novači predvsem 
med malajsko univerzitetno mladino. Nje­
govi privrženci hočejo začeti sveto vojno 
proti tujemu načinu življenja in mišljenja, 
proti »pokvarjenosti muslimanskih Vodite­
ljev, ki žalijo božjo voljo«, in proti »kitaj­
ski nevarnosti«, pod katero je razumeti 
tako kapitalistično kot komunistično.
Ti privrženci skrajnega islamizma menijo, 
da je še vedno veljavna ocena, ki jo je leta 
1970 postavil dr. Mahathir: »Po uvedbi 
»nove gospodarske politike« so postali 
Malajci in Kitajci še bolj šovinistični kot 
prej. Ne verjamem, da se bo Malajcem 
kdaj posrečilo, kontrolirati vsaj 30 odstot­
kov nacionalne ekonomije. Morda jo bo­
sta kontrolirala vlada in Združena malezij­
ska nacionalna organizacija, ne pa narod. 
Kitajci bodo vedno delali bolje od Malaj­
cev, in če se jim posreči, priti na oblast, 
kdo jamči, da ne bodo državnih podjetij 
izkoristili sebi v prid?« Subky Latif je na­
ravnost obseden od »kitajske nevarnosti«: 
»Če bi Kitajci prišli na vlado, bi imeli 
vzvode in možnosti, da bi vladali kdove 
koliko let. Tudi naravni prirastek ima pri 
tem svojo vlogo, kajti kmalu bi bili v veči­
ni. Vlada bi jim morala vsiliti islam, še 
preden postanejo večinski narod v Malezi­
ji. Kdo jamči, da Kitajci v Maleziji ne bi 
odprli vrat Singapurcem (v Singapuru so 
Kitajci v večini), če bi prišli na vlado...? 
Malajci so revni in se prodajajo Kitajcem 
(malezijskim seveda). Kitajci iz Malezije, 
Singapura, Taivana in Honghonga kupuje­
jo zemljo v Maleziji... Kam to pelje ...?«
Iz tega zornega kota je videti malajska in 
malezijska prihodnost dokaj nerožnata, 
posebej če upoštevamo, da med vsemi na­
štetimi elementi, ki jih navajajo sebi v prid 
privrženci ortodoksnega islama, LR Kitaj­
ska sploh ni bila omenjena. Islamska 
stranka in njen poslanski kandidat Subky 
Latif pa imajo v svoji politični zakladnici 
tudi recept, kako preprečiti katastrofo, ki 
jo napovedujejo. Izhajajo iz načela, da je 
džamija edini izhod iz nevarnega položaja. 
Zavzemajo se za razglasitev islamske drža­
ve, ki bi v omejeni obliki priznavala pravi­
ce tudi drugim veroizpovedim, uvedla 
bančni sistem brez obresti, v katerem bi

kmetje lahko dobivali posojila, in vzposta­
vila na koranu temelječi pravni sistem, v 
šolski sistem pa uvedla širjenje islama kot 
najvišji cilj izobraževanja. Subkv Latif me­
ni, da bi brez večjih pretresov dosegli, da 
bi kakih pet milijonov Kitajcev v Maleziji 
opustilo čaščenje prednikov in ga zame­
njalo z islamom, posebej še, »ker jim ta 
omogoča poligamijo«.

Panislamske struje

Subky Latif zavrača vse pomisleke, češ da 
je dvomljivo, da bil bil tak razvoj možen, 
ker so se že vsi dosedanji poskusi v tej 
smeri končali z neuspehom. Takole argu­
mentira stališče islamskih skrajnežev: »Če 
bomo prevzeli oblast (islamski ekstremi­
sti), bomo z lahkoto prepričali Kitajce, 
kajti oblast daje dovolj možnosti za pre­
pričevanje«. O sedanjih voditeljih Malezi­
je pa je njegova sodba takole: »Vsi so 
pokvarjeni. Islam spoštujejo samo v bese­
dah, obnašajo pa se kot tujci (ne kot pripa­
dniki islama). Njihova dolžnost je, začeti 
sveto vojno za islamsko družbo, ki bi bila 
tudi pregrada proti komunizmu.«

Subky Latif išče svoje vzore v Iranu in v 
Pakistanu, kajti »Saudova Arabija je pre­
več fevdalna«. Pravi, da je treba proučeva­
ti nauk, ki ga oznanja ajatola Homeini. 
Prepovedati da je treba tujo kulturo in 
tuje vplive: kapitalizem, alkohol in načrto­
vanje družine. Tatovom je treba odsekati 
prst, znova uvesti javno bičanje in kame­
njanje prešuštnic. Vse, kar je razložil, je 
mešanica verskega fanatizma in rasne ne­
gotovosti.

K (islamski) moralni obnovi pozivaj i šte­
vilna misijonarska gibanja — dakwah — raz­
ne islamske sekte in imami. In vendar 
Kuala Lumpur, glavno mesto Malezije, ni 
niti Sodoma in Gomora niti pokvarjeno 
mesto kot Bangkok. Lahko bi celo rekli, 
da je to dokaj moralno mesto. Po drugi 
strani pa tudi za funkcionarje islamske 
stranke velja, da so hudo korumpirani in. 
podkupljivi, da so torej okuženi z zlom, 
proti kateremu napovedujejo sveto vojno.

Tej nasilnosti, ki jo zmerni krogi označuje­
jo kot »politično izsiljevanje islamske 
stranke«, je treba dodati še panislamske

tokove, pa seveda politično, versko in fi­
nančno igro, ki jo vodijo arabske države. 
Upoštevati pa je treba še eno dejstvo: 
Malezija je na »razvodnici« dveh islam­
skih separatističnih gibanj, tistega na jugu 
Filipinov in onega na jugu Tajske. Islamski 
ekstremisti v Maleziji vzdržujejo tesne sti­
ke z obema.

Seveda postajajo zmerni muslimani, ki se­
de v vladi, izredno nervozni. Veliko teže in 
bolj nevarno je zanje obračunavati z opo­
zicijo, ki vihti v rokah koran, kot s kitajsko 
opozicijo, ki se sklicuje na ustavo, na de­
klaracijo o človekovih pravicah ali celo na 
že pozabi prepuščeno rdečo knjižico Mao- 
vih misli. Toda varnostne sile včasih nima­
jo drugega izhoda, kot da se odločijo za 
nasilno akcijo. To se je zgodilo leta 1978, 
ko so islamski skrajneži začeli skruniti in 
uničevati hindujske templje na vzhodnih 
obalah Malezije.

»Božji zanesenjaki«

Notranji minister ni glede tega v nikakrš­
nih dvomih: »Jasno je, da prihaja danes 
največja nevarnost od skrajne desnice«, 
pravi. Vendar ima pridržek: »Če bi bila 
dežela 80-odstotno muslimanska, bi obsta­
jala nevarnost, da se ponovi tisto, kar se je 
zgodilo v Iranu. Toda Malajci nimajo niti 
absolutne večine. Zato islamski ekstremi­
sti nimajo lahkega posla, kajti za njihove 
radikalne poglede ni dovzetna niti polovi­
ca prebivalstva. In prav v tem je moč 
zmernih elementov.«

stov. Malezijska komunistična partija je 
bila v zadnjih letih zdesetkana v spopadih 
z vladnimi silami, oslabile so jo notranje 
razprtije, zaradi rasne polarizacije med Ki­
tajci in Malajci pa slabi tudi njena odmev­
nost v množicah. Razen tega pa so na 
njeno moč slabo vplivale tudi spremembe 
v kitajski zunanji politiki, ki daje meddr­
žavnim odnosom prednost pred odnosi 
med partijami.

Razen tega je tudi malezijska komunistič­
na partija občutila zaostritev nasprotij 
med Kitajsko, Sovjetsko zvezo in Vietna­
mom, kajti tak razvoj v »malem trikotni­
ku« Peking—Moskva-Hanoi je prisilil Ki­
tajsko, da je začela iskati državne (ne par­
tijske) opore v neposredni soseščini. Kljub 
novi orientaciji kitajske diplomacije pa se 
Kuala Lumpur še vedno boji Kitajcev* V * ta­
ko svojih kot tistih iz LR Kitajske.

Malajci se boje, da bi prišlo do pretresov v 
njihovi družbi, zato z nezaupanjem gleda­
jo na vse, kar pomeni krepitev kitajskega 
vpliva v jugovzhodni Aziji. V Kuala Lum- 
purju prevladuje ocena, da Peking posku­
ša pritegniti države ASEAN v antisovjet- 
sko politiko, hkrati pa se hoče odreči pod­
pori malezijski komunistični partiji, ki jo 
imajo v Maleziji za »kitajsko peto kolo­
no«. Številni Malajci so namreč prepričani, 
da se »prekomorski Kitajci« še vedno 
identificirajo z LR Kitajsko. Dokaj hladen 
sprejem, na katerega je leta 1978 naletel v 
Maleziji Deng Xiaoping, in prepoved ma­
lezijskim Kitajcem, da bi potovali v LR 
Kitajsko, oboje po svoje osvetljuje male­
zijski strah pred Kitajci.

V tem, par tudi v oboroženi in pravni 
moči obstoječe vlade je torej šansa za 
zmerne kroge v Maleziji. V petdesetih le­
tih, ko je deželo pretresala komunistična 
gverila, so namreč sprejeli zakon o notra­
nji varnosti, ki daje vladi široka diskrecij­
ska pooblastila v boju proti kakršnikoli 
subverziji.

Del vojaških in policijskih sil se je močno 
angažiral proti gverilcem, ki pod vodstvom 
malezijske komunistične partije prihajajo 
s tajskega ozemlja v Malezijo. Če velja, da 
v Maleziji mnogi obračajo pogled proti 
Meki, velja tudi to, da je ta gverila obrnila 
svoje poglede proti Pekingu. Toda njihov 
položaj je veliko težji kot položaj »božjih 
obsedencev«, se pravi islamskih ekstremi-

Najbolj zgovorna epizoda iz tega kon­
teksta pa je »žurnalistični incident«, do 
katerega je prišlo 15. marca letos, ko je 
kitajski zunanji minister Huang Hua obi­
skal Kuala Lumpur. Vsi listi v malezijski 
prestolnici so takrat kot prvo novico dneva 
objavili, da so bili obsojeni na smrt trije 
Kitajci, ki so ubili dva policijska oficirja, 
tako da je informacija o prihodu kitajske­
ga zunanjega ministra— prišel je zaradi po­
govorov o kampučijskem problemu - zble­
dela kot obrobni dogodek. To je bilo zgo­
vorno svarilo »vsem Kitajcem, ki bi jim 
prišlo na misel, da bi spreminjali obstoječi 
red v Maleziji.

Roland-Pierre Parignaux,
»Le Monde«, Pariz

Artur Rubinstein: Spomini (3)

»Koliko klavirjev 
ste že uničili?«

i

Po poletnih počitnicah, ki sem jih preživel v Deauvillu in v 
Benetkah, sem se spet vrnil domov na Montmartre. Pripravljal 
sem se na jesenko sezono. V Pariz je prišel Richard Ordynski in mi 
povedal, da pride velika skupina poljskih igralcev, ki jih je najela 
filmska družba Paramount, da bi sinhronizirali enega svojih naj­
večjih uspehov.

*W" mam imenitno idejo, Artur, mi je re­
kel. »Prihodnji teden imamo prost 

I dan. Čudovito bi bilo, če bi priredil 
JL. kosilo za naše igralce, ki jih tako ob­
čuduješ.« To je bilo res. Med njimi so bili 
trije ali štirje moji najljubši igralci in igral­
ke, ki sem jih videl v gledališču na Polj­
skem. Poklical sem glavnega služabnika 
Francisa in vprašal, ali bi bilo mogoče pri­
rediti kosilo za ducat ljudi. »Seveda, vre­
me je še lepo in na vrtu bi bilo mogoče

postaviti veliko mizo.« — »No, če je tako, 
Richard, jih povabi v mojem imenu, ven­
dar ne pred drugo uro. Jedačo bo treba 
naročiti na vseh koncih in krajih in sam 
bog ve, koliko časa bo minilo, da bodo vse 
pripravili in mi pripeljali.«

Dva dni pred kosilom sem imel polne roke 
dela s pripravami. Hotel sem, da bi bil 
obed razkošen: pri Prunieru sem naročil 
jastoge, pri Larueju rakce, torte z jagoda­

mi, ki so bile tedaj v modi, pa pri Edouar- 
du v Rue Daunou. Bil sem zraven, ko smo 
izbirali vino, vodko, in konjak. Fran?ois je 
moral poskrbeti, da bodo pripeljali mizo, 
stole, posodo in celo kavo.

Bil sem ves iz sebe, ker naj bi prvič doma 
sprejel goste, pa še igralce, ki sem jih tako 
občudoval. Na dan kosila mi je ob devetih 
telefonirala Germaine de Rothschild. 
»Cher Artur, upam, da niste pozabili na 
naše kosilo ob pol enih. Bodite tako dobri 
in ne zamujajte, kajti Edouard mora biti 
kmalu nato v Banque de France.« Malo je 
manjkalo, da nisem omedlel. Čisto sem že 
pozabil, da sem pred dvema tednoma spre­
jel vabilo na kosilo. Nisem se mogel izgo­
voriti, zato sem rekel z glasom, ki naj bi bil 
očaran: »Seveda, ma chere Germaine. Ne 
bom zamudil.«

Naglo sem se oblekel, videl, da že postav­
ljajo mizo in stole, naročil sem Fran^oisu, 
naj pazi na cvetje in telefonira dobavite­
ljem, da bodo stvari pravočasno pripeljali. 
Ko sem se opoldne nameril proti Rue 
Saint-Florentin, sem rekel: »Vse naj bo 
pripravljeno za drugo uro. Če me še ne bo 
nazaj, recite gospodu Ordynskemu, da 
sem telefoniral, da sem zadržan v banki in 
da pridem vsak hip.«

Tistega dne ne bom nikdar pozabil. Gar- 
gantua ne bi mogel pogoltniti vsega tiste­
ga, kar sem pospravil. Edourad de 
Rothschild je bil ne le sladokusec, marveč 
tudi velik jedec. Pri njem se je jedlo naj­
bolje v Parizu, pa tudi največ. Rad je imel 
mojo družbo, ker sem cenil dobro hrano in 
ker se je smejal mojim šalam. Kosilo se je 
začelo s prekajenim lososom. »Ni slan. 
^oste videli, da je odličen,« je rekel baron.

Potem so prišle na mizo pečene prepelice, 
originalna solata iz zelene, krompirja in 
gomoljike, pa slastna omaka, ki je ne bi 
mogel opisati. Po tej nebeški hrani so bili 
na vrsti siri. Baron mi je odrezal velik kos 
enega izmed njih ter me silil, naj ga pojem, 
pri tem pa mu pel takšno hvalo, da se 
nisem mogel braniti. Obed se je končal s 
parfaitom, posutim s čokolado v prahu, 
domačo specialiteto, ki je ne bi zavrnil niti 
na smrtni postelji. Bilo je pozno tako za 
barona kot zame, zato sem ušel kavi.

Ura je bila skoraj dve. Zdrvel sem iz hiše v 
taksi in našel svoje goste na vrtu z Ordyn- 
skim, ki je bil že rahlo živčen. Fran?ois mi 
je šepnil: »Vse je v redu, gospod.« Posadil 
sem dve čudoviti dami poleg sebe in Luku- 
lova gostija — zame druga, zanje pa prva - 
se je začela z razkošnim jastogom v čudo­
viti majonezi, ravno prav popoprani, da so 
bili gostje nadvse zadovoljni. Nekaj požir­
kov vodke je razvozlalo jezike velikih 
igralcev in vsako jed so pozdravili s plo­
skanjem in ovacijami. Steklenice vina so 
bile v hipu prazne, orgija pa se je končala s 
konjakom. Lahko rečem, da nisem bil la­
čen, ko sem vstal izza mize. Še danes me 
mine tek, če se tega spomnim.

★
Nekega dopoldneva v Londonu je pozvo­
nil telefon in očarljiva mlada ženska, ki 
sem jo srečal na nekaj sprejemih, me je 
povabila na dokaj nenavadno večerjo. »Ne 
vem, če se me spominjate,« je rekla. »Sem 
Audrey Coats.« Le kako bi jo mogel poza­
biti, ko pa je bila ena največiih londonskih 
lepotic! »Štirje bomo z velškim princem in 
mojo prijateljico Dudley Ward.« Potem 
mi je še povedala, kateri dan, kje in ob 
kateri uri bo večerja.

Z veseljem sprejemam imenitno povabilo, 
zlasti še iz ust dame, ki jo tako dolgo 
občudujem,« sem rekel. »Vendar me ne­
kaj le skrbi. Ali velški princ res ljubi glas­
bo?« Zaslišal sem njen smeh. »Nihče na 
svetu je ne mara manj kot on. Toda o vas 
sem mu povedala toliko zanimivega, da bi 
Se prav rad seznanil z vami.«

Tista večerja je bila res pravo pravcato 
presenečenje. Pričakoval sem, da bom 
spoznal tipičnega Angleža, prestolonasle­
dnika, alergičnega na tujce, in človeka, ki 
se spozna na glasbo kot zajec na boben. 
Toda namesto tega sem odkril kozmopo­
litskega mladeniča, ki je prekipeval od živ­
ljenjske radosti.
»Prosim, ne zahtevajte mojega mnenja o 
VVagnerju. O njegovi glasbi ne vem niče­
sar,« je rekel princ, potem pa se je nasme­
hnil in rekel damama: »Vem, da vas zani­
ma edinole to.« Po takšnem uvodu je po­
stal zelo prijeten. Po prvem požirku šerija 
sem že zabredel v svoj stari greh, torej v 
pripovedovanje šal in anekdot, ki jih je 
poslušal tako pozorno kot še nikoli noben 
Anglež. Tudi dami nista bili prikrajšani za 
smeh in na koncu večerje je princ predla­
gal, da nas pelje v variete, kar je bilo tedaj 
zelo v modi. V gledališču je čakala zanj 
rezervirana loža. Pričakoval nas je priboč­
nik, sicer očarljiv gentleman. Predstava je 
bila imenitna in princ se je kdaj pa kdaj 
tako glasno zakrohotal, da se je moral 
pribočnik skloniti k njemu ter mu šepniti, 
da bi se ljudje v sosednjih ložah utegnili 
pritožiti, to pa je princa spravilo v še bolj 
gromki smeh.

Večer smp končali v klubu Embassy in 
veselo plesali. Čeprav sem snob, moram 
priznati, da me je večer zelo razveselil.

Toda veliko je bilo moje presenečenje, ko 
sem dan po svojem koncertu v Brightonu 
dobil brzojavko: »Njegovo kraljevsko vi- 
sočanstvo princ velški vas vabi na večerjo 
drevi ob 20. uri v St. James Palače«. Pod­
pisan je bil pribočnik. No, no, je bilo vse, 
kar sem mogel reči. Skočil sem na prvi 
vlak, da bi se lahko pravočasno preblekel 
in prišel v palačo ob določeni uri.
Večerja, pripravljena za iste štiri ljudi, je 
bila le nadaljevanje poprejšnje, razloček 
je bil le v tem, da smo sedeli v jedilnici, v 
kateri je toliko angleških kraljev metalo 
kurje kosti čez ramo. Princ je bil ljubezniv 
gostitelj, pazil je, da so bili kozarci vedno 
polni, in mrmraje je ukazoval lakajema. 
Spet me je čar naše male skupine čisto 
prevzel, poudariti pa moram, da sta bili 
dami nadvse očarljivi, pametni in duhoviti. 
Toda tokrat sta naju po večerji pustila 
sama s konjakom in cigaro. Med najinim 
pogovorom na štiri oči se je princ izkazal 
kot sijajen poliglot. Pogovarjala sva se ne 
le v angleščini, marveč tudi v francoščini, 
nemščini in celo v španščini, kajti z zadnje 
poti po Južni Ameriki je pobral nekaj 
besed. Kar naravnost mi je povedal, da je 
življenje na dvoru zelo dolgočasno in tu­
robno. »Rad potujem,« je rekel, »ker se le 
tako nadiham svežega zraka. V naših pala­
čah se kar dušim.« Teh besed sem se spo­
mnil tedaj, ko se je odpovedal prestolu.
Ko sva se pridružila damama, je plosknil z 
rokami in rekel: »Pojdimo se zabavat v 
Embassy!« Plesali in pili smo, še enkrat 
večerjali in se zabavali v pozne ure. Ob 
dveh smo odšli iz kluba in nameravali smo 
spat. Tedaj se je princ obrnil k meni in mi 
rekel: »Dragi prijatelj, pravijo, da ste do­
bri na klavirju. Kaj če bi šli v palačo? 
Lahko bi kaj zaigrali, če hočete.«
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Nenavadna izpoved - Boj s prikaznimi - 
Gledanje v tuj lonec

Predsednik beograjske mestne skupščine Živorad Kovačevič 
je prejšnji torek na seji predsedstva mestne konference socia­
listične zveze naredil korak, kakršnega v vsej povojni jugoslo­
vanski politični praksi še ne pomnimo. Nekatere Beograjčane 
je s svojim ravnanjem presenetil, mnoge pa vznemiril in 
razveselil.

*ya omenjeni seji, na kateri je 
I tekla beseda o preiskavah v 

^ zvezi z veliko korupcijsko 
-L. ^ afero v beograjskem podjetju
Beograd-inženiring, je Kovačevič de­
jal, da bi morali od posplošenih zgodb o 
tem, kdo vse je zapleten v korupcijo — o 
čemer se po Beogradu v zadnjih dneh 
na veliko govori - preiti h konkretnim 
stvarem in ljudem, saj imajo krivci svo­
ja imena. Zatem je na splošno presene­
čenje vseh navzočih (zanesljivo vemo, 
da predsednik beograjske skupščine 
pred tem ni nikomur govoril o vsebini 
izjave, ki jo bo dal), »da ne bi bil tudi 
sam načelen in splošen«, začel govoriti 
o sebi. Dejal je, da se v številnih zgod­
bah, ki krožijo po Beogradu, pripove­
duje o tem, da so bili tudi on »in drugi 
beograjski voditelji« zapleteni v to in še 
nekatere afere.
Ko pišem te vrstice, še ne vem, koliko 
so o izjavi, ki je sledila temu, obveščeni 
bralci Dela, zato naj povem le nekaj 
splošnih podatkov o vsebini Kovačevi- 
čeve daljše osebne izpovedi. Najprej je 
dokumentirano zanikal vse poulične 
zgodbe o tem, da bi kakor koli sodelo­
val pri nečednih poslih zaprtih vodite­
ljev Beograd-inženiringa, potem pa je 
prešel k pojasnilu, kako in v kakšnih 
okoliščinah si je postavil počitniško hi­
šo v Poreču (o kateri se je govorilo, da 
je velika 200, 300 ali 500 kvadratnih 
metrov in da stane 200, 300, 600 mili­
jonov dinarjev, da je zanjo dobil poso­
jilo Beobanke, da jo je zgradil Beo­
grad-inženiring, da je uporabil material 
z gradbišča centra Sava in Interconti- 
nentala). Povrh pa se je še govorilo, da 
mu grade stanovanje na Dedinju ker se 
je razporočil in se ženi z neko mane­
kenko.
Kovačevič je do zadnjega podatka in 
do zadnjega dinarja pojasnil vse okoli­
ščine, kako je bila zgrajena poreška 
hiša. Poleg tega je povedal, koliko pla­
če ima (2,4 starega milijona na mesec), 
da ni dobil niti dinarja prek žiro računa 
in da ni vzel niti ene dnevnice za poto­
vanje po državi, odkar je predsednik

mesta. Na koncu je še povedal, da se 
resda mora sprijazniti s tem, da bo, ko 
se umakne s položaja beograjskega 
predsednika, njegov mandat ostal v 
spominu zaradi mnogih slabih stvari, 
zaradi pomanjkanja marsikaterega bla­
ga, zaradi izgub gospodarstva in zaradi 
skromnejše stanovanjske gradnje, da 
pa ne bi nikakor želel ostati v spominu 
Beograjčanov zapisan zaradi afer in 
dvomljivih poslov.
Njegovo izjavo so naslednjega dne na­
tisnili beograjski časopisi, istega večera 
pa so jo objavili tudi v lokalni beograj­
ski oddaji in po televiziji. Kaj naj bi 
povedali o prvih odmevih na ta zares 
nenavadni Kovačevičev nastop? Razen 
tega, da je najbrž vzelo sapo raznim 
uradnim predstavnikom »struktur« 
(praviloma nas osupne vse, kar razbur­
ka postane vode), je Kovačevičeva 
osebna izpoved, ob polni odgovornosti, 
naletela na vse priznanje Beograjča­
nov, ki spoštujejo svojega predsednika, 
in bili so zadovoljni, da jim je po števil­
nih spletkah, ki so se širile v zadnjih 
tednih okoli njega, dal priložnost vno­
vič se prepričati, da je pošten in spošto­
vanja vreden človek.

Kot družben pojav ima Kovačeviče­
va »protikorupcijska« izpoved več za­
nimivih plati. Govori tudi o tem, da je 
»čaršija«, to je neuradna javnost, ob 
pomanjkanju uradnih virov o krivcih v 
več žgočih aferah (društvo publicistov, 
Beograd-inženiring, Gradsko zelenilo 
itd.) usmerila vso sovojo nepotešeno 
radovednost in vsekakor v dobršni meri 
tudi umazano domišljijo v to, da bi 
oblatila in obtožila, brez kakršnihkoli 
dokazov in argumentov, vse in vsako­
gar, pa je stlačila v isti koš nedolžne in 
krive ter ustvarila podobo o splošni ko­
rupciji ter moralnem razpadu družbe.

V Kovačevičevem primeru - a tudi 
pri drugih, ki jih je čaršija po nedolž­
nem obtožila — je bil to brezploden boj 
za opravičilo, saj se je bilo treba boje­
vati s prikaznimi. Nikjer nič javnega, 
vse podtalno in anonimno. V takšnih 
okoliščinah je Kovačevič menil, da je

gantstva ni značilno zgolj za Beograd. 
Povsod se več ali manj širijo »zaupne 
zgodbe« o tej ali oni zlorabi tega ali 
onega človeka. Tako bi nastalo povsem 
novo ozračje, v katerem bi bila podtal­
na zgodba in šepetanje na štiri oči ob­
sojena kot sramotno, za socialističnega 
človeka ali -komunista nedostojno po­
četje, javno, argumentirano zastavlja­
nje vprašanja o delu kogarkoli pa bi 
veljalo za naraven in zaželen demokra­
tični postopek nasproti umazani domiš­
ljiji in pogosto zavestno ali nezavedno 
sovražni dejavnosti, ki namerno ali ne­
hote zaseje hude dvome o poštenosti 
vse naše družbe, čemur bi naredili ko­
nec brez kakršnihkoli družbenih pre­
tresov.

Tak demokratičen in odkrit dialog bi 
razen tega pogosto prizanesel mnogim 
našim ljudem, zlasti vodilnim, od toz­
dov do federacije, z bridkimi trenutki 
in osebnimi dramami, ko se morajo 
otepati s prikaznimi.

★

V beograjskem tisku je bila te dni ob­
javljena vest iz ljubljanskega časopisa 
Tribune, ki je pritegnila pozornost tako 
s svojo intonacijo kot tudi z vsebino. 
Kot je zapisano, je bil v novembrski 
številki časopisa objavljen nagradni 
razpis, ki naj bi odkril najbolj razkošno 
vilo v Sloveniji in hkrati še najbolj rev­
no delavsko ali študentsko stanovanje. 
Vsakdo, kdor želi sodelovati pri nate­
čaju — in zaželeno bi bilo, da bi sodelo­
vali delavci, je rečeno v vesti, ki jo 
posreduje Ekonomska politika — naj bi 
priložil podatke o kraju, kjer vila stoji, 
fotografijo, skico, številko o kvadraturi 
in podatke o lastniku. Prva misel, ki se 
pri tem zbudi, je: zakaj samo vile, zakaj 
ne tudi motorji »honde« in »kavasaki- 
ji«, zakaj ne avtomobili mercedesi in 
BMW, zakaj ne bi slikali in popisali še 
tistih, ki kosijo v dragih restavracijah, 
pa onih, ki nosijo krznene plašče, in

konec koncev še vseh, ki se oblačijo v 
najdražje pa v najcenejše srajce? Kot 
je očitna namera tega razpisa, naj bi 
ljudi razdelili na dobro situirane nepri­
diprave in revne poštenjake, zato bi 
bilo povsem naravno, da bi organizator 
razpisa povabil k sodelovanju še milico 
in predlagal nagla sodišča. Seveda so 
naštete konsekvence in »predlogi za 
izboljšanje« razpisa — samo groba šala. 
Vendar pa se človek mora vprašati, h 
kakšnemu razgovoru in kakemu ra­
zmišljanju navajajo predlogi iz tega 
razpisa. Veliko laže se je sprijazniti z 
mislijo, da je do razpisa prišlo dobrona­
merno, kot pa je mogoče te dobre na­
mene razumeti.

Od kod pri dopisniku gostu, novinarju 
iz Beograda, zanimanje za povsem slo­
vensko pobudo? Predvsem zaradi tega, 
ker je verjel, da je »gledanje v tuj 
lonec« v prvi meri značilnost tistih kra­
jev in miselnosti, katerih predstavnike, 
kadar pridejo s trebuhom za kruhom v 
našo najbolj zahodno republiko, mnogi 
imenujejo, očitno ne ravno ljubeznivo, 
»južnjake«. In drugič, pisec teh vrstic 
je bil pred dvema letoma v srbskem 
mestecu Kraljevu priča, ko se je neki 
osumljeni obupani obrtnik, lastnik za­
sebne družinske vile, demonstrativno 
polil z bencolom in zažgal in predtem še 
povabil k temu grozljivemu dejanju vse 
člane komisije, ki so raziskovali izvor 
premoženja in ki so ga vse leto mučili 
(pozneje se je izkazalo, da povsem brez 
razloga) in pozivali, da predloži dokaze 
o izvoru premoženja, s katerim si je 
postavil hišo. Kar zadeva samo institu­
cijo komisij za ugotavljanje izvora last­
nine, moramo povedati, da je bilo ob 
njeni nedavni precej sramežljivi in tihi 
ukinitvi (mi se vendar nikoli ne zmoti­
mo!) pojasnjeno, da so bili njeni sadovi 
več kot skromni in da lahko v pravni 
družbi po takem preverjanju izvora 
premoženja opravlja delo samo kvalifi­
cirana državna inšpekcijska in davčna 
služba. Kar zadeva uspehe večletnega

zanj in za njegov ugled edini izhod — 
javna izjava in poziv vsem, da ga posta­
vijo na laž. Čeprav sodim.med tiste, ki 
so ta Kovačevičev korak popolnoma 
razumeli in ga iskreno odobravali, pa 
nisem prepričan, da bi morala biti pot 
za opravičevanje drugih po nedolžnem 
osumljenih enaka. Kot je Kovačevič že 
sam dejal v svoji izjavi: »To bi bil žalo­
sten sistem, če bi se moral vsakdo čutiti 
ogroženega in če bi moral poreči — 
.Ljudje, saj vendar nisem kriv1.«

In kakšna je druga pot? Očitno ta, ki 
pelje do nagle in uspešne preiskave ter 
javne informacije o krivcih, ki ne bo 
prizanesla nikomur, ne oziraje se na 
raven ali položaj. Pa še nekaj: .uvesti bi 
morali demokratično prakso, v kateri bi 
bilo povsem naravno in normalno, torej 
v ničemer nerazumljivo ali »sumljivo«, 
da vsak občan javno in dokumentirano 
na svojem delegatskem mestu ali prek 
javnih občil zastavi vprašanje o kate­
remkoli postopku ali ravnanju kogar­
koli, ne glede na to, kako visoka sta 
njegova funkcija in ugled. Na tak način 
bi imel vsakdo, javno in demokratično 
poklican na odgovornost, možnost prav 
tako javno in demokratično odgovoriti 
na obtožbe ali pa samo sumničenja. 
Smo pravna država in prav zato, ker 
smo taka država, ni nihče nedotakljiv. 
Zakaj bi bilo torej potreba razčiščevati 
afere — resda redke — nekaterih funk­
cionarjev brez navzočnosti javnosti, kar 
žal ni bila samo praksa v nekaterih 
primerih, temveč bi lahko dejali, da je 
to postalo pravilo, ki seveda ni spodbu­
jalo javne kritike. Živorad Kovačevič 
spodbuja — in to se mi zdi pri njegovem 
koraku najpomembnejše — pa ne le s 
svojim ravnanjem, temveč tudi z izre­
čenimi besedami, h kritiki sebe in svo­
jega dela, vendar — samo javno.

Ko sem se zadržal pri »zadevi Kovače­
vič« morda tudi dlje, kot bi se zdelo 
umestno, sem tako ravnal samo zato, 
ker mislim, da ozračje podtalnega intri-

dela več sto občinskih komisij, bi bilo 
morda zanimivo povedati le tole:

Od več kot sto tisoč uvedenih postop­
kov (uvedenih v večini primerov na 
anonimne prijave, ki so jih tisti čas 
upoštevali), je bil raziskan in osumljen 
skoraj en odstotek vsega odraslega pre­
bivalstva republike. Premoženje je bilo 
po rednem sodnem procesu odvzeto 
komaj vsakemu tisočemu osumljene­
mu, honorarji članov komisije pa so 
večkratno presegli zaseženo premože­
nje. Domiselni Srbi, ki jim ne moreš do 
živega, imajo za tak primer navado re­
či, da ne kolješ prašiča zaradi ene klo­
base.

Hočem reči: če smo pravna družba — 
naj se povrnemo spet h Kovačeviču — je 
na voljo sto demokratičnih in zakonitih 
poti, da bi odkrili tatu, ne da bi pri tem 
vso družbo razglasili za tatinsko. Nikoli 
ne bom pozabil svojega kolega iz neke­
ga beograjskega uredništva, ki je na ves 
glas podpiral najstrožje racije komisij 
za ugotavljanje izvora premoženja in 
navajal kot svojo moralno vizitko to, da 
nima ne počitniške hišice, ne avtomobi­
la, še dostojne obleke ne! Pozneje, ko 
se je proslavil kot tako vneti bojevnik 
za razkrivanje kriminala, se je izkazalo, 
da hrani v svojem stanovanju bogato 
zbirko umetniških slik in dragocenih 
filatelističnih albumov znamk, ki so 
vredne več kot dve najdražji vili na 
Zlatiboru, katerih lastnike je preganjal.

Kaj naj bi še povedali v bran nenava­
dne kritike, ki jo je sprožila akcija to­
variškega uredništva, katerega pobude, 
pošteno povedano, nisem do konca niti 
pretehtal, zato se odzivam dokaj ču­
stveno.- Samo to še, da v letih, ko sem 
bil še mlad in poln borbenih idej o 
pravici in poštenju, nisem niti za hipec 
podvomil, da je vse, kar leti, ptič. Pa ni, 
verjemite mi, tovariši iz Tribune.

Jug Grizelj

čeprav nisem bil vajen igrati v takšnih 
okoliščinah, vendarle nisem mogel zavrniti 
prošnje pravega prestolonaslednika, zato 
smo se vsi štirje odpeljali v St. James. Ko 
smo peljali skozi vhodna vrata, sta hele- 
bardista strumno pozdravila. Služinčad je 
že spala. Kot vsak angleški gostitelj me je 
princ odpeljal v prostor, kjer bi lahko 
opravil toaleto in si »napudral nos«, dama­
ma pa je pokazal, kjer lahko odložita 
plašč. Ko je bilo to opravljeno, nas je 
odvedel v velik salon, kjer sem na veliko 
presenečenje zagledal vrsto glasbil za jaz­
zovski orkester. V drujgem kotu je stal 
klavir, če ga lahko tako imenujem. Prej bi 
rekel, da je šlo za kakšen starinski kos 
pohištva z rezbarijami in s pokrovom, ki je 
bil poslikan v Watteaujevem slogu. Vsa 
reč je stala na tenkih nogah v stilu Ludvika 
XV. Ko je princ videl moje izbuljene oči, 
je smehljaje se rekel:
»Moja mati, kraljica, je opremila ta pro­
stor in menila je, da se bo klavir ujemal z 
drugimi dekoracijami.« Dvignil sem po­
krov, kajti zanimala me je znamka, prebral 
sem neznano ime, .sestavljeno iz reliefnih 
bakrenih črk, katerih konice so bile tako 
ostre, da sem si opraskal mezinec. Princ je 
dodal: »Poznam zgodovino tega klavirja. 
Narejen je bil za poroko kraljice Viktorije, 
zato je jasno, zakaj je tako bogato okra­
šen.«
Nenavadna reč, ki bi pravzaprav sodila v 
kakšen muzej, je naredila name precejšen 
vtis. Odprl sem pokrov, ki se je dal pod­
preti z negotovo palico, in se brž vprašal, 
katera skladba bi utegnila izzvati toliko 
zvoka, da bi zadovoljila nič kaj muzikalno 
prinčevo uho. »Aha,« sem si rekel, »do­
bra, stara Poloneza v As-duru bo ravno 
pravšnja!« Sedel sem na smešno pručko,

prav gotovo tudi iz kakšne starinarnice, 
poiskal z nogo pedal in začel igrati.
Klavir je sprva zvenel kot kakšen šivalni 
stroj, ob prvem akordu v fortissimu pa se 
je zgodilo nekaj strašnega. Desna noga je 
odpovedala, pokrov se je zaprl s peklen­
skim truščem, tipke pa, po katerih sem 
tolkel, so ostale udrte. Pripetljaj je sprožil 
hujši smeh kot katerakoli anekdota, kar 
sem jih kdaj povedal. Nekaj minut je mo­
ralo miniti, preden se je princ umiril. »Ta­
ko imenitna interpretacija je vredna dobre 
pijače!« je rekel in prinesel viski, led in 
sodo ter nam postregel. Šele tedaj je bil 
toliko pri sebi, da se je opravičil. »Žal mi 
je, da se vam je to zgodilo, dragi moj. Za 
vas bi že moral imeti spodobnejši inštru­
ment«.
Leta in leta sem se še srečeval z vojvodom 
Windsorskim in vedno me je po prvem 
pozdravu brž vprašal: »Koliko klavirjev 
ste še uničili po najinem prvem srečanju?«

★
Pariz je 10. junija 1940 padel v roke naci­
stov. Predstavljal sem si, kako bodo prega­
njali Žide in počeli z njimi prav tako kot 
drugod v Evropi. Zame je bil to konec 
sveta. V ZDA je prihajalo čedalje več 
ubežnikov iz kontinentalne Evrope, ki je 
bila skoraj v celoti v nemških rokah. Pre­
senečen sem bil, ko sem zvedel, da sta 
morala Edouard in Germaine de 
Rothschild na vrat na nos oditi iz Pariza in 
da sta tam pustila vse, kar sta imela. Krst v 
zraku sta preživela v strahovitem poletu iz 
Lisbone v New York. Naselila sta se v 
Gladstonu in s seboj sta prinesla le malo 
denarja.
Moja žena Nela ju je povabila v ložo, ko 
naj bi imel koncert v Carnegie Hallu, kar

je izzvalo nenavaden incident. Nekoč je 
Nela na sprejemu v Parizu občudovala 
Germainino obleko. »Prad rada vam jo 
podarim. Zame je nekam premladostna,« 
je rekla Germaine. Nela je darilo z vese­
ljem vzela, toda potem tiste obleke sploh 
ni nikdar dala nase. Zdaj pa je Germaine 
rekla v New Yorku: »Žal ne morem spre­
jeti vašega povabila, ker nimam česa oble­
či.« Nela se je nenadoma spomnila: »Pač, 
tukaj imate lepo obleko: tisto, ki ste mi jo 
nekoč podarili!« Dobro delo je bilo nagra­
jeno.
Še ena zabavna zgodba s to družino. Prija­
telj Gregor Piatigorsky, violončelist, ki se 
je oženil z Edouardovo hčerjo Jacqueline, 
je še pred nama odpotoval v New York. 
Obiskala sva ju v hotelu Pierre, kjer sta 
imela lep apartma. Veliko je bilo moje 
presenečenje, ko je v salon prišla Jacqueli- 
ne s fagotom v roki, naju pozdravila, po­
tem pa začela igrati. »Ce bi Rothschildi 
morda obubožali, se bom preživljala z 
igranjem na fagot. Zvedela sem, da je v 
Ameriki veliko povpraševanje po tem in­
štrumentu.« Zasmejali smo se, potem pa 
morali priznati, da ne igra tako slabo.
Nekega večera v Ciudad Mexicu, kjer sem 
imel koncert, mi je poljski begunec prine­
sel izredno pomembno informacijo. »Po­
ljaki imamo možnost priti v ZDA kot 
priseljenci. Glede na to, da se je priselje­
vanje iz Poljske popolnoma ustavilo zaradi 
vojne, so ameriške oblasti odprle novo 
listo za poljske begunce. To je za nas 
velika sreča, kajti sicer bi v normalnih 
okoliščinah morali čakati pet let.«
Novica me je presenetila in sklenil sem brž 
ukrepati. Drugega dne sem na ameriškem 
konzulatu zvedel, da se moj poljski infor­
mator ni motil. Edini pogoj je bil, da se ob

prihodu v ZDA predstavim z družino. Po­
slal sem brzojavko Neli, ki je ostala v New 
Yorku, in jo prosil, naj pride k meni z 
otrokoma. In naposled je prišel dan, ko 
smo prestopili ameriško mejo z dokumen­
ti, v katerih je pisalo, da bi radi postali 
državljani ZDA — kar se je zgodilo čez pet 
let. Kmalu nato smo se naselili v hiši »Car- 
melia« v Brentwoodu v Kaliforniji. Tam 
sta se rodila druga dva otroka Alina in’ 
Johnnv.
Zaradi koncertov sem moral večkrat iz 
Kalifornije in tamkajšnjega zabavnega in 
intenzivnega življenja. V nedeljo, 7. de­
cembra 1941 naj bi New Yorku igral 
Brahmsov koncert v B-duru z Arturjem 
Rodzinskim. Orkester je že odigral simfo­
nijo, potem pa je bil dolg odmor, med 
katerim sem se pripravljal, da pojdem na 
oder. Tedaj je prihitelo nekaj odrskih de­
lavcev in Rodzinski, krilili so z rokami in 
kričali: »Japonska je v Honoluluju napad­
la ZDA! Bombardirali so pristanišče in 
uničili zasidrano ladjevje. Radio je pove­
dal, da je veliko mrtvih.« Bilo je, kot da bi 
strela udarila med nas, toda koncert se je 
moral nadaljevati. Rodzinski bi moral po­
vedati občinstvu strašno novico. Ko sem 
šel h klavirju, mi je šepnil: »Najprej jim 
zaigrajte ,Star Spangled Banner1.« Bili 
smo v razburjeni dvorani, toda ob himni so 
se ljudje pomirili. Vsi so stali v pozoru, 
potem pa so sedli in poslušali Brahmsa. 
Brž ko je bilo koncerta konec, so ljudje 
planili k izhodom.

★
Nekega jutra me je prijetno presenetil te­
lefonski klic. Bil je sam Rahmaninov. Te­
daj je imel hišo na Beverly Hillsu in pova­
bil naju je na čaj z izrazi, ki so bili zanj 
nenavadno ljubeznivi in civilizirani. Bila

sva edina povabljenca. Sedel je in se nadv­
se svetovljansko pomenkoval z menoj. 
Nekaj dni pozneje sva priredila večerjo 
njemu na čast. Povabljena sta bila tudi 
Ronald Colman in Charles Boyer z žena­
ma. Za mizo je maestro zanosno izjavil: 
»Zame je naj večji Griegov koncert!« Pre­
senetljivo mnenje! Ko sem povedal, da 
sem ga pred nedavnim posnel z Ormandy- 
jem, ga je hotel brž slišati. S kavo so nam 
postregli poleg gramofona in zavrtel sem 
prve odtise plošče. Poslušal je z zaprtimi 
očmi, medtem ko so drugi gostje strmeli le 
vanj. Jaz sem sedel kot gojenec konserva­
torija, ko je na izpitu. Vse do konca kon­
certa ni odprl ust. Nato so se veke lenobno 
dvignile. »Klavir ni uglašen,« je bilo vse, 
kar je rekel. Toda na koncertu v Carnegie 
Hallu, ko sem igral isti koncert s filadelfij­
skim orkestrom, je Rahmaninov med plo­
skanjem prišel na oder ter tako, da so ga 
vsi lahko dobro videli, začeli ploskati z 
visoko dvignjenimi rokami.
Nekoč drugič me je Rahmaninov poklical:
»Bi prišli z ženo jutri na večerjo k meni? 
Samo zakonca Stravinski bosta z nami.«
»Kako? Stravinski?« Nisem mogel ver­
jeti.
»Ah, moja žena in gospa Stravinski sta se 
zelo spoprijateljili!«

To mi je bilo bolj všeč. Rahmaninov in 
Stravinski sta na račun drug drugega izre­
kla toliko grozot, da si nisem mogel pred­
stavljati, kako večerjata skupaj.

Bila sva malo pozna in prizor je bil že 
pripravljen: Rahmaninov je sedel na pru- 
čici, se držal za trebuh in tarnal, da ga boli 
želodec. Stravinski je korakal po sobi, si

ogledoval knjige na policah, ne da bi ga to 
kaj prida zanimalo.

»Ha, ha, tako, berete Hemingwaya?« je 
vprašal gostitelja.

»Najela sva hišo s knjigami in drugimi 
rečmi vred,« je zagodrnjal Rahmaninov.

Ženski sta veselo kramljali v kotu.
Potem smo bili povabljeni v jedilnico. Ko 
smo posedli, je Rahmaninov po stari ruski 
navadi natočil vodko iz velike steklenice. 
Dvignil je čašo, nam pomignil z glavo in 
zlil pijačo vase. Posnemali smo ga. Nato 
smo nekaj malega pojedli, vmes pili vod­
ko. Šele nato je pogovor zaživel in postali 
smo glasnejši. Rahmaninov je pogoltnil 
nekaj kaviarja, potem pa se sardonično 
zasmejal in rekel Stravinskemu:

»Ha, ha, ha, s ,Petruško' in ,Žar ptico1, ha, 
ha, pa niste nikdar nič zaslužili!«

Stravinski je postal najprej škrlaten potem 
pa siv v obraz. Bil je divje besen.

»Kaj pa vaš .Preludij v cis-molu1 in vsi 
koncerti, ki so bili po vrsti objavljeni v 
Rusiji? Mo.rali ste igrati, da ste se preži­
veli!«

Ženske in mene je spreletelo ob misli, 
kakšna umazana scena se pripravlja med 
skladateljema. Pa ni bilo nič iz tega. Velika 
mojstra sta začela govoriti o številkah, ko­
liko bi lahko zaslužila, in zadeva ju je tako 
prevzela, da sta se po večerji umaknila v 
kot ter za majhno mizico še naprej sanjala 
o bogastvu, ki bi ga lahko zaslužila. Ko 
smo se poslovili, sta si prisrčno stisnila 
roko.
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Odprto vprašanje Cankarjevih 
Hlapcev

Nekateri glasovi iz občinstva so po premie­
rah Cankarjevih (kot kaže ne več samo 
Cankarjevih) Hlapcev oporekali režiserje­
ma njuni modernizaciji in dodajanju izvir­
niku.

Andrej Inkret je v sestavku Odprto vpra­
šanje Cankarjevih Hlapcev (s podnaslo­
vom Ali smo priča režiserski samovolji, 
zlorabi izvirnega besedila?) skušal opravi­
čiti njuna posega v Cankarjevo besedilo. 
Dvomim pa, da mu je to povsem uspelo.

Po Inkretovem mnenju morajo prihajati 
»stara« besedila na današnjem gledali­
škem odru pred nas v čisto posebni svetlo­
bi, da nas s svojimi usodnimi vprašanji ne 
nagovarjajo več iz celotnega duhovnega 
kompleksa svoje historične dobe, pač pa v 
prvi vrsti le še imanentno, iz notranjega 
obsega svojih dramatičnih formulacij sa­
mih. S tem se strinjam, samo če je to res, 
potem tudi Hlapcem ni potrebna nikakrš­
na modernizacija, saj prihaja dramatikova 
ideja do izraza iz notranjega obsega njego­
vih dramatičnih formulacij...

Za izvirno, problemsko uprizoritev, za 
uprizoritev starega teksta na novo, je po­
trebna po Inkretu zlasti »kreativna« režija, 
režija »živega izziva«, ne pa režija »zvesta 
besedilu« ali taka režija, ki upošteva dra­
matikove podatke o času, kraju, prostoru 
in posebnostih dramskega dogajanja.

Seveda pa se tukaj zastavi vprašanje, kdaj 
je režija lahko kreativna. Ali res samo 
tedaj, kadar spreminja tekst, kadar dodaja 
stvari, ki jih avtor ni napisal, kadar izpre- 
minja like...?

Upam si trditi, da je lahko režija kreativna 
tudi, če je zvesta avtorjevemu besedilu, če 
ne izpreminja karakterne zasnove njego­
vih likov, če ne dodaja stvari, ki jih avtor 
ni napisal. Če je umetniško vitalna, lahko 
tudi »star« tekst ustvari na novo brez nasi­
lja nad avtorjem. Čeprav skuša Inkret vze­
ti v zaščito oba režiserja, vendarle prizna­
va, da Hlapcev, kot jih gledamo v obeh 
ljubljanskih gledališčih »Cankar sam goto­
vo ni napisal«. Inkret trdi, da obe uprizori­
tvi sicer obnavljata njihove poglavitne te­
me, toda obnavljata jih povsem razvidno 
polemično ali vsaj v nezaupljivem odnosu 
do izvirnika. (Zakaj nezaupljiv odnos do 
izvirnika, mi ni jasno?)

Inkret dalje trdi, da je bilo izvirno besedilo 
po vsem videzu nezadostno, premalo ra­
zvidno in notranje konsistentno, da bi ga 
mogli odigrati tako, kot je zapisano. Obe­
ma je bilo treba intervenirati, porušiti ali 
vsaj odločilno spremeniti notranjo logiko 
in izvirni dramatični red Cankarjeve 
drame.

Moram priznati, da sem ostrmel, ko sem to 
prečital! Če je Cankarjeva drama neza­
dostna (prvič to čujem), če ji je treba 
izpreminjati notranjo logiko, potem je 
vprašljivo, ali naj bi jo naša gledališča še 
uprizarjala! Če je treba nasilno interveni­
rati, spreminjati, rušiti njeno dramaturško 
zgradbo, kaj potem sploh še ostane od 
Cankarja ?

Seveda pa vse to sploh ne drži! Joža Ma­
hnič (dober poznavalec Cankarja) je pre­
pričljivo napisal, da je Cankar sam po sebi 
vsebinsko dovolj življenjski in dovolj so­
doben, oblikovno izrazno pa dovolj moj­
strski in razviden, da je nedopustno in 
nepotrebno vsako moderniziranje in doda­
janje.

Zdi se, da je spreminjanje in dodajanje 
Cankarju potrebno predvsem »kreativ­
nim« režiserjem, ki menijo, da se drugače 
ne bi proslavili. Tipično je namreč, da si 
tako imenovani »kreativni« režiserji izpo­
sojajo za žrtve skoraj praviloma mrtve 
dramatike, saj se ti ne morejo braniti! 
Prepričan sem tudi, da Cankar, če bi še 
živel, takim režiserjem ne bi dovolil, da bi 
spreminjali njegove drame povsem po svo­
je. Avtor je brez dvoma oče svojega dram- 
skega teksta. Ne potrebuje samozvanih 
očimov in botrov, ki bi na njegovem dram­
skem tekstu izvajali dramaturške in avtor­
ske plastične operacije.

Kot opravičilo za samovoljni poseg v Can­
karjev tekst postavlja Inkret na koncu svo­
jega zapisa vprašanje: »Ali ne odkrivamo 
v sleherni umetnini zmerom le tisto, kar 
moramo (hočemo) odkriti?«

Med »moramo« in »hočemo« je velikan­
ska razlika. Čeprav je postavil Inkret »ho­
čemo« v oklepaj, pa je ravno ta »hočemo« 
značilnost »kreativne« režije. »Kreativni« 
režiserji namreč z intervencijami, z ruše­
njem in spremenitvijo notranje logike dra­
me »hočejo« dosezati učinke, ki skoraj 
nikdar niso istovetni s tistim, kar je želel 
avtor. Ta »hočemo« skriva v sebi številne 
možnosti za zlorabe in pačenja.

Kaže, da prihajamo v obdobje, ko v gleda­
lišču avtor (zlasti če je »star«) sploh ni več 
pomemben. Je le »žrtev kreativnih« upri­
zoritev.

»Kreativne« uprizoritve so po Inkretu 
»vsota neponovljive žive stvaritve igralcev, 
njihovega dojemanja dramskega besedila, 
nič manj pa tudi tiste kohezivne sile, ki vse 
teatralične elemente v temelju določa ter 
povezuje med seboj pod enotnim miselnim

in likovnim znamenjem, delež, ki v moder­
nem gledališču pripada tako imenovani 
kreativni režiji.«

Tu se Inkret moti: v taki »kreativni« režiji 
sploh niso pomembne »neponovljive žive 
stvaritve igralcev«, kajti igralec se mora 
popolnoma avtomatično podrediti režiji, 
kakor se je tej režiji moral nasilno podre­
diti tudi avtorjev tekst. Kdo pa v taki režiji 
sploh vpraša igralca, kako dojema tekst in 
svojo vlogo? Igralec je v taki režiji zgolj 
objekt režijskega projekta, in če misli po 
svoje, zaide v neizogiben spor s »kreativ­
no« režijo.

Zdaj je pač doba »kreativnih« režiserjev 
in režiser je despot v gledališču. Pravo pot 
bo našlo »moderno« gledališče le takrat, 
ko bo igralec postal spet subjekt, enako­
praven ustvarjalec (o tem je že pisal v 
»Sodobnosti« dramaturg Janez Povše, s 
čigar gledališkimi nazori se popolnoma 
strinjam), in ne le lutka »kreativnih« reži­
serjev.

Kljub Inkretovemu Odprtem vprašanju 
Cankarjevih Hlapcev ostaja vprašanje av­
torstva še dalje odprto. Dokler pa je še 
vedno odprto, bi bilo oportuno, če gledali­
šče, ki po Inkretovi razlagi uprizarja »svo­
jo polemiko Cankarjeve drame«, ne bi 
natisnilo v gledališkem listu in na plakatu 
običajnega sporočila: Ivan Cankar: Hlap­
ci, temveč: POLEMIKA Z DRAMO 
IVANA CANKARJA HLAPCI. Tako bi 
gledalci vsaj vedeli, kaj bodo gledali in kaj 
lahko od uprizoritve pričakujejo, obenem 
pa bi bili tudi pravičnejši do Cankarja.

Ta zapis ni niti najmanj naperjen proti 
režiserjema. Nasprotno, menim, da so nju­
ne strokovne in umetniške vrline tolikšne, 
da bi lahko iz Cankarjevih Hlapcev ustva­
rila nove, sodobne in izvirne uprizoritve 
brez samovoljnih posegov v izvirnik.

Dušan Mevlja,
Maribor

Delo, 3. novembra

Mlade družine ne bodo imele 
prednosti

Nekaj podatkov o položaju etažnih lastni­
kov v informacijo in premislek javnosti, 
zlasti organom samoupravljanja — še pred 
sprejetjem zakona o stanovanjskem go­
spodarstvu in pred podpisom pogodb z 
etažnimi lastniki.

V Delu z dne 2. novembra smo brali, da je 
republiški izvršni svet sprejel predlog za­
kona o stanovanjskem gospodarstvu, med 
drugim tudi sledeče (citiram): »... da je 
bilo brez pripomb sprejeto, da mora last­
nik stanovanja plačevati del stroškov go­
spodarjenja s stanovanjsko hišo, stroškov 
za prenovo skupnih delov in naprav v hiši 
in funkcionalnih stroškov. Te stroške naj 
bi lastniki plačevali v obliki mesečnih 
akontacij, vendar bi jih morali določiti s 
pogodbo med lastnikom stanovanja in 
skupnostjo stanovalcev.« Zakon naj bi bil 
sprejet v decembru.

Naj nekoliko osvetlimo položaj današnjih 
etažnih lastnikov in pojasnimo, kako so 
sploh postali etažni lastniki.

To so tiste družine, večinoma mlajše, pa 
tudi samski nameščenci oziroma name- 
ščenke, ki niso bili tako srečni, da bi dobili 
streho nad glavo v družbenih stanovanjih 
in so si z velikim odrekanjem in varčeva­
njem za obročna posojila kupili lastno sta­
novanje v novih hišah, večkrat v blokih. 
Medtem ko so nosilci stanovanjske pravice 
stanovali in še stanujejo razmeroma poce­
ni v stanovanjih družbene lastnine, so 
etažniki vlagali vse svoje dohodke v stano­
vanje.

Etažni lastniki plačujejo zdaj redno me­
sečne obveznosti Staninvestu, nadalje da­
vek za stanovanje v 4 letnih obrokih, poleg 
tega pa večkrat še izdatne račune - določe­
ni odstotek participacije — in račune za po­
pravila, npr. za popravila dvigal, strehe itd.
V celoti so morali etažni lastniki plačevati 
nove radiatorje, montažo, pleskanje in tu­
di oskrbeti prevoz. Vsa ta plačila etažnih 
lastnikov so že doslej precej presegala viši­
no najemnine nosilcev stanovanjske pravi­
ce, če izdatke etažnikov porazdelimo na 
mesece in leta.

Še večkrat je težji položaj etažnih lastni­
kov v starih hišah. To so nameščenci, zdaj 
večinoma že upokojenci, ki so večinoma 
po čistem naključju postali etažni lastniki. 
L. 1960 so bila namreč nekatera stanova­
nja izvzeta iz nacionalizacije in vrnjena 
bivšim lastnikom. Ti so jih večinoma po­
nudili v nakup najprej nosilcem stanovanj­
ske pravice, ki so že stanovali v njih, če pa 
jih ti niso hoteli kupiti, še drugim kupcem.

Tako so ti nosilci stanovanjske pravice 
končno v samoobrambi in z velikimi mate­
rialnimi žrtvami — kredita za nakup starih 
stanovanj niso dobili —kupili stanovanje, v 
katerem so stanovali že mnogo let. Upali 
pa so, da bodo odslej varno ostali in bivali 
v tem skromnem stanovanju.

Kaj naj zdaj ti etažni lastniki storijo, ko v 
zadnjem času dobivajo od Staninvesta po­
leg vseh opisanih dajatev še visoke račune 
za opravljena dela in popravila, račune, ki 
pa niso niti najmanj jasni in za katere 
etažni lastniki niso nikoli prejeli predraču­
nov in niso dali ne soglasja ne svojega 
podpisa?! V zadnjem času je Staninvest 
razposlal še terjatve za upravljanje. V ve­
čini primerov gre tu za račune za 3 leta

nazaj. In to naj bi plačali vse zdaj etažni 
lastniki, še preden so sploh podpisali po­
godbe.

Vsekakor so se mnogi etažni lastniki znašli 
v brezizhodnem položaju, saj žive samo od 
svojih mesečnih dohodkov ali pokojnine, 
kredita za stanovanje pa ne dobijo. Če bi 
morali poravnati vse te račune, bi to po­
menilo, da morajo svoje lastniško stanova­
nje ponovno kupiti oziroma plačati.

Jasno je, da tak postopek nikakor ni ume­
sten in da bi bilo treba odnose do etažnih 
lastnikov ustrezno urediti.

V dnevnem časopisju je bilo že veliko 
napisanega o upravičenosti oziroma neu­
pravičenosti takih terjatev, vendar še ni 
bila izrečena končna beseda.

Ali ne bi bilo pravično, ne samo socialno in 
človeško, da bi bil odstotek participacije za 
stroške za tiste etažne lastnike, ki samo 
stanujejo v svojih stanovanjih in ne ustvar­
jajo s stanovanjem nobenega dobička, 
znatno nižji kot za etažne lastnike prosto­
rov pridobitnega značaja. Etažni lastniki 
so namreč tudi številni lastniki lokalov, 
gostinskih, obrtniških itd. Nekateri etažni 
lastniki pa oddajajo svoja stanovanja in s 
tem ustvarjajo dobiček, sami pa stanujejo 
drugje, torej teh stanovanj ne uporabljajo 
zase. Ali pa so stanovanja celo prazna.

Nadalje se vprašujem, ali ne bi bilo pamet­
neje v sedanjem težkem položaju stano­
vanjskega gospodarstva etažne lastnike ce­
lo stimulirati, ne pa finančno ogrožati. 
Marsikdo bi še danes vsem težavam navk­
ljub rad kupil stanovanje v stari hiši, v 
kateri prebiva, in ga preuredil na svoje 
stroške, pa ne dobi za to dovoljenja. S 
takimi prodajami stanovanj bi stanovanj­
ska skupnost pridobila velika sredstva za 
tekoče vzdrževanje in obnavljanje zgradb.

Tončka Okorn,
Ljubljana
_________w______________________________
Delo, 31. oktobra in 15. novembra

Vsi jezikovni nasveti in 
opozorila so bob ob steno

V sobotni prilogi Dela 15. novembra sta se 
Jakob Rigler in Jože Toporišič oglasila z 
nekaterimi pripombami na izvajanje M. 
Kmecla v Delu 31. oktobra. V zvezi z 
nastajanjem novega Slovenskega pravopi­
sa zatrjujeta pisca, da pravopisna komisija 
ni razpadla, kakor meni M. Kmecl, nato pa 
pišeta: »Iz skupine je sicer izstopil B. Ur­
bančič, ker celotna ostala skupina ni pri­
stala na njegova načela, ki jih je hotel 
uveljaviti v novem SP in ki so bila meha­
nično prenesena iz češkega pravopisa in 
nasprotna naši tradiciji...« Ta trditev je 
popolnoma izmišljena in znova dokazuje 
nezdravo klimo v delu našega jezikoslovja. 
Ko sem spoznal, da način vodenja sej pra­
vopisne komisije onemogoča resno delo, 
nisem videl razloga, da bi še naprej sodelo­
val na sejah, in sem to v pismu sporočil 
Inštitutu za slovenski jezik pri SAZU. 
Med drugimi kritičnimi pripombami sem 
napisal: »Naše seje potekajo v ozračju, ki 
je vse prej kakor primerno za kvalitetno 
delo. Lahko rečem, da nikoli v življenju 
nisem prisostvoval sejam, kjer bi bilo izre­
čenih toliko grobosti in žalitev, kjer bi bilo 
toliko podcenjevanja sodelavcev, kjer bi 
se tako neakademsko, nestrpno in v škodo 
stvari uveljavljale osebne ambicije in v 
tako naelektrenem ozračju dušila ustvar­
jalnost. « Z vsem tem sem mislil J. Topori­
šiča. S takimi stvarmi je mučno prihajati v 
javnost, toda navsezadnje je le prav, da si 
nalijemo čistega vina, zlasti še ker ravno J. 
Toporišič najglasneje zahteva, da pravopi­
sna komisija nadaljuje svoje delo. Na seje 
torej nisem nehal hoditi iz kake užaljeno­
sti, in to dobro vesta tudi pisca, saj sem 
tudi še potem, ko se sej nisem več udeleže­
val, sproti pismeno pošiljal komisiji svoje 
pripombe h gradivu, ki je bilo obravnava­
no na sejah. Dodam naj še, da so vse seje, 
na katerih J. Toporišič ni bil navzoč, pote­
kale normalno in tvorno. Prazno govorje­
nje je trditev, da sem izstopil iz skupine, 
ker ostali člani niso sprejeli mojih načel. 
Kot sem bil informiran, so nekateri člani 
zaradi vzdušja na sejah čutili brezplodnost 
ugovarjanja in se zanašali na to, da bo 
stvari postavila na pravo mesto javna di­
skusija po objavi načrta pravopisnih pra­
vil. In katera so bila tista »moja« načela? 
Tu ni mesto, da bi o tem pisal podrobneje, 
na kratko rečeno pa sem se zavzemal za to, 
da bodi SP praktični priročnik, ki bo služil 
potrebam strojepiske in novinarja, dijaka 
in profesorja, ne pa, da bo na 220 straneh 
uvoda z znanstveno natančnostjo in izčrp­
nostjo obravnaval stvari, ki so bodisi do­
stopne v slovnici, bodisi povprečnemu 
iskalcu odveč, da ne govorim o terminih, ki 
nam jih ponuja, a so domala vsem Sloven­
cem neznani (poved, enodelno enobese­
dno ime, veliki stavek, zamolk, predslon- 
ka, levo obrazilo, tonemskost, obpredlož- 
ne oblike itd.) Zavzemal sem se za to, da 
poleg starejših izdaj SP poglejmo, kako 
rešujejo podobne tehnične in vsebinske 
probleme poljski, češki, slovaški, srbohr- 
vatski in makedonski pravopisi, kajti zave­
rovanost v lastno znanje se rado maščuje. 
Zlasti pri Čehih sem naletel na nekatere 
drobne rešitve in opozorila (torej ne gre za 
načela), o katerih bi kazalo razmisliti.

Mogoče se bosta pisca spot oglasila. Od­
govarjal ne bom, ker ne vidim koristi od 
zavračanja trditev dvomljive vrednosti, ki 
se jih, kot kaže, ne branita.
Boris Urbančič,
Ljubljana

Delo, 17. oktobra

Spomenika zaletavosti

Res je, da smo v zadnjih letih na celjskem 
območju zgradili dva avtopoligona; enega 
v Šempetru v Savinjski dolini in enega v 
Celju na Ljubečni, to je v predmestju Ce­
lja. Avtopoligon na Ljubečni je nujen za 
nadaljnji razvoj šolanja številnih kandida­
tov za nove voznike vseh kategorij.

Strinjamo se, da je naš poligon eden od 
največjih v Evropi. Resnica je tudi, da se v

vseh večjih evropskih središčih ponovno 
ogrevajo za avtopoligone, kajti simulatorji 
niso dali pričakovanih rezultatov.

Ne strinjamo pa se s trditvijo Draga Hri­
barja, da naš avtopoligon ni izkoriščen. 
Kar dvakrat smo vaše novinarje v Celju 
povabili na tiskovno konferenco in ogled 
dela na poligonu, žal pa jim nismo uspeli 
prikazati našega dela na njem. Takoj mo­
ramo povedati, da je naše združenje letos 
uspešno pripravilo 1700 kandidatov, ki so 
opravili izpit za voznika v vseh kategori­
jah. Poleg naših kandidatov pa naš poligon 
koristijo še kandidati AMD Slavko Šlan­
der iz Celja ter druga združenja s celotne­
ga območja. Skupaj je tako koristilo avto­
poligon okrog 3600 kandidatov. Ker pa 
mora vsak kandidat imeti najmanj 15 ur 
vožnje na poligonu, preden sme voziti po 
mestu in ostalih cestah, je bilo tako v prvih 
devetih mesecih letos na poligonu prevo­
ženih 54.000 ur ali povprečno 200 voznih 
ur na dan. Če upoštevamo nevozne dni, 
v nekaterih dneh več, v drugih manj.

Novi avtopoligon na Ljubečni je bil pro­
jektiran za razvoj avtošol za prihodnjih 50 
let. Tu poleg rednih šolskih ur prirejamo 
številne športne prireditve v kartingu, 
spretnostni vožnji, pripravljamo srečanja 
športnikov,poklicnih voznikov in avtome­
hanikov, ter mednarodna srečanja in dr­
žavna prvenstva. Zato ni bojazni, da bi 
poligon prerasla trava. Celo več, na istem 
poligonu bomo dogradili še dodatne ob­
jekte, ki bodo služili bodočim voznikom in 
voznikom nasploh.

Ijajo, da od 173.490 slovenskih naročni­
kov kar 38 odstotkov ne izkoristi pavšalnih 
sto impulzov. Torej telefonirajo premalo 
(in seveda premalo plačujejo). Dalje bere­
mo, da bo pavšal ostal 120 din, čeprav ga v 
resnici zdaj plačujemo po 100 din itd. Ne­
verjetno.

Skratka, na eni strani telefoniramo preveč, 
na drugi premalo, pošta pa predvsem po­
trebuje denar, le da tega ne pove. S tele­
fonskimi naročninami se da namreč dobro 
zaslužiti. Zaradi novega ukrepa v delovnih 
organizacijah ne bodo nič manj telefonira­
li, saj je telefon že zdavnaj postal nepo­
grešljiv del sodobnega komuniciranja, na­
čina dela in tako naprej in tega se ne da 
spremeniti. Manj bodo telefonirali le pri­
vatni naročniki, ki pa so tudi do zdaj, kot 
je razvidno iz prispevka v Delu, telefonira­
li premalo. Velika podražitev bo stala našo 
družbo velikanske vsote, in to ravno v 
stabilizacijskih prizadevanjih, ob zamrz­
njenih osebnih dohodkih itd. Linije pa bo­
do še naprej preobremenjene, saj nismo 
dobili nobenega jamstva, da bo drugače.

Za tipičen argument nam poštarji postre­
žejo s primerjavo o zaračunavanju impul­
zov pri Avstrijcih, Dancih, Švicarjih, An­
gležih itd., nič pa ne povedo, kakšne so 
tamkajšnje poštne storitve in še manj o 
tem, da imajo ljudje tam dva do trikrat 
višje plače.

Gre skratka za slepomišenje, ki bi ga lahko 
prezrli, vendar ga ne moremo, ker bo izda­
tek za skupnost in posameznike previsok.

Novi objekt je zlasti pomemben za vzgojo 
in šolanje novih poklicnih voznikov težjih 
vozil in avtobusov. Za tovrstno šolo na­
mreč do sedaj ni bilo v Celju dobrih ra­
zmer.

Glede prometa in vožnje v samem mestu 
pa je treba povedati naslednje: ko kandi­
dati opravijo začetne ure na poligonu — 
omenili smo, da jih mora imeti vsak kandi­
dat vsaj 15 — morajo vsi kandidati prvič 
pred komisijo, ki jih pripusti k vožnji po 
mestu in drugih cestah. Zato lahko vožnjo 
vseh kandidatov po mestu ocenijo le stro­
kovnjaki strokovnih služb iste občinske 
skupščine, kot je komisija za varstvo oko­
lja.

Naložba v avtopoligon na Ljubečni, ki je 
veljala resda 10 milijonov din, se obrestu­
je. Objekt se vzdržuje sam, kar za marsi­
kateri športni objekt v naši republiki ne bi 
mogli trditi.

S tem smo želeli sestavku »Spomenika za­
letavosti« dodati drugo plat, ki potrjuje, 
da v Celju ni bilo zaletavosti in da rezultati 
naših kandidatov potrjujejo upravičenost 
avtopoligonov, saj se je uspeh zboljšal za 
okoli 12 odstotkov, odkar koristimo avto­
poligon, in to po dejanskih dokazih, ne pa, 
kot je navedeno v časopisu po mnenju 
nestrokovnjakov, da ni vidnih rezultatov.
Alojz Čobec,
podpredsednik ZŠAM Celje, 
vodja DS in avto šole

PRIPIS
Številke so impozantne, saj dokazujejo, da 
je bilo na dan na poligonu kar kakih 17 
kandidatov — če se je vsak učil po eno uro. 
Kolikšen je šele bil promet, če bi odšteli 
dneve, ko je bil poligon tudi prazen, oziro­
ma sode in lihe dneve? Sicer pa se zdi, da 
je občinski komite za urbanizem in varstvo 
okolja imel v mislih predvsem kandidate 
AMD Slavko Šlander. To društvo namreč 
ne upošteva sporazuma, da njegovi vozni­
ški kandidati ne bodo vozili po cestah prej, 
preden si ne bodo na poligonu pridobili 
ustreznega znanja.

Drago Hribar,
Celje

Delo, 4. novembra

Metoda za krajšanje 
pomenkov po telefonu

V Delu dne 4. novembra 1980 je na drugi 
strani izšel komaj opazen članek (Metoda 
za krajšanje pomenkov po telefonu), ki pa 
govori o pomembni temi: telefoniranju. 
Članek poroča, da bo od 1. decembra letos 
začela veljati časovna telefonska omejitev 
v krajevnem telefonskem prometu. Naj­
prej jo bodo začeli izvajati v večjih mestih 
po Sloveniji. Omejitev bo tri minute za 
impulz, vsak impulz pa bo stal 70 par. 
Tako bo 15 minut telefonskega pogovora 
stalo 3 dinarje in pol namesto dosedanjih 
enotnih 70 par za vsak klic, ko cena ni bila 
odvisna od trajanja pogovora.

Potem ko smo se najprej prepričali, da je 
velikost članka obratno sorazmerna s po­
membnostjo sporočila in da tako velika 
sprememba žal zasluži manj pozornosti 
kot kakšna telegrafska novica, smo začeli 
razmišljati o tem, da bi tudi mi povedali 
svoje. Zapis je razkril vso zvijačnost naših 
poštarjev. Pošta ima namreč že v rokah 
soglasje (pa ne tistega od naročnikov), za­
to mora zdaj samo še po indijansko poka­
diti potrošnikom, da bi zabrisala sledi. To 
napravi, kako bi le drugače, z vrsto polre­
snic in paradoksov.

Poštarji pravijo, da »imamo pri nas zelo 
obremenjene telefonske zveze. V večjih 
krajevnih središčih je treba štirikrat poiz­
kusiti, da dobiš zvezo« (od kod pošti ta 
podatek?!). To je »prepričalo poštarje, da 
se morajo odločiti na časovno omejitev, če 
hočejo omogočiti več in boljše zveze in če 
žele zadovoljiti telefonske naročnike«.

Najprej so »zadovoljili« naročnike z eno 
največjih cen priključka za novi telefon na 
svetu. Potem so »zadovoljili« naročnike z 
najmanj javnih govorilnic v Evropi. Zatem 
so lani »zadovoljili« potrošnike s tem, da 
so dvignili ceno poziva za 10 par. Zaradi 
tega je prišlo do javne ostre kritike v časo­
pisih. Letos decembra pa bodo »zadovolji­
li« naročnike in potrošnike z neprimerno 
večjo podražitvijo, pri čemer obljubljajo 
samo boljše zveze in nič drugega. Boljše 
zveze pa bodo, ker bodo baje ljudje manj 
telefonirali. Zdaj so namreč linije preobre­
menjene. Zato pa na koncu članka ugotav-

Damjan Ovsec,
Ljubljana

Delo, 16. oktobra

Vati za konjske moči

Ob članku Vati za konjske moči, objavlje­
nem v Delu z dne 16. oktobra 1980, daje­
mo v zvezi z merskimi enotami v učbenikih 
naslednje pojasnilo.

Zakon o merskih enotah in merilih (Ura­
dni list SFRJ, št. 13, 2. 4. 1976, strani 341 
do 352) je začel veljati leta 1976. Sektor 
za učbenike in učila zavoda SR Slovenije 
za šolstvo je leta 1979 pregledal vse učbe­
nike za osnovno in srednjo šolo, ki so bili 
registrirani v katalogu učbenikov za šolsko 
leto 1978/79. Zavod je obvestil avtorje o 
rezultatih pregleda in jih zaprosil, naj us­
kladijo merske enote z novim zakonom. 
Svetovali smo, da pri usklajevanju uporab­
ljajo enote SI in izjemno dopustne enote, 
ne pa prehodno dopustnih enot, ki prene­
hajo veljati 31. decembra letos. V trilet­
nem obdobju smo vse nove rokopise pre­
gledali in v sodelovanju z avtorji usklaje­
vali merske enote. Ponoven pregled učbe­
nikov, ki so bili izdani letos, pa kaže, da so 
se pri usklajevanju pojavile težave, na ka­
tere so opozorili tudi novinarji.

Pri nekaterih učbenikih smo s korekturami 
v zvezi s spremenjenimi merskimi enotami 
tako posegli v tekst, da bo treba na novo 
postaviti celotno besedilo, to pa pomeni 
novo izdajo in s tem tudi novo ceno učbe­
nika. V tem prehodnem obdobju je bilo v 
takšnih primerih bolj smotrno odločiti se 
za ponatis, vzgojno-izobraževalne organi­
zacije pa posebej opozoriti na uporabo 
novih merskih enot. Dosledna uporaba 
novih merskih enot je širši problem, ki ne 
zadeva samo učbenikov.

Zavod SR Slovenije za šolstvo je vnovič 
opozoril tudi založniške organizacije, da 
pri vseh ponatisih učbenikov dosledno 
upoštevajo zahtevo po novih merskih eno­
tah.

Rajko Korbar
urednik učbenikov
na Zavodu SR Slovenije za šolstvo

Delo, 12. novembra

Mnogo je spodrsljajev, ki 
terjajo »svoje ime«

Zahvaljujoč poročilu novinarjev pod na­
slovom Mnogo je spodrsljajev, ki terjajo 
»svoje ime« .(Delo, 12. novembra) sta jav­
nost in šola za medicinske sestre v Ljublja­
ni bogatejši za informacijo, da »ima šola za 
medicinske sestre tehnokratsko vodstvo, 
ki mu je ob podjetniških ciljih interes jav­
nosti deveta briga«. Bogatejši smo tudi za 
vest o »natezanjih, kje bo stala srednja 
medicinska šola«, ter za ugotovitev, »da je 
ravnanje vodstva v stabilizacijskih priza­
devanjih celotne drubže nesprejemljivo«.

S čim si je vodstvo šole za medicinske 
sestre v Ljubljani zaslužilo take obtožbe?

Resnica je taka: že dolga leta delamo uči­
telji in učenci te šole v komaj znosnih 
razmerah (v razredih je po 35—37 učencev, 
pouk v treh izmenah, brez zadostnega šte­
vila učilnic in kabinetov, brez telovadnice, 
garderob itd.)

Ko so si predstavniki družbeno-političnih 
organizacij in Kliničnega centra v Ljublja­
ni v letu 1974' to stanje ogledali, so dali 
pobudo za gradnjo šolskega centra.

Ker so naše učenke imele še slabše bivalne 
razmere, smo dali prioriteto gradnji dija­
škega doma, in to v okviru akcije za sana­
cijo dijaških domov.

Ob dijaškem domu je pripravljeno komu­
nalno opremljeno zemljišče za šolo, kot 
delež, ki ga je h gradnji prispeval Klinični 
center. Že leto dni popolnoma izgotovlje­
na vsa gradbena dokumentacija upošteva 
potrebe usmerjenega izobraževanja.

Naša prizadevanja je vseskozi podpiralo 
združeno delo v občinskih in regionalni 
zdravstveni skupnosti Ljubljane, v posebni 
izobraževalni skupnosti, v izobraževalni 
skupnosti SR Slovenije, ki je tudi zagoto­
vilo vsa potrebna sredstva za uspešno iz­
gradnjo centra. Podporo smo imeli ves čas 
priprav tudi s strani mladine, njenih orga­
nizacij, tudi MK ZSMS.

Le nekaj dni pred sestankom MK ZKS 
smo bili na izvršnem svetu skupščine mesta 
Ljubljane obveščeni o prepovedi gradnje. 
Glede na veliko odgovornost, ki jo ima 
gradbeni odbor do opravljenega dela in do 
že vloženih družbenih sredstev (doslej je 
bilo za pripravljalna dela potrošenih že 
3.124.092,20 din) in do namensko aoteka- 
jočih sredstev, smo zahtevali pismeni sklep 
o prepovedi gradnje.

Prav tako smo vložili ugovor proti kratke­
mu obvestilu, da bo pod novimi pogoji 
prevzela izvajanje programa za zdravstve­
no varstvo gimnazija Moste. Taka rešitev 
se nam ne ždi pravična niti razumljiva. Na 
ta način so nam namreč odvzeti ne samo 
materialni pogoji za delo, temveč tudi pra­
vica do izvajanja programov usmerjenega 
izobraževanja zdravstvenih delavcev.

Prve letnike usmerjenega izobraževanja za 
zdravstveno varstvo naj bi izobraževal uči­
teljski zbor gimnazije Moste, višji letniki 
dosedanjih dveh ljubljanskih zdravstvenih 
šol pa naj bi se došolali na treh lokacijah v 
Ljubljani. Primera, da bi učitelji in učenci 
ene šole imeli kar tri učne postojanke, 
doslej ne poznamo in bi bil tudi v usmerje­
nem izobraževanju kaj malo spodbuden,

Reformo izobraževanja smo razumeli dru­
gače.

Da bi bila javnost pravilno obveščena o 
tem, kako »trmasto zavračamo selitev v 
prostore moščanske gimnazije«, pa naj 
osvetli dopis, ki smo ga dostavili ustanovi­
telju in njegovim strokovnim organom, 
komisiji za usmerjeno izobraževanje ter 
komiteju za izobraževanje, raziskovalno 
dejavnost, kulturo in telesno kulturo:

»Dne 4. novembra 1980 smo bili na se­
stanku, ki ga je sklical komite za vzgojo in 
izobraževanje, kulturo, telesno kulturo in 
raziskovalno dejavnost pri skupščini mesta 
Ljubljane obveščeni o sledečem:

1. da se šolski center usmerjenega izobra­
ževanja na področju zdravstvenega varstva 
v Ljubljani do nadaljnjega ne bo gradil;

2. da je politični aktiv skupščine občine 
Ljubljana Moste-Polje skupno s kolekti­
vom VI. gimnazije Moste sklenil, da naj bi 
gimnazija Moste izvajala program zdrav­
stvenega varstva.

Za šolo za medicinske sestre v Ljubljani, 
Plečnikov trg 1, pomeni ta zamisel nera­
cionalno rešitev iz sledečih razlogov:

Šola za medicinske sestre v Ljubljani se je 
že trikrat selila v zasilne prostore. Od leta 
1967 poslujemo v stavbi bivše osnovne 
šole Angele Ocepek, in sicer tako, da si z 
gimnazijo Ivan Cankar, Šubičeva ul. 1, 
delimo isti trakt šolskega poslopja, in to 
poslopja, ki se spaja z matično Plečnikovo 
zgradbo gimnazije v- funkcionalno enoto.

Po zakonu o usmerjenem izobraževanju je 
treba združiti dve ljubljanski zdravstveni 
šoli (Plečnikov trg 1 in Šlajmerjeva ul. 
3/a), kar predstavlja v prvem letu usmer­
jenega izobraževanja 28 oddelkov in 940 
učencev, v nadaljnjih štirih letih pa 36 
oddelkov s 1260 učenci.

Odpovedana novogradnja šolskega po­
slopja je bila skrbno načrtovana, vsestran­
sko družbenopolitično verficirana in vne­
sena v plane razvoja usmerjenega izobra­
ževanja za potrebe zdravstvenega varstva, 
kakor tudi v finančne plane na vseh rav­
neh.

V smislu 2. točke dnevnega reda navede­
nega sestanka, naj bi se problematika šol­
skih prostorov sedaj reševala tako, da bi se 
poučevanje učencev zdravstvene usmeri­
tve opravljalo na treh različnih lokacijah v 
Ljubljani (Plečnikov trg 1, Šlajmerjeva ul. 
3/a in Zaloška c. 41). »
Ob takem predlogu je nujno razmisliti o 
sledečem:
1. Učno-vzgojni proces v usmerjenem 
izobraževanju zdravstvenih delavcev je ze­
lo specifičen in zahteven.
2. Vzgojne in izobraževalne uspehe zago­
tavlja le enovita, mirna in ustvarjalna at­
mosfera šolske skupnosti učencev in učite­
ljev.
3. Kombinacija pouka Plečnikov trg — 
Moste bi zahtevala vsakodnevno selitev 
učencev in učiteljev.
4. Ob zahtevni organizaciji teoretičnega 
pouka, laboratorijskega pouka SVIO in 
praktičnega pouka ni mogoče izpeljati pe­
dagoškega urnika v treh hišah.
5. Glede na dejstvo, da smo do sedaj 
uspešno sodelovali z učiteljskim zborom 
gimnazije Ivan Cankar — saj so nam ob 
prostorskih stiskah odstopili postopoma že 
tri svoje učilnice - trdimo, da smo kot 
najbližji sosedje zelo primerni partnerji 
(skupni prostori, ena streha), s katerimi bi 
— gimnazija poleg svojega splošno kultur­
nega programa - lahko skupno izvajali 
tudi program zdravstvenega varstva.

Zato predlagamo načrtovalcem šolske 
mreže, da skrbno proučijo idejo o organi­
zaciji pouka zdravstvenega programa na 
treh različnih mestih v Ljubljani v primer­
javi z našim predlogom.«

Na ta dopis šola ni prejela nobenega odgo­
vora. Ugotovili smo, da ga komisija za 
usmerjeno izobraževanje svojim članom ni 
posredovala in da se je izrekla za naslednje 
besedilo korigiranega predloga za mrežo 
šol: Izvajalec programa: Gimnazija Moste 
(PIS za zdravstveno varstvo) izvaja pro­
gram šole za medicinske sestre.

Glede na dejstvo, da je gimnazija Ivan 
Cankar medtem že sprejela dokončno re­
šitev o izvajanju dodatnega programa za 
elektroenergetiko, smo v predlogu amand­
maja za končno razmestitev šol predlagali 
katerokoli lokacijo v Ljubljani, ki bi pro­
storski problem šole za medicinske sestre v 
Ljubljani rešila celovito.

Sonja Hribernik
predsednica sveta 
šole za medicinske sestre, 
za zbor delavcev šole, 
družbeno-politične organizacije šole, 
šolsko skupnost učencev šole za 
medicinske sestre v Ljubljani
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Boj proti alkoholizmu 
spoznavajo tudi šolarji

Vsak dan se srečujemo s številnimi živ­
ljenjskimi tragedijami, kot so samomori, 
cela vrsta obolenj, hudih duševnih motenj 
ali blodenj, kriminal, razveze družinskih 
skupnosti, kar vse povzroča predvsem al­
koholizem. Če pustimo ob strani ogromno 
vsoto denarja, ki gre.za precejšen del inva­
lidskih pokojnin, zanemarimo izgubljene 
delovne ure samo zaradi posledic nezmer­
nega uživanja alkohola in se spomnimo, da 
pri nas okoli osemdeset tisoč prebivalcev 
kronično uživa alkohol, potem že skopi 
povzetek teh podatkov pove, da za boj 
proti alkoholizmu še vedno nismo dovolj 
oboroženi. Žal nam vsestranski pomen 
prastare in preproste resnice: bolje pre­
prečiti kakor lečiti, kar nedvomno v celoti 
velja tudi za alkoholizem, še ni povsem 
zlezel pod kožo in zato je pijančevanje 
prepuščeno samemu sebi. Se huje! Ker 
alkohol v določeni meri lahko stopnjuje 
čustveno razgibanost, se nekateri šolarji, 
šolarke tolažijo s Prešernom, Cankarjem 
ali podobnimi umetniki, v napačni veri, saj 
imajo pijančevanje za bohemizem in za 
izraz umetnikovega načina življenja.

Tudi pri nas se je mnogo razpravljalo, 
besedičilo in planiralo o problematiki al­
koholizma. Precej je bilo tudi storjenega 
in zahvala za to gre prof. dr. Levu Milčin- 
skemu in dr. Janezu Ruglju, ki sta z neu­
mornim prizadevanjem marsikaj storila v 
boju proti alkoholizmu. Žal pa je marsikaj 
ostalo tudi le pri besedah. Leta 1967 je bil 
v Ljubljani posvet o javnem redu in miru, 
na katerem je bilo slišati predloge, da bi se 
nekoliko omejilo zlo alkoholizma. Skle­
njeno je bilo, naj bi se pred osmo uro 
zjutraj in po deseti uri zvečer ne točilo več 
alkoholnih pijač. Zaradi nekaterih razi­
skav pri zasebnikih naj bi se omejilo tudi 
razpečevanje divje proizvodnje žganih pi­
jač. Pomemben predlog je bil dan glede 
pijančevanja v delovnih organizacijah. Po 
eni izmed določb naj bi se delavec zavezal, 
da bo na zahtevo odgovorne osebe privolil 
v zdravniški pregled in ustrezne preiskave, 
če sc bo dvomilo o njegovi treznosti.

Toda ukrepi o prepovedi alkoholnih pijač 
ne zadostujejo, čeprav nihče ne dvomi, da 
je alkohol ravno v jutranjih urah strup. 
Alkoholne pijače so prodajali in jih proda­
jajo v prehrambenih trgovinah, delikate­
sah. uličnih okrepčevalnicah ipd. in mnogi 
se izgovarjajo, da brez alkoholnih pijač 
lokal ni donosen in da ni nadomestila za 
okrepčilo delavca, ki hiti že zarana na delo 
v oddaljeno delovno organizacijo. Ljudje 
so pač ljudje in navade ostanejo pač nava­
de. je plehko opravičilo.

Dokler si ne bomo ustvarili splošnega 
mnenja, da je pitje žganih pijač prava no­
rost in da nihče ne nasprotuje pametnemu 
pitju dobrega prirodnega vina — seveda v 
zmernih količinah, se bomo spraševali, 
kakšen je pri tem interes naše skupnosti in 
čemu se še vsepovsod srečujemo s pijanci. 
Je res potrebna žalostna bilanca, da je 
okrog tristo tisoč Slovencev na tak ali dru­
gačen način zasužnjeno z alkoholom zara­
di premajhne resnosti, s katero bi se mora­
li podati v boj proti alkoholizmu? Težko je 
starejšega človeka odvaditi starih navad 
popivanja, zato se moramo s skupnimi 
močmi boriti za prihodnost naših najmlaj­
ših. za katere bo vsak nasvet prepozen, če 
ne bomo takoj ukrepali! Zavzemimo se za 
ostrejše ukrepe in primerne kazni za vse 
tiste, ki hi zlorabljali pobude pri prepreče­
vanju tega družbenega zla!

Martin Četrtič.
Mirna

Delo, 28. oktobra

Debeli žive dalj časa

Marsikateri debeluh se je ob članku »De­
beli žive dalj časa«, ki je bil objavljen v 
Delu 28. oktobra 1980, razveselil ob no­
vejših statističnih podatkih ameriških 
znanstvenikov-epidemiologov-nutricioni- 
stov, da suhi ljudje žive manj časa. »Mi pa 
smo tekali, se potili in se odrekali slanini, 
maslu in prekajenim svinjskim kračam, da 
bi si ohranili ali pridobili idealno telesno 
težo.« uvodoma zaključuje članek.

čeprav so statistike ameriških znanstveni­
kov. vsaj danes, povsem jasne, so le potr­
dilo nekaterih že znanstveno potrjenih 
dejstev na področju higiene prehrane in 
dietetike. Ker bi članek lahko škodil oziro­
ma lahko ogrozi!zdravje nekaterim, neko­
liko »močnejšim« ljudem, bi ga želel do­
polniti še z nekaterimi dejstvi.

Osnovni problem je določanje idealne te­
lesne teže (le kot en vidik normalne hra­
njenosti) v populaciji zdravih in bolnih. 
Določena starost, spol, višina, konstitucija 
telesa in številni socialno-ekonomski, kul­
turni in geografski pogoji okolja, v kate­
rem človek živi, določajo človekovo ideal­
no telesno težo. Točno idealno telesno te­
žo populacije lahko določimo le na osnovi 
obsežnih statistično-epidemioloških študij 
na lastni zdravi populaciji. Zaradi precejš­
nje variabilnosti lahko idealno telesno težo 
pri posamezniku določimo le z določenim 
tveganjem. Omenjene študije nam poka­
žejo, da lahko tudi navidezno debelega 
človeka še uvrščamo v skupino »vitkih« in 
zdravih. Danes tudi vemo, da dobro zdrav­
je (pozitivno zdravje) ni samo odsotnost 
bolezni ali telesne hibe.

Povsem jasno je, da bi vsako hujšanje tega 
»navideznega debeluha«, z dobršno mero 
pozitivnega zdravja, lahko bolj škodilo kot 
koristilo. Nastala bi določena nedohranje- 
nost, ki bi ogrozila naše zdravje. Da suhi 
ljudje ne živijo dlje, kažejo tudi številna 
poročila iz nerazvitih držav, kjer je lakota 
še vedno poglavitni vzrok smrtnosti.

Resnični problem pa so dejanski debeluhi 
oziroma predvsem tisti, ki imajo dejansko 
telesno težo za blizu 20% večjo od svoje 
izračunane-določene idealne telesne teže 
(?). Veliko škodo bi naredili, če bi tega 
debeluha, ki npr. živi z zvišanim krvnim 
sladkorjem, zvišanimi lipidi v krvi. zviša­
nim krvnim pritiskom in ima npr. težko 
srčno insuficienco itn. pustili, da bi se z 
obilno prehrano še naprej debelil in si tako 
še poslabšal zdravstveno stanje. Vsakda­
nja praksa namreč kaže. da lahko samo z 
redukcijo telesne teže izboljšamo bolniko­
vo zdravstveno stanje. Vitkost teh bolni­
kov oziroma normalna hranjenost sta 
osnovni pogoj za dobro zdravje.

Praviloma bi moraI biti samo zdravnik ti­
sti, ki bi lahko odločil, ali je potrebna 
redukcijska dieta ali ne, oziroma ali je 
zvišana telesna teža že debelost ali je še v 
mejah »vitkosti«(!).

Dražigost Pokorn,
Ljubljana

Delo, 31. oktobra

Nabojev skoroda ni več v 
kabinetih

Zanimivi paberki Juga Grizelja so si tokrat 
s citati iz beograjske Ekonomske politike 
zastavili vprašanje, če so se v tujini v zad­
njem času pojavile »nove variacije na bal­
kanizem«. Resnici na ljubo moramo spre­
govoriti še nekaj dodatnih besed. Nikakor 
namreč ne bo držalo, da je »te dni... 
balkanizacija postala (namreč v širnem 
svetu), kot lahko razberemo tudi iz več 
citatov beograjske Ekonomske politike, 
predvsem simbol za razdrobljenost in raz- 
skosanost«, prej, »do nedavnega«, pa je 
veljal Balkan v svetu za siromašno, nera­
zvito torišče prepletanj interesov medna­
rodne politike in balkanskih državic. Za­
nje gotovo drži, vendar je treba povedati, 
da sta besedi »balkanizirati, balkanizacija« 
že dolgo uveljavljeni - vsaj na angleškem 
govornem področju, iz katerega tov. Gri- 
zelj jemlje primere - prav in samo v pome­
nu. ki ga ima tov. Grizelj za novega. Gla­
gol balkanize in izpeljanko balkanization 
(oboje pogosto pisano z veliko začetnico) 
najdemo v vsakem boljšem slovarju angle­
škega jezika s pomenom — prevajam pro­
sto po geslu v The Living \Vebster Encyc- 
lopedic Dictionarv of the English Langua- 
ge. /975, str. - »razdeliti (npr. neko po­
dročje) v različne majhne, politično sla­
botne enote, ki so si pogosto med seboj 
sovražne«. Besede nastajajo in dobivajo 
svoje pomene v konkretni družbeni stvar­
nosti in najbrž nam korenin takšnega po­
mena ne bo težko najti v obdobju razpada­
nja turškega cesarstva, nastajanja nacio­
nalnih držav na Balkanu in njihovih kon­
fliktnih interesov - spomnimo se samo Sr­
bije in Bolgarije — ki so vodili v več medse­
bojnih vojn. V celotnem dogajanju so se­
veda pridno ribarile politike tedanjih 
evropskih velesil, med njimi Velike Brita­
nije. Le še toliko, da sta bila omenjena 
izraza doslej omejena bolj na znanstveni in 
publicistični jezik — in to ne le angleški, 
sam sem izraz zasledil tudi v francoski 
zgodovinski literaturi - sedaj pa se. skle­
pajoč po navedenih primerih, širita v po­
govorno angleščino.

Janez Šumrada,
Celje

Delo, 25. oktobra, 8. in 15. novembra

Mi vsi imamo premalo, jemlje 
država, jemlje trg, jemljemo 
drug drugemu

Uredništvo prejema nadaljnje polemične 
spise na intervju z naslovom »Mi vsi ima­
mo premalo, jemlje država, jemlje trg, 
jemljemo drug drugemu«, objavljen 
25. oktobra v Sobotni prilogi, in na odgo­
vor, ki ga je intervjuvanec dr. Stipe Šuvar 
objavil v tej prilogi dne 15. novembra 
1980. Ker večina teh spisov ne odpira 
novih vidikov, pač pa skušajo pisci z do­
datnimi poudarki podpreti prvotna stali­
šča, izražena v svojih že objavljenih tekstih 
ali v tekstih drugih avtorjev in ker gre 
očitno za širša aktualna družbena vpraša­
nja, ki že presegajo okvir časopisne pole­
mike, oziroma jih časopis ne more v celoti 
razrešiti — uredništvo povzema iz prispelih 
pisem Predraga Matvejeviča, Draga Iviča, 
Dimitrija Rupla in Milana Kangrge samo 
najbolj značilne odlomke.

Predrag Matvejevič se v ponovnem odgo­
voru ne strinja, kako Stipe Šuvar citira dva 
njegova stavka iz eseja »Jezik, kultura, 
politika«: »Na eni jezikovni podlagi je 
mogoče, če hočemo, ustvariti dva, tri ali 
štiri različne - vse bolj različne jezike, 
besednjake, pravopise, terminologije itd. 
Do tega imamo pravico vsi skupaj in tudi 
vsakdo posebej.« Ta dva stavka, ki naj bi 
po njegovem mnenju morala javnosti do­
povedati moje popačene poglede, sta do­
cela točno navedena. Toda takoj za njima 
so v poglavju, iz katerega sta iztrgana, tudi 
tele misli:

»Vendar pa je v višjem civilizacijskem 
smislu, vpričo širših kulturnih in jezikov­
nih krogov, poglabljati obstoječe razlike in 
— za vsako ceno —postavljati preteklo sta- 
nje pred sedanje, lahko videti čudno ali 
čudaško (...). Ali bomo tvorjenje in 
izboljševanje jezika delili po republiških in 
nacionalnih mejah in običajih ali pa bomo 
vsi dediči tistega najboljšega, kar bo iz 
jezikovnega materiala, s katerim razpola­
gamo, mogoče ustvarjati in izpopolnjevati, 
delati in odkrivati?« (»Forum«, št. IX. 
1980, vse na strani 362.)

Šuvar po Matvejevičevem mnenju prika- 
zuje javnosti kot njegovo stališče prav sta­
lišče, ki se mu Matvejevič upira in ga ozna­
čuje za »čudno ali čudaško«. Sprašuje se, 
ali je to nespretnost v polemiziranju ali kaj 
drugega.

Oba sporna stavka, pravi dalje Matvejevič, 
sta objavila tudi beograjska »Politka« in 
titograjski »Prosvjetni radnik« in se spra­
šuje, ali nista morda tudi uredništvi teh 
dveh listov želeli na ta način prispevati k 
jezikovnemu cepljenju Hrvatov, Srbov, 
Muslimanov in Črnogorcev, ne pa obrniti 
pozornosti bralcev na pozitivni prispevek 
eseja.

★

Drago Ivič iz Slovenske Bistrice obnovi 
nekaj misli, ki sta jih dr. Dimitrij Rupel in 
dr. Predrag Matvejevič navedla v polemič­
nem odgovoru dr. Stipetu Šuvarju, še prej 
pa ugotovi, da je Stipe Šuvar v pogovoru z 
uredništvom Dela neposredno in odkrito 
pokazal na naše družbene in gospodarske 
probleme. Sprašuje se, zakaj se Ruplu zdi 
prostor, odmerjen intervjuju, pretirano 
obsežen.

Ivič rad verjame, da je bil Rupel šokiran, 
ker »podobne kritike naše družbene uredi­
tve iz vrst visokih državnih funkcionarjev 
še ni slišal«, in se sprašuje, iz katerih ust 
jih je sicer slišal. Morda iz preprostih de­
lavčevih. Tega ne verjame.

Dimitrij Rupel se dobro vpraša, nadaljuje 
Ivič, »kako naj se ravna preprost delavec 
in o čem naj odloča, če jemlje, kdor pač 
jemlje«, vendar ne da nikakršnega odgo­
vora, nobene rešitve. Drago Ivič o tem 
meni: »Preprost delavec iz neposredne 
proizvodnje še o ničemer bistvenem ne 
odloča, ker nima vpliva, nima ga, čeprav bi 
ga moral imeti. Ravna pa se tako, kot ve in 
zna in kot mu norme zapovedujejo.«

Seveda Ruplu ni posebno težko očitati ho­
norarnega dela Stipetu Šuvarju, meni na­
prej Ivič, ker res piše članke, objavlja knji­
ge in je univerzitetni profesor in predse­
dnik komiteja, toda Šuvar opozori tudi na 
nekaj bistvenega, da imamo namreč v Ju­
goslaviji nekaj sto profesorjev sociologije, 
nimamo pa niti ene kvalitetne študije o 
jugoslovanskem delavskem razredu. Na 
Švedskem predava na univerzi sociologijo, 
navaja Ivič, tudi delavec iz proizvodnje, 
tako da dobijo študentje verjetno širši 
vpogled v proizvodnjo, ker jim ta delavec 
lahko ponudi veliko več in drugače kot 
deset univerzitetnih profesorjev. Takole 
nadaljuje: »Tudi jaz sem v zadregi, ko 
slišim za nekatere naše ljudi in njihovo 
popotovanje po svetu. Postali so kar ne­
kakšni svetovni popotniki, berejo in bere­
jo referate, se specializirajo na raznih in­
štitutih in univerzah, imajo poseben polo­
žaj v naši družbi, sprašujem pa se, koliko 
tak človek da delovni organizaciji oziroma 
delavskemu razredu.«

Ivič sprašuje Dimitrija Rupla, čemu naj bi 
mladinska organizacija (na primer ZSMS) 
protestirala, ko pa je ta mladina močno 
potrošniško razvita, v kreativnem delu 
otopela in ima izredno visoke potrošniške 
aspiracije do družbe. Ta mladina do 30. 
leta nič ne dela, pa naj bo še tako na veliko 
zapisano v normativnih aktih, da je študij 
vrednoten kot delo. Po njegovem mnenju 
pa je to »super moderen študij«, ki odvra­
ča mladino od proizvodnega dela in ji je po 

. 30. letu dana možnost tehnokracije, kjer 
se zbirokratizira in manipulira s prepro­
stim nevednim delavcem. Temu pa ni bila 
dana možnost, da bi uveljavil svoj vpliv. 
Ivič govori o tej mladini kot eliti, ki se je 
do 30. leta naučila Manca in si prizadeva za 
osvoboditev delavskega razreda. Toda v 
realnem življenju je ta mladina zelo sreč­
na, če lahko ubeži usodi človeka, ki »šlja- 
hta«, kot je pravilno ugotovil dr. Šuvar. 
Lahko bi se seveda tudi zamislili, piše dalje. 
Ivič, zakaj je priliv študentov največji rav­
no v okolju z največ nepismenimi, vendar 
to prepušča sociologom ali morda ekono­
mistom v analizo.

Drago Ivič končuje pismo takole: »Strah 
pred intelektualno enakopravnostjo s 
plebsom je tako močan, da se izbrancem 
višjega duhovnega kroga že najnedolžnej- 
ša pomisel na enakopravnost pameti — upi­
ra. Za aristokrate duha filozofska Bastilja 
še ni padla, kot je izjavi! Krleža. Res je 
nedolžna, a še bolj je nevarna parola, s 
katero danes slepijo množice, to je parola 
o enakosti. Tako je v naravi, tako je v 
umetnosti, tako pa je bilo tudi v človeški 
družbi od vsega začetka in nobenega razlo­
ga ni, da ne bi tako ostalo tudi v prihodnje. 
Tukaj tudi socializem ne bo nikoli nič do­
segel. Tovariš Rupel simpatizira s Krležo, 
in je seveda počaščen, da je napaden sku­
paj z njim ... par excellence.« Matvejevi- 
čevemu dvomu, odkod Šuvarju pravica, da 
izreka sodbe o »slabih dramah D. Rupla«, 
Drago Ivič pojasnjuje, da ima pač vsak 
državljan v SFRJ pravico izrekati estetske 
sodbe, »kakor mu narekuje mišljenje, pa 
če ima kvalifikacije ali ne, lahko, če želi, 
pač po njegovi presoji, določa, kdo je knji­
ževnik in kdo to ni«.

★

Dimitrij Rupel z novim polemičnim spi­
som meri na drugi Šuvarjev tekst, ki je bil 
objavljen v sobotni prilogi 15. novembra. 
Uvodno pribije, da je zanj[ oznaka »malo­
meščanski inteligent« zmerljivka ali psov­

ka. Šuvar se je po njegovem mnenju zmo­
til, ko je kot dejstvo vzel svojo domnevo, 
da ga je užalil, češ, ni človek vedno uža­
ljen, če ga zmerjajo, ali tudi če ga skušajo 
žaliti. Lahko se za to preprosto ne zmeni.

Šuvarjeva »definicija«, iz katere izhaja, da 
»malomeščanski polinteligent« pomeni 
zavzemanje za »vzvišene stvari duha in 
lepote« in »liberalističnega bojevnika za 
prosvetljenski koncept kulture meščanske 
družbe«, je po njegovem mnenju za socio­
loga (kot je Šuvar) banalna, predvsem pa 
tavtološka in torej prazna. »Če kaj od tega 
Šuvar pripisuje meni,« piše D. Rupel, »po­
tem je seveda dokončno jasno, da ni pre­
bral oziroma razumel ničesar, kar sem 
kdajkoli napisal na temo kulture, delavcev 
v njej, o njihovem položaju itn. V dokaz bi 
priložil bibliografijo, vendar se mi zdi, da 
Šuvar nima časa prebrati niti tistega, kar 
napiše sam (sicer bi bilo v njegovih bese­
dilih manj protislovij), kaj šele da bi bral 
kaj drugega. Opredeljevanje ,malome­
ščanskega polinteligenta‘ kot tistega, ki se 
izdaja ,za marksista in kadar ima polna 
usta marksističnih fraz', je za Šuvarja — po 
mojem — lahko nevarno, ker utegne sam 
dobiti isti vzdevek; sicer pa razkriva bedo 
takšnega definiranja samo. Razvidno je 
namreč, da lahko psovko ,malomeščanski 
polinteligent‘ prilepite, kadar vas je volja 
in komur vas je volja. Če se ne zavzema za 
vzvišene stvari duha in lepote, bo gotovo 
igra1 kakega ,liberalističnega bojevnika za 
prosvetljenski koncept kulture meščanske 
družbe', če pa ga ni mogoče ujeti pri tem, 
ima gotovo polna usta marksizma. Nava­
dno zmerjanje pač!«

V nadaljevanju Dimitrij Rupel piše:

»Najvažnejša zadeva Šuvarjevega ,interv­
juja' in kasnejšega polemičnega odgovora 
je seveda v zvezi s ,pastirji' in ,doktorji 
znanosti', in moram reči, da se ponovno 
oglašam predvsem zaradi nje. Gre za stra­
teško družbeno vprašanje in o njem se 
vendarle kaže resno pogovarjati.

Šuvar piše: , V tej deželi je na desettisoče 
ljudi prehodilo življenjsko pot od pastirja 
do naj višje izobrazbe, mnogi tudi do dok­
torata, kar je med drugim pridobitev naše 
socialistične revolucije. Milijoni ljudi v tej 
državi še hodijo po tej poti, od vaškega 
pastirja do tovarne, mesta in višje izobra­
zbe. ‘ Drugi del te izjave je — z izjemo 
številke, s katerimi je Šuvar pač vajen 
svobodno razpolagati - najbrž točen. 
Vsaka dežela, ki se razvija v moderno 
demokratično in industrijsko državo, poz­
na proces urbanizacije,ki ga Šuvar tu šol­
sko in preprosto ugotavlja. Toda ta ugoto­
vitev je nekaj drugega od ugotovitve v 
intervjuju, kjer je bila dana nezaupnica 
rednemu univerzitetnemu študiju in kjer 
je bilo rečeno, da so največ vredni tisti 
doktorji oz. doktorati, ki nastajajo tako 
rekoč v tovarni, in tisti doktorji, ki so bili 
prej pastirji. V tej zamisli vidim demagogi­
jo in skoraj bi rekel, demontažo izobraže­
valnega sistema oz. kulture v celoti. Naj se 
izjasnim podrobneje!

Pridobitev socialistične revolucije je vse­
kakor odprtost izobraževalnega sistema, 
svoboden dostop do znanja in z njim pove­
zanega dela, ki naj bi v največji možni 
meri uresničevalo človekove ustvarjalne 
potenciale. V socializmu in v SFRJ naj bi 
dali vsem ljudem, ki imajo za to voljo, 
talent in smisel, možnost dostopa do zna­
nja, do znanstvenega, umetniškega in, de­
nimo, tudi političnega delovanja. To je 
seveda lažje reči kot storiti, in gotovo je bil 
naš dosedanji izobraževalni sistem v marsi­
čem pomanjkljiv: še vedno se je med štu­
dente vpisovalo več mestnih otrok kot va­
ških, več uradniških kot delavskih in 
kmečkih otrok. Razlogov za to je veliko, 
med drugim relativno lahko umljivih: smo 
vendar še malo razvita družba, ki ima malo 
denarja za štipendiranje; v mestih so šole 
kvalitetnejše kot na vasi, in že zgodaj se 
začno ustvarjati zaostanki. Toda v načelu 
naj bi pri nas univerza (če govorim samo o 
njej) delovala po pravilu afirmiranja kvali­
tete in talentov. V sebi naj bi imela vgraje­
ne instrumente, ki bi afirmirali oz. izločali 
brez predsodkov.Izpitni postopek naj ne bi 
poznal družabnih, čustvenih, nacionalnih 
in podobnih ozirov: tudi če je ministrov 
sin, naj študent ,odleti', tudi če je hči brez 
staršev, naj bo prva!

Premalo se zavedamo naloge univerze, da 
izbira zares najbolj kvalitetne kadre, in 
njene dolžnosti, da si zagotovi pravšnje 
instrumente takšnega izbiranja. Trdim, da 
je univerza kljub vsem pomislekom in te­
žavam najprimernejše mesto za selekcijo 
(predvsem znanstvenih) kadrov. Da bi se 
kvalificirala za to važno mesto, je najbrž 
potrebno na čimbolj demokratičen način 
urejati njeno učiteljsko sestavo in s poseb­
nimi telesi zagotavljati njeno strokovnost, 
dinamičnost in družbeno progresivnost. V 
tem pogledu so na univerzi v zadnjem času 
precej storili in mislim, da bomo redkokje 
pri nas našli institucije z ostrejšimi kadrov­
skimi načeli in selektivnimi napravami. 
Toda: ,Kdor ustvarja, moj dragi, ta govori 
iz viharja, z nameni, z moralo in srečo se 
nič ne ukvarja, on trga in lomi in leže in 
gnete snovi — kaj to, če kdaj med prsti mu 
kaj zaječi!' (Župančič). Pri vnemi za 
izboljšanje so na univerzah delali tudi na­
pake: na račun naprednosti so zanemarjali 
strokovnost in obratno. Vendar vseeno 
mislim, da v načelu univerze ni mogoče 
nadomestiti z ničimer, in da ji je celo naj­
bolje dopustiti, če si poveljuje sama.

Če prav razumem Šuvarja, se poteguje za 
to, da bi univerzi vzeli njeno avtoriteto, in 
da univeza ne bi več bila tisto mesto, kjer 
se vrši selekcija (znanstvenih) kadrov. Po 
mojem je univerza edino mesto, kjer se bo 
pastir preobrazil v doktorja znanosti — če 
bo to seveda zmogel in hotel. Vse drugo je 
demagogija. Univerza mora biti odprta za 
vse državljane in s posebno skrbjo se mora 
posvečati vprašanju slojevske strukture 
svojih študentov: toda če bo doktorate 
podeljeval nekdo namesto nje, bo nastala 
velika škoda. Naloga našega izobraževal­
nega sistema naj bi bila privabljati talenti­

rane mlade ljudi, naj bodo ministrski ali 
pastirski otroci, in jih glede na njihove 
sposobnosti kar najbolj svobodno pripu­
ščati k bolj in bolj zahtevnim stopnjam oz. 
nalogam.

Menim, da je naš izobraževalni sistem po 
osvoboditvi dosegel velikanske rezultate, 
in da je zares marsikdo prehodil,življenj­
sko pot od pastirja do najvišje izobrazbe'. 
Brez tega socializem (pravzaprav nobena 
moderna in socialno uravnovešena druž­
ba) ni mogoč(a). Moja težava oz. strah 
velja ugotavljanju oz. določanju mesta, 
kjer se odloča o preobrazbi iz pastirja v 
doktorja znanosti. Če bo o tem odločal 
družinski prijatelj ali lokalni birokrat, ali 
če se bo to dogajalo v znamenju socialnih, 
nazorskih, političnih in drugačnih pred­
sodkov, se bo naše življenje popačilo in 
slika družbenih odnosov ne bo prava. Zna­
no maksimo,prave ljudi na prava mesta’ bi 
bilo tedaj mogoče parafrazirati v duhu Or- 
wella: ,bolj prave ljudi pa na še bolj prava 
mesta'.

Če je bilo pravično in nujno generaciji, ki 
je zamudila šolska leta zaradi udeležbe v 
revoluciji, omogočiti izredno šolanje, in v 
njihovem primeru opustiti ,normalne' 
kriterije, tega modela najbrž ne kaže pos­
ploševati oz. izjemo uveljavljati kot pravi­
lo. Za današnjo stopnjo našega razvoja in 
v zdajšnjih razmerah bi to pomenilo kul­
turno revolucijo. S tem nočem zanikati 
velike vloge socialnih korektivov, kot je, 
denimo, izobraževanje odraslih, izobraže­
vanje ob delu in iz dela. Toda ti modeli so 
— po mojem — pomožni. Tudi motiviranost 
odraslih za študij je, kot je znano, višja...

O študentu, ki ,ne ustvarja sredstev za 
svoje vzdrževanje', rajši ne bi govoril, ker 
se mi zdi Šuvarjev poziv oz. njegovo skli­
cevanje na (obsojene?) teze iz leta 1968 
nizek udarec. Konec koncev tudi Šuvar ne 
prideluje hrane za svoj obstoj in si ne plete 
jopic, ki jih nosi. Minimalno delitev dela 
pa smo v Jugoslaviji menda že dosegli. 
Študij je delo in konec. Čeravno se nerad 
sklicujem na uradne izjave, naj Šuvarja 
opozorim na intervju, ki sem ga čisto pred 
kratkim prebral v slovenskem časopisu 
Mladina, in v katerem član predsedstva 
mladinske organizacije v naslovu trdi, da 
,študent je delavec'. Moram reči, da so 
pogosto bolj problematični tisti študenti, 
ki na račun svoje delovne organizacije (ob 
normalni plači) predstavljajo nekakšno 
študentovsko aristokracijo, in ki potrebu­
jejo od univerze le papirje, da bodo lahko 
ob prvi reelekciji obdržali položaj, ki ga že 
imajo.«

Vse to navajanje se zdi D. Ruplu utrudlji­
vo in zoprno, toda kaj, ko mu Šuvar ne 
verjame na besedo. Očita mu, da ni preveč 
natančen bralec, ko za članek v Književni 
reči »Tradicija in avantgarda«, ki »doslej, 
žal, ni mogel biti objavljen v Sloveniji«, 
meni, da je nič drugega kot samohvala v 
zvezi s »svojim letom 1968«. D. Rupel 
izjavlja: »Prvič nima nobene zveze z letom 
1968 in še manj s kakšnim mojim letom 
1968. Drugič, ni samohvala, ampak sa- 
moobtožba v tem smislu, da smo Slovenci 
zgodovinsko obremenjeni s prepirljivostjo 
in pristranskimi avtoritetami.«

Po Ruplovem mnenju je težav v Šuvarje- 
vem odgovoru mnogo. Naj govori, kar ho­
če, po njegovem je Šuvar res napadel Kr­
ležo in Rističa kot salonska komunista. To, 
da ju ne imenuje, je poseben problem. 
Napada tudi mladino v celoti in jo obtožu­
je, da si želi, naj bi jo vzdrževali matere in 
očetje. Rupel sam bi očitek usmeril rajši 
na matere in očete in morebiti na družbo, 
ki mladini ne ponuja drugačnih ciljev od 
potrošniških, če je govor o takih ciljih. 
Glede disidentov si Rupel misli, da si jih 
Šuvar vroče želi, ker bi imel potem nekaj 
možnosti več za svojo sovražno odisejado 
zoper intelektualca.

★

Potem D. Rupel pribije: »Kar zadeva po­
vezanost disidentstva, s široko mednaro­
dno igro za človekove pravice in svobodo v 
socialističnih državah', bi rekel, da je vrag 
ušel iz steklenice, ko so — tudi predstavniki 
socialističnih dežel - podpisali helsinško 
listino. Podpisniki so podprli širjenje zave­
sti o človekovih pravicah, če pa so se ka­
sneje premislili ali pa svojega podpisa niso 
resno mislili, je to že spet vprašanje njiho­
ve morale in njihove mednarodne igre.« 
Po njegovem mnenju smo Jugoslovani le 
redko, če sploh kdaj, predmet očitkov v 
zvezi z disidenti in podobnimi igrami. 
Predlaga, da bi to veselje ohranili še za 
naprej in da si ne bi po nepotrebnem 
ustvarjali disidentov.

Na koncu D. Rupel govori še o Šuvarjevi 
literarni kritiki, češ da mu je dovoljeno, da 
govori, kar hoče, vendar je že tako, da je 
treba — vsaj v razvitih okoljih — za resno 
govorjenje tudi nekaj vedeti. Šuvarju pa ni 
bilo niti do tega, da bi se prepričal o količi­
ni dram, ki jih kritizira, in gotovo je, pravi 
D. Rupel, da ni bral niti tiste, ki bi jo 
eventualno lahko bral. Dejal bi, zaključuje 
D. Rupel, da je treba pustiti strokovnja­
kom, naj sodijo, vse drugo pa spada v 
javno mnenje ali celo v privatno mnenje. 
To, da se minister sklicuje na »vsakega 
občana« oziroma da se postavlja v njegov 
položaj, je podobno njegovemu geslu: 
»Vsi smo politologi!« Podoben cinizem! 
Vsi smo literarni kritiki. Vsi smo umetniki! 
Kajpada! Šuvar se dela, ugotavlja D. Ru­
pel, kot da ni nič in kot da je njegova 
beseda enakovredna občanovi in pastirje­
vi. V resnici pa je Šuvar kot volk, ki ovci 
reče: »Dovoli, da imam tudi jaz svoje 
mnenje.«

★

baliziranih in z ničimer podkrepljenih in 
dokazanih trditev kaže zgolj kot blate­
nje, diskvalifikacija in navadna brezobzir­
nost, in to na račun nikogar drugega kot na 
račun celotne inteligence te države. Spra­
šuje se, kakšne posledice utegne imeti 
takšno »komuniciranje z javnostjo«, na 
značaj in nadaljnji razvoj naše še precej 
embrionalne, krhke in slabo razvite demo­
kratične javnosti.

V nadaljnjem se dr. Kangrga obregne ob 
Šuvarjevo misel o provincialni in st ruk turi- 
rani inteligenci. Priporoča, naj bi »pristoj­
ni« raziskovalci poiskali razloge in vzroke 
te provincialnosti, ob tem pa bi vsem dru­
gim ostalo, da šuvarju samemu in vsem 
nam v skladu z osnovno Mantovo zgodo- 
vinsko-materialistično tezo postavimo ne­
kaj vprašanj. Če namreč še zmeraj verja­
memo, da velja Mantovo osnovno stališče, 
da »družbena bit določa družbeno zavest«, 
potem se moramo vprašati, kakšna je ta 
naša (socialistična samoupravna, jugoslo­
vanska) družbena bit oziroma proces in 
kakšne bistvene kvalitete v zgodovinskem 
smislu je ta bit, ki, kot je videti, iz svojega 
naročja »poraja« vsakodnevno in iz dneva 
v dan tako nizko, popačeno, nezadostno, 
izrojeno, provincialno zavest v liku »naše 
inteligence«. Z drugimi besedami se dr. 
Kangrga sprašuje, kakšen je družbeni si­
stem in kakšna (ne samo kulturna, seveda) 
je politika, ki »formira« ali »omogoča« ali 
»pogojuje« zgolj in samo takšno inteligen­
co, kakršno vidi in opisuje Stipe Šuvar. 
Mar Šuvar, ki verjetno sam sebe ima za 
marksista, ne vidi te vražje dialektike v 
celotnem družbeno-ekonomsko-politično- 
kulturnem gibanju, po kateri naj bi velja­
lo, da Šuvarjeva »ocena« inteligence nuj­
no zadeva tudi določen sistem, politiko, 
dominanten način življenja v tej družbi in 
hkrati prav določeno razmerje do intelek­
tualcev, kateremu s pogostim ponavlja­
njem in v dokaj znanem slogu daje svoj 
obolos zdaj tudi Šuvar sam. Če je torej 
stanje s to »našo inteligenco«, nadaljuje 
Kangrga, zares takšno in je tako alarmant­
no, kot ga ocenjuje Šuvar, je sklep na 
dlani: potemtakem je to vsekakor eden od 
največjih porazov neke socialistične politi­
ke v polnem pomenu te besede (bil bi pa to 
tudi poraz za katerokoli meščansko poli­
tiko).

V nadaljevanju dr. Kangrga obnovi Šuvar- 
jevo mnenje o družbeni kritiki kot mo­
dnem ravnanju. Daleč smo prišli, ugotav­
lja pisec, če naj bi se tudi naša inteligenca 
ravnala po zahodnih ali vzhodnih modnih 
kritiških ravnanjih. Kaj, za vraga, delajo, s 
čim se ukvarjajo in čemu sploh obstajajo 
te komunistične in socialistične stranke na 
Zahodu, kot tudi vsi progresivni ljudje v 
zahodnih državah, zakaj ne vprašajo naše­
ga Šuvaija, čemu eksistirajo, da bi jih po­
dučil, da je vse to modna stvar. Špvar je 
vsekakor popolnoma pozabil, da smo tudi 
mi v svoji evforiji leta 1971 celo Marxa 
razglasili — za modo (»MODA - 
MARX«).

Potem dr. Kangrga prehaja na filozofijo in 
filozofe in se obregne ob Šuvarjev stavek, 
češ da je filozofska misel obstala ob ne­
kakšni plitvi kritiki stalinizma, kakršno in- 
spirirajo politični spopadi. Polemik čuti za 
svojo dolžnost, da Šuvarja pouči z nekate­
rimi trditvami in mu zabrusi, da ni prebral 
nobene filozofske knjige kateregakoli do­
mačega avtorja (marksista), da tudi ni pre­
bral nobene filozofske knjige kateregakoli 
tujega avtorja in še posebej avtorja klasič­
ne in marksistične filozofije ter da nima 
pojma o Marxovi filozofiji, ker tudi njego­
vih del ni prebral, kaj šele preštudiral 
Potemtakem po njegovem mnenju Stipe 
Šuvar ni kompetenten dajati o filozofiji 
nobene smiselne filozofske ocene. Edino 
kar more dati, je politična neargumentira­
na diskvalifikacija filozofov. Če Šuvar želi 
to demantirati, mu svetuje, naj to stori 
tako, da se pojavi v javni diskusiji o kateii- 
koli filozofski knjigi, katero (ko jo bo šele 
prebral) lahko sam izbere. Če pa mu je to 
pod častjo, ponižujoče in neprijetno, naj 
napiše in objavi vsaj deset do petnajst 
strani filozofskega teksta o katerikoli temi. 
Dokler se to ne zgodi, ima dr. Kangrga 
Stipeta Šuvarja za absolutno nekompe­
tentnega v filozofiji nasploh.

Šuvarjeva ocena naše marksistične filozo­
fije glede na kritiko stalinizma je za dr. 
Kangrgo navadno neznanje ali »neinfor­
miranost«, še več, pretehtano podtikanje, 
neodgovorno klevetanje in plitva politična 
denunciacija vse naše filozofije in filozofov 
in še zlasti marksistov.

Prof. dr. Kangrga se pritožuje, da ima 
premalo prostora, da bi se s Stipetom Sli­
varjem pomenil še o več drugih problemih, 
o katerih po njegovem izraža popolnoma 
neargumentirana in zato apolitična mne­
nja. Očita mu, da iz ideološke zaslepljeno­
sti ne vidi stvari, ki so jasne vsakemu pov­
prečnemu človeku: da, na primer, nihče, 
najmanj pa mladina ne želi »šljak ati« za 
3.000 ali 5.000 dinarjev mesečnega oseb­
nega dohodka, ko hkrati ta ista mladina 
vidi okrog sebe ljudi, ki z nedelom, lago­
dnim življenjem in ropanjem družbene 
imovine bogatijo in pri tem pljujejo na vse 
smiselno okrog sebe. Vendar ne bomo 
imeli mladine za topoumno samo zato, ker 
je še — mlada, vzklika dr. Kangrga. In se še 
sprašuje, kam bo Šuvar sam poslal svoje 
otroke na »šljakanje« po liniji njegove 
lastne reforme izobraževanja.

Polemik dr. Kangrga se sprašuje, kako da 
je »novolevičarstvo« Šuvarju toliko napo­
ti, medtem ko »novodesničarstvo« niti ne 
toliko. Svetujem mu, da bi bilo vsekakor 
pametno biti previden pri ocenjevanju 
enega ali drugega, kar Šuvar vsekakor ni, 
čeprav ni samo politik, temveč tudi socio­
log.

Prof. dr. Milan Kangrga je bral samo tisti 
del intervjuja z dr. Stipetom Šuvarjem, ki 
je bil objavljen v NINU-u, vendar bi rad 
svoje polemične misli o zadevah, ki jih je 
sprožil intervju, objavil tudi v Delu. Za 
uvod se sprašuje, ali je sploh vredno zgub­
ljati čas in se ukvarjati s Šuvarjevim narci­
soidno intoniranim intervjujem »z blagim 
okusom paranoje in močnejšim okusom 
karierizma«. Zdi se mu, da je prestopil 
meje in se kopica njegovih pavšaino-ver-

Šuvarjeva lastna partijska organizacija na 
filozofski fakulteti v Zagrebu je predložila 
pismene kritične pripombe na osnutek za­
kona o usmerjenem izobraževanju, zaklju­
čuje dr. Kangrga, pri čemer pa se bistvena 
stališča te kritike ne razločujejo od onih, ki 
jih Šuvar imenuje — »novolevičarska«. To 
bi pomenilo, da Šuvar tudi svoje tovariše iz 
organizacije označuje za »novolevičarske 
kritikastre«. Zakaj potem tega javno ne 
pove, ko že ima tak — temperament!?

v
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Vsakomur gledati pod prste: nobenega razmetavanja
denarja, nobene reprezentance

Šibkosti organizacije, nagrajevanja, načrtovanja in pretrgana 
surovinsko-proizvodno-trgovska veriga zmanjšujejo učinke dela

V domala vseh okoljih in na najrazlič­
nejših ravneh venomer ugotavljamo 
preskromno delovno učinkovitost ozi­
roma storilnost, malo kdaj pa se spra­
šujemo in analiziramo, zakaj je tako 
n,^ka in kaj bi morali storiti, da bi 
stvari premaknili na bolje, čeprav ve­
mo, da največkrat šepa organizacija 
dela, da se najraje zatika pri načrtova­
nju, nagrajevanju in delovni disciplini. 
Prav zaradi tega smo se odločili, da 
bomo poskušali od delavcev v različ­
nih okoljih zvedeti, kaj mislijo o sto­
rilnosti in produktivnosti dela ter kaj 
predlagajo, da bi lahko delali več, laže 
in bolje.

Isti podatki na različnih obrazcih
Milena Zavrtanik, knjigovodkinja na Inštitutu za 
elektroniko in vakuumsko tehniko v Ljubljani: Na 
splošno ne moremo govoriti o produktivnosti, če 
imamo, kot pravi slovenska statistika, le štiri do pet 
ur dnevnega delovnega izkoristka. Mislim, da je 
preveč sestankov: pogovarjaš se, dogovarjaš se, 
stvari pa ostanejo nedorečene. Produktivnost bi se 
dala urediti s pravilniki o nagrajevanju po rezulta­
tih dela, ki jih sicer imamo, so pa preveč uravnilov- 
ski. Prizadevnost ne pride do izraza, zaradi tega 
delavnost popušča tudi pri pridnih delavcih. Pravil­
niki sicer so, vendar brez pravih normativov. Tež­
ko je reči, da je kdo priden, če ni osnove za 
izračunavanje.

Zakaj je v naših režijskih službah toliko zaposle­
nih? Vsak dan moramo nuditi vse več podatkov 
tako navzven kakor navznoter — po želji proizva­
jalcev. Režijskih služb se ne da zmanjšati, ker 
obseg dela predvideva zakon. Mislim pa, da bi 
morale biti urejene tako, da bi se vsi podatki dobili 
na enem mestu, ne pa, da od nas nenehno zahteva­
jo praktično iste podatke z različnimi obrazci.

Da, če bi poenostavili delo v režijskih službah, bi 
ostalo precej režijcev brez dela. Vendar ti delavci 
ne bi bili brezposelni, ker veliko ljudi potrebujemo 
na drugih delovnih mestih — v proizvodnji.

Na milijardo dvesto milijonov starih dinarjev letne 
realizacije imamo v računovodstvu zaposlenih 1 1

• Milena Zavrtanik: Pravilniki o 
nagrajevanju sicer so, vendar brez 
pravih normativov. Težavno je reči, 
da je nekdo priden, če ni osnove za 
izračunavanje.

ljudi. Smo same ženske, torej je veliko porodniških 
in bolniških izostankov. Hkrati ne zaposlujemo 
novih delavcev. No, režijske službe pri nas so tudi v 
nabavi, komerciali, skladiščih, v upravi, nadalje 
indok služba, vratarji, snažilke. Vsega skupaj je 
režijcev veliko, toda prepričana sem, da bi jih 
drugje lahko našteli še več. Pri nas, recimo, delamo 
popoldne. Nadure niso plačane, lahko vzamemo 
prošte dni. Toda če vzamemo proste dni, potem 
moramo spet delati popoldne. Pri sedanji ureditvi 
služb si ne moremo omisliti manj zaposlenih.

Morali bi se vprašati, kaj je v pisarnah tako lepega, 
da vsi tiščijo vanje. No, zdaj z zakonom o omeje­
nem zaposlovanju je pritisk na pisalne mize le 
nekoliko popustil.

Da bi lahko delali bolje in naredili več, recimo 
enakem času kot zdaj ali celo v krajšem, morarr 
pravočasno in bolj realno kot doslej načrtova 
prenosne elektroenergetske objekte, vse tiste, 1 
jih naše gospodarstvo dejansko potrebuje, pra 
dipl. inž. elektrotehnike Janez Kern, zaposlen p 
Soških elektrarnah Nova Gorica, in sicer pri grac 
nji daljnovodov najvišjih napetosti in razdelilni 
transformatorskih postaj, mož s 17-letnimi delo’ 
nimi izkušnjami na terenu.

Iz pisarn na teren

In kaj počnemo zares? Ponekod zamujamo, dru­
god celo prehitevamo. Glede na energetsko situa­
cijo zamujamo pri gradnji novih elektrarn, saj še 
zdaleč nismo izkoristili vseh vodnoenergetskih 
možnosti, zlasti na Savi, kjer bi lahko zgradili vsaj 
še šest ali sedem hidroelektrarn, potem na Sočf, 
Idrijci, Muri, Trebuši in številnih potokih ter stu­
dencih, skratka tisoč in eno neizkoriščeno možnost 
še imamo. Koliko starih mlinov, ki so nekdaj dela­
li, se danes vrti v prazno. Vsakomur, ki bi se hotel 
lotiti lastne elektrarnice, bi morali pomagati.

Z dograditvijo 380 kilovoltne zanke »Nikola Te­
sla«, visokonapetostnega omrežja, smo zaobjeli 
vso Jugoslavijo in tako dohiteli Evropo, do konca 
leta bo dograjen tudi priključek Divača-Redipu- 
glia (Sredipolja) s čemer bomo nadomestili tudi 
zamudo nuklearke v Krškem.

• Dipl. inž. Janez Kern: V bitki za 
višjo produktivnost pozivam vse 
mlade elektrotehnike in inženirje, naj 
se namesto za delo v pisarnah 
odločajo za delo na terenu, kjer nam 
dobrih strokovnjakov najbolj 
primanjkuje.

V bitki za višjo produktivnost pozivam vse mlade 
elektrotehnike in inženirje, naj se namesto za delo 
v pisarnah odločajo za delo na terenu, zakaj prav 
tu nam delavoljnih in ambicioznih elektrostrokov- 
njakov najbolj primanjkuje. Gre za trdo, pošteno, 
sicer neprimerno nagrajevano, vendar zelo odgo­
vorno delo na terenu, ki naravnost kliče po svežih 
močeh.

Upam, da bosta slovensko gospodarstvo in elek­
trogospodarstvo ponovno postavila na noge lastno 
ekipo za gradnjo daljnovodov srednje napetosti 
(110 kV), ki smo jo nekdaj že imeli, kar bo pripo­
moglo h konkurenčnosti pri javruh razpisih del, 
vrednih veliko milijard dinarjev. Takšna odločitev 
bi nedvomno pocenila gradnjo izredno dragih pre­
nosnih omrežij, ki vsaj sedaj daleč presegajo vse 
realne okvire. To bi bil lep prispevek k bistveno 
večji produktivnosti ne samo slovenskega elektro­
gospodarstva, temveč tudi vsega našega gospodar­
stva.

Naš strojni park je kljub spoznavni in večkratni 
potrjeni resnici, da smo zasebni obrtniki v proiz­
vodni dejavnosti visokoproduktivni, praktično na 
tleh, poudarja Metod Hrovat, izdelovalec varilnih 
transformatorjev, eden izmed 730 bežigrajskih 
predstavnikov tako imenovanega malega gospo­
darstva. .

Visoka storilnost na zastarelih strojih

Težko torej govorimo o povečanju produktivnosti 
in delovni storilnosti, ki smo ju — po sili razmer in 
na zastarelih strojih - prignali domala do konca. 
Zakaj? Na poti do nove tehnologije in znanja je 
preveč ovir, če o strahu ne govorim posebej. Kupo-

• Metod Hrovat: Težko govorimo o 
povečanju produktivnosti in delovni 
storilnosti, ki smo ju — po sili razmer 
in na zastarelih strojih - prignali 
domala do konca.

vanje novih strojev ne pomeni neopravičenega bo­
gatenja, pač pa možnost za napredovanje, višjo 
stopnjo proizvodnje. Drage stroje lahko kupujemo 
samo iz lastnega čistega dohodka in dovolj skro­
mne amortizacije, kar pomeni, da imamo praktič­
no zvezane roke.

V težnji po več in boljšem nismo omejeni samo pri 
možnostih za nakup novih strojev, temveč tudi pri 
zaposlovanju novih delavcev, kjer veljajo pravila o 
3, 5 in 7 zaposlenih, odvisno pač od proizvodne 
obrti. Navkljub razmeroma slabi in zastareli strojni 
opremi so rezultati našega dela družbeno zelo viso­
ko ovrednoteni, še zdaleč pa ni takšen tudi doho­
dek. Zaradi teh in številnih drugih vzrokov obrt 
stagnira, čeprav imamo na vseh ravneh polna usta 
lepih besed in obljub, kako moramo pospeševati 
delo z zasebnimi sredstvi in na osnovi zasebne 
pobude.

Posebej problematična je seveda tudi storitvena 
obrt. Za ljubljanskim Bežigradom vsako leto dobi­
mo kakih 30 novih obrtnikov, nekako prav toliko 
pa jih spreže ali obupa. Največkrat zato, ker jih 
prej zaduši davčna akontacija, preden se zares 
postavijo na noge. Davčne olajšave za začetnike: 
70, 50 in 30 odstotkov prvo, drugo in tretje leto so 
praktično samo darilo brez prave vrednosti, ker ga 
skoraj nihče ni deležen, ker za začet.-k komaj 
doseže spodnjo mejo neobdavčenega čistega oseb­
nega dohodka. Negativni rezultat za nas pomeni 
konec delovnega razmerja s samim seboj ali social­
ne varnosti v lastni režiji.

Letos bo tisoč pitancev manj

Tudi meni gre pravzaprav na smeh: tragikomično 
je namreč, da vsi pričakujejo, da bo pospeševalec v 
naravnost nemogočih pogojih skupaj s kmetom 
delal čudeže. Beseda ni še nikdar kruh in ne meso 
postala, pravi Tone Brezovar s Kmetijske koope-

• Tone Brezovar: Tragikomično je, 
da vsi pričakujejo, kako bo 
pospeševalec v naravnost nemogočih 
pogojih skupaj s kmetom delal 
čudeže.

racije v Domžalah, ki tako ali drugače uspešno 
sodelujejo z okoli 2.400 kmeti in polkmeti. Pospe­
ševalec naj bi se s kemtom bil za usmerjenost. 
Najbolj enostavno bi bilo, če bi se kmet lahko 
odločil samo za vzrejo bikcev, samo za krave mle­
karice ali samo za kure nesnice, toda ni pogojev. 
Poljedelstvo je še kar dobro, vendar s kmetom ne 
pridemo skupaj zaradi prenizkih odkupnih cen. 
Obet, da bomo za mernik pšenice deli mernik 
koruze, je padel v vodo, ker smo ostali brez koru­
ze. Zavod SRS za rezerve nas ni »zajel« v program, 
kakor se je zvedelo v Škofji Loki.
V takšnih razmerah je težko govoriti o večji prireji, 
pridelku, proizvodnji in produktivnosti, čeprav od­
kupimo 2.300 do 2.400 glav mladih pitanih goved 
na leto, kolikor imamo s kmeti pogodb za privez.
V tričetrt leta letos smo sklenili samo 1.200 po­
godb za bikce zato, ker je razlika med odkupnimi 
cenami telet in goveje živine prevelika, v škodo 
bikcev. Poglejmo, kmet dobi za 6 do 8 tednov 
starega teleta 10 tisočakov, za bika, ki ga mora 
rediti poldrugo do dve leti, samo 25 tisočakov. Na 
črno ali pod roko živi kilogram teleta dosega 100 
dinarjev. Mesa bo torej še manj, če ne bomo znali 
usklajevati odkupnih cen — in s tem produktivnosti 
— tako, da bo imel kmet račun tudi za vzrejo bikov. 
O višji produktivnosti v kemtijstvu bomo lahko 
začeli govoriti tedaj, ko bodo cene kmetijskih pri­
delkov in živine začele stopati v korak s krmili, z

zaščitnimi sredstvi, gnojili, vsemi vrstami energije 
in nasploh z življenjskimi stroški, zakaj med vsemi 
našimi stalnimi in občasnimi kooperanti je komaj 
kakih 5 odstotkov pravih kmetov, zato velika veči­
na med njimi skrbno pretehta, doklej se jim kaj še 
izplača in kdaj ne več. Tu je potem vsaj za prave 
kmete še neurejeno pokojninsko zavarovanje, pa 
sorazmerno drago zdravstveno zavarovanje in vab- 
ljivejša socialna varnost v najbližji tovarni.

Družbeni dinar ni prostitutka

Prepričan sem. da je kvadratni meter stanovanja 
danes tako pretirano drag tudi zaradi tega, ker 
tako investitor kot projektant in gradbenik — poleg 
vrste številnih drugih nedorečenosti - preveč neod-

• Maks Završnik: Prepričan sem, da 
je kvadratni meter stanovanja danes 
tako pretirano drag tudi zaradi tega, 
ker preveč neodgovorno 
razmetavamo družbeni denar, češ saj 
ne gre za moj dinar.

govorno razmetavata družbeni denar, češ saj ne 
gre za moj dinar, kaj moremo, vse se pač draži, 
pravi Maks Završnik, podpredsednik gradbenega 
odbora za zidavo ljubljanskih študentskih domov, 
ki je v zadnjih treh letih spravil pod streho tri nove 
visokošolske domove s 700 posteljami in zdaj četr­
tega. Vsako leto po enega. V BS 2 za Bežigradom v 
Ljubljani. Gledamo na vsak dinar, zato nas kva­
dratni meter stanovanja stane 11,6 tisoč dinarjev, 
vsaka postelja pa 16,5 tisoč din. Gre torej za 
dovolj skromen denar izobraževalne skupnosti 
Slovenije, ki smo ga in ga tako obračamo, da smo 
privarčevali denar za četrti študentski dom - blok.

V čem je skrivnost? Stoodstotno spoštovanje po­
godb, oster nadzor, polna odgovornost in nobenih 
popuščanj na račun raznih »višjih sil«, objektivnih 
težav in podobnih izgovorov za površnost, malo­
marnost in zamude, ki se skrivajo v podražitvah. 
Potrebno je samo malo delovne discipline na vseh 
ravneh - in gre. Četrti blok gradi Obnova. Vsaka 
študentska soba je v resnici miniaturno stanovanje 
s kuhinjo, kopalnico in spalnico. Zraven sodijo 
zunanja ureditev, športni park — vse brez zamud.

Skrivnost visoke produktivnosti v gradnji študent­
skih domov ni v izjemno nizki ceni za stanovanjsko 
gradnjo in skromnosti teh stanovanj, temveč v 
temeljiti pripravi zidave, kar še zdaleč ni primer pri 
gradnji šol in vrtcev, samskih domov in stanovanj­
skih sosesk nasploh. Vsakomur je pač treba pozor­
no gledati pod prste: nobene reprezentance, nobe­
nih kosil in zakusk, nobenega razmetavanja de­
narja.

rezerve v delovni disciplini, opremi pravi Rado 
Šter, vodja gradbišča stanovanjske soseske BS 7, ki 
jo že deveto leto za ljubljanskim Bežigradom gradi 
SGP Grosuplje.

Vsaj za teden dni naprej bi morali vedeti, kaj 
bomo delali, če bi v enakem delovnem času hoteli 
narediti več. Najbolj neučinkoviti smo v izkorišča­
nju rednega delovnega časa: norme so znane, ven­
dar se delavci vse preveč zavedajo svojih pravic in 
premalo dolžnosti. Vmes je tudi občutek, da ne 
delajo zase, temveč za nekoga drugega; ne ženejo 
se, da bi naredili še kaj več. Gradbeniki bi marski- 
kaj lahko pridobili z razporeditvijo delovnega časa 
in dopustov. Najvišja gradbena sezona je sredi 
poletja, ko vsi tišče na počitnice. Kako delavca 
prepričati, naj gre na morje jeseni ali pozimi, ko je 
mrtva sezona? In razpored dnevnega delovnega 
časa: ponekod v gradbeništvu poleti že delajo de­
vet ur na dan, pozimi samo šest, pri nas še nismo 
tako daleč.

Med še zmeraj največje zavore večje storilnosti 
sodi bolniški stalež. Gre za namišljene bolnike, ki 
jih je največ ob košnji, spravilu poljedelskih pri­
delkov, trgatvi in ob določenih datumih v mesecu. 
Večma nekvalificiranih delavcev je doma 
s kmetov, zato jih zemlja redno pokliče. Za vsak 
neupravičen izostanek z dela izgubi delavec okoli 
500 din, vendar jih zlahka nadomesti z nadurnim 
ali stranskim delom. To vprašanje poskušamo re­
ševati z lastnimi ambulantami in z zdravniki, ki so 
pooblaščeni za bolniške dopuste. Ta ukrep že ob­
čutno zmanjšuje sezonske bolezni, vendar so veli­
ke notranje rezerve še v privzgajanju delovne dis­
cipline in delovne zavesti.

Ob kritičnih datumih (izplačilni dnevi, sezonsko 
delo na polju) neopravičeno izostane z dela tudi 40 
do 50 odstotkov vseh delavcev, kar pomeni obču­
ten zastoj v gradnji in organizaciji, ker se podirajo 
časovni načrti. Neopravičeni izostanki ali »plavi« 
so se sicer zmanjšali, hkrati so se povečali bolniški 
izostanki.

Nagrajevanje po dejanskem delu, ki v praksi še ni 
zaživelo, je naslednja široko odprta možnost. Glo­
boko sem prepričan, da s spodbudnejšim nagraje­
vanjem ne bi niti za dinar podražili kvadratnega 
metra stanovanja, pač pa bi dosegli boljši izkori­
stek delovnega časa — ne samo pet do šest ur - 
temveč bi dosegli tudi bistveno večjo storilnost. 
Neposredni vodje imajo premalo vpliva na delav­
čevo delovno oceno, zakaj prav vsega se ne da 
izračunati in izmeriti. Med seboj predobro vemo, 
katerega delavca in kdaj ga bomo poslali na dolo­
čeno delo, kadar je sila največja.

Bolezen: zastareli hlevi
Organizacija, ki je opremljala enega naših domov 
od postelj do kuhinjskih omar (270 sob), je posku­
šala »prodati« pohištvo iz iveric za furnir oziroma 
živ les. Takoj smo prihranili okroglih 300 tisoč 
dinarjev.

Bodo čez tri dni keramične ploščice?

Zakon nas obvezuje, da se moramo odpovedati 
kravam - kakih sto jih je - ki so zbolele za levkozo. 
Zdravil za to bolezen še ni, odškodnin pa zakon 
tudi ne predpisuje, kar pomeni, da smo prikrajšani, 
če se prt hitro znebimo bolnih krav molznic, pou­
darja veterinar Franc Konjar, vodja organizacijske 
enote v Smledniku, kjer redijo do 2.200 pitancev.

Projektant ni dal po pogodbi iz rok vseh načrtov, 
da bi kasneje lahko na novo prodal manjkajoče. 
Novih 150 tisoč dinarjev. In tako dalje. Pri maj­
hnih nedolžnih pomotah, ki smo jim nekdaj rekli 
goljufije, se da prihraniti velik dinar, če se zavedaš, 
da ima denar, ki ti ga je zaupala družba, v resnici 
vsaj tolikšno težo, če ne večjo, kot tvoj lastni dinar. 
Gre torej za (ne)odgovornost, ki na novo ovre- 
dnosti ali razvrednoti družbena sredstva za takšno 
ali drugačno gradnjo družbenih stanovanj, ki se 
spričo raznovrstnih vzrokov draže čez vse razumne 
mere.

Za tri dni naprej ne veš, ali boš dobil naročene 
keramične ploščice določenih barvnih odtenkov ali 
ne, povpraševanje pa še kar narašča, poudarja 
Borut Volkar, predstavnik Gorenja iz Velenja za 
prodajo gradbenih elementov, sanitarnih kabin in 
novih kopalnic v Sloveniji.
V zadnjih letih je keramika izredno prodrla na trg. 

_Vso proizvodnjo imamo praktično razprodano do­
ma, hkrati se nam je odprl tudi izvoz. Produktiv­
nost? Štiri leta smo v precepu zmrznjenih cen za 
končne izdelke, medtem ko se repromaterial veno­
mer draži, in ga zelo neredno dobivamo. Podraži­
tve dosegajo sto odstotkov. Gre za pravcati nered, 
za popolno nespoštovanje pogodb med dobavitelji 
surovin in proizvajalci. Namesto da bi bolje delali v 
proizvodnji, se za pisalnimi mizami izmišljajo nova 
imena polizdelkov in surovin ter dvigajo cene. 
Nikdar ne veš, kdaj boš dobil, če boš sploh, na 
primer določeno barvo umetnega kamna, za oken­
ske police.
Prepričan sem, da bi se marsikatero stanovanje 
občutno pocenilo, če bi se graditelji stanovanj bolj 
širokopotezno odločali za vgrajevanje kompletnih 
kopalnic in sanitarnih kabin, ki z montažo vred 
stanejo 1,35 do 1,40 milijona din za kvadratni

Bolezen sicer ni nalezljiva, vendar sčasoma začne 
vplivati na molznost in rodnost. Gre za čredo 900 
krav v najboljši molznosti. Bolne bodo izolirane na 
eni farmi, na Pšati, od kjer jih bodo postopoma 
pošiljali v klavnico. Napaka' je torej tudi v zakonu, 
ki hkrati ni določil nadomestila za prezgodaj izgub­
ljene krave molznice.

Večja vzreja? Farma v Smledniku, ki je bila kot 
odprti hlev zgrajena 1952. leta, je zastarela, zato 
kaj več iz nje ni moč pričakovati. Da, ko bomo 
zgradili nove hleve - po načrtu prihodnje leto - 
modernizirali krmljenje in odtok gnojnice (nalož­
ba 40 milijonov din), se bo zmogljivost farme 
dvignila na dva tisoč glav govedi. Imamo traktorje 
brez rezervnih delov, ni umetnih gnojil. Ker so 
kombanji stali, nam je propadlo precej silažne 
koruze.

Delavec mora biti plačan pa delu

Bogo Indof, vodja žage pri ljubljanski Obnovi v 
Štepanjskem naselju: Po mojem mnenju sta za 
produktivnost dela pomembna dva pogoja, prvi, da 
vodstvo delovne organizacije pravočasno načrtuje 
proizvodnjo, ne pa da delamo tisto, kar pač nane­
se. Vodstvo mora potemtakem postaviti in tudi 
izpeljati organizacijo dela in delovne pogoje. Dru­
gi pogoj je, da mora biti delavec discipliniran, da 
ima delovno zavest, da tudi zares nekaj naredi.

Delo mora biti normirano, delavec mora biti pla­
čan po delu, torej tako kakor nenehno govorimo. 
Seveda mora imeti tudi dobršen del privzgojene 
delovne zavesti — od doma in iz šole.

• Rado Šter:Če bi delavca zares 
nagrajevali po delu, bi bil učinek 
njegovega dela bistveno večji, končna 
cena stanovanj pa nič višja.

meter. No, zadnje mesece smo tudi tu večkrat 
praznih rok: danes ni vodovodnih pip in banj, jutri 
ventilatorjev, včeraj ni bilo žarnic in obešalnikov.

Debelejša kuverta, večja delovna vnema

Kar zadeva večjo storilnost oziroma delovno učin­
kovitost, imamo največje notranje neizkoriščene

Kako zvišati produktivnost? Najprej moramo za­
gotoviti dovolj dela, sicer ne moremo govoriti o 
produktivnosti. Zdaj v gradbeništvu že primanjku­
je dela in tudi delovne sile. Kadar je dovolj dela, ni 
cementa, peska, ni lesa. Prav zdaj ni lesa, celo 
žebljev ni. Tudi to so stvari, ki zavirajo produktiv­
nost. Na drugi strani pri dolgoročnem narčtovanju 
produktivnost spet zavirajo cene. Zavod za cene 
nam, recimo, ne odobri novih cen, čeprav se je 
material podražil. Torej smo ob določen dohodek, 
zato postanejo delavci nezadovoljni, kar se spet 
kaže v njihovi delovni učinkovitosti.

Trenutno smo v takšnem položaju, da moramo 
čimprej dobiti novo lokacijo, ker smo se praktično 
znašli sredi stanovanjskega naselja. Zdaj se nam ne

izplača izboljševati organizacije dela, saj ne vemo, 
kdaj bomo dobili nov prostor, jezi nas, da ga že 
nismo dobili. Tudi to se negativno odsvita na naši 
produktivnosti. Nasploh mislim, da naše občine 
veliko hitreje odobravajo lakacije za reprezentanč­
ne in poslovne stavbe kot za proizvodne obrate. Na 
naši žagi smo prišli do meje, kjer nimamo kaj 
izboljšati ali popravljati. Na novi lokaciji se bomo 
lahko na novo organizirali, naredili točen delovni 
načrt, da bo delo teklo organizirano, kar je prvi 
pogoj za višjo delovno učinkovitost.

Določimo, česa naj ne uvažamo

Lovro Godec, vodja skladišča v ljubljanski Avtote- 
hni: Produktivnost je ustvarjanje dohodka na de­
lavca. To pomeni, naj bi na vsakega delavca prišlo 
čimveč ustvarjenega dohodka. Toda dohodek de­
lavca ni odvisen le od njegovega osebnega prizade­
vanja, temveč do celotnega sistema, v katerem 
delavec dela. Recimo, če delavec nima urejenega 
življenja zunaj delovnega mesta, če ima stanovanj­
ske težave, nima urejenega otroškega varstva itd., 
na svojem delovnem mestu ne more dosegati naj­
višjih zmogljivosti.

Hkrati z učinkovitostjo dela se morajo razvijati 
tudi vse službe zunaj delavčevega delovnega me­
sta. Pri nas je nesmotrno prav to, da enkrat pou­
darjamo socialne plati življenja in pozabljamo na 
delovne pogoje, drugič spet silimo v drugo skraj­
nost.

Da, če se med delovnim časom razve, da so, reci­
mo, v sosednji trgovini dobili pralni prašek, kavo 
ali olje, delavci pohitijo po prašek, ure tečejo v 
prazno pa ne bi bilo tega, če bi za te stvari lahko 
poskrbel tudi sindikat. Prav sindikati v trgovskih 
delovnih organizacija in sindikati nasploh bi morali 
zaostriti odgovornost zaradi slabe preskrbljenosti 
trga.

• Lovro Godec: Če se med delovnim 
časom razve, da so v najbližji trgovini 
dobili pralni prašek, delavci pohite na 
kavo in delovni čas teče v prazno...

V zunanji trgovini so težave, predvsem v stabiliza­
cijskih časih, ko moramo kar najbolj povečevati 
izvoz. Mislim, da bi v naši panogi, v kateri zastopa­
mo posamezne tuje tvrdke, morali iz tujine posre­
dovati prenos vrhunske tehnologije, medtem ko 
največkrat poskrbimo le za plasiranje tujih komer­
cialnih uspehov pri nas. V naši panogi je problema­
tično načrtovanje, ki je neposredno soodvisno od 
različnih sistemskih ukrepov. Avtotehna je bila z 
zadnjim uradnim listom, recimo, oškodovana za 
okrogli 2 milijardi 700 milijonov starih dinarjev 
dohodka (samo v zadnjem četrtletju), zato ne ve­
mo, kako bomo ta primanjkljaj nadomestili. Gre 
za uvoz komercialnega blaga, ki je bilo doslej 
dovoljeno, če si imel uvozno pravico, zdaj je do 
konca leta prepovedano.

Kadar ni dela - pri nas je to prodaja blaga za 
široko potrošnjo - pade produktivnost. Določen 
del ljudi ostane brez dela in prav ti negativno 
vplivajo na delavoljnost ostalih.

Mislim, da se teh stvari ne da reševati čez noč, 
temveč da moramo vzroke iskati v dolgoletnem 
naslanjanju naše proizvodnje na uvoženo tehnolo­
gijo. Pri tem so bile zastopniške delovne organiza­
cije življenjskega pomena za razvoj jugoslovanske 
proizvodnje, tako rekoč čez noč pa so postale 
nepotrebne, kar se vidi iz vseh zveznih in republi­
ških predpisov. Mislim, da bi se morali končno 
odločiti, česa nam ni treba oziroma ne smemo in 
kaj moramo uvažati.

★

O produktivnosti in delovni storilnosti oziroma 
večji ali manjši učinkovitosti dela smo se pogovar­
jali s knjigovodkinjo, elektroinženirjem, obrtni­
kom, kmetijskim pospeševalcem, družbenopolitič­
nim delavcem, trgovskim potnikom, gradbenikom, 
veterinarjem, žagarjem in skladiščnikom, skratka z 
dovolj pestro skupino ljudi, ki opravljajo zelo raz­
noliko delo. Pred nami so razgrnili vrsto stvari, ki 
ostro bodejo v oči. Tako rekoč s skupnimi močmi 
smo ugotovili, da vsak delavec ve za vse napake, ki 
ovirajo večjo delovno učinkovitost, je pa praktično 
nemočan, da bi jih odpravil, ker ga nihče ničesar ne 
vpraša, mu ne prisluhne. Vsi anketiranci se ogreva­
jo za dosledno nagrajevanje po delu, medtem ko 
podatki govore, da povsod spet prevladuje uravni­
lovka, kar delavca razorožuje v njegovi težnji po 
večjem delovnem učinku in boljšem zaslužku. Vsi 
opozarjajo na pomanjkanje načrtnosti, slabega od­
nosa do dela in pomanjkanje načrtnega spopada­
nja s temi slabostmi predvsem v okoljih, ki so za to 
najbolj poklicana.

Vse to povzroča določeno razvrednotenje delovne 
prizadevnosti, družbene lastnine, družbenih in pro­
izvajalnih sredstev. Zdi se, da smo se znašli v času 
in prostoru, ko postaja delavčeva storilnost v okvi­
ru združenega dela kar najtesneje povezana in 
soodvisna od učinkovitosti delavcev iz njegove naj­
bližje in najvišje družbene režije. Zato moramo 
čimprej izmeriti tudi vse te razsežnosti, zato da 
bomo laže govorili o boljši ali slabši delovni učin­
kovitosti — produktivnosti — in znali tudi ukrepati.

Niko Lapajne 
Bogo Sajovic
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